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ROZDZIAL 1

Byto tu przyjemnie, cho¢ chtodniej niz w sali balowe;j. Ggste, zielone
liscie okrywaly drzewa, ciche dzwigki muzyki dochodzity z oddali, gdzie$ tam
stowik wys$piewywat gamy.

Damon uznal, iz maly, otoczony murem ogréd zostat pomystowo
zaprojektowany. Londyn rozbudowat si¢ w niewiarygodnym tempie, odkad
wyjechal za granice, lecz najlepsze rezydencje wciaz otaczaly ogrody. Bardzo
go to cieszyto. Stat samotnie w ciemnos$ci obok kamiennego cherubina z
dzbankiem, z ktérego wylewala si¢ woda, tworzac mata sadzawke. Szmer wody
wydat si¢ Damonowi milszy niz tony walca. Przy fontannie stata tawka, lecz
Damon nie usiadt. Wspart si¢ plecami o drzewo, skrzyzowat nogi 1 zapalit cien-
kie cygaro. Przyjaciele wytykali mu, iz nabyt tego obrzydliwego
przyzwyczajenia w czasie swych podrdzy. Mieli racjg, cho¢ Damon uwazal, ze
lepiej pali¢, niz napycha¢ nos tabaka, jak oni mieli to w zwyczaju. Spojrzat na
ksigzyc o barwie kamelii. Modny londynski §wiat wygladat znacznie lepiej zza
delikatnej mgietki biekitnego dymu.

Wkrotce zobaczyt ten §wiat zdecydowanie wyraznie;.

- Tedy! - rozlegt si¢ podniecony megski glos.

Zabrzmiat tak blisko, ze Damonowi serce szybciej zabito. Rzucit cygaro 1
rozgniott niedopatek obcasem. Odruchowo siggnat do wewngtrznej kieszeni
kamizelki, zaciskajac dton na matym pistolecie, ktory zawsze tam nosit.

Na obtozonej muszelkami $ciezce rozlegly si¢ kroki. Kobieta i mgzczyzna
wynurzyli si¢ z ciemnosci 1 stangli w poswiacie ksigzyca, tuz przed cherubinem.
Damon rozluznit mig§nie. Nowo przybyli nie zdawali sobie sprawy z jego
obecnosci.

Ksigzyc os§wietlat ich niczym aktorow na scenie. Umyst Damona

pracowat szybko. Prawdopodobnie umoéwili si¢ na potajemne spotkanie. Coz



innego kazatoby me¢zczyznie 1 dziewczynie opusci¢ bal 1 szuka¢ odosobnienia w
ogrodzie? Malzenstwo lub narzeczeni nie musieliby si¢ ukrywac, a dobrze
wychowana para nie odwazytaby si¢ tak postapi¢. Gdyby go zauwazyli, sytuacja
stalaby si¢ niezr¢czna dla wszystkich. Damon miat nadzieje, ze p6jda dale;.
Miejsce, w ktorym si¢ znajdowat, bylo lepsze niz pierwszy rzad w teatrze. Cho¢
réwnie niedogodne. Nie mozna opusci¢ niepostrzezenie widowni przed koncem
aktu. Obrazi si¢ rowniez aktorow.

Nie miat odwrotu. Za jego plecami znajdowaty si¢ zaros$la i mur okalajacy
ogrod. Dopoki ci dwoje nie odejda, pozostanie uwigziony. Najmniejszy ruch
spowoduje, 1z krzaki zaczng szelesci¢. Westchnatl, przygotowujac si¢ na chwilg
krepujacej, w najlepszym razie, nudy. Myslat tak, dopoki wyrazniej nie zobaczyt
kobiety.

- Gdzie jest to biedactwo? - zapytata z troska w glosie, wypatrujac czegos
w ciemnosciach.

Damon cofnat si¢. To ona. Elf! Nie mogto by¢ pomyiki. Zauwazyt ja juz
wczesnie] na balu 1 odtad nie zwracal uwagi na nikogo innego. Dziewczyna
miata na sobie jasnozielona, zwiewna sukienke, w doskonaty sposob
podkres$lajaca jej drobna, smukta sylwetke. Byta tak gibka, iz uptyne¢ta chwila,
zanim dostrzegl wszystkie rozkoszne kraglosci jej ciata, gdy mkngla przed nim
w tancu. [ po raz pierwszy nie to byto dla niego najwazniejsze.

Wiosy jasne jak $§wiatlo ksigzyca, pelna zycia, promienna twarzyczka.
Delikatne, regularne rysy sprawily, iz dwukrotnie przyjrzat si¢ pigknie
wykrojonym, r6zowym ustom. Ze swego miejsca nie widzial koloru jej oczu.
Uznal, Ze to najbardziej czarujaca istota, jaka spotkat od czasu przyjazdu do
Londynu. Wygladala tak eterycznie, gdy poruszata si¢ w skomplikowanym
ludowym tancu. Skojarzyta mu si¢ z elfem i tylko tak mogt ja w mys$lach
nazywac. Oniemiat.

- Nawet ty? - roze$mial si¢ wtedy jego przyjaciel. - Nawet taki

zblazowany dran jak ty, Damonie, uwaza, ze jest urocza? Ma w sobie cos,



nieprawdaz? Niestety, catkiem nieodpowiednia partia. Przynajmniej dla ciebie 1
dla mnie. Za bardzo ustosunkowana, zeby si¢ z niag zabawi¢. Za malo, zeby si¢
zeni¢. Mozna jedynie na nia patrzec.

- Nieodpowiednia partia? Dlaczego? - zapytat Ryder, nie spuszczajac z
dziewczyny wzroku.

- Podopieczna wicehrabiego Sinclaira. Bez urodzenia, bez pienigdzy,
oprocz tych, ktore Sinclair jej zapisze. Ona 1 jej siostra to sieroty. Ich rodzice
byli serdecznymi przyjaciétmi rodziny Sinclairéw czy kim$ takim, kt6z to wie?
Tak sie to przedstawia. Przecigtna, nieliczaca si¢ rodzina, rodzice w
towarzystwie zupetnie nieznani. A jednak $liczna z niej dziewczyna, prawda?
Czemu to ja nie znalaztem takich biednych sierotek? Gdyby Sinclair nie byt...
ten cztowiek broni jej jak wiasnej corki. On, ktory byt najwigkszym
rozpustnikiem w Londynie, dopoki si¢ ponownie nie ozenil. Kt6z lepiej niz on
moze zna¢ si¢ na niecnych megskich sprawkach? Wytrawny szermierz 1 strzelec.
I jeszcze ten wstretny lord Dearborne, ktory z nia wywija. Powinien bardziej
uwazac na to, co robi, nie tylko w tancu. Ona zreszta takze. Nie ma w Londynie
wigkszego tajdaka nad Dearborne'a.

Damon patrzyl, czekajac, az muzyka przestanie gra¢. Jednakze, gdy
ucichta, elf od razu opuscit parkiet ze swym partnerem.

- Bogata czy nie, jej karnet jest prawdopodobnie caly zapisany. -
Towarzysz Damona u§miechnat si¢ triumfujaco. - Spdznites si¢ 1 dobrze ci tak.
Ale nie martw sig, samotnos$¢ ci nie grozi. Wigkszos$¢ kobiet w tej sali obserwuje
ci¢ z nadzieja, ze zaprosisz je do nastgpnego walca. Przypuszczam, ze niejedna
spalitaby sw@j karnet, zeby z toba zatanczy¢.

Damon wiedzial, ze go zauwazono. Nie tylko gorliwe mamy 1 ich
podpierajace $ciany corki. Wiele tanczacych kobiet takze na niego spogladato,
mimo iz wirowaly w objeciach innych mezczyzn. Moéwiono mu, ze jest
atrakcyjny, z czego wielokrotnie robit uzytek. Teraz mial rowniez pieniadze, o

czym wszyscy przypuszczalnie juz wiedzieli. Jednakze pelne zachwytu



spojrzenia wcale go nie interesowaty. Oprécz elfa wszystkie mlode kobiety
znajdujace si¢ na balu wydawaty mu si¢ jednakowe. W wigkszos$ci ubrane
zgodnie z najnowsza moda, w proste, biate, w stylu greckim suknie, wygladaty
jak ogrodowe posagi 1 miaty w sobie tyle zycia, co one.

Damon byl juz na jednym balu w tym tygodniu. A zesztego wieczoru
spedzit niekonczaca si¢ godzing u Almacka. Nagle zdat sobie sprawe, zZe nie
zniesie juz kolejnego flirtu, wymuszonego chichotu, niepowaznej odpowiedzi
czy kaskady nieszczerego $miechu.

- Stale$ si¢ mysliwym 1 tupem w jednej osobie - rechot przyjaciela
zawtérowal jego myslom. - Problem w tym, zZe jeste$ idealnym kandydatem na
meza, a przyjechales tu pod koniec sezonu, gdy one wszystkie sa najbardziej
zdesperowane. Juz wiedza, ze szukasz zony. To niedobrze.

- Jestem innego zdania - odpowiedziat Damon. - Cztowiek
zainteresowany transakcja handlowa powinien stawia¢ sprawe jasno. Lepiej na
tym wyjdzie, bo dowie sig, co tak naprawd¢ moze kupic.

- Handel to jedno, a matzenskie targowisko to drugie. Nawet jezeli si¢ nie
mylisz, wkrotce bedziesz miat dosy¢ poscigu. Niektore z tych matek sa jak psy
goncze. Jezeli nie zachowasz ostroznos$ci, zagonia ci¢ jak zwierz¢ na drzewo.

- Wiasnie oto mi chodzi - przyznal Damon.

- Chyba nie zdajesz sobie sprawy, jak tatwo mozna porzadnego cztowieka
ztapa¢ w putapke¢. Uwazaj, zebys nie zostat m¢zem Gorgony, ktora ma sprytna
matke. Londyn to niebezpieczne miejsce dla kawalera.

- Niebezpieczenstwo - odpowiedziat Damon - to czasem najlepsza czgs$¢
polowania.

- Wias$nie wrocites z jakich$ dzikich zagranicznych krain. Jak dotad
scigali ci¢ jedynie Indianie, wilki lub inne podobne stworzenia. Nie musiate$
jeszcze stawi¢ czola zdesperowanej rodzicielce z towarzystwa. Pilnuj sig.

Damon roze$miat si¢. Zdawat sobie sprawe z faktu, iz jest tropiony, miat

jednak nadziejg, ze si¢ do tego przyzwyczai. Musi si¢ przyzwyczai¢. Myslat



powaznie o znalezieniu odpowiedniej narzeczonej, a bywanie w towarzystwie
bylo najlepszym na to sposobem. Po powrocie do Anglii chciat sig osiedli¢,
urzadzi¢ dom, dochowac si¢ dzieci. Potrzebowal dobrze urodzonej kobiety,
ktora pomoglaby mu osiagnac ten cel.

Pragnat jednak, by z przyszta zona potaczyto go cos wigcej. Namigtnos¢ i
przyjemnos$¢ przychodzity tatwo. Ale nie mito$¢. Ta nie pojawia si¢ nagle,
mimo ze tak mowili poeci. Nie przywiazywat wiekszej wagi do ich stéw. Zadne-
mu z nich nie powiodlo si¢ w mito$ci czy malzenstwie, sadzac przynajmniej po
tesknocie 1 rozczarowaniu obecnych w ich utworach.

Damon nie byt romantykiem. Liczyl na to, iz znajdzie mito$¢ w
matzenstwie, jezeli dokona wlasciwego wyboru. Zamierzat tak zrobi¢. Miat
wstep na salony $mietanki towarzyskiej Londynu; mdgt tam poznac najlepie;j
urodzone 1 najbogatsze mtode kobiety w kraju.

Lecz nie tej nocy. Z czasem znajdzie odpowiednia kandydatke, ale teraz
odczuwal jedynie zdenerwowanie 1 zniecierpliwienie. Okazato sig, 1z
dziewczyna, ktdéra przyciagnela jego uwage, nie stanowi dobrej partii, a poza
tym jest zwiazana z kim$ innym. Zapragnal nagle p6j$¢ za nia.

Spojrzal w kierunku okien.

- Ide zapali¢ - rzucit przyjacielowi 1 wymaszerowat z sali balowe;.
Przeszedt marmurowym korytarzem na taras 1 zbiegt po niskich stopniach, az
zanurzyl si¢ w ciszy ogrodu.

Cisze te wkrotce zaktocito pojawienie si¢ podobnego elfowi zjawiska,
ktore widziat na balu. Rozpoznat ja, zanim odwrécita ptowa glowe. Wystarczyto
mu jedno spojrzenie. Wprost ol§niewala uroda, jej skora potyskiwata w bladym
Swietle, a smukle ramiona okazaty si¢ zachwycajaco ksztaltne. I znalazta sig tu z
mtodym Dearborne'em?

Dopuszczat fakt, iz mloda dama moze flirtowac z kawalerem z
towarzystwa. Ale nie wtedy, gdy mezczyzna 6w cieszy si¢ tak zta reputacja, ze

nawet on, dopiero co przybyty do Londynu, juz o niej styszat. W smuktym,



urodziwym Dearbornie nie byto cienia przyzwoito$ci. Zastynat jako rozpustnik.
Mowiono o nim, ze jest pigkny jak grzech 1 rownie jak grzech cnotliwy. Stynat z
awantur, w ktore wciggat kobiety, a nastepnie je porzucat.

Co wigc u Boga Ojca sprawilo, iz ta smarkula zjawita si¢ z nim w
ogrodzie? Moze chciata go usidli¢? Lecz jaka kobieta, z odrobina cho¢by
rozumu, zechcialaby takiego osobnika? Chyba ze zatracila poczucie
przyzwoitosci - albo byla glupia? Albo zostala podstgpnie zwabiona?

Nieoczekiwanie rozgrywajaca si¢ przed nim scena zaczg¢la go wceiagac. [
trochg irytowac. Ostatnig rzecza, jakiej pragnat tego wieczoru, byt widok tego
slicznego stworzenia w objeciach innego mgzczyzny. Zastanawiat sig, czy
zdradzi¢ swa obecno$¢, czy pozosta¢ w cieniu. Dopoki Dearborne si¢ nie
odezwatl. Odtad stuchat uwaznie.

- Ale byt tutaj dwie minuty temu, daj¢ stowo - powiedziat lord. - Nie mogt
zaj$¢ daleko. Mowitem ci, ze skaleczyt si¢ w tapke. Biedactwo. Powinienem go
przynie$¢ do domu, ale znasz starego Merrimana. Oniemialtby z oburzenia,
gdybym przynidst zwierzg na bal jego corki.

- Przeciez on krwawil! Pewnie bales si¢ pobrudzi¢ swoje pigkne pidrka -
rzekta dziewczyna z odrobing szyderstwa.

Nic poza ogniem artyleryjskim nie ruszyloby teraz Damona z miejsca.

- To chyba jasne, ze nie miatem zamiaru przynosi¢ chorego szczeniaka do
domu - odrzekt Dearborne. - Mozesz sobie chyba wyobrazi¢ ten pisk, jaki
podniostyby panie? A ty mowitas, ze lubisz psy, a ten szczeniak byt taki cza-
rujacy. Wszyscy mowia, ze jeste$ taka odwazna... Zaczekaj, chyba co$
ustyszatem.

Dziewczyna zatrzymata si¢ 1 nastuchiwata z pochylona glowa. Cudowna,
pomyslal Damon. Byla tak wiotka i drobna, 1z wygladata jak istota z basni,
ktorych stuchatl w pokoju dziecigcym. Wydawato mu sig, ze zaraz ujrzy
przezroczyste skrzydelka na jej plecach, gdy obrocita si¢ i przechylita gtowe,

chcac ustysze¢ co§ wiegcej niz tryl stowika. Prawdziwy elf!



- Chyba musimy si¢ rozejrze¢ - powiedziata z westchnieniem. - Nie
mozemy go tu zostawi¢, zeby cierpial w ciemnos$ciach.

Uniosta rabek sukni, by nie zamoczy¢ jej rosa, szykujac si¢ do wejscia w
zaro$la w poszukiwaniu stworzenia, ktore w jej przekonaniu mogto tam si¢
skrywac.

Ryder wciagnat powietrze, usitujac przygotowac wiarygodne
wytlumaczenie swej obecnosci, gdyby na niego wpadta. Jednoczes$nie nie
potrafit sthumi¢ pragnienia, zeby tak si¢ stato.

Mogt sobie oszczedzi¢ fatygi. Chwile pdzniej mtody Dearborne otoczyt
elfa ramieniem. Dziewczyna zesztywniata i spojrzala na niego z gniewem. Na
twarzy Damona odmalowala si¢ irytacja i frustracja. Nie mial ochoty by¢
swiadkiem klasycznego uwiedzenia. A jezeli byta to zamierzona napas¢?
Wstrzymat oddech.

- Pu$¢ mnie - zazadata dziewczyna lodowatym glosem.

- Niby dlaczego? - Dearborne nawet si¢ nie zajaknat, przyciagajac ja
jeszcze blizej. - Chyba nie zaprzeczysz, ze taniec ze mng sprawial ci wyrazna
przyjemnos$¢. Podobaty ci si¢ moje zarty, moj styl 1 dowcip. Teraz sprawdzimy,
czy spodobaja ci si¢ moje pocatunki. Id¢ o zaklad, ze tak.

- Pus¢ mnie - powtdrzyta stanowczo.

- Nie puszcze - zachichotat lord, pochylajac ku niej glowe.

Damon byt gotéw wyskoczy¢ z ukrycia, na wypadek gdyby dziewczyna
potrzebowata jego pomocy. Chociaz, pomyslat z przykroscia, cala tg sytuacje
mogta sama zaaranzowac.

- Nie - powiedziata, odwracajac glowe.

Dearborne roze$miat si¢ 1 znowu obrocit jej twarz ku sobie. Skrzywila si¢
1 zaczela sig broni€. Starata si¢ odepchna¢ ramiona lorda i odsunac sig, on

jednak wciaz przyciskat si¢ do niej, chichoczac.



Damon wyskoczyt z zaro$li 1 w tym samym momencie ustyszat
przenikliwy krzyk. Ruszyl naprzod i zatrzymat si¢ ostupiaty, gdy zdat sobie
sprawe, kto krzyczat.

Dziewczyna najpierw zadata napastnikowi cios kolanem, mocny i
doktadnie wymierzony. Ryder az si¢ wzdrygnal na widok mtodego Dearborne'a,
ktory wrzasnal, zgiat si¢ wpot 1 ztapat za krocze. Gdy lord si¢ pochylil, elf
uniost splecione rece nad glowe 1 walnat go nimi w kark. A gdy wreszcie upadt,
uderzyl go jeszcze kantem dioni w nos. Dearborne wit si¢ u jej stop, jeczac i
starajac si¢ ostoni¢ przed kolejnymi kopniakami.

Damon musiat poskromi¢ napastnika. Cho¢ nie tego, ktérego planowal.
Ztapat plujaca 1 kopiaca dziewczyng wpo6t 1 odciagnal od mezczyzny lezacego
na ziemi.

- Niech pani przestanie! - wrzasnat jej do ucha.

Ona jednak go nie stuchata - co wigcej, sprawiata wrazenie, ze gotowa
jest réwniez 1 jego uderzy¢ Za to, ze usitowat ja powstrzymac. Na szczescie,
spotykal juz bardziej brutalnych przeciwnikéw tam, skad wrécit. Oni tez nie
walczyli fair.

- On ma juz dosy¢ - wydyszat w ucho dziewczyny, probujac pochwycic¢
jej rece, gdy usitowata urwa¢ mu nos. - Przegrat na calej linii. Zwycig¢zyta pani,
trzeba wezwac przedsigbiorcg pogrzebowego. O, cholera jasna! - Uchylit sig
przed nastgpnym, morderczym ciosem kolanem. - Mowig, ze juz po nim. Niech
pani przestanie.

- Zabij¢ go - wysyczala przez zaci$nigte zgby. - Tego przekletego,
ktamliwego drania, totra, tego...

Przestata si¢ szarpac¢, gdy pojeta, ze Damon chciat ja tylko uspokoi¢. Stata
nieruchomo, ci¢zko oddychajac. Ryder odwazyt si¢ pusci¢ jedna jej reke.
Podniosta ja, by odgarna¢ pasmo jasnych wloséw, ktore spadto jej na oczy.

Przyjrzata si¢ Damonowi. Stali bardzo blisko. Spojrzat na jej czarujaca twarz.



- Dzigkuje. - Zwrocita oczy ku niemu. - Chyba strasznie si¢
zdenerwowatam 1 stracitam glowe.

- Alez nie - zaprzeczyl. - Prawde¢ mowiac, to jemu jej pani omal nie
urwata.

Spojrzala na mezczyzne lezacego u ich stop. Wzrok Damona podazyt w
tym samym kierunku. Dearborne lezal tak spokojnie, ze Damona to az
zaniepokoito. Po chwili jednak stwierdzit z ulga, Ze r¢ka m¢zczyzny niezdarnie
skrobie ziemig, ustyszat tez zduszony jek. Ponownie przenidst wzrok na elfa.
Sliczne usta dziewczyny wykrzywily sie.

- Urwatam mu glowe? Zatuje, Ze nie pozwolit mi pan tego zrobié. Nic mu
si¢ nie stato. To tylko krew. - USmiechngla si¢ szyderczo. - Chociaz lubi
obsciskiwac kobiety, delikatny z niego kwiatuszek. Za tydzien lub dwa wroci do
formy 1 swoich obrzydliwych sztuczek. Ma nadal pigkna twarz. Szkoda, ze
charakter nie odbija si¢ na twarzy mezczyzny.

- Lub kobiety - dorzucit Damon z rozbawieniem w glosie. - Myslalem, ze
bede musiat panig ratowac. Nie wiedziatem, ze za ta niewinna twarzyczka kryje
si¢ aniot zemsty.

Poczul, Ze jej ramiona si¢ napinaja, 1 uSwiadomit sobie, ze nadal ja
trzyma. Opuscit natychmiast rece.

- Sledzit mnie pan? - zapytala nagle, a jej oczy rozszerzyly sie.

- Mégltbym pania zapyta¢ o to samo - odpart przytomnie. - Bytem tu
pierwszy, palilem cygaro, gdy postanowita pani zaktdci¢ moj spokoj 1 stoczy¢
kilka rund z tym tajdakiem.

- Nie zauwazytam pana. On mowil, ze tu jest ranny szczeniak.

Ryder jeknat.

- I pani mu uwierzyta?

- Taka ghupia to nie jestem - odparia, zadzierajac brod¢ do gory. - Prawie
mu uwierzytam. Jego stowa brzmiaty przekonywajaco. Znam jego reputacje.

Chciatam jednak sama sprawdzi¢. Nie obawialam sig¢ niczego - dorzucita,
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widzac zdumienie na twarzy swego niedosztego wybawcy - poniewaz
wiedziatam, ze nawet gdyby klamal, to sobie poradzg.

- W rzeczy samej - odpart Damon z zachwytem - poradzifa pani sobie.
Ale gdyby...

- Gdyby miat pistolet? Albo n6z? - zasmiala sig. - Watpig. Ale tez bym
sobie poradzita, gdybym musiata.

- Zadziwia mnie pani - szczerze przyznat Damon. Dhugie rzgsy
przestonity oczy dziewczyny. Po raz pierwszy wygladata na zazenowana.

- Wolalabym, aby nikomu pan o tym nie méwit. Nie dlatego, ze wzigto by
mnie na jezyki... Oni i tak by wiedzieli, Ze nie miatam wyboru. Zrozumieliby, ze
musiatam si¢ bronic.

- Oni1?

- Mot przyjaciele. Nie chodzi mi o wlasne dobro, lecz nie chciatabym ich
naraza¢ na plotki. - Podniosta na niego wzrok, a ksigzyc blysnat ztotem w jej
oczach. Przez chwile Damon nie byl w stanie odpowiedzie¢, gdyz zaparto mu
dech w piersiach.

- Oczywiscie - zgodzil si¢ - ma pani racjg. - Nie pisng ani stowa, ale co z
Dearborne'em?

- Nie sadzi pan chyba, ze pochwali si¢ wszystkim, ze zbitam go na
kwasne jablko? - zapytata z u§miechem.

- Alez skad. - Ryder odwzajemnit u§miech. - Mysle, ze najpierw musimy
go podnies¢ 1 zaprowadzi¢ do sali balowe;.

Jezeli nam si¢ nie uda, wsadzimy go do dorozki i zawieziemy do domu.
Nie mozemy go tu zostawi¢. Nie dlatego, ze na to nie zastuzyl, ale jezeli chce
pani unikna¢ plotek...

- Dobry pomyst - przyznata ochoczo.

- Prosze wracag, a ja si¢ zajmeg lordem - zakomenderowat Damon.

Oparta dtonie na szczuptych biodrach.
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- Za kogo mnie pan bierze? - zapytala gniewnie. - Mialabym pana
zostawi¢ z tym catym balaganem, ktoérego narobitam? Pomogg panu. I jeszcze
mu nauragam, gdyby tylko zechcial pisna¢ cho¢by stdéwko o calym zajséciu.

- Bylby glupcem, gdyby probowat - stwierdzit Damon z przekonaniem.

Posadzit poobijanego mtodego lorda, podpierajac go noga, tak by ten
mogt utrzymac¢ rownowage. Podobna elfowi dziewczyna wyciagnela chusteczke
z kieszeni rannego 1 pomrukujac, poszta zmoczy¢ ja w fontannie. Wrécita 1
starta mu krew z twarzy, szybko 1 niezbyt delikatnie. Krzywiac si¢
niemitosiernie, poszta znow do fontanny, wyptukata chusteczke 1 w milczeniu
podata Damonowi, przygladajac si¢ swemu niedawnemu napastnikowi.
Dearborne siedzial juz bez pomocy, miat zamknigte oczy, cho¢ nie tylko dla-
tego, ze jedno bylo zapuchnigte.

- Bedzie musiat wywr6ci€ fular na druga strong, jezeli zechce go jeszcze
nosi¢ dzi$ wieczor - zauwazyl Damon, $cierajac plame krwi z brody lorda 1
uwaznie go lustrujac. - Nie moze pokazac¢ si¢ publicznie z gola szyja ani
wyglada¢ tak, jakby mu prawie odcigto glowe. Robi si¢ pdzno. Musimy si¢ go
pozby¢ w ten czy inny sposéb. Oczywiscie nie ostatecznie - dokonczyl, widzac
wyraz nadziei na twarzy dziewczyny.

Pracujac cicho 1 zgodnie, doprowadzili Dearborne'a do porzadku. Kiedy
skonczyli, lord siedzial bez ruchu, upiornie poszarzalty w §wietle ksi¢zyca. Fular
mial wygnieciony, surdut poplamiony, twarz posiniaczona.

- Coz... widywatam pijanych elegantow w gorszym stanie - stwierdzila
krytycznie dziewczyna, okrazywszy swego przeciwnika raz czy dwa.

- W niewiele gorszym - powiedziat Damon - ale to bgdzie musiato
wystarczy€. - Przykucnat, zeby porozmawia¢ z rannym. - Stuchaj, Dearborne,
czy mamy ci¢ wsadzi¢ do dorozki? Nie mozesz spedzi¢ caltej nocy tutaj, nawet
gdybys tego bardzo chciat.

Jedno oko otworzylo si¢ i1 spojrzato na niego ztowrogo.
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- Wszystko w porzadku - wymamrotat lord przez opuchnigte usta. - Daj
mi chwilg, zebym si¢ pozbierat do kupy, dobrze? Pojadg do siebie, ale przejde
przez dom. Nie cheg tak po prostu znikna¢. Nie zgadzam sig. Daj mi jeszcze
chwile 1 trzymaj t¢ czarownicg z dala ode mnie!

- Phi! - fuknat elf z obrzydzeniem i ruszyt w kierunku domu.

Ryder wstat.

- Rownie dobrze moze pani wréci€ teraz - powiedziat do dziewczyny. -
Podprowadzg go pod drzwi, a kiedy juz bedzie w $rodku, 1 ja wejdg.

- Dlaczego uwaza mnie pan za takie bezradne stworzenie? Poczekam, na
wypadek gdyby mnie pan potrzebowat. Potem wejde szybciutko, zaraz po nim.
Pan moze wroci¢ pdzniej. Nikt nic nie zauwazy. A jezeli nawet, to moze pan
wyjasni¢, ze wyszlam zaczerpnaé Swiezego powietrza i rozmawiali$my chwilg.
Powiem, ze poznaliSmy si¢ wczesniej, przed balem.

- A poznali§my si¢? - zdumial si¢ Damon.

- Ach! - Rozesmiala sig. Nie byt to chichot, lecz szczery, serdeczny
$miech, co Damon zauwazyl z przyjemnoscia. - Prawde mowiac, nie. Ale zaraz
to naprawimy. Pozwoli pan przedstawi¢ sobie panng Gillian Giles - powiedziata
oficjalnym tonem, sktadajac gteboki ukton. - Gilly dla przyjaciol, a pan sig do
nich bez watpienia zalicza, jasnie panie.

Damon sktonit glowe.

- Damon Ryder, do ustug, jasnie pani. Dla przyjaciot

Damon, poniewaz obawiam sig, iz ,,Da" brzmiatoby zbyt familiarnie.

Znowu sig rozesmiala. - Prosz¢ nie nazywa¢ mnie jasnie pania, panie
Ryder. To do mnie nie pasuje. Nigdy nie zachowuj¢ si¢ jak dama.

UsSmiechnat sig.

Gilly zamilkta, przygladajac mu si¢ tak naprawdg po raz pierwszy. Jaki
przystojny, pomyslata przelotnie. Nawet w niklym $swietle dawalo si¢ zauwazy¢
zlote btyski w jego gestych, brazowych wlosach. Cho¢ ubierat si¢ 1 mowit jak

dzentelmen, jego cera pozbawiona byta blados$ci wiasciwej mezczyznie z
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wyzszych sfer. Miat gladka, jakby musnigta stoncem twarz. Cienkie, proste brwi
podkres$lajace podluzne, obramowane gestymi rzgsami oczy. I perfekcyjnie
wykrojone, zachecajace do pocatunku usta! Kazda kobieta mogtaby ich
pozazdrosci¢. Jednak prosty, waski nos 1 mocno zarysowany podbrodek nie
pozostawiaty watpliwosci, ze jest to meska twarz. Gilly byta zaszokowana
wlasnymi mys$lami.

Ryder jednak rzeczywiscie byt urodziwy. Nie za wysoki, nie za niski,
szczuply, lecz dobrze zbudowany. Taki mgzczyzna da sobie z kazdym radg,
pomyslata z zachwytem. I kazdego oczaruje.

A to pech, przemknegto jej przez mysl, ze nie jest to mg¢zczyzna dla niej.
Wzruszyta ramionami i powiedziala:

- Jestem panska dtuzniczka, panie Ryder, nigdy o tym nie zapomng.
Gdyby kiedykolwiek potrzebowat pan przyjaciot, prosze mnie do nich zaliczy¢.

Damon zamrugat, mile zaskoczony tym, co ustyszat. Takie stowa mogt
wypowiedzie¢ mtody mezczyzna do drugiego mtodego mezczyzny, dlatego tak
czarujaco zabrzmiaty w ustach przeslicznej, mlodej kobiety. Sklonit glowe.

- Mam nadziejg, ze si¢ spotkamy bez wzgledu na to, czy bede w
potrzebie, czy nie, bo kazdy chce mie¢ nowych przyjaciol.

Rozesmiala sig.

- Oczywiscie, kt6z by tego nie pragnal? Ale wielki §wiat uwaza, iz
mezczyzna 1 kobieta nie moga pozostac tylko przyjaciotmi, a to wszystko, kim
mogg¢ by¢ dla pana, panie Ryder. O ile plotki jeszcze do pana nie dotarty,
$piesz¢ poinformowac, ze jestem kompletnie nieodpowiednia partia dla
bogatych i dobrze urodzonych, a nawet §lepiec by dostrzegl, ze pan do nich
nalezy. Tymczasem ja jestem kobieta, ktora nie ceni wigzo6w pochodzenia, lecz
wigzy przyjazni. Cho¢ mnie to catkowicie odpowiada, nie wywiera to wrazenia
na swatkach, a tym bardziej na matkach kawalerow z wyzszych sfer. Dlatego
Dearborne o$mielit si¢ podnie$s¢ na mnie wzrok. Dzi$§ wieczorem sa tu

pigkniejsze damy. Ale one sag damami, rozumie pan.
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- Nawet ten pani $lepiec dostrzeglby, iz jest pani w wielkim btedzie,
panno Giles. Powiedziata pani, iz charakteru m¢zczyzny nie mozna wyczytaé z
jego twarzy, 1 Dearborne doskonale na tym wychodzi. Dopiero co wrocitem do
Anglii po dwoch latach pobytu za granica, lecz zdazylem juz ustyszeé o jego
wyczynach. On nie zdobywa jakich$ tam kobiet, lecz diamenty czystej wody,
moja droga. Pani tak btyszczy, iz nic dziwnego, ze nie mogt si¢ opanowac.

Usmiechngta sie.

- Ladnie to pan ujat. Dzigkuje panu. Och, prosz¢ spojrze¢, on wstaje.
Zaprowadzi go pan do sali balowej? A moze sam da sobie rad¢? Moze
powinnam mu pomoc, ale kusi mnie, zeby podstawi¢ mu nogg.

- Pozwoli pani, ze bede pelni¢ honory domu - odpowiedziat dwornie
Damon.

Pomogl wyzszemu mezczyznie wstac 1 poprowadzit go przez ogrod.
Dearborne chwiat si¢ lekko, lecz gdy tylko dotart do stop tarasu, odtracit
pomocna dton Rydera. Damon stat w ciemnosci, podczas gdy lord zataczat si¢
na schodach, budzac wielkie zdumienie dwoch dzentelmenow, ktorzy wyszli do
ogrodu zapali¢. Uklonit si¢ im chwiejnie, zrobit krok w kierunku drzwi
balkonowych, otworzyt je 1 wszedl do pelnej gwaru 1 §wiatla sali balowej. Drzwi
zamknely sig, a w ogrodzie ponownie zapanowala cisza.

Damon ustyszal za plecami lekkie westchnienie. Bijaca od drzwi jasnos$¢
na chwilg go oS$lepila, nie mogt jednakze nie rozpozna¢ stodkiego zapachu frezji
unoszacego si¢ wokot stojacej za nim postaci.

- Tak wigc juz po wszystkim - rzucita lekko Gilly. - Jeszcze raz dzigkujg
za pomoc.

- Ja nie zartowalem, moéwiac, ze chcialbym si¢ z pania znéw spotkac -
powiedzial Damon.

- Ja tez nie zartowatam - odparta. - Prosz¢ mi wierzy¢, to nie ma
przyszto$ci. Kazdy tak panu powie. Ale dzigkujeg.

- Chcialbym pania chociaz odprowadzi¢. - Damon podat jej ramig.
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- Co? Chciatby pan, aby c1 wszyscy plotkarze uznali, Ze co$ nas taczy?
Nedzna zaptata za tak szlachetny uczynek. - Roze$miata sig. - Wslizgng si¢
bocznymi drzwiami. Sa tam, po lewej stronie. To wlasnie tedy ten tajdak mnie
wyprowadzit. - Parskneta. - DZentelmeni po balu zwykli szuka¢ ptaszczy 1
kapeluszy, a on myszkowat ktor¢dy by tu wejs¢ 1 wyjs¢.

- Zgoda. Wejdeg drzwiami od tarasu. Ale proszg zaczekaé. Tak tatwo si¢
nie poddam. Pani mieszka u Sinclairéw?

Gilly zawahata si¢ na moment. Jej glos byt cichy 1 smutny, gdy znoéw si¢
odezwala.

- Widzg, ze plotkarze juz do pana dotarli. C6z, nie mylili si¢. Tak zreszta
jak 1ja. Adieu, moj nowy przyjacielu. Jak juz moéwitam, nie sadzg, izbym pana
jeszcze spotkata, chyba ze przypadkiem. - Obrocita si¢ lekko i odeszta.

Ryder wytezyt wzrok, lecz panna Giles migngta mu tylko w smudze
srebrnego $wiatta, ktore szybko zgasto, gdy wslizgne¢ta si¢ niewidocznym
wejsciem z boku domu.

A wlasnie, zZe si¢ z nig zobaczg 1 porozmawiam, postanowit, wchodzac po
schodach. Skinat dwom palaczom i1 wszedt do sali balowe;.

Nawet nie przypuszczat, ze jego zyczenie speini si¢ tak szybko.

Cho¢ muzyka grata nadal, nikt nie tanczyt. Wszyscy znamienici goscie
zastygli w miejscu, wpatrzeni w stojaca naprzeciw nich samotna, smukta postac.
Przygwozdzona spojrzeniami zebranych, wygladata jak skazana stojaca przed
plutonem egzekucyjnym.

- Nareszcie, oto 1 on - powiedziat Dearborne niewyraznym, ale pelnym
oburzenia glosem. - Spdjrzcie na mnie. Zobaczcie, co moze przytrafi¢ si¢
dzentelmenowi, ktéry probuje pomoc damie w opatach! Ale ta dama - ostatnie
stowo wypowiedzial z naciskiem - wcale nie byta w opatach, przynajmniej poki
ja si¢ nie pojawitem. Widzac bezbronna dziewczyng w ramionach tego obcego,

pomyslatem, ze na nia napadt. Napadt? Dobre sobie! Odwrdcili sytuacje na
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moja niekorzys¢. Cheiatem ja ratowac, wtedy on mnie uderzyt, ona za$ kopngta.
Przyjaciele, to skandal 1 jeszcze raz skandal.

To byt skandal. Niezaprzeczalny 1 niestychany. Gilly usilowata nie da¢ si¢
zastraszy¢, obrocita si¢ ku Ryderowi. Wymienili dlugie spojrzenia. Damon
uswiadomit sobie, ze jego elf ma oczy koloru bursztynu. Porazita go jednak ma-
lujaca si¢ w nich rozpacz.

Niedoczekanie jego! - pomyslal, patrzac na bezczelnego lorda.

Roze$mial sig 1 podszedt do dziewczyny. Polozyt reke na jej ramieniu.

- Odwagi, moja droga - szepnal. - Widzg, ze wszystko wyszto na jaw -
rzekt glo§no do wpatrujacych si¢ w nich gosci. - Ciekaw jestem - zwrécit sig z
pytaniem do zafascynowanych gapiow - co byScie zrobili na moim miejscu?
Wraca cztowiek do cywilizacji. Po miesiacach pisania listow masz pania swego
serca znOw przy sobie. A na dodatek ona mowi ,,tak" - zgadza si¢ wyj$¢ za
ciebie. Przytulasz ja do piersi, catujesz w uniesieniu, gdy nagle jaki$ niezna-
jomy wylania si¢ z ciemnos$ci, wyrywa ja z twoich obje¢ 1 probuje ci¢ uderzyc.
Pytam wigc, czy nie miatlem stusznego powodu, by zabi¢ tego tajdaka?

Gilly zwrocila zdumiona twarz w kierunku Damona, a on pocatowat ja w
czubek nosa.

- Tajemnica si¢ wydata, kotku - powiedziat, uSmiechajac si¢ szeroko.
Majac w pamigci jej btyskawiczne reakcje, szybko przycisnat ja do swego boku
1 obrocit w kierunku zachwyconego towarzystwa, tak by nie zdazyta zmienic¢
zdania.

Dziewczyna jednak nawet nie kiwngla palcem, zaskoczona stowami

Damona co najmniej tak samo jak on.
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NOVADVAVLY AV

Muzyka 1 rozmowy ucichty. Wszyscy obecni na balu wpatrywali si¢ w
mtoda pare. Skandal, romans i tajemnica - tak nieoczekiwane, a wszystko
zdarzyto si¢ tej nocy. Bal u Merrimanéw byt w modzie, cho¢ nie stanowit
podniecajacego wydarzenia towarzyskiego. Biedny, stary Merriman miat tak
wiele corek na wydaniu, iz odwiedzanie wieczorami jego domu stanowito
swoistego rodzaju obowiazek. Ale to! Ten mtody tajdak Dearborne wtaczajacy
si¢ do sali balowej, zbity na kwasne jabtko! A na dodatek twierdzacy, iz odniost
takie obrazenia, spieszac na ratunek pigknej, cho¢ niestanowiacej dobrej partii
podopiecznej wicehrabiego Sinclaira. Zobaczyt ja w namigtnym uscisku
bogatego, dopiero co przybylego do Londynu nieznajomego. A za chwilg 6w
nieznajomy wkracza do sali 1 ujawnia tajemnicg dtugo skrywanego romansu.

- Niesamowite - szeptali do siebie zgromadzeni goscie, bez wzgledu na to,
czy wierzyli w stowa Rydera, czy nie.

Dearborne wymknat si¢ chytkiem z sali, a mloda par¢ zasypano
pytaniami. Zbiegli si¢ wokot nich zyczliwi 1 plotkarze. Niektore mlode damy
zazdro$city Gilly, kilku dzentelmendéw czuto rozgoryczenie. Wérod zebranych
przewazaly jednak ciekawos$¢ 1 hatasliwie wyrazana radosc.

Cho¢ Gilly nie nalezata do nieSmiatych dziewczat, zaskoczenie sprawito,
1z stata w milczeniu u boku Damona, pozwalajac mu odpowiada¢ na wszystkie
pytania. Czynit to ze swoboda, spokojny i radosny jak pan domu w czasie mi-
tego podwieczorku. Nawet ona prawie uwierzyla, iz wlasnie spetito si¢ jego
najwigksze pragnienie.

- Nie, nie - wyjasniat. - Poznali$my si¢ dawno temu. Tak, to byt
prawdziwy powdd mojego wyjazdu z Anglii. Nie kazde rozczarowanie mozna
znies¢. Przynajmniej ja nie potrafig. Rozpacz sktonita mnie do wyjazdu. Kilka

przelotnych spojrzen, jedno czy dwa przypadkowe spotkania, lecz mnie



wystarczyly. Bylo juz po mnie. A na dodatek ona nie chciata si¢ ze mna
spotyka¢. Moglem o niej tylko marzy¢. Byta za mtoda, a ja za bardzo
zadurzony, sam juz nie wiem. Pomys$lalem, Ze moze moja nicobecnos¢ sktoni jej
serce ku mnie. I tak si¢ stato, cho¢ nie wiem, czy dzigki naszej rozlace, czy
listom, ktore do siebie pisaliSmy. - Spojrzat czule na swa nowa narzeczona,
ktora wpatrywata si¢ w niego ze zdumieniem. - To juz nie ma znaczenia.
Nareszcie powiedziata ,,tak".

Nagle gwar radosnych gtoséw umilkt. GosScie rozstapili sig przed
wysokim, barczystym me¢zczyzna. Usuwali mu si¢ z drogi, jak gdyby sama jego
obecnos¢ budzita respekt. Niewykluczone jednak, ze sprawita to wscieklos¢
malujaca si¢ na jego twarzy. Przystojny, ciemnowlosy, starszy od Damona o
jakie$ dziesig¢ lat. Podszedt do obojga, lecz patrzyt tylko na dziewczyne. I na
reke obejmujaca jej talig.

- Dobrze si¢ czujesz? - zapytat Gilly. - O co tu chodzi? - Wszystko w
porzadku, Ewanie. Boze, gdzie ja mam glowe¢? Lordzie Ewanie, chciatabym
przedstawi¢ pana Rydera. Panie Ryder, to wicehrabia Sinclair.

Gdy me¢zczyzni mierzyli si¢ wzrokiem 1 wymieniali uktony, Gilly
dostrzegta zong Sinclaira. Odetchngta z ulga.

- Pani! Prosze si¢ uspokoi€. To tylko nieporozumienie. Nikt nie ucierpiat,
moze z wyjatkiem lorda Dearborne'a - roze§miata sig. - Ale tym tez nie warto si¢
denerwowac.

- Powiedziano mi, ze zar¢czylas$ si¢ z tym... z panem Ryderem! - rzekla
zaniepokojona wicehrabina, spogladajac na Damona.

- Ludzie mowia rdzne rzeczy... - zaczeta Gilly.

- W wigkszosci prawdziwe - wtracit Damon ze swobodnym u§miechem. -
Wicehrabino - sktonit si¢ ponownie - Gilly tak czgsto pisala o pani dobroci i
urodzie, iz mam wrazenie, jakbym znat pania bardzo dobrze, cho¢ widywalem
pania jedynie z daleka. Jest pani jeszcze pigkniejsza, niz zapamigtatem. Bardzo

si¢ ciesze, Ze nareszcie moge pania poznac.
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Wicehrabia 1 jego Zona stanowili niezwykla parg. On nie tyle przystojny,
co piekielnie atrakcyjny. Ona, o czarnych wlosach 1 delikatnych rysach, pigkna
pomimo blizny widocznej na policzku. Teraz na twarzach obojga matzonkow
gos$cit ten sam wyraz zdziwienia 1 podejrzliwosci.

Lord Sinclair spojrzal na Gilly, a bardziej znaczaco na ramig¢ Rydera,
ponownie obejmujace ja w pasie.

- Obiecala$ temu cztowiekowi wyj$¢ za niego za maz? - zapytat z
niedowierzaniem wicehrabia.

- Obiecala - po$pieszylt z odpowiedzia Damon, przyciagajac dziewczyng
jeszcze blizej do siebie. - Zatuje, ze dowiedziat sie pan o tym w ten sposob,
milordzie. Mialem zamiar przyj$¢ do pana 1 prosi¢ o jej reke, tak jak nakazuje
honor. Lecz wypadki potoczyly si¢ szybciej, niz moglem si¢ spodziewac.
Chetnie wszystko panu wyjasnig, o ile zechce mnie pan wystucha¢. Ale nasze
matzenstwo to juz sprawa przesadzona.

- W to nie watpig - odrzekl wicehrabia, spogladajac Damonowi w oczy,
przy czym ten nawet nie mrugnat. Sinclair uktonit si¢ i mowit dalej: - Poniewaz
to nie czas ani miejsce na rozmowy, obawiam sig, iz bedziemy musieli odtozy¢
na pozniej t¢ radosna chwilg. Jutro rano u mnie? - zapytatl. - Na przyktad o
dziesiatej?

- Pana zyczenie jest dla mnie rozkazem - odpowiedziat Damon
swobodnie.

- Przykro mi przerywac tak czute spotkanie - w glosie wicehrabiego nie
zabrzmiata nawet odrobina, zalu - ale moja Zona si¢ zme¢czyta. Pora do domu,
Gilly.

- Juz idg. - Panna Giles gwaltownie otworzyta oczy.

- Nie spiesz sig, ona nie czuje si¢ zle, jest tylko znuzona. Zreszta musimy
wezwac powodz, a to zajmie troche czasu. Spotkamy si¢ za pigtnascie minut w
holu, to wystarczy. Dobranoc, panie Ryder. A zatem do jutra. Chodz, kochanie.

- Wicehrabia sklonit sig, podat ramie¢ Zonie 1 wyprowadzit ja z sali balowe;.
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Gilly rzucila im spojrzenie przez ramig, coraz bardziej zaktopotana 1
zaniepokojona.

- Wybacza nam panstwo - zwrocit si¢ Damon do zebranych, gdy tylko
Sinclairowie wyszli. - Dopiero co odzyskalem moja pania po tak dtugiej roztace.
Wkroétce bede musial si¢ z nia rozstac, co prawda tylko na pewien czas.
Chciatbym spedzi€ z nig kilka minut sam na sam, zanim znowu mnie opusci -
wyjal kieszonkowy zegarek 1 jeknal - na catych dwanascie godzin.

Towarzystwo roze$miato si¢. Damon tez si¢ usmiechnat i poprowadzit
Gilly ku wyjsciu, sladem wicehrabiego. Goscie usuwali im si¢ z drogi, niektorzy
przyjaznie poklepywali Rydera po plecach, wszyscy skladali gratulacje.

- Musimy porozmawiac¢ - szepneta Gilly, gdy wyszli z sali - im szybciej,
tym lepie;j.

- Absolutnie - zgodzit si¢ - to wazne. Niech pomysle... Sinclairowie beda
czekali na powdz w holu... Aha! Tajemne drzwi, ktorymi wszedt Dearborne.
Po6jdziemy naokoto, przemkniemy si¢ za filarem, zaczekamy kilka sekund za ta
kepa paproci 1 wyjdziemy do ogrodu.

Nie zabrato im to wiele czasu. Muzyka ponownie zaczgla gra¢. Goscie
ruszyli do tanca. Nikt nie spostrzegt ich ucieczki. Na tarasie nie byto nikogo, w
ogrodzie panowaly ciemno$¢ i cisza. Gdy Gilly upewnita si¢, Zze sa sami, ob-
rocita si¢ gwattownie ku Damonowi.

Boze! Jakiz on przystojny, pomyslala znowu. Przyjrzata mu si¢ na sali
balowej w jasnym §wietle §wiec 1 cho¢ teraz nie widziata go doktadnie, wciaz
miata przed oczami jego obraz.

Nosit wykwintny wieczorowy str6j. Czarny, dopasowany surdut, wysoko
zawiazany bialy fular, czarne jedwabne pantalony. Nie mogta dostrzec koloru
ani deseniu kamizelki. Lecz kazda dodatkowa barwa bytaby zbg¢dna. W jego
brazowych witosach przeblyskiwaty ztote pasemka, miat zdumiewajaco
ksztaltne, ciemnoczerwone usta, szare oczy z btekitnymi i srebrnymi cetkami 1

potyskujace biale zeby.

21



Takiemu urodziwemu mg¢zczyznie wszystko przychodzito fatwo.
Gniewalo ja to, studzac jednoczesnie porywy buntujacego si¢ serca.

- Co, do diabta, zrobiles najlepszego? - zapytata rozezlona szeptem. -
Uwazasz, iz mi pomogles, 1 moze si¢ nie mylisz, ale zobacz, w jakie klopoty si¢
wpakowali§my!

Mingta chwila, zanim sens jej stow dotart do Damona. Byt zbyt zajety
podziwianiem jej wlosOw potlyskujacych ztotem w blasku lamp 1 zmieniajacych
si¢ w srebrny jedwab w $wietle ksigzyca. Nieodmiennie przywodzita mu na
mysl zwiewnego elfa. Wprost nie wierzyt, Ze ma przed soba ziemska istotg.
Obserwowat ja, oczarowany, gdy jej cudowne piersi podnosily si¢ i opadaty
przy kazdym oburzonym oddechu.

- Jakie ktopoty? - zapytatl z roztargnieniem. - Czy sadzisz, ze Sinclair
odmowi mojej prosbie?

Potrzasngta glowa, z gniewu zaciskajac dtonie. - Jestesmy zargczeni -
wyszeptata. - Przynajmniej w oczach towarzystwa. Pamigtasz chyba, co to
oznacza w Anglii? Czy twoje podréze do poganskich miejsc sprawity, ze
zapomniate$? To tak jak matzenstwo. Ewan zrozumie. Przypuszczam, ze nawet
ci podzigkuje za ocalenie mojej reputacji. Ale co dalej? Pomy$lates o tym?
Nawet jezeli bedziemy rozpowiadaé, ze zartowali$my, nie zmieni to moje;j
sytuacji. Przeciez Dearborne powiedzial, ze mnie pocatowates. Co mozemy
zrobi¢?

- Mysle, ze to - rzekl Damon, wyciagajac reke.

Przyciagnat Gilly do siebie, pochylit gloweg i1 pocatowat ja.

Zamarla ze zdziwienia. Jego wargi, ciepte 1 stanowcze, pachniaty winem,
otaczata go swieza korzenna won. Nie objat jej. Poczula jedynie przelotny ucisk
na swych wargach 1 juz samo to sprawito, ze jej usta odpowiedzialy drzeniem.
Pocatlunek przyprawit ja o zawrot glowy, porwal, zafascynowal. Bezwiednie
pochylita si¢ do przodu... zaraz jednak cofnela si¢ przerazona. Podniosta r¢ke do

ust. Powinna zuchwalca spoliczkowac, ale nie byla w stanie tego uczynic.
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Damon popatrzyt jej w oczy.

- Zapytata$, a ja odpowiedzialem - rzekt migkko. - W koncu jestesmy
zargczeni.

- Nie jestesmy 1 dobrze o tym wiesz - odrzekla z powaga.

Brwi miata $ciagnigte, w jej oczach malowala si¢ troska.

- Wiem - przyznal, widzac, ze jest szczerze zaniepokojona i zmartwiona. -
Przepraszam.

- Dlaczego to zrobites? - zapytala, szukajac wzrokiem jego spojrzenia. -
Moze myslales, ze dziewczyna mojego pokroju bedzie za to wdzigczna?

- Widocznie pomylitem si¢. Jeszcze raz przepraszam. To byt po prostu
kaprys, wykorzystatem nadarzajaca si¢ okazj¢. Mam okropne maniery, pewnie
dlatego, ze zbyt dtugo bawilem za granica.

- Dlatego, ze nie jestem dama? - naciskala, nie styszac jego stow.

- Nie - zaprzeczyt gniewnie. Zmarszczyl brwi, zirytowany na siebie 1 na
nia. Byl zty, dlatego ze byt to rozkoszny pocatlunek, a on nie wiedziat, czy
kiedykolwiek jeszcze Gilly pocatuje. I dlatego, ze 6w pocalunek wyraznie ja
przestraszyt 1 zdenerwowat, cho¢ nigdy by nie przypuscil, ze potraktuje go jako
obrazg. - Dlatego, ze jestes$ tak zachwycajaco pigkna 1 pomyslatem, ze... Nie,
wcale nie myslatem, tylko zrobitem. Co$ podobnego wigcej si¢ juz nie powto-
rzy. Jezeli cig jeszcze pocatuje, to tylko wtedy, gdy mi pozwolisz. Wybaczysz
mi?

- W porzadku - potakneta, starajac si¢ szorstkoscia pokry¢ zaktopotanie. -
Ale nie chce, by mnie uwazano za flirciare. Dobrze urodzone damy moga
zachowywac si¢ niewlasciwie. Moga przytula¢ si¢ w krzakach przez cata noc, a
wszyscy udadza, ze tego nie widza. Chroni je pochodzenie. A ja mam tylko
swoja godnos¢. I nie cheg, by plotkowano o Sinclairach lub mojej siostrze.

- Nie przesadzaj - mruknat Damon. - Ja tylko ci¢ pocalowatem.

- Nie chodzi mi o ciebie - rzucita gniewnie. - Chodzi mi o to, co

powiedzial Dearborne. Zepsul mi opinie.
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- Przeciwnie. - Ryder roze$miat sig. - Dzigki nam Dearborne wyszedl na
takiego tajdaka, jakim jest.

- Bo powiedziates, ze jesteSmy zargczeni - wycedzita Gilly przez
zaci$nigte zeby. - Klamate$ o listach. Zachowywaltes...

- Zachowywatem sig¢ tak, jakby$Smy byli zargczeni. I dalej mogg sig tak
zachowywac¢, o ile podejmiesz tg gre.

- Przeciez mowia, ze szukasz zony. - Spojrzata na niego podejrzliwie.

Uniost brwi.

- Coz, styszg plotki, cho¢ ich nie powtarzam - powiedziala pospiesznie. -
Ale jezeli to prawda, cata ta sprawa tylko ci zaszkodzi.

- Mozemy sig rozsta¢ po sezonie - zauwazyt rozsadnie. - Zawsze bedzie
jaki$ nastepny. Nie jestem jeszcze staruszkiem. Jeszcze tyle sezondow przede
mna. Prawde méwiac, mam dopiero dwadziescia osiem lat. A ty?

- Wiasnie skonczytam dwadzie$cia.

- Gratulacje. A teraz proponujg, aby$Smy postgpowali tak, jakby$smy
naprawd¢ mieli romans. Bedg zabierat ci¢ na przejazdzki powozem. O wiasdnie,
powinienem go kupi€. Jaki kolor lubisz? Bede chodzit z toba na bale, do opery,
do teatru, gdzie tylko zechcesz. Wtasnie wrocitem z daleka, nie mam zadnych
obowiazkow, a w Londynie jest wiele rzeczy, ktore chcialbym zobaczy¢.
Mozemy bardzo mito spedzi¢ czas. '

Panna Giles patrzyla na niego zdziwiona.

- Nie masz obowiazkéw? Przeciez ja nawet nie wiem, czym si¢
zajmowales, ani skad pochodzisz. Nic oprdcz tego, ze niedawno przyjechates do
Anglii, rozumiesz? Ja nic o tobie nie wiem.

- Latwo to naprawi¢. Na poczatek: pochodzg z okolic Dover, ale wrocitem
z Ameryki. Pojechatem tam zdoby¢ majatek 1 udato sig. Wymieniatem
angielskie towary, porcelang i1 srebro na amerykanskie futra 1 cukier... za duzo

do opowiadania jak na t¢ wykradziona chwilg na tarasie. Jeszcze o tym
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porozmawiamy. Spgdzitlem za granica dwa lata i zobaczylem nowy §wiat peten
cudow, lecz nie spotkalem kobiety pigkniejszej niz ty.

Gilly nachmurzyta sig.

- Chciatabym cig uprzedzi¢, ze nie musisz prawi¢ mi komplementdw, o ile
nie sprawia ci to przyjemnosci. Komplementy nic dla mnie nie znacza, nie
wierz¢ w nie ani im nie ufam. Nie ma powodu komus schlebia¢ tylko dlatego, ze
tym kims$ jest kobieta. Prawd¢ mowiac, jest to denerwujace. Jestes§ przystojnym
mtodziencem. Jak bys si¢ czul, gdybym powtarzata bez przerwy, ze jestes
pigkny, zamiast mowi¢ do rzeczy.

- A moglabys$? - zapytat, zaskoczony. - Och, to cudownie. Juz tak dawno
nie napisano sonetu o moich oczach.

A ile czasu mingto od chwili, gdy podziwiano moja gladka skore. Nie
wspomng juz o tym, ze nikt nie chciat opiewa¢ moich wlosow.

Gilly roze$miata si¢ mimowolnie. Damon ucieszyt si¢ z tego.

- Zamierzam ci¢ teraz odda¢ wicehrabiemu - powiedziat, podajac jej
ramig. - Zobaczymy si¢ rano. Nie przejmuj si¢. Pozostaniemy narzeczenstwem
tak dtugo, jak dlugo bgdzie trzeba. Mnie to nie martwi, a ciebie tez nie powinno.
O ile... - spowaznial, gdy nagta mys$l wpadta mu do glowy - ...tego nie bratem
pod uwagg... jakiz ghupiec ze mnie. Czy jestes$ z kim§ zwigzana? Czy ta nasza
wymyslona bajka czego$ nie popsuje?

Panna Giles nie zdotata powstrzymac si¢ od $miechu.

- Nie masz si¢ czego obawia¢. Kiedy$ dam si¢ zaku¢ w kajdany. Ale nie
tak szybko. A mezczyzni, ktorzy zechca starac si¢ o moja reke, poczekaja kilka
tygodni na odpowiedz. W ten sposob stang si¢ dla nich bardziej interesujaca.

Ryder rzucit jej zaciekawione spojrzenie. Niewiele wiedziat o swej
narzeczonej na niby. Dlaczego taka $liczna, mtoda kobieta tak nisko si¢ ocenia?
W jaki sposob nauczyta sig tak skutecznie broni¢? Czy Sinclair ja nauczyt?
Cho¢ to przydatna umiejetnos$¢, niewiele kobiet przejawiato taki entuzjazm dla

sztuki samoobrony. Czemu, chociaz nie byta ordynarna ani arogancka, tak
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czgsto zapominata si¢ 1 méwita jak mtody mezczyzna, a nie jak dobrze urodzone
panny, ktore spotykat w Anglii lub za granica?

Ledwie weszli do holu, zobaczyli, jak podenerwowany wicehrabia
Sinclair maszeruje w t¢ 1 z powrotem. Jego zona, tez wyraznie zaniepokojona,
rozpogodzita si¢ na ich widok.

- Och, tak mi przykro - odezwala si¢ Gilly. - Przepraszam, ze kazatam
wam czekac. Pewnie si¢ zmeczyliScie? - Okryla si¢ plaszczem podanym przez
lokaja 1 stangla u boku wicehrabiny. - Prositam, zeby$ nie wychodzita tak
wczesnie. Dlaczego mnie nie postuchatas? Kobieta, ktora urodzita dziecko
niecale trzy miesigce temu, nie powinna wychodzi¢ na tak dtugo. Wracajmy do
domu! Moéwitam ci, ze ten bal nic dla mnie nie znaczy!

Damon patrzyt z zainteresowaniem. Czy wszystkie podopieczne sa w tak
zazytych stosunkach ze swoimi dobroczyncami?

- Nic dla ciebie nie znaczyt? - zapytat Sinclair jedwabistym tonem,
spogladajac na Damona. - Dziwne. Jak to mozliwe, skoro twoja utracona mito$¢
wlasnie tu na ciebie czekata?

- Przestan jej dokuczaé - przykazata mezowi wicehrabina. Sciszyla glos: -
Nie czuje si¢ zle, Gilly. Chciatam cig po prostu stamtad wyciagnac.

- Dzigkuje - odpowiedziata dziewczyna. - Zaraz wam wszystko wyjasnig.

- Ledwie mogg powsSciagnac ciekawosc¢ - rzucit sucho Sinclair, jedno
ramig podajac zonie, drugie Gilly. Zwrécit glowe w strong Rydera. - Jej wersji
wystucham dzisiaj. Twojej postucham jutro o dziesiate;.

- O dziesiatej - powtorzyt Damon, patrzac, jak cala trojka zmierza w
kierunku oczekujacego na nich powozu.

Chetnie pospieszylby za Gilly Giles 1 Sinclairami. Zabawa przestata go
interesowac. W rezydencji byto goraco i tloczno. W powietrzu unosita si¢
mieszanka zapachow topiacego si¢ toju, potu 1 zbyt wielu gryzacych si¢ ze soba
perfum. Jednakze przed jutrzejszym rankiem musial si¢ dowiedzie¢ wielu

rzeczy. Najlepiej zrobi¢ to na balu, uznat 1 wrécit na salg.

26



- Ty szczwany lisie! - Zanim Ryder zdazyt si¢ cho¢by rozejrze¢, u jego
boku zjawit si¢ przyjaciel. - Pozwalasz mi gledzi¢ o niej, nie puszczajac pary z
ust. Ale nie czuje si¢ urazony. Rozumiem, jeste§ dzentelmenem i nie wypadato
ci nic uyjawni¢, zanim nie podjeta decyzji. Co za szczgscie, ze nie powiedziatem
o tej damie nic ztego, nieprawdaz? A moze jednak?

- Gdyby tak byto, wiedzialby$ juz o tym, Charlesie - odpart wprost
Damon. - Masz na to moje stowo.

Charles zbladt. Najwyrazniej Igkat sig, ze moze sprowokowac przyjaciela
do pojedynku. Znali si¢ od dawna, ale podczas gdy on oddawat si¢ hazardowi,
piciu 1 romansom, Damon pracowat. Nic dziwnego, ze zachowat sile 1
sprawno$¢ mtodzienca. Bezpiecznie byto trzymac si¢ od niego z daleka.

Damon ucieszyt sig, gdy zobaczyt dawnego szkolnego kolegg na balu, bo
cho¢ ten zmienit si¢ fizycznie, przynajmniej jego twarz byla mu znajoma. Az do
dzisiejszego wieczoru przez ostatnie lata zamienili moze ze trzy stowa. Lecz
teraz uznat, ze nalezy to nadrobi¢, cho¢ z pewnos$cia Charles nadal czut si¢
zaklopotany.

- Nie wyrazite$ si¢ niepochlebnie o mojej narzeczonej, ale moze dowiem
si¢ od ciebie o niej czego$ wigcej - rzekt tagodnie. - Oczywiscie, moja pani
wspominala o wicehrabim Sinclairze w swoich listach, ale opowiedz mi, co o
nim wiesz.

- Coz - zaczal Charles z wyrazna ulga w glosie - to proste. - O tym
cztowieku duzo si¢ mowi lub mowito. Zanim poznat swoja obecna zong, szalat
az do przesady. Po stracie pierwszej zony szukal zapomnienia na kontynencie,
gdzie wiodt rozpustny zywot. Gdy wrocit, poznal lady Bridget i stat si¢ tagodny
jak baranek, mozna by nawet powiedzie¢, ze stateczny jak pastor. Inne kobiety
dla niego nie istnieja. Niech Bog ma w opiece mezczyzn, ktoérzy o$mieliliby si¢
cho¢by na wicehrabing spojrzec.

Charles zadrzal.
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- To niebezpieczny cztowiek, umie si¢ bié, strzela¢ 1 fechtowaé. Na
dodatek postuguje si¢ swym cigtym j¢zykiem i dowcipem, by rzuca¢ wrogdéw na
kolana. Sa réwnie zabojcze. Zapewniam cig, niewielu jest takich, ktorzy
chcieliby narazi¢ si¢ na jego gniew. Niektorzy mowia, ze w czasie pobytu za
granicg pracowat dla Korony jako szpieg. - Charles nachylit si¢ blizej 1
wyszeptat: - Kto to wie? Napoleona nie ma, on wrdcit do domu 1 wszystko si¢
skonczylo. Ale zajmuje bardzo wysoka pozycje w towarzystwie 1 ma takze
stosunki w rzadzie. Dobrze trafiles, Damonie, to fakt.

- Wydawalo mi sig, ze powiedziates, ze jego podopieczna nie jest dobra
partia - rzekt Damon, przeciagajac sylaby. - Ostrzegale$ mnie przed nia, czyz
nie?

- Oczywiscie, ze nie - zaprzeczyl nerwowo Charles. - Chodzito mi jedynie
o to, ze nie ma majatku. Przyzwoite §rodki utrzymania, z pewnos$cia, w to nie
watpig. Sinclair nie poskapi pieniedzy na jej posag. Ale juz nie na dom 1 ziemig.
Sam wiesz, jacy my, londynscy kawalerowie, jestesmy wyrachowani. A po c6z
innego nudziliby§my si¢ na balach, takich jak ten? Po to, by znalez¢ Zong, ktora
zapewni nam przysztos$¢, oczywiscie. Wigkszo$¢ z nas zdobywa pieniadze i
osiada w majatkach poprzez malzenstwo, jak za starych dobrych czasow. Ty
sam juz zbite$ fortung 1 nie ma znaczenia, kogo wybierzesz na zong. Mozesz si¢
nawet ozeni¢ z mitos$ci. Niewielu z nas ma taka mozliwos¢.

- Tylko tyle?

- Az tyle - rzucit Charles z oburzeniem. - Niejeden mezczyzna poslubia
jedze tylko dlatego, ze ta §pi na pieniadzach. Czy nie uwazasz, ze przynajmniej
potowa zonatych m¢zczyzn nie dopuszczalaby si¢ zdrad, gdyby mogli si¢ Zeni¢
zgodnie z wlasng wola? Rozejrzyj si¢ tylko po tej sali. To jest Jessup, tanczy z
zong Turnera, a w domu czeka Zona z pigciorgiem dzieci. A to Johnston, udaje,
ze lady Johnston nie wie, dlaczego on unika teraz wzroku lady August. Wszyscy

wiedza, ze maja romans.
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A tu lord Wycoff rusza na towy, tak jak i jego zona. Czy nie widzisz, jak
na ciebie patrzy? Tak jakby miala nadziej¢ na mitosna awanturke, mimo ze ty
masz juz to, co najlepsze. To tylko kilka przyktadow. Potowa Zzonatych
mezczyzn ma swe male,, zmyslowe przyjacidteczki z potswiatka, boze krowki, z
ktorymi zabawiaja si¢ w t6zku, lecz ktore nigdy nie pojawia si¢ na takich
szacownych balach jak ten. W matzenstwach mezczyzn z towarzystwa nie ma
miejsca na mito$¢. Posiadanie dzieci to jedno. Znajdowanie przyjemnosci w
przebywaniu z kobieta to drugie. Myslg, ze mitos¢ to co$§ zupetie innego. Wigc
to az tyle, mdj przyjacielu - perorowal Charles, tak podniecony, ze nie zwazat na
nastroj Rydera. - Ty wyjechates 1 zbite§ majatek. A pozostali? Sa tacy, ktorzy
szydza ze stlowa ,,handel" 1 uwazaja, ze pobrudzile$ sobie rece. Ale my musimy
si¢ jeszcze bardziej brudzi¢. Dla wigkszo$ci z nas matzenstwo jest szansa na
zrobienie lub zachowanie majatku.

- Wigc to jedyny powad, dla ktérego ona wedlug ciebie nie stanowi dobre;j
partii? - dociekat Damon.

Charles zarumienit si¢ lekko, tak jak rumienit si¢ za szkolnych czasow,
grajac w pitke.

- Nie ma takze rodziny - wymamrotat - a to, co si¢ liczy, to wlasnie stare
nazwisko, sam chyba rozumiesz.

- Rozumiem - odpowiedzial Damon zadowolony. Nie ma wigc zadnego
skandalu. Zadnych zarzutéw wobec samego elfa. Tylko to, Ze nie ma tego, co
jest potrzebne tym londynskim glupcom. Ani pienigdzy, ani szacownych
przodkoéw. Jemu byto to obojgtne. Gdyby byt synem pierworodnym, moze
miatoby to znaczenie. Albo drugim czy trzecim z kolei. Lecz jako najmtodszy w
rodzinie, miat wigcej bratankdéw 1 siostrzenic, niz mogt zliczy¢. Nie, uSmiechnat
si¢ do siebie, potrafil ich policzy¢ i cieszyt si¢ z kazdego nowego potomka w
rodzinie. Odkad wyjechal z Anglii, przybyto czworo, ktorych jeszcze nie

widzial. Abstrahujac od faktu, iz mito byto powita¢ nowych cztonkéw klanu,
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przy tak duzej liczbie spadkobiercoéw w rodzinie on moze ozenic¢ sig, z kim
zechce.

I tak zrobi. Moze nawet z panna Giles, pomyslat z przyjemnoscia.

- Wracasz na tance? - zapytal Charles.

- Po co? - zapytat Damon. - Dostalem to, po co przyszediem. - Rozejrzat
si¢ po sali. - Nie znajd¢ Merrimana w tym ttoku, pozegnaj go ode mnie.
Chciatbym zjes$¢ z toba kolacj¢ ktorego§ wieczoru, oczywiscie, jezeli bedg mogt
si¢ wyrwac¢ od mojej narzeczonej. Dobranoc, Charlesie.

Znalaztszy si¢ w holu, kazal sobie przynies¢ ptaszcz i kapelusz, po czym
wyszedl na zewnatrz. Stat na frontowych schodach, wpatrujac si¢ w niebo.
Przyzwyczait sig, ze gwiazd jest wigcej, a dymu mniej. Brudne ulice, piach za-
miast bruku. Ale ziemia pod jego stopami to byly wieki historii. Wrocit do
domu 1 bardzo si¢ z tego cieszyl.

Potrzasnat przeczaco gtowa, gdy lokaj chcial wezwa¢ mu dorozke,
chociaz ulica byta zatloczona powozami i fiakrami. Nowy Swiat wyrobit w nim
zamilowanie do spacerow 1 jazdy konnej. Mial wtedy czas na myslenie.

Zadowolony, wracat spacerem do hotelu, nucac zastyszanego na balu
walca. Gilly byla pigknoscia, niespotykana 1 wyjatkowa, Rodzajem nagrody,
jakiej mgzczyzna szuka w osobie zony. Przynajmniej taki m¢zczyzna jak on. Te
wlosy, oczy, figura... Jednakze mezczyzna nie powinny wilada¢ jego narzady -
ani serce, ani genitalia. Bo tam, gdzie chodzito o kobiety, reagowatly podobnie.

A ta kobieta miata umyst nie od parady w swej §licznej glowce, a i
kregostup ze stali. Odwazna, z poczuciem humoru, $wieza i promienna, zupetnie
pozbawiona falszywej skromno$ci panien z wyzszych sfer po obu stronach
Atlantyku. Byla takze wrazliwa... a przynajmniej taka si¢ wydawata.
Malzenstwo bylo sprawa na cale zycie, wigc mezczyzna musial by¢ pewien
swego wyboru.

Szczesliwy traf dat mu czas, by oceni¢ ja jako dame, ktéra w swym

mniemaniu nie byta. Przebywajac w jej towarzystwie, pozna jej poglady 1
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reakcje na jego przemyslenia. Niewielu szczgsliwcow otrzymywato taka szansg,
nie oddajac si¢ w wieczna niewole. Tymczasem panna Giles chciata go uwolni¢.
Znajomo$¢ ludzkiej natury dawata mu pewnos¢, iz nie byla to putapka.
Uczciwie, od poczatku, nie checiata go. Nie dlatego, ze jej si¢ nie spodobal. Znat
kobiety na tyle dobrze, by zauwazy¢, jakie wrazenie wywart na niej jego
pocatunek.

Oznajmita, Ze nie jest dla niego odpowiednia. Dlaczego? Wszak
powiedziala, ze kiedy$ wyjdzie za maz. Przyje¢ta jego udawane konkury jedynie
po to, by ocali¢ swa reputacjg, 1 niecierpliwita si¢, by zwolni¢ go z danego
stowa. Brzmiatlo to tajemniczo, a zarazem fascynujaco.

Zaloty oznaczaty zazylos$¢. Nie taka, jakiej pragnat najbardziej, lecz na tg
byt gotow zaczeka¢. W Nowym Swiecie prowadzit réwnie aktywne zycie
uczuciowe, jak 1 w starym. Podobat si¢ kobietom. On tez je prawdziwie lubit 1
zawsze znajdowat jakas$, gotowa wziac to, co jej oferowat. Czasami byly to
pieniadze, czgsto sympatia, a zazwyczaj jedno 1 drugie. Wszystkiego, czego
oczekiwal w zamian, to ochoczej partnerki w t6zku 1 zabawnej towarzyszki przy
kolacji. W kazdym z takich zwiazkdéw poszukiwat mitosci, cho¢by przelotne;.
Nie wyobrazat sobie kochania si¢ z kobieta, ktorej nie moglby obdarzy¢
uczuciem... ale tego prawdziwego nigdy nie zaznat. Gilly Giles stanowila
szansg, ktorej nigdy przedtem nie dostat.

Wrécit do Londynu, zeby znalez¢ zyciowa partnerke. Co prawda, az do
dzisiejszego wieczoru nie traktowat tych poszukiwan zbyt powaznie - dopdki
ona si¢ nie pojawita. Los znéw si¢ do niego usmiechnal. Nie tylko dlatego, ze ja
znalazl. Jak twierdzit Charles - byt szcze$ciarzem, gdyz sam moégt ksztattowaé
swe przeznaczenie. Jednakze nie od szczeg$cia wylacznie ono zalezato.

Damon byt dostatecznie bogaty, by nie musie¢ wyjezdzac¢ z kraju. Jego
starszy brat dostat dom, pozostali ziemig, pieniadze 1 zawody godne
dzentelmendéw. Jemu rowniez ojciec zapisal niezta sumkeg. Otrzymat tez

doskonate wyksztatcenie. Nie zdazyt jeszcze zastanowic sig, jak spedzi zycie,
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gdy stryjeczny dziadek przeniost si¢ uprzejmie na tamten §wiat, zostawiajac mu
swe ziemskie dobra. Odziedziczyt pigkna rezydencje 1 niemala fortung. Wiasnie
ten spadek zadecydowat o jego losach. Wszystko przychodzito mu zbyt tatwo.

Rodzina 1 przyjaciele gratulowali mu. Lecz ktory$ z nich powiedzial o
jedno stowo za duzo.

- Twoje zycie uklada si¢ tak gtadko, Damonie - w glosie kolegi
pobrzmiewata zazdro$¢. - Gdybys chcial zej$¢ z urwiska, ziemia podniostaby ci
si¢ do stop. Nigdy o nic nie musiate$ zabiega¢. Wszystko spada ci z nieba.

Dotkneto go to do zywego. Od dnia jego narodzin cata rodzina
rozpieszczala go 1 ochraniata. Mysl o tym, ze bedzie samodzielny, ze przebuduje
dom dziadka przestala mu sprawia¢ przyjemnos$¢. Czy naprawdg stanie si¢
niezalezny? Sytuacja by si¢ jedynie powtorzyla. Nastgpny podarunek. Musi
zatem udowodni¢, ze sam potrafi zbudowac¢ swoja przysztos¢. Chocby tylko
samemu sobie.

Matka plakata, ojciec grzmiat. Chce jecha¢ do Ameryki i zajac sig
handlem? Niektoére rodziny przerazat sam dzwigk stowa ,,handel". Nie jego
rodzing. Oni bali si¢ stowa ,,wyjechac". Po co, na Boga? Czyz nie miat
wszystkiego? Gdy powiedziat im, czego nie mial - szansy na ksztattowanie
zycia swym rozumem i r¢koma - umilkli. Az do chwili, gdy wytoczyli nowe
argumenty. Za bardzo go kochaja, by pozwoli¢ mu wyjecha¢. Wtedy zrozumiat,
ze musi odejsc.

Bracia go ostrzegali, siostry btagaty, aby zmienit zdanie. Rodzina za
bardzo go kochata. Ta niepomierna mito$¢ uczynita z niego cztowieka o silnym
poczuciu wilasnej wartosci 1 zdumiewajacej wytrwalosci. Mogt sta¢ si¢ salono-
wym pieskiem, zrzeda, gburem i egoista. Lecz nawet jako chlopiec odrzucit taka
mozliwos¢. Nie byla to §lepa mitos¢. Rodzina przestrzegala pewnych zasad, a
Damon nie chciat by¢ gorszy od swych bliskich.

Los nadal si¢ do niego usmiechat, wigc Damon uwazat si¢ za wybranca

fortuny. Nigdy nie przyszto mu do gtowy, zZe to rodzina stworzyta mezczyzneg o
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pogodnym, spokojnym usposobieniu, kochajacego swych bliskich i umiejacego
to okazac, ani ze otrzymywat od §wiata to, co sam mu dat w zamian. W czasie
swych wojazy znajdowat przyjaciol, z ktorymi rownie trudno byto mu sig
rozstac, jak z tymi pozostawionymi w domu. Szczgsciu przypisywat fakt, iz
spotykal zacnych m¢zczyzn 1 kobiety. Nie zdawal sobie sprawy, iz zapracowat,
swiadomie lub nie, na kazdy jego okruch, ktéry znajdowat.

Cho¢ na obczyznie tesknit za rodzina, odnalazt siebie. I ku wlasnemu
zdumieniu odkryt, iz ten czlowiek nie r6znit si¢ zbytnio od Damona Rydera,
ktorego znat w domu, w Anglii. Byl jedynie znacznie bogatszy.

Przebywal w Anglii dopiero od dwoch tygodni, a juz udato mu si¢ znalez¢
prawdziwy klejnot na zong, pomys$lat z zaduma. Cho¢ 1 na to trzeba bedzie
zapracowac. Bedzie musiat ja poznaé, sprawdzi¢, czy ta mito$¢ od pierwszego
wejrzenia nie skonczy si¢ tak jak poprzednie. Jezeli szcze$cie go nie opusci, a
Gilly sprosta jego wyobrazeniom, zmieni t¢ parodi¢ zar¢czyn w rzeczywistosc.
W przeciwnym razie odegra jedynie rolg bohatera i uratuje pannie reputacjg.

Tak czy owak, nie zaktadat mozliwos$ci przegranej. Przys$pieszyt kroku.
Nie mégt doczekac si¢ poranka, by znow zobaczy¢ elfa 1 wyprobowac swe

zdumiewajace szczgscie raz jeszcze.
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NOVADVAVV A

Wicehrabia Sinclair przechadzat si¢ po swym gabinecie.

- Nie chcg, by ja skrzywdzono - odezwat si¢ do siedzacego przed nim
Rydera.

- Ani ja - zapewnit Damon - 1 dlatego tak postapitem.

Sinclair zatrzymat si¢. Jego ciemna twarz miata skupiony wyraz, gdy
prébowal zmusi¢ goscia do odwrdcenia wzroku.

Damon odwzajemnit to taksujace spojrzenie z btyskiem humoru w
szarych, spokojnych oczach. Innych pewnie by przerazito, lecz nie jego.
Odprezyt sig. Mial czyste sumienie.

- Os$wiadczyl pan wobec wszystkich, ze zamierza ozeni¢ si¢ z Gilly - rzekt
w koncu Sinclair. - Powiedziata mi dlaczego 1 dzigkuj¢ panu za to. Mogibym
wyzwac¢ Dearborne'a na pojedynek, bron do wyboru. Lecz wywotatoby to tylko
wigcej plotek. Dlatego to skandaliczne zachowanie ujdzie mu na sucho.
Niemniej ja o tym nie zapomng - dodat takim tonem, ze Damon prawie
pozatowal lorda. - Ale deklaracja mitosci przed londynskim towarzystwem? To
lekkomys$Ino$¢. Posunat si¢ pan tak daleko w obronie nieznajomej?

- Mam nadziej¢ poznac ja blizej - fagodnie odpowiedziat Ryder.

Cienkie brwi wicehrabiego uniosty si¢ gwaltownie.

- Nie zamierza pan zrezygnowac? - zapytat z niedowierzaniem.

- Nie... cho¢ Gilly uprzedzita mnie, ze predzej padnie trupem, niz na to
przystanie. Stanowi to pewna przeszkode w moich planach, nie sadzi pan?

Zapalczywy gospodarz nie mégt powstrzymac¢ naglego usmiechu, wigc
Damon kontynuowat:

- Nie miatem wyboru, milordzie. Nie po tym, co ten totr powiedzial.
Chodzito takze o moja reputacje. Ale wszystko dobre, co si¢ dobrze konczy.

Mam nadzieje, ze i w tym przypadku. Jej reputacja zostala uratowana, a



wytworne towarzystwo darzy ja sympatia. Dearborne wyszedt na idiotg, co 1 tak
jest najmniejsza kara, na jaka zastluguje. To, co mu si¢ naprawdg nalezy, to
jeszcze jedna potyczka z Gilly. Nie chciatbym by¢ jednak zbyt okrutny.

Wicehrabia u§miechnat si¢ szeroko na t¢ mysl, a Damon dodat:

- Moze mi pan wierzy¢ lub nie, lecz pomyst poslubienia panny Giles
wydaje mi si¢ coraz bardziej atrakcyjny.

- Pan chyba nie zdaje sobie sprawy, co proponuje. - Gniew zndéw
odmalowat si¢ na twarzy Sinclaira. - Prosz¢ mnie wystucha¢. - Wicehrabia
zatrzymal si¢ 1 przysiadt na krawedzi biurka. Bawit si¢ pidrem, unikajac wzroku
swego goscia. - Niewiele jest w Londynie mlodych kobiet tak wspaniatych jak
Gilly - zaczal wyjasnia¢ z troska w glosie. - Lecz rownie niewiele tak
nicodpowiednich partii. Oczywiscie, ze ja dobrze wyposaze. Zaopiekowalem si¢
nia 1 jej siostra prawie pigc lat temu. Zadbatem o ich wychowanie 1 wy-
ksztatcenie. Zrobilem co w mojej mocy, choc 1 tak niewiele. Bardzo je lubig 1
wiele im zawdzigczam.

Gilly jest wspaniata, odwazna i pigkna. Lecz nie jest tajemnica, iZ nie ma
zadnej rodziny procz siostry. Nie jest pospolita pod zadnym wzgledem, poza
pochodzeniem... prawda jest taka, ze jest po prostu dzieckiem z ludu,
urodzonym 1 wychowanym w Londynie. To nie wszystko... - Zobaczyt nagly
niepokoj w oczach swego goscia i szybko dodat: - Nie chodzi o skrywane
morderstwo czy obled, zapewniam pana. Lecz reszt¢ opowie panu sama, jezeli
bedzie chciala.

Wstat z biurka 1 zaczal spacerowac po pokoju.

- Bez wzglgdu na to, co dla niej zrobitem, Gilly jest niezwykta kobieta
jedynie dzigki sobie. Jej historia nie zacheca jej do malzenstwa; nie winimy jej
za to ani nie bedziemy przynagla¢. Chociaz - dodat migkko - wierzymy, ze
znajdzie szczescie takie, jakie nam przypadlo w udziale.

- Rozumiem panskie pragnienie, aby byla szczesliwa, cho¢ jej historii nie

- przyznat Damon.
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- Nie mnie o tym méwic - szorstko rzucit Sinclair.

- Muszeg zatem poczekac - stwierdzil pojednawczym tonem Damon -
moze mi zaufa. Jednocze$nie zapewniam pana, iz moje zaloty nie przyniosa jej
nic ztego.

- Ale moga, w tym rzecz - niepokdj zadzwigczal w glosie Sinclaira. - A
jezeli pana polubi? To nie jest niemozliwe. Wspominata, ze moze pewnego dnia
zechce wyj$¢ za maz, na przekor wszystkiemu. Ma pan §wietne notowania na
matzenskim targu. Lecz c6Z mogloby by¢ bardziej bezowocnego dla niej niz
zwiazek z panem?

- Stucham? - Ryder zerwat si¢ na rowne nogi z zimnym wyrazem twarzy.
- Pan mnie uwaza za nieodpowiednia parti¢?

- Alez oczywiscie, ze nie! Wrecz przeciwnie. Co powiedziataby pana
rodzina na taki romans?

- Moja rodzina. - Damon roze$miat si¢, siadajac ponownie. - Milordzie,
jestem zbtakana owca lub raczej marnotrawnym synem, ktéry powrdcit. Jestem
beniaminkiem rodziny - dodal na widok zdumienia na twarzy Sinclaira. - Mam
czterech starszych braci, bardziej przystojnych 1 madrych, niz ktokolwiek
miatby prawo by¢. I trzy pigkne, starsze siostry, wszystkie tak pewne siebie 1
uparte, jak zaden ze znanych mi mezczyzn. I czula mamg 1 kochajacego ojca.
Jak dalece siggam pamigcia, sam fakt mojego istnienia byt dla nich radoscia.
Gdy oddychalem, podziwiali mnie za to, ze pamigtalem, by nabra¢ nast¢pnego
oddechu. Nie oczekiwali ode mnie niczego poza usmiechem. Marszczyli brwi
jedynie wtedy, gdy tego nie robitem. Wyjechalem z Anglii z powodu nadmiaru
tej mitosci! I zeby pokazad, iz jestem takim samym cztowiekiem jak moi bracia
czy siostry.

Damon u$§miechnat si¢ nostalgicznie.

- Musialem im 1 sobie samemu udowodnié, ze poradz¢ sobie w zyciu.
Zrobitem to w spektakularny sposob. To nie przechwatki, ale powinien pan

wiedzie¢, ze jestem bogaty. Mam wtasny majatek. Sam go zdobylem.
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Wprawdzie nie mam tytutu, ale mozna si¢ przy mnie niezle pozywi¢. Dlatego
stanowig ,,dobra parti¢". A wracajac do Gilly, nie chodzi tylko o to, ze mnie nie
chce, chociaz, przyznaje, ze to co§ nowego. Chodzi o to, ze nawet w Ameryce,
gdzie handlowatem z Francuzami, Indianami czy Holendrami, nigdy nie
spotkatem nikogo takiego jak ona. W tym drobnym, pigknym ciele bije serce
lwa. Moze pan sig¢ gniewac¢ do woli, milordzie - spokojnie kontynuowal Damon,
gdy lord Sinclair spojrzat na niego z ukosa - ale nie jestem eunuchem 1 nie bede
udawat, ze jest odwrotnie. Ona jest pigkna, bez dwoch zdan. Lecz nie posung si¢
dalej niz do rozwazania tego faktu w filozoficzny sposob, dopoki nie wyrazi
zgody, by nasza farsa stala si¢ prawda. A taka zywig nadzieje.

- I niech tak zostanie - powiedziat Sinclair, marszczac brwi - Jeszcze jej
pan nie zna, nic o niej nie wie. Jest przejrzysta jak wiosenna woda. Jezeli panu
zaufa, dowie si¢ pan wigcej. Potem si¢ zobaczy. Na razie niech zostanie tak, jak
jest. Moze pan si¢ do niej zalecac, ale nic ponadto. Jezeli si¢ na to zgodzi.

- Zrozumiala, ze to konieczne z powodu mojego wczorajszego
oswiadczenia. Moje plany siggaja dalej. Zobaczymy, co z tego wyjdzie.

- Zaczynam dostrzega¢ przyczyng panskich sukcesow - rzucit z kpiacym
usmiechem gospodarz. - Czy kiedykolwiek zaakceptowat pan stowo ,,nie" jako
odpowiedz?

- Oczywiscie - odpart Damon. - Tylko dlatego, ze mam okropna pamig¢, a
to jedno ze stow, ktére zazwyczaj zapominam.

- A pozostate?

- Nigdy. Niemozliwe. Nie mozna - pospiesznie wyrecytowat Damon.

- Cholera! - Zgby Sinclaira btysn¢ty w szerokim u§miechu. - Moja Bridget
miata racj¢! Dobra z pana partia, w samej rzeczy. Nieomal pragnatbym, aby
nasza malutka Margaret miala dwadziescia lat, a nie dwanascie tygodni.

- Sa rzeczy, ktorych nawet ja nie moge zmieni€ - powiedziat Ryder z

udawanym zalem.
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Nigdy nie zabierat jeszcze zywego posagu na przejazdzke po parku. Byto
to interesujace doswiadczenie, bo posag byt wyjatkowo $liczny, lecz diabelnie
nudny. Nie omieszkatl jej tego powiedziec.

Gilly odwroécita gtowe tak szybko, ze nawet nie zmruzyta oczu w
oslepiajacym stoncu, w ktérym siedzacy obok Damon jawil si¢ jedynie jako
ciemny ksztatt.

- Co?

- Nie odezwatas si¢ ani stowem od chwili, gdy wyjechalismy z domu -
zauwazyl Damon, z zalem odwracajac wzrok od tych oburzonych, 1$niacych w
stoncu, bursztynowych oczu, by pokierowa¢ konmi.

- Nieprawda. Powiedzialam, ze pogoda jest pigkna i ze masz tadny
powozZ.

- A wigc to wymamrotata$ przed chwila? Dzigkuj¢, bardzo tadna, powéz
rowniez. Cho¢ zostal jedynie wynajety, bo czeka na twoja aprobatg.
Pomyslatem, ze ztoto 1 braz ci si¢ spodobaja. Probowatem dopasowac kolory do
twoich oczu 1 wlosow. Kiwasz glowa? Czy to oznacza ,,tak"? Gdy cig zo-
baczylem po raz pierwszy, pomyslalem, ze przypominasz mi posta¢ z basni, 1
chyba si¢ nie pomylitem. Czy $wiatto dnia pozbawito ci¢ zdolno$ci mowienia?
Noca bytas taka dowcipna i pelna werwy. A moze nie mogtas w nocy zasnac z
radoSci, ze ci si¢ oSwiadczylem, i teraz juz na nic nie masz sity?

- A to dobre! - fukneta pogardliwie.

Spojrzat na nig ukradkiem. Rumieniec oburzenia doskonale wspolgrat z
ciemnor6zowa suknia. Z rozczarowaniem stwierdzit, ze Iniane wtosy schowala
pod wdzigcznym, stomianym kapelusikiem, co jednak podkreslato czystos¢ ry-
sow 1 fakt, iz jej twarzy nie trzeba upigksza¢. Damon byt zadowolony, ze
kapelusik ma rondo ostaniajace tg przejrzysta skorg. Chociaz mito by byto
zobaczy¢ kilka piegéw rozrzuconych na grzbiecie prostego, matego noska,

pomyslat z zaduma. Nie bylaby tak doskonata, mialaby wigcej ciepta 1 ludzkich
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cech. Boze! Byta taka §liczna. Miato si¢ ochotg sprawdzi¢, w jakim stopniu byta
ludzka istota.

- Nie odzywatam sig, bo rozkoszowatam si¢ przejazdzka - sklamata Gilly.
- Powo6z jest tadny, a ja juz dawno nie bytam w parku.

Odwrdcita gtowe, by Ryder nie wyczytal prawdy z jej oczu. A prawda
byta taka, ze trudno jej bylo na niego patrze¢. Wygladat doskonale tego ranka.
Gdy przyszedt po nia, sam jego widok odebral jej mowe. Wpatrywala si¢ w
niego w milczeniu, co zrobito niesamowite wrazenie na Bridget 1 Ewanie.

- Czy naprawdg chcesz wyjs¢, Gilly? Nie musisz, jezeli nie masz ochoty -
rzekt wicehrabia, gdy zobaczyt jej twarz.

Teraz az wzdrygneta si¢ na to wspomnienie.

- Tak, chce - zdotata jedynie wymamrota¢. - Chce 1 juz - dodala
zarumieniona, gdy zdata sobie sprawg, iz zabrzmiato to jak matzeniska
odpowiedz.

Wtedy Bridget u§miechngta sig 1 ukradkiem szturchnegla me¢za tokciem w
bok, aby go uciszy¢.

- Nie musisz i8¢, Gilly, jezeli nie chcesz. Tata tak powiedziat. - Oczy
matego Maksymiliana zwegzity si¢ zazdro$nie.

- Nie martw si¢, Maks, niedtugo wroce - zapewnita go Gilly.

Chlopiec miat trzy lata, zachowywal sie, jakby miat trzydziesci, 1 byt
zaborczy jak stary niedzwiedz, zwlaszcza gdy jego przyjacidtka wychodzita bez
niego. Nie zwlekajac juz, z przyklejonym, pogodnym u$miechem na twarzy
Gilly wyruszyta na przejazdzke ze swym falszywym narzeczonym.

A teraz uswiadomita sobie, ze od czasoOw dziecinstwa nigdy nie byta tak
zdenerwowana w towarzystwie zadnego mezczyzny. Nie dlatego, ze jej
zagrazat, aczkolwiek czula, ze jej zagraza, cho¢ w inny sposob.

Ten cholerny elegant wystroit si¢ dzi§ w odcienie ztota. Tak, jak go
widziata oczami wyobrazni podczas ostatniej, bezsennej nocy, gdy zastanawiata

si¢ nad swa lekkomys$lna decyzja, by udawac, iz co$ ich taczy. Mial na sobie
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ciemnoztoty zakiet, plowozotte spodnie, ciemnobrazowe buty i peleryneg. Nawet
konie ciaggnace powoz byly gniade. Blyszczal na tle otoczenia. Albo
przynajmniej tak bylo, gdy odwazyta si¢ na niego spojrzec.

Gilly pochylita glowe, udajac, ze stonce ja razi. Ale to jego oSlepiajacego
widoku nie mogta znies¢. Wydat si¢ jej najprzystojniejszym me¢zczyzna, jakiego
dotychczas spotkata, oprocz tych, ktorych obrazy 1 marmurowe posagi podzi-
wiala w Akademii Krolewskiej. Z ta r6znica, ze Damon byt ubrany. Byl rowniez
pierwszym megzczyzna, co do ktorego zastanawiala sig, jak wygladatby bez
ubrania.

- Oczywiscie, bardzo chetnie z toba porozmawiam - powiedziata szybko,
odwracajac glowe, by nie spostrzegt zdradzieckich rumiencow na jej twarzy.
Czula si¢ przy nim jak mata dziewczynka. Dziewczynka, ktora nigdy nie byta.

- Porozmawiajmy o Londynie - zaproponowat. - Jestem tu dopiero od
dwoch tygodni. Nie wiem, gdzie jeszcze chciatabys si¢ wybrac. PrzyjechaliSmy
tutaj, bo zdaniem Sinclaira jest to miejsce, w ktdrym trzeba pokazac si¢ rano.
Dzi§ zaczynamy jako para. Gdy skrecimy w gtéwna aleje, bede na ciebie patrzyt
z uwielbieniem, a ty zaczniesz si¢ kokieteryjnie u§miechac, co przypieczetuje
nasz zwiazek w oczach §wiata.

- Nie sadzg, abym umiala to robi¢ - warknetla Gilly. - A moze si¢
posmiejemy? Nie bgdzie to trudne, jezeli bedziesz wygadywat takie
niestworzone rzeczy.

- Smiech to dobry pomyst... ale kokieteryjny usmieszek bytby lepszy -
zauwazyt Damon. - Chichot tez by wystarczyt. Nie? To moze napad §miechu?
Dasz radg? Co pomysla ludzie o moich zalotach, jezeli tego nie zrobisz? -
zapytat zalo$nie. A widzac oburzenie dziewczyny, sam wybuchnat §miechem.

Gilly spodobalo si¢ jego brzmienie. Podniosta glowe, by go postuchaé. To
chyba wptyw jego podrézy, pomyslata. Angielscy dzentelmeni rzadko §miali sig
na glos, przynajmniej nie w obecnosci dam. Usmiechali si¢ lub chichotali,

czasami kaszleli, by zamaskowa¢ wesotos¢, ktorej nie mogli opanowac. Lub co
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najwyzej pokazywali zeby w u§miechu. Dopiero w towarzystwie innych
mezczyzn folgowali sobie 1 rechotali. Wezesniej tego nie zauwazyta. Milo by¢
traktowanym jak przyjaciel przez kogo$ innego niz Ewan 1 jego starzy druhowie.

Usmiechngta si¢ wigc do Damona 1 odprezyia.

- Z pewnoscia pomysla, ze si¢ udaty. Cheiatabym zobaczy¢ wyraz twarzy
tego diabla Dearborne'a, gdy o tym ustyszy - dodata z lubos$cia. - Mozna go teraz
nazywac nie tylko ktamca, ale i kanalia, ktora jest. Och, mam nadzieje, ze
dre¢twieje na mysl o tym, jak bedzie teraz traktowany.

- Przypomnij mi, abym ci¢ nigdy nie rozgniewal - powaznie poprosit
Damon - poniewaz jezeli nie zamkniesz mi od razu ust, bedziesz na mnie
wyrzekaé w nieskonczonose.

- Uwazam, ze trzeba odplaca¢ innym pigknym za nadobne -
odpowiedziala rownie powaznie. - Dlaczego ci, ktorzy krzywdza innych, nie
mieliby cierpie¢ na rowni ze swymi ofiarami?

- Oko za oko?

- Zaptata w naturze - skingla glowa potakujaco - albo jeszcze co$
gorszego, szczegolnie gdy pokrzywdzeni nie szukali ktopotow.

- Cigzko jest nadstawi¢ drugi policzek?

- Nie jestem $wigta, panie Ryder - odpowiedziata, spogladajac w dal. -
Nie chciatabym, nawet gdybym mogta. Wiem z doswiadczenia, ze gdy
nadstawisz drugi policzek, uderza ci¢ mocniej. Zloczyncy szukaja stabych stron
1 nie rozumieja, iz wyrozumiato$¢ jest zaleta. Nie ma jak kara wymierzona
szybko 1 bezposrednio.

Damon byt tak zaskoczony, ze nie byt w stanie odpowiedzie¢.
Wykorzystal ten moment, by skierowa¢ konie ku parkowej bramie. Dlaczego
byta taka zgorzkniata? Kto ja tak brutalnie potraktowat? Kto si¢ o$mielit? Czy to
Sinclair byt tak srogim nauczycielem? A moze to byla wlasnie ta tajemnica,

przed ktoéra wicehrabia go przestrzegat?
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- A na dodatek brak mi cierpliwosci - przyznata. - To okropna wada 1
catkowicie zdaj¢ sobie z tego sprawg - mowila dalej, zwracajac ku
narzeczonemu twarz.

Pozwolita sobie na to spojrzenie, poniewaz Damon, ktéremu stonce
swiecito w oczy, byt zbyt skoncentrowany na powozeniu, by zauwazyc¢, jak
bardzo ona byta skoncentrowana na nim. - Zawsze bytam ciekawa, dlaczego
niecierpliwo$¢ nie jest jednym z siedmiu grzechdéw glownych, skoro to
oczywiste, ze jest przyczyna wszystkich pozostatych, a przynajmniej tak si¢
dzieje w moim przypadku.

- Wszystkich? - zapytat zaszokowany Damon, na po6t zartem jedynie.

- Ach, nie! Co ty sobie o mnie myslisz? Nie popelnitam wszystkich
Smiertelnych grzechdéw. Nie o to mi chodzito. - Gilly zastanowila si¢ nad
wlasnymi stowami 1 ulegajac pokusie, dodata z btyskiem w oku: - Nie
wszystkich, w zadnym wypadku... po prostu... wigkszosci! - zachichotata
cichutko, powstrzymujac si¢, by nie wybuchna¢ glo§nym §miechem. I w sama
porg, poniewaz znalezli si¢ wlasnie w glownej alei parkowej, pelne;j
najwytworniejszego londynskiego towarzystwa.

Droga byta zattoczona, wigc posuwali si¢ w z6twim tempie. Karety,
faetony 1 inne eleganckie powozy objezdzaty park. Pojazdy toczyty si¢ wolno,
pasazerowie ktaniali si¢ sobie 1 grupkom jezdzcodw galopujacych po parkowych
drozkach. Nie bylo tu miejsca na pogawedki, mozna bylto jedynie kogo$
zobaczy¢ 1 samemu zosta¢ zauwazonym.

- Nie jest to moze najszybszy sposob, by sta¢ si¢ tematem plotek 1 by¢ w
modzie - Damon opuscit rece, tak ze lejce spoczely na jego kolanach - ale
znacznie zdrowszy niz balowe meki. Przynajmniej powietrze jest §wieze.
Pojedziemy za innymi. I niech si¢ zacznie przedstawienie! - Odwroécit si¢ w
strong narzeczonej. - USmiechnij si¢ do mnie ol§niewajaco - nakazal. - Nie, nie
tak. Wygladasz, jakby$ miala skurcze. A teraz, jakby$ chciata zerwac skalp z

mojej glowy. Nie wrocitem do Anglii, by si¢ leczy¢. A teraz wygladasz na
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obrazona. Moja odzyskana mitos$ci, czy nigdy nie wystgpowatas w pantomimie
na Boze Narodzenie? Nie opowiadatas dzieciom bajek?

Najzwyczajniej w $wiecie zacznij gra¢. Zapewniam cig, ze potrafisz.
Spdjrz mi w oczy 1 wyobraz sobie, ze jestem najwspanialszym cztowiekiem,
jakiego kiedykolwiek spotkatas. Wyobraz sobie, ze jestem lodem, ciastkiem
albo herbatnikiem. No, teraz dobrze. Wida¢, ze jeste$ glodna.

Byl niesamowity, nic nie mogta na to poradzi¢. Rozesmiata si¢ glo$no, z
catego serca. Wszyscy obrocili si¢ w ich kierunku. Nie uszto to uwagi Damona.

- Swietnie - usmiechnat sie - Romeo i Julia w parku, akt pierwszy, scena
pierwsza.

Jechali aleja, zartujac 1 $miejac si¢. Wygladali jak normalna mioda para,
dobrze bawiaca si¢ we wlasnym towarzystwie. I tak bylo. Jednakze pomigdzy
sympatia 1 mito$cia a pozadaniem istnieje ogromna roznica. Ci, ktérzy mieli
powody, by bacznie ich obserwowa¢, nie zauwazyli, by tych dwoje wymieniato
dhugie, gorace spojrzenia czy rumienito si¢, zagladajac sobie w oczy, lub
wiercito sig, odwracajac wzrok, gdy jedno zbyt dlugo wpatrywato si¢ w drugie.
Ci, ktorzy wiedzieli, na czym polega pozadanie, nie dostrzegli go. Damon
wiedzial, ale je sthumit. Gilly rowniez wiedziata, lecz go nie odczuwata, lub
przynajmniej nie ten rodzaj, ktoéry znata najlepie;.

Samotny jezdziec pojawit si¢ z boku powozu. Zdjat kapelusz 1
przyciskajac go do serca, wbil wzrok w Gilly.

- Droga panno Giles, pozwoli pani zlozy¢ sobie najlepsze zyczenia. -
Sklonit si¢ z jawnie nieszczerym usmiechem. - Dzi§ w Londynie musi by¢ wiele
ztamanych serc. Wszystkich nas pani oszukata. Gratuluje panie... Ryder,
nieprawdaz? Jest pan na ustach calego miasta. I dokonat pan tego z oddali.
Czapki z gtow, panowie.

Bardziej ci chodzi o moja gloweg, pomyslal Damon, mimo tych wszystkich
uprzejmosci.

- Damon Ryder, do ustug, panie...?
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- Wycoft - odpart jezdziec, lekko pochylajac glowg - stary przyjaciel
panny Giles.

- Bez watpienia stary - Damon przeciagnat samogtoski, lustrujac
przybysza, a ton jego glosu nadat stowu ,,stary" podwdjne znaczenie.

Cho¢ szczupty 1 wysportowany, Wycoff byt bez watpienia w Srednim
wieku. Zesztywniat, a nagly chtéd w jego oczach potwierdzit, iz zrozumiat
doktadnie intencje Damona.

- Dzigkuje, milordzie - odezwala si¢ Gilly, wyczuwajac napigcie
pomiedzy panami. - Przykro mi, ze nie mogliSmy zosta¢ dtuzej na balu, by pan i
panska zona zdazyli nam pogratulowac. Ale widze, ze 1 dzi$ jej z panem nie ma.

Lord Wycoff ponownie skinal glowa, tym razem odbierajac cios. Byt
zonaty, jak wielu najmodniejszych, londynskich dzentelmenéw, wytacznie na
papierze. Informujac o tym fakcie swego narzeczonego, Gilly jednoczesnie
wytkneta to Wycoffowi. Oczy lorda rozbtysty rozbawieniem i widoczna
aprobata. Byla tak bezposrednia jak zaden znany mu m¢zczyzna. Migdzy innymi
dlatego tak go fascynowata.

- Moja pani nie wstaje tak wczesnie, przynajmniej tak mi méwiono -
odpowiedzial spokojnie. - Z pewnoscia bedzie jej przykro, ze nie zobaczy si¢ z
pania, lecz ja nie tracg nadziei, ze si¢ wkrétce spotkamy. Londyn to mate miasto
dla takich jak my. Stuga unizony. - Wycoff wlozyt kapelusz, sklonit si¢ lekko,
zawrocil konia 1 odjechal.

- Zachowuje si¢ jak zawiedziony konkurent - zauwazyt Damon,
spogladajac za odjezdzajacym.

- Mysle, ze jest nim w pewnym sensie. - Gilly znienawidzila falg goraca
zalewajaca jej twarz. - Jego malzenstwo to fikcja. A on ma swoje nadzieje. Dat
to wyraznie do zrozumienia, nieprawdaz? To mi si¢ w nim podoba. Jest na swQj
sposob uczciwy. Gorzej z moralno$cia. Ale to nie moje zmartwienie. Tak czy

owak, lubi¢ go - powiedziala, zadzierajac brodg. - Lubi¢ z nim zartowac 1
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rozmawiac, poniewaz jest madry. I nigdy nie posuwa si¢ za daleko, jezeli druga
osoba nie ma na to ochoty. Mozesz by¢ pewien, ze dalam mu to do zrozumienia.

- Wigc stad si¢ bierze jego rozczarowanie? Teraz wszystko jasne.

Gilly opuscita wzrok. Nie pojmowata, w jaki sposéb Damon dawat
odczu¢ swa dezaprobate bez wypowiedzenia jednego ostrego stowa lub
sprawial, iz czula si¢ winna, cho¢ nie byto ku temu powodu.

- Niestety, wigkszo$¢ przyjec 1 balow w Londynie jest nudna, a on mnie
bawi - tlumaczyla. - Do licha! - méwita dalej, gdy szyderczy wyraz nie znikat z
twarzy narzeczonego. - Problem w tym, ze zyjemy na ghuchej wsi. Do Londynu
przyjechalismy tylko dlatego, ze lord Sinclair miat jaka$ sprawe do zatatwienia,
a on 1jego zona nie byli w miescie od lat. Zabrali mnie ze soba, poniewaz, jak
przypuszczam, chcieli, bym trochg si¢ rozerwata. Nie ma zbyt wielu dobrych
partii w naszej okolicy. A ja nie mam nazwiska ani majatku, wigc nie moga
mnie korzystnie wyswatac. Mysle, ze przywiezli mnie tu, aby wybada¢ moje
szanse na przyszto$¢. Mam dwadziescia lat. Nie jestem stara, ale za trzy, cztery
lata... no c6z, martwia si¢ o mnie. Zawsze robig dla mnie, co w ich mocy - bez
wzgledu na to, co powiem. Ale oprocz teatru, ktoéry uwielbiam, czy muzedw,
niewiele jest tu atrakcji dla mnie. Szczegdlnie zas$ na tego rodzaju przyjeciach,
na ktorym si¢ poznaliSmy.

- Niewiele? - ze zdziwieniem powtorzyt Ryder. - A ci wszyscy londynscy
kawalerowie?

- Nie dla mnie, niestety. Poza Dearborne'em 1 Wycoffem. Lub rycerzami
w I$niacej zbroi, takimi jak ty. Przyznaj si¢ - powiedziala z szelmowskim
wyrazem twarzy - mgzczyzni, ktorych o mnie pytate§ wczoraj, wychwalali moja
twarz 1 figurg. A potem mowili, Ze nie jestem dobra partia, czyz nie? Cdz, to
prawda, patrzac z ich punktu widzenia. Jako dzentelmeni nie moga robi¢ mi
nadziei, spedzajac ze mna czas. Uwielbienie z oddali jest nudne, a wlasnie to
mnie spotyka na wigkszosci przyjec, na ktore chodzeg. Niezamezne dziewczyny

nie chca siedzie¢ z kims, kto nie jest w dobrym tonie. M¢zatki zastanawiaja sig,
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po co si¢ wsrdd nich paletam. Ich towarzysze boja si¢ pisna¢, a matki z to-
warzystwa plotkuja migdzy soba. Dlatego taki Wycoff ozywia atmosferg 1 tylko
to mam na mysli.

- Bylaby znacznie zywsza, gdyby twoje nazwisko czg¢sciej z nim faczono -
zauwazyl Damon z zaduma. - Ale wr6¢my do naszych zalotéw, jezeli mogg cig
o to prosi¢. Moze poswigcitaby$ chwilke, by opowiedzie¢ mi cos$ o sobie? Nie
skap mi jednakze westchnien 1 zachwytow nad moja wspaniato$cia. Mieszkasz
zatem na wsi. Gdzie? Co tam robisz? Jakie masz plany? Jakie jedzenie
najbardziej lubisz? Jakich perfum uzywasz?

Ale najpierw - spowazniat nagle - muszg ci co$ bardzo waznego wyznac,
cos$, co nie moze czekac, pal licho konsekwencje!

- Co? - zapytala, nieomal przestraszona tym, co moze ustyszec.

- Czy styszala$ juz od kogokolwiek, ze stofice zamienia twoje oczy w
btyszczace ztoto? - zapytal spiesznie. - Musiatem to powiedzie¢, to byto
silniejsze ode mnie. - Podnidst rece w gescie poddania. - Wiem, Ze nie lubisz
pochlebstw. Ale to byt nagly wypadek. Prosze, miej dla mnie cierpliwos¢, gdy
ulegne takiej pokusie - dodat powaznie. - Powstrzymywanie si¢ od
komplementow ma bardzo zty wplyw na moje zdrowie. Dostaj¢ wysypki 1 mam
mroczki przed oczami.

Londynskie towarzystwo nigdy nie widziato Gilly w lepszym humorze;
Smiata si¢ az do fez. A Damonowi widok ten sprawit prawdziwa rozkosz.

Gdy wyjechali wreszcie z parku, zabrat ja do Guntersa, najmodniejszego
lokalu serwujacego lody. Siedzieli przy oknie, a kazdy mogt zobaczy¢, ze panna
Giles nie ma przyzwoitki. Jedynie zar¢czona para mogta sobie na to pozwoli¢,
nie wywotujac skandalu. Zdaniem Damona, ich zwiazek umacniat si¢ w ten
sposob w oczach innych ludzi. Oboje $miali sig, rozmawiali, starajac si¢ poznaé

nawzajem.
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Gdy wrdcili do rezydencji Sinclairdéw, byli bardzo zadowoleni z
postepow, jakie poczynili, przekonujac innych, ze sa kochankami, ktérzy si¢
ponownie potaczyli.

- A wigec, dzi$ wieczorem opera - przypomnial Damon, odchodzac.

- Dzi$ wieczorem - rados$nie przyswiadczyla Gilly.

- Bedziemy si¢ wspaniale bawi¢ - obiecat. I nie tylko to wieczorne
spotkanie miat na mys$li. Obrzuciwszy dziewczyng ostatnim, przeciagtym
spojrzeniem, sktonit si¢, zadowolony z siebie. Uchylit jeszcze kapelusza 1
odjechal, nucac pod nosem.

Gilly obserwowata powo6z Rydera, dopoki nie znikt za rogiem, 1 ze
zdziwieniem odkryta, iz tego zalyje.

- Mam wrazenie, ze znam go od dawna - zwierzala si¢ wicehrabinie w
jakis$ czas potem. - Prawdopodobnie dlatego, ze on dobrze sobie radzi z ludzmi.
W ten sposob zdobyl majatek.

- To bedzie takze twdj majatek - zawyrokowata rado$nie Bridget.
Siedziaty w jej sypialni, poniewaz wicehrabina karmita coreczke. Nie chciata
wzia¢ mamki. Zatrudnita do niej opiekunke 1 nianke dla syna, aby nie gorszy¢
przyjaciot meza, ale wolata sama spedzac czas z dzie¢mi. Cho¢ arystokratka,
lady Sinclair prywatnie byta bardzo bezposrednia 1 mita. I migdzy innymi
dlatego jej elegancki maz uwielbial ja jeszcze bardziej niz w dniu §lubu.

- M6;? Niemozliwe! - wykrzykneta Gilly, padajac jak dtuga na 16zko.
Wsparla si¢ na tokciach 1 uSmiechneta do niemowlecia. - On jest poza moim
zasiggiem, milady, 1 obie o tym wiemy.

- On nie ma tytutu - zauwazyla wicehrabina.

- A po co mu tytul? - zapytata zuchwale Gilly. - Jest przystojny, madry i
bogaty. Moze mie¢ kazda kobiete¢ w Londynie. Poza tym jest dobry. Pomysl
tylko. Ryzykowal matzenstwo z nieznajoma jedynie po to, by ocali¢ jej dobre

1mig.
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- Ale znajac ciebie 1 wiedzac, ze rozmawialiScie sam na sam, zanim zlozyt
te propozycje, mysle, ze nie ryzykowat zbyt duzo. Do niczego cig¢ nie
zmuszamy, Gilly - powaznie rzekta Bridget, odstawiajac dziecko od piersi,
ktadac je na ramieniu i klepiac po pleckach. - Dobrze o tym wiesz. Ale sama
powiedzialas, ze moze kiedy$ zechcesz wyj$¢ za maz. Dlatego sadziliSmy, ze ten
wyjazd okaze si¢ dla ciebie korzystny. I tak si¢ stalo. Gdzie znajdziesz lepszego
cztowieka od Rydera? Nie do$¢, ze madry, to jeszcze taki przystojny. Wiesz, ze
moje serce nalezy wylacznie do Ewana, ale nawet ja przyjrzatam si¢ temu
mtodziencowi dwa razy.

Gilly wyciagnela reke 1 delikatnie pogladzita jedwabisty meszek na
gléwce malenstwa.

- Wyjs$¢ za maz? - powiedziata migkko. - Mysle, ze to zrobig. Jezeli tylko
zdobede jednego z tych... Ale Damon Ryder? Co ty mowisz? On zastuguje na
znacznie wigcej 1 sam to kiedy$ zrozumie. Nie chciatabym by¢ pania Ryder, gdy
tak si¢ stanie. - Nie. - Opadla ponownie na 16zko, wpatrujac si¢ w zdobiony
sufit. - Pan Matthew Harding albo pan Flemming. Ci s bardziej w moim stylu.

- Harding? - wykrzykneta tym razem wicehrabina. - Alez on jest dwa razy
starszy od ciebie! Wdowiec, a na dodatek tylko ziemianin.

- Ale sprawdzony hodowca - zauwazyla ztosliwie Gilly. - Ma juz trojke
dzieci, czyz nie? I nie najgorsze gospodarstwo.

- A ten Flemming! - Bridget zaoponowata gwaltownie, oklepujac dtonia
plecy dziecka. - Ma tadny dom, Zyje mu si¢ niezle, ale to mol ksiazkowy 1
nudziarz, a na dodatek pupilek mamusi, a przeciez to dorosty m¢zczyzna. |
pastor. Ty i ten cztowiek!

- Tak. Poniewaz potrzebna mu zona. Tak jak Hardingowi - odrzekta cicho
Gilly. - I Zaden z nich nie jest zbyt wymagajacy.

- Alez, tobie jest potrzebny wymagajacy maz, a i ty takze powinna$
wymagac od niego czego$ wiecej niz tylko dachu nad glowa i dziecka przy

piersi.
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- Nie, milady, nie powinnam.

Sliczna twarz wicehrabiny posmutniata. Potarta policzkiem o puszysta
glowke dziecka.

- Nie chce cig pouczac¢, co masz robi¢, kochanie - wyszeptata - poniewaz
nigdy nie musialam zy¢ tak jak ty. Ale powiem ci, Ze nic nie moze rownac sig z
mitoscia, a gdy ja znajdziesz, da ci i ukojenie, 1 utrzymanie.

- Bede kocha¢ moje dzieci, jezeli bedg miata dosy¢ szczgscia, by je mie¢ -
oswiadczyla Gilly, siadajac.

Ale jej przyjacidlka 1 mentorka nie rozeSmiata si¢. Zamiast tego
popatrzyta na nia w zamysleniu.

- Uwazasz, ze nigdy nie pokochasz m¢zczyzny, Gilly? Nieoczekiwanie
zal zagos$cit w oczach dziewczyny.

- Nie sadzg, by moglo tak si¢ sta¢, ale nie chcg si¢ tym przejmowac, wigc
ty takze nie powinnas$. Dosy¢ juz o mezczyznach 1 matzenstwie. Dzi§ wieczor
idziemy do teatru. Porozmawiajmy o wazniejszych rzeczach. Na przykiad o
sukniach 1 rekawiczkach.

Rozesmialy si¢ obie.

Wicehrabina nigdy nie dowiedziata sig, ze przelotny smutek Gilly
wywotala mys$l o mezczyznie, ktérego naprawde kochata. O tym, ktorego nie
mogla mie¢, chyba ze w szalonych snach, o ktorych starata si¢ zapomnie¢ po
przebudzeniu. Byl wolny, lecz nie dla niej. Zycie nauczylo ja odsuwaé daremna
tesknote 1 radzi€ sobie z innymi problemami. W przeciwnym razie nigdy nie
zaszlaby tak daleko. Na tyle daleko, by pogodzi¢ si¢ z konieczno$cia zawarcia
matzenstwa bez mitosci.

Damon Ryder byt zbyt dobrym czlowiekiem, by odptaca¢ mu fatszywa
moneta. A ona nie mogta nic zaoferowa¢ zadnemu mezczyznie, poza tym
jednym - a ten jedyny nigdy si¢ o tym nie dowie, poki ona bedzie zyta. Taka

zlozyla przysigge. A zawsze dotrzymywata stowa.
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ROZDZIAL 4

- Ro6zowa - powiedziata Gilly z odraza.

- Morelowa - poprawita ja Bridget.

Wicehrabina Sinclair w towarzystwie pokojowki przypatrywata si¢ Gilly
stojacej przed lustrem. Obie podziwialy jej nowa sukni¢. Pigknie skrojona,
prosta 1 elegancka, o wysokiej talii, wycigta pod szyja, z dtugimi r¢kawami 1
waskimi potyskujacymi, jasnozielonymi wstawkami po bokach. Suknia otulata
wiotka posta¢ Gilly, ukazujac male, strome piersi, pieszczac kazda kragto§é
ciala 1 sprawiajac, iz jej skora wydawata si¢ §wietlista, gdy odbijata blask
morelowego jedwabiu. Wlosy dziewczyny byty upigte, zwiazane wstazka, poza
kilkoma wymykajacymi si¢ jedwabistymi pasmami. Gilly jednak nie kryla
swego obrzydzenia.

- Alez, kochanie - westchngta Bridget - nie mozesz wyklucza¢ koloru, w
ktorym ci tak do twarzy, tylko dlatego, iz uwazasz, ze jest...

- Dziewczynski, pensjonarski, mdty - dokonczyla Gilly z szyderczym
grymasem.

- Kobiecy - stwierdzita kategorycznie Bridget. - Wiasnie taki jest i ty
roéwniez. Musisz wyzby¢ si¢ uprzedzen do uroczystych strojow. Tak wiele
osiagnetas. Czy nie widzisz, ze doskonale pasuje do twojej karnacji! Prosze,
w10z ja dzi§ wieczorem... chyba zZe si¢ w niej zZle czujesz. Wiem z wlasnego
doswiadczenia, 1z $wiadomos¢, ze jest si¢ dobrze ubrana, to najwspanialszy
kosmetyk Jezeli sadzisz, ze ten kolor jest pozbawiony wyrazu, tez bedziesz si¢
tak czuta. Kiedy$ wlozytam suknie, w ktorej bardzo si¢ podobatam Ewanowi,
ale ja uwazalam, ze mnie pogrubia, i przesiedzialam caty wieczor za donica z
palma. Jego opinia nie miala znaczenia. Liczy si¢ to, co widzisz oczyma duszy.
Szkoda, Ze nie mozesz sig przejrze¢ w moich oczach, poniewaz w tej sukni

wygladasz §licznie.



- A niech to licho! - powiedziata mato elegancko Gilly. - Jezeli tak
uwazasz, wloze ja. Masz lepszy gust niz ja, jezeli chodzi o fatataszki. Gdybym
jednak miata wybdr, ubieralabym si¢ jak two6j maz, a nie tak jak ty.

Przyznaj, milady - obdarzyla wicehrabing krzywym u§mieszkiem - ze dla
mezczyzn moda jest taskawsza, jak wszystko inne zreszta. Popatrz tylko na
me¢zczyzn w Londynie. Oczywiscie, niektorzy dandysi nosza ozdobne kami-
zelki, fioletowe, brazowe czy kanarkowe. Ale prawdziwy mezczyzna nie zwraca
uwagi na ubranie, dopoki na niego pasuje 1 jest czyste. Jezeli jest dzentelmenem,
chce by inni wiedzieli, iz kosztowato fortune. I nic poza tym. Gdyby tylko
kobiety mogty nosi¢ spodnie 1 surduty!

Wicehrabina i pokojoéwka spojrzaty na nia z konsternacja.

- Nie badzcie takie przerazone - rozesmiala si¢ Gilly! - Zastanowcie si¢
tylko. Spddnice sa $Smieszne. Jezeli sa dlugie, zamiataja podloge 1 zbieraja kurz.
Jezeli wlozy sig krotka, mozesz by¢ pewna, ze wsadza ci¢ do domu dla obtaka-
nych - o ile nie jeste§ mezczyzna 1 Szkotem. Tego wiadnie nie rozumiem. Poza
Szkotami Rzymianie byli ostatnimi ludZzmi, ktoérzy dobrze si¢ w nich czuli. Ale
w Rzymie jest cieplej. A takie pantalony i buty? Bardzo praktyczne 1 wygodne
w wigkszo$ci klimatow.

Mezczyzni nie wystawiaja piersi na kazdy podmuch - dodata gniewnie,
spogladajac na swoj odstonigty biust. - Ta sukienka jest tak skrojona, ze nie
przykrywa mnie przyzwoicie. Jezeli ja podciagneg, bede wygladala nieelegancko
- wiem, wiem, nie musisz mi tego powtarzac¢. Ale nie musze si¢ z tym zgadzac,
prawda? Czy dzentelmen musi obnaza¢ piers, zeby zwrdci¢ na siebie uwage?
Phi! Patrz, co my musimy nosi¢! - Gilly podniosta sukienke, skrzywita si¢ 1
pozwolila jej opas¢. - Nie wazy wigcej niz chusteczka, tak cienka, ze mozna
dosta¢ zapalenia optucnej, gdy wiatr zawieje, wystarczajaco przezroczysta, zeby
zaszokowac sultana, jezeli nie wlozy si¢ spodniej sukni, 1 nie kryje zadne]
okragtosci. Jedynie wdowy moga si¢ tym nie przejmowac. Mlode kobiety musza

uwazac na to, co jedza, zeby nie wygladac jak ty na dzien przed urodzeniem
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Margaret. - Zwrdcita si¢ do wicehrabiny z okropnym grymasem. - Nietrudno
wygladac¢ jak wyscietana kanapa, gdy si¢ prawie niczego na sobie nie ma.

- Tak jakby$ musiata si¢ o to martwié - zakpita Bridget.

- Mgzczyzn te sprawy w ogole nie obchodza - zaprotestowata Gilly. -
Gruba kobieta jest $mieszna, ale o grubym mezczyznie méwi sig, ze dobrze
wyglada albo ze dobrze mu si¢ powodzi. Moga zre¢ jak §winie, a jezeli ich
ubrania zle leza, nie ptacza z tego powodu. Ci, dla ktérych wyglad jest wazny,
Sciskaja si¢ gorsetami, ze omal nie pekna, 1 wygladaja szacownie, bez wzgledu
na swe wymiary.

- To nieprawda - powiedziata Bridget. - M¢zczyzng podziwia si¢ za
zgrabna sylwetke 1 dobrze o tym wiesz. Ich konczyny sa bardziej widoczne niz
nasze. Mocne nogi 1 szerokie bary przyciagnety wiele dziewczgcych spojrzen.

- Tak jest! - przytakne¢ta zarliwie pokojéwka, nie panujac nad swymi
emocjami. - Niektorzy panowie wypychaja sobie ramiona, a nawet pantalony,
zeby zaokragli¢ tydki. Wkladaja woreczki z trocinami albo kawatki drewna, wy-
cigte tak, zeby wygladaty jak mig$nie, byleby ich nogi nie przypominaty
makaronu. Tak przynajmniej mowi si¢ w jadalni dla stuzby - dodata 1
zarumieniona umilkta.

- Ktoérzy? - zapytata zafascynowana Gilly. - I co jeszcze sobie wypychaja?

- Gilly! - pisne¢ta Bridget.

Pokojéwka odwrocita glowe. Lecz jej pani przynaglila ja do odpowiedzi.

- Powiedz nam, ktorzy tak robia - poprosita zazenowana wicehrabina. - To
bedzie uczciwie w stosunku do panny Gilly, jezeli nam powiesz, Annie. Ona
musi wybra¢ sobie meza sposrod nich.

Zdezorientowana pokojoéwka podniosta glowe.

- Ale przecie panienka juz ztapata najlepszego z nich! Dawno nie bylo w
miescie takiego przystojnego pana jak pan Ryder. Nic sobie nie wypycha, wcale
tego nie potrzebuje, nigdzie, a zaden inny mlody pan nie moze si¢ z nim réwnac,

wszyscy tak mowia.
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- Masz racj¢ - powiedziala Bridget z mina winowajczyni, przypominajac
sobie falszywe zargczyny. - Pytam z ciekawosci.

- Twojej pani chodzi o to, ze po prostu chcemy to wiedzie¢ - wtracita
szybko Gilly. - Kto by nie chciat? No, dalej, Annie. Kto? I co sobie wypycha?

Ale pokojowka tylko pokrasniata. Gilly rozesmiata sig.

- Chyba sama bg¢dg musiata si¢ dowiedzie¢! - rzucita lekko.

Na te stowa wszystkie si¢ zarumienity 1 rozesmiaty. Gilly obejrzata si¢ po
raz ostatni.

- Dobrze, ze cho¢ wierzchnia suknia jest zielona - mrukneta. - Teraz moge
zmierzy¢ si¢ z publicznos$cia w teatrze. Poniewaz zargczytam si¢ z Damonem
Ryderem, wszyscy beda mnie oglada¢. Przypuszczam, iz bede miata tylu wi-
dzéw, ilu pan Keane. A niech tam. Ide.

Schwycila szal 1 pomaszerowata w strong drzwi, gotowa udac si¢ do
teatru 1 poddac¢ si¢ obserwacjom.

Nie przypuszczata jednak, iz pierwszym oceniajacym bedzie Damon.

- Boze! - powiedziat w koncu, gdy u§wiadomit sobie, ze przestat
rozmawia¢ z wicehrabig 1 tylko stoi nieruchomo, wpatrujac si¢ w Gilly
schodzaca ze schodow. - Panno Giles, pani widok zaparl mi dech w piersiach.

- Trochg si¢ ogarngtam - burknela.

- Gilly! - zawotat Ewan Sinclair z wymuszonym u§miechem, potrzasajac
glowa.

Damon roze$miat si¢. Naprawdg nie znosita komplementow. Zapomnial o
tym. Musi bardziej uwazac¢. Wiedzial, ze Gilly nie znosi rowniez
nadskakujacych fatygantoéw. Dziwne, ze pogardzala tym, co wigkszosci
mtodych kobiet sprawiato przyjemnos¢. Chyba dlatego byta tak niezwykta i
fascynujaca.

- Szkoda, ze bedziemy siedzie¢ wigkszo$¢ czasu w ciemnosci - powiedziat
w koncu. Szyderczy usmieszek na jej §licznej twarzy ostrzegl go, iz dziewczyna

oczekuje nastgpnego komplementu. - Bedziemy musieli poczeka¢ na antrakt,
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zeby osiagnac nasz cel - dorzucit. - Gdy lampy si¢ zapala, pamigtaj, ze Swiata
poza mna nie widzisz. Czy mogtaby$ da¢ mi mata probke twego najwigkszego
za$lepienia? Nie! - rozesmial si¢. - To wyglada na straszny bél brzucha. -
Odwrocit sig do Bridget. - Czy uwaza pani, milady, iz jest to spojrzenie pelne
mitosci?

Wicehrabina zerkneta w strong meza, ciekawa jego reakcji na to pytanie.
Zanim jednak Sinclair zdazyl si¢ odezwac, przemowit Damon:

- Tak, wilasnie tak - szepnat, patrzac na wicehrabing. - Panno Giles, prosz¢
spojrze¢ na twarz milady i juz pani bedzie wiedzie¢, czyje spojrzenie ma pani
nasladowac.

- Nie jestem az tak dobra aktorka - warkneta Gilly.

- Aha. Zatem chcesz, zeby caty §wiat si¢ dowiedzial, iz wymysliliSmy tg
historig, zeby unikna¢ skandalu? - fagodnie zapytat Damon.

Wicehrabia 1 jego zona wymienili szybkie spojrzenia, powstrzymujac
usmiechy na widok wyrazu twarzy swej podopieczne;.

- Do licha, oczywiscie, ze nie - rozzloscita si¢ Gilly. - Jak chcesz, to moge
si¢ zaczac $lini¢ na twdj widok. Lecz nie wczesniej, niz bedziemy mieli
widownig.

- Chyba oszaleje z niecierpliwos$ci - odpart Damon.

- To calkiem mozliwe - szepnat wicehrabia do ucha zony, gdy czule otulat
ja peleryna w holu.

- Och, Ewanie, modle si¢ o to - odszepngta.

- Czy chcesz zosta¢ na komedii? A moze masz juz jej dos¢ jak na
dzisiejszy wieczdr? - spytat Damon swa narzeczona, a w jego glosie
pobrzmiewat $§miech.

- Nie sadzisz chyba, Ze tych na dole sztuka w ogoble interesuje - odrzekla
kpiaco Gilly, spogladajac z lozy, w ktorej siedzieli, na kigbiacy si¢ ponizej thum.
- Chodzi mi o to, Ze z wzajemnymi obserwacjami powinni poczeka¢ do antraktu,

tak jak teraz. Przypuszczam, ze to nawet zabawne. Ach, przyszedt lord Wycoff.
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Rozmawia z zona Turnera, tak jak gdyby si¢ wtasnie spotkali. Jakze
lekkomyS$lnie z jego strony!

- Zwracasz specjalng uwage na jego poczynania? - zapytat tagodnie
Damon, lecz jego oczy utkwione byty w Gilly, a nie w Wycoffie siedzacym w
zatloczonej lozy naprzeciw nich.

- Owszem. Dlaczeg6dz nie? Usmiecha si¢ 1 ktania, ilekro¢ mnie widzi -
odpowiedziala dziewczyna z roztargnieniem, nadal z zapatem lustrujac
publiczno$¢. Lecz nagle nachmurzyta sig. Odwrocila si¢ w strong Rydera. - Nic
ztego w tym, jezeli ludzie teraz plotkuja. Ale oni gadali przez cale
przedstawienie - poskarzyta sig. - Publiczno$¢ jest cicho jedynie wtedy, gdy
zaczyna moéwic pan Keane. Nic dziwnego, ze aktorzy musza krzycze¢! Byloby
cudownie, gdyby aktor mogl normalnie rozmawia¢ z innym aktorem, a nie
rycze¢ do niego - dodala nostalgicznie. - Jestem pewna, ze nie o to chodzito
Szekspirow1.

- Nie zakladaj si¢ - powiedzial ze Smiechem Damon. - Z tego, co
czytatem, jego publiczno$¢ byta znacznie hatasliwsza. Jedli, pili, awanturowali
si¢, flirtowali 1 plotkowali, nie wspominajac juz o sprzedawaniu pomaranczy i
prostytu... hm, i o innych rzeczach.

Oczy Gilly rozszerzyty sig.

- Panienki uprawiaty swoj proceder w teatrze?

- Tak byto - Damon powstrzymat usmiech - ale jezeli pi§niesz
komukolwiek, ze dowiedziata$ si¢ tego ode mnie, to ci¢ udusze. - Do diaska,
Gilly, jak to robisz, ze mowig jedna zla rzecz, zeby naprawi¢ druga?

Usmiechngta sig. Najbardziej jej si¢ podobat, gdy zapominal, ze rozmawia
z kobieta, 1 odzywat si¢ prosto z mostu. Czula si¢ z nim wtedy swobodnie.
Czasami, gdy na nia spogladal, widziata pozadanie czajace si¢ w kacikach tych
pieknych, szarych oczu i czula si¢ zaktopotana. Jeszcze gorzej byto, gdy jego

twarz tagodniata 1 spogladat na nia czule. To ja martwito.
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Tak jak 1 sposob, w jaki na niego reagowala. Naprawdg go lubita. Mingty
juz dwa tygodnie od ich fatszywych zargczyn. Uswiadomita sobie, iz cieszy ja ta
maskarada 1 ze wyglada spotkan z nim. Nie miato znaczenia, czy towarzyszy mu
na przyj¢ciu, w teatrze czy na przechadzce. Sprawial, 1z kazda taka okazja
stawala si¢ przyjemnos$cia. Starat si¢ ja zabawia¢, komentujac to, co wiasnie
zobaczyli, lub opowiadajac jej o swoich podrozach.

Byl §wietnym gawedziarzem. Nigdy si¢ nie powtarzat 1 nigdy nie
zapominat sprawdzi¢, w jakim jest nastroju, by ewentualnie zmieni¢ temat
rozmowy. Rozumial opowiadane mu dowcipy 1 zauwazal wigce]
humorystycznych aspektéw codziennego zycia, niz jej si¢ kiedykolwiek udato.
Mogla cieszy¢ sig jego towarzystwem z lekkim sercem, poniewaz od tamte]
nocy, gdy ja pocatowal, nigdy nie starat si¢ wykorzysta¢ ich zwiazku. Czasami
wydawalo sig, iz moglby... ale nigdy tak si¢ nie zachowat.

Odkad zrezygnowal z prawienia jej komplementdéw, Gilly przestata miec¢
si¢ na bacznos$ci. Jednakze dziwit ja 1 niepokoit fakt, ze z chwila gdy mu
zaufata, przestala ufa¢ sobie. Spojrzata na Damona uwaznie. W wieczorowym
stroju wygladal wspaniale. Wydat si¢ jej niezwykle atrakcyjny, gdy
odwzajemnit jej uSmiech. Siedzac obok niego podczas przedstawienia, czula
czysty zapach jego mydta, koszuli, jego wtasny zapach. Byt tak pelen energii
zyciowej, iz promieniowata od niego, nawet gdy si¢ nie odzywat.

- Na pewno nie chcesz si¢ przej$¢? - zapytal, widzac, ze narzeczona
wpatruje si¢ w niego z zatroskang mina.

Byli w lozy sami. Wicehrabia 1 jego zona wyszli, by porozmawiac z
innymi bywalcami teatralnymi. Dla wigkszos$ci z nich mozliwo$¢ pogawedki
byla najwigksza atrakcja wieczoru.

Gilly potrzasnela glowa.

- Nie, dzigkuj¢. Ludzie patrza mi na usta, jakby oczekiwali, 1z powiem

co$, co mogliby natychmiast rozpowiedzie¢. Phi! Az tak dowcipna nie jestem.
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Mam wrazenie, iz chca wciagna¢ mnie w putapke, zmuszajac do powiedzenia
czego$ niedyskretnego lub skandalicznego.

- Chca - potwierdzit Damon ze spokojem. - To gtowny cel takich
wieczorow w miescie.

- Przypuszczam, iz nie o to chodzi w klubach, szulerniach, oberzach 1
domach publicznych, w ktoérych wy, dzentelmeni, bywacie!

- Dzigkuje ci - powiedziat Ryder - za wyrazenie swego zdania na temat
sposobu, w jaki spgdzam wieczory. Ale mylisz si¢. W Londynie kroluje plotka.
Takze 1 w miejscach, o ktorych wspomniatas. Nie zebym je znal lepiej od ciebie.
Wrécitem przed miesiacem, a ty zabrala§ potowe tego czasu.

Wygladata na poruszona.

- Przepraszam, nie zdawatam sobie z tego sprawy. Nasza gra ograniczyla
twoje przyjemnosci, czyz nie?

- Moja droga panno Giles - rzekt Damon, siggajac po jej dton. - Nie zatujg
ani minuty spedzonej w twoim towarzystwie. Nie najezaj si¢, prosze. Nie staram
ci si¢ podliza¢. Méwig szczerze. Przykro mi, jezeli potraktowatas to jako
komplement. Ale to prawda. Wolatabys, abym ktamat?

Gilly potrzasnegta glowa kolejny raz tego wieczoru. Uznata, iz z tego
wlasnie powodu kreci jej si¢ w glowie.

- Powiedz mi - zaczela, probujac odzyskaé rownowage - czy w Ameryce
ludzie rozmawiaja podczas przedstawien?

- Oczywiscie, ze nie - odpowiedziat spokojnie. Nie mozna byto tego
powiedzie¢ o Gilly, poniewaz Damon nadal trzymat ja za reke. Bezwiednie
gladzit kciukiem grzbiet jej dioni. Zdjeta r¢kawiczki, a on rzadko je nosil. To
tylko dotyk, to tylko reka, ty ghuptasie - skarcila sama siebie, zastanawiajac sig,
dlaczego jej oddech staje si¢ urywany, a ona cata soba koncentruje si¢ na takie;j
btahostce.

- Prawie nie oddychaja podczas przedstawienia - opowiadat Damon. -

Jezeli kto§ zakaszle, pozostali spogladaja na niego spode tba. Przewaznie nie
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maja zbyt wielu takich okazji, chociaz w wigkszych miastach jest kilka wspania-
tych teatrow. Natomiast podczas muzycznych przedstawien 1 komedii
zachowuja si¢ bardzo hatasliwie.

- Wydajesz sig taki nieobecny, gdy opowiadasz o tamtym zyciu. Czy
tesknisz za nim?

- Nie. Jestem bardzo szczg$liwy, ze wrdocitem. Tu jest mdj dom.
Wigkszo$¢ ludzi, ktérych spotkatem w Ameryce, przyjechata tam, gdyz nie
mieli domu lub ten, ktéry mieli, przestat by¢ ich domem. To wymarzone
miejsce, by zaczyna¢ wszystko od nowa. Gdybys pojechata do Europy - w jego
glosie pojawila si¢ zaduma - lub do jakiegokolwiek ustabilizowanego kraju na
swiecie, bylaby$ emigrantem, outsiderem, obcym. Wtopienie si¢ w zycie takiego
kraju wymagaloby czasu, poniewaz bylabys inna. Tak jak wielu Francuzow tu w
Londynie. Poprzednie pokolenie uciekto przed rewolucja i nadal zyje w izolacji.
Ci ludzie mowia wlasnym jezykiem, jadaja we wlasnych restauracjach, kupuja
we wilasnych sklepach, przyjaznia si¢ mi¢dzy soba. Po czgsci dlatego, ze od
wiekow z nimi wojujemy. Moga wigc czu¢ si¢ nieswojo bez wzgledu na to, czy
byli przesladowanymi, czy przesladowcami. Wielu z nich bylo podejrzanych,
niektorzy nie bez przyczyny. Ale w przypadku wigkszosci to kwestia wygody,
zard6wno wtedy, jak i teraz. Jednocza sig, obcy ludzie w obcym kraju. Ale to moj
punkt widzenia - zaznaczyl. - W Ameryce prawie kazdy jest obcy. Sa ludzie,
ktorych rodzice lub dziadkowie tam mieszkali lub si¢ urodzili. I nawet nie byl
Indianami. - USmiechnat si¢. - Nie stanowia jednak wigkszos$ci 1 nie robi to
nikomu Zadnej r6znicy. Kazdy mowi z takim czy innym akcentem; kazdy
prébuje zbudowacé nowe zycie lub przebudowac stare. Uciekaja od rozbitych
domow 1 zlamanych serc, pozbywaja si¢ straconych marzen i dawnych mitosci.
Tworza nowy $wiat i nowe zycie. Gdybym chciat zaczyna¢ nowe zycie, to tylko
tam. Niektorzy wlasnie tak postepuja. Pozostawili za soba nie tylko stary Swiat,

lecz swe prawdziwe nazwiska i wspomnienia. Czasami nawet mgzow 1 zony. -
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Us$miechnat si¢ z rozrzewnieniem. - Ale ja mam dobre nazwisko, rodzing i
wspomnienia, wigc wrocitem.

Gilly wolno wysungta dton z reki Damona. Wypuscit ja natychmiast.
Usmiechngta si¢ do niego swobodnie. Przyszlo jej to z fatwoscia. Bardzo go
lubita, pragneta, by zostat jej przyjacielem. Zdawata sobie jednak sprawg, ze
nigdy nie zostanie jej m¢zem. Mial dobre nazwisko, a rodzina z pewnoscia go
uwielbiata.

Znéw uswiadomita sobie, jak nieodpowiednim towarzystwem byla dla
niego. Jeszcze raz przysiggla sobie skonczy¢ t¢ komedig. Ale czy nie bylo na to
za wczesnie? Przeciez kilka tygodni nie wystarczy, by odzyska¢ dobre imi¢. Lub
przynajmniej, tu poprawita samg siebie, to dobre imig, ktore dali jej Ewan 1
Bridget.

Spedzi z nim jeszcze troche czasu, zdecydowala. Tylko troszeczke, by
elegancki §wiat nie zorientowat sig, iz ich zwiazek byt jedynie oszustwem
ratujacym jej reputacje. A na dodatek doskonala zabawa. By¢ moze pozostana
przyjacioimi, na przekor wszystkiemu. Przeciez, na przekor wszystkiemu,
przyjaznifa si¢ z jedynym mezczyzna, ktorego chciala poslubi¢ - gdyby $wiat 1
czas byly inne. Jezeli potrafita poradzi¢ sobie w tej sytuacji, to czyz nie poradzi
sobie z nowym megzczyzna w roli przyjaciela? Co za szczg$ciara ze mnie, po-
myslala cierpko. Tak wielu przyjaciot i zadnego kochanka, ktory
skomplikowalby moje zycie.

- Czy podoba ci si¢ ta sukienka? - zapytata nieoczekiwanie, by zaczaé
mys$le¢ o czyms$ innym.

- Myslatem, Ze nie znosisz komplementow - zdziwil si¢ Damon.

- Tb prawda - odpowiedziala szorstko - ale czy nigdy nie pytate$
przyjaciela, co sadzi na temat twojego ubrania?

- Chyba tak... - odpart Ryder wolno, wietrzac podstep.

- Prawde méwiac, nie znosze¢ rézowego - o§wiadczyla, ujmujac fatdg

sukni. - Ale Bridget orzekta, ze ta sukienka nie jest r6zowa. Jest morelowa czy
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co$ w tym rodzaju - dodata szybko, zirytowana, ze nie znalazta madrzejszego
tematu do rozmowy.

- Faktycznie, nie jest rozowa - zgodzil si¢ Damon zyczliwie, patrzac, jak
jej suknia btyszczy 1 odbija $wiatfa latarni palacych si¢ w teatrze.

Gilly zauwazyta jego skupienie i ucieszyla sig, Zze nie moze zobaczy¢
wyrazu jego blyszczacych oczu, poniewaz jego glos stat si¢ serdeczny i czuly.
Lub tak zabrzmial w zakamarkach wyscietanej 1 wytozonej luksusowym
dywanem lozy. Z oddali dochodzily ciche szmery rozméw, poniewaz wigkszo$¢
publicznosci przechadzata si¢ korytarzami. Bylo ciepto, przytulnie, byli sami. I
nagle zdali sobie z tego sprawg.

- Morelowa tez nie - przeciagnat samogtoski Damon, studiujac cudowna
postaé, ktorej nie wolno mu bylto dotknaé, §liczna twarz, niespodziewanie
oniesmielona, zwrdécona ku niemu - nie w oczekiwaniu na pocatunek, lecz je-
dynie na odpowiedz. - Brzoskwiniowa? - zamruczal z zastanowieniem. - Chyba
jednak nie. Przypomina bardziej jaki§ sukulent. Ale nie owoc. To nietypowy
odcien. Juz wiem. - Nagla mys$] wpadta mu do glowy. - To kolor czego$
tajemnego, skrywanego, zar6zowionego. Przywodzi mi na mysl muszlg.
Delikatng barwe gladkiego, btyszczacego wnetrza muszelki. Chyba wngtrze
kobiecego ucha, tam, gdzie delikatnie zawija si¢ na brzegu - zawyrokowat
refleksyjnie. - Albo jej usta... lub wolno rozchylajace si¢ ptatki jej... przypomina
16z¢... - Gwattownie przerwal, gdyz twarz Gilly przybrata nieomal kolor, ktory
opisywal, 1 zdat sobie sprawg, jak niekonwencjonalne sa jego przemyslenia.
Zawahat sig, przestraszony - a potem rozbawiony. Popatrzyt z krokodyla
czuto$cia na zarumieniona twarz dziewczyny. Nietrudno byto wprawic ja w
zaklopotanie. Prawie ze si¢ zawstydzil, lecz jej rumieniec byt tak nietypowy 1
czarujacy, ze nie zatowat, 1z byt jego przyczyna.

- Nie - podsumowat tagodnie - chociaz przywodzi mi na mys] delikatne

rzeczy, nie jest to zaden owoc.
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- Coz! - odezwala si¢ Gilly, usitujac wymysli¢ taka odpowiedz, by Ryder
nie zorientowat sig, iz ona wie, o jakich szokujacych rzeczach napomykat - a
jezeli nawet, to nie ona miata nieprzyzwoite mysli. - Jestem przekonana, ze
mezczyznie nie odpowiedzialby$ w ten sposob!

- Ale ty nie jeste§ megzczyzna, nieprawdaz?

- Nie méglbys po prostu udawac? - zapytata, rozpaczliwie nieomal.

- Nie, Gilly - odrzekt powaznie. - Umiem wspaniale udawac. Inaczej nie
bytbym dobrym kupcem. Lecz niektére rzeczy przekraczaja moje umiejetnosci.

Gilly ucieszyla sig, ze Ewan 1 Bridget wrécili wlasnie w tym momencie.
Odwrdcila zarumieniong twarz w strong sceny, rozkladajac wachlarz, tak jakby
przegrzane powietrze w teatrze, a nie stowa Damona zabarwily jej policzki na
kolor sukni. Zakonczy ich zwiazek, zanim stanie si¢ zbyt bolesny, zdecydowata.
By¢ moze swiat pozwoli jej zostac jego przyjacielem, lecz on chyba nie.
Jednakze, biorac pod uwage to, co czuta do innego, najdrozszego przyjaciela,
moze 1 dobrze si¢ ztozylo. Czekata na rozpoczecie przedstawienia. Miala
nadziejg, ze bedzie bardziej zabawne niz to, w ktdérym teraz uczestniczyla.

Gilly rozstata si¢ z Damonem przy drzwiach 1 odwrocita sig, by p6js¢ do
sypialni.

- Alez jestem $piacy - ziewnal Ewan, gdy on 1 jego zona zatrzymali si¢ na
podescie schodoéw, zeby zamieni¢ stowo z Gilly przed snem. - Zgodzisz si¢
chyba, Gilly, ze ten Ryder to dobra partia? Poczatkowo miatem watpliwosci.
Ale to cztowiek, ktoérego z duma nazwatbym przyjacielem. Nie rob takich min.
Jeszcze ci to zostanie 1 co potem? - dodat, przemawiajac do niej jak do matego
Maksa. - Mnie mozesz ufa¢. Mam bardzo dobry gust, jezeli chodzi o przyjaciot
i... kobiety - dodat, pochylajac sig, by pocatowac Bridget w nos. - Chyba lubisz
wszystkich moich przyjaciol? A jezeli juz moéwimy o przyjaciolach, napisalem
do Druma 1 przekazatem mu t¢ szcz¢§liwa nowing.

- Jak on si¢ ma? - zapytala natychmiast Gilly.
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- Swietnie, jak zawsze. Ten lobuz wypisuje tomy o swych podrozach, ale
nawet si¢ nie zajaknie o powrocie do Anglii.

Dziewczyna pokiwata glowa.

- Jak zwykle szuka klopotow. On i1 Rafe to jedyne istoty na ziemi, ktore
zaluja, ze wojna si¢ skonczyla. Wigc c6z ma do powiedzenia o tej ,,szczgsliwe)"
nowinie?

- Dowiemy sig, jak nam odpisze - odpart Ewan. - Cho¢ watpig, by byt
roéwnie podekscytowany, jak Betsy - dodat z u§miechem.

Gilly westchneta. Jej siostra Betsy wpadla w zachwyt, gdy dowiedziata
si¢ o zargczynach, chociaz Gilly starala si¢ nada¢ catej sprawie jej faktyczny,

tymczasowy charakter, bez ubierania jej w zbyt wiele stow.

Tak, to prawda. Jestem zareczona - pisata ostroznie - cho¢ nie wyszlam
jeszcze za mqz. Wiec nie buduj zamkow na lodzie. Po pierwsze, nie jestem
gotowa, by sie do jakiegos wprowadzi¢. Po drugie - postanowila trzymac sie
ustalonej wersji, dopoki nie bgdzie mogla porozmawiac szczerze z Betsy 1
wszystkiego wyttumaczy¢ - Damon i ja znamy sie bardziej z listow niz
osobiscie. Korespondowanie z jakqs osobq to nie to samo, co przebywanie w jej

towarzystwie. Dlatego bede mogla ci wiecej opowiedziec¢, gdy sie zobaczymy.

Betsy miala dwanascie lat. Gilly przejeta opieke nad nia, gdy sama byta
prawie dzieckiem. Do swych obowiazkéw podchodzita z wielka
odpowiedzialnos$cia. Betsy wyrosta na rownie ufna, jak pigkna dziewczynke, a
to wiele mowilo. Byta takze madra 1 pelna zycia. Gilly predzej by umarta, niz
pozwolila skrzywdzi¢ siostre. Dlatego Betsy ciagle wierzyla, ze ludzie sa
dobrzy. Cho¢ wiazalo si¢ to z pewnym niebezpieczenstwem, Gilly cieszyla sig,

ze siostra nie jest taka realistka jak ona.

62



- Bez wzgledu na to, co mysli, Drum na pewno lepiej powsSciagnie swa
euforie niz nasza Betsy - stwierdzit Ewan, nie starajac si¢ ukry¢ ziewania, gdy
spogladal na Zzong.

- Powiedziale§ mu o wszystkim? - zapytata Gilly.

- Oczywiscie - odpowiedziat wicehrabia, znéw ziewajac okropnie 1
mrugajac sekretnie do zony.

- Nie chcialabym ci¢ zatrzymywac - rzucila niewinnie Gilly.

Bridget zarumienita si¢. Wiedziata, ze Gilly domysla sig, czemu jej
mezowi tak spiesznie do t6zka. Wcale nie po to, aby odpoczad.

- Nawet dzikie konie mnie nie zatrzymaja - zapewnil Ewan.

Proszg, proszg - Gilly pogratulowata sobie, gdy samotnie weszta na gore
w kilka minut p6Zniej. W koncu nie ma si¢ czym martwi¢. Gdy Drum dowie si¢
o tej bzdurze, natychmiast potozy jej kres. Moze i traktowal ja wylacznie jak
siostrg, lecz miat zbyt dobre serce 1 byt zbyt madry, by pozwoli¢ siostrze popas¢
w tarapaty lub w ramiona mezczyzny, ktorego dopiero co poznata.
Dzentelmena, ktory byt tylko uprzejmy dla przypadkowo poznanej kobiety. I to
takiego, ktorego Drum nawet nie znat.

Hrabia Drummond mégt by¢ nierozwazny pod pewnymi wzgledami, lecz
tych, ktorych kochat, otaczat nalezyta opieka. Gilly nigdy nie watpita, ze ja
kocha - cho¢ nie w taki sposob, o jakim usitowata juz wigcej nie marzy¢. Czyz
nie starat si¢ nauczy¢ ja méwic 1 robi¢ to, co nalezy, przez te wszystkie lata od
chwili, gdy si¢ spotkali po raz pierwszy? Mentor, wychowawca 1 wyrozumiaty
przyjaciel, ktory zawsze okazywat jej uczucie 1 troske. Nie zadajac innej zaptaty
niz przyjazn. Czyz nie odwiedzat jej zawsze, gdy wracat do Anglii, i nie
odpisywat na kazdy jej list, gdy wyjezdzal?

Jednakze od zargczyn z Damonem, napisata do niego tylko kilka stow.
Nie mogta si¢ zdoby¢ na przekazanie mu tej wiadomosci. Przypominatoby to

zbytnio blaganie, nawet gdyby hrabia nie zdawat sobie sprawy, o co go btaga.
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Lecz teraz wiedziat juz od Ewana, ze wpadta w tarapaty, a w jeszcze wigksze
nawet, gdy chciala unikna¢ skandalu.

Gilly wbiegla tanecznym krokiem po schodach. Damon Ryder byt
dobrym cztowiekiem 1 wspanialym przyjacielem. Pomys$lata, ze stosunki
pomiedzy hrabia 1 Damonem moglyby si¢ wspaniale utozy¢, gdyby si¢ poznali.
Lecz Drum byt dla niej kim$ wigcej niz tylko dobrym czlowiekiem 1
przyjacielem. Byt jej drozszy niz wlasne zycie, cho¢ o tym nie wiedzial 1 nigdy
nie miat si¢ dowiedzie¢. Drum znajdzie madry 1 sprytny sposob, by ja wyplataé
z ktopotow. Usmiechngta si¢ na wspomnienie jego wyrafinowanego poczucia
humoru, wyobrazajac sobie, jak si¢ oburzy na wies¢, iz zmuszono ja do
fikcyjnych zargczyn.

Poczula si¢ o wiele lepiej. A dlaczegdz by nie? Zdj¢to cigzar z jej barkow,
podj¢to za nia trudna decyzjg. Tak, jak to zawsze robit Drum. Przy odrobinie
szczgScia, tych dwoch mezczyzn mogloby si¢ zaprzyjazni€ 1 pozosta¢ roéwniez
jej przyjaciotmi.

A co z nia 1 szansa na ewentualnego kochanka?

Nie potrzebowala kochanka. Pragneta mitosci, nie kochanka. Poniewaz
wiedziata, ze zadnego nie pokocha. Jej serce juz do niej nie nalezato. Natomiast
jej cialo jeszcze tak. Przy odrobinie szczg¢$cia mogltaby mie¢ dzieci do kochania.
Posmutniala, lecz tylko na chwilg, bo byla realistka. Ale nawet realisci maja
marzenia. USwiadomita sobie, ze wcale nie przestata marzy¢, cho¢ byta pewna,
1z ze wszelkich marzen zrezygnowala.

Dowiedziata si¢ o tym tydzien po6zniej. Przy $niadaniu.

- Poczta dla pani, panienko Gilly - powiedzial lokaj, wreczajac jej list. Nie
bylo dla niego tajemnica, jak niecierpliwie dziewczyna oczekuje na listy od
hrabiego Drummonda. Zastanawiato ja czasami, jak wiele stuzba wie. Tym
razem bylo jej to obojetne. To byt list od Druma!

Ewan usmiechnat si¢, gdy Gilly porwata list ze srebrnej tacy 1 drzacymi

rekoma prostowala kartke. Natomiast Bridget zmarszczyta brwi.
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Z rozjasniong twarza Gilly przebiegala wzrokiem zamaszysScie nakreslone
stowa. W miarg czytania jej oczy powoli tracity blask. Zamrugata. Twarz jej
pobladta.

- Czy cos si¢ stalo? - zapytat gwattownie wicehrabia.

- Stalo si¢? Nie. Wszystko w porzadku - odpowiedziata Gilly obecnym i
samej sobie. - Ma si¢ $wietnie lub przynajmniej tak twierdzi. Nic si¢ nie stato,
nic szczegolnego. Chodzi jedynie o to, ze ten ghupi osiot nic nie pojal! Mez-
czyzni! - wykrzyknela, zwracajac si¢ do Bridget. USmiechala sig, cho¢ niezbyt
przekonywajaco, gdyz wargi jej drzaty 1 weale nie od $§miechu. - Co mu
napisates$, milordzie? - zapytala Ewana. - Re¢czg, Ze nic nie zrozumiatl. Gratuluje
mi wielkiego szcze$cia, ktore pozwolito mi znalez¢ tak dobra partig. Tak
naprawdg nic go to nie obeszto. Mgzczyzni! - powtdrzyta, potrzasajac glowa. W
istocie rece trzgsty sig jej bardziej niz glowa. W jej glosie pobrzmiewaly
wysokie, sztuczne tony. Wydawata si¢ zupelnie kim§ innym: mioda, frywolna
dama z towarzystwa, a nie Gilly Giles.

Teraz 1 Ewan si¢ nachmurzyt.

- Napisatem mu tylko, ze Damon Ryder jest przyzwoitym cztowiekiem i
bedzie dobrym mezem. Czemu pytasz? - jego glos zabrzmiat podejrzliwie 1
wrogo. - Czy jeste$ odmiennego zdania?

- Napisate$ prawdg - nonszalancko odparta Gilly - tylko to glupie
stworzenie zapomniato dlaczego. Do licha! Pisze, ze martwi sig tylko tym, czy
bedzie mogt przyjechac na wesele, ale zauwaz, ze nie pyta, kiedy si¢ ono
odbedzie. Fuj! Tez mi przyjaciel! Ale nie bedg si¢ tym przejmowac. Czy zostato
jeszcze trochg tej wybornej szynki?

Raz jeszcze tego ranka Ewan 1 Bridget wciagneli delikatnie Gilly do
rozmowy o catej sprawie. Oczy jej rozbtysty, gdy wrécili do tematu, cho¢
jedynie tzami, jak z niepokojem stwierdzili oboje, znajac swa podopieczna tak

dobrze.
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To byly mrzonki, pomyslata Gilly, dziobigc widelcem po talerzu.
Pochtonig¢ta mys$lami, nie wiedziata, co je, ani nie czula smaku. Usitowala
opanowac bol i zal. Byla tez zbyt wsciekta, by zdoby¢ si¢ na co§ wigcej niz
udawanie, ze $niadanie jej smakuje.

Poniewaz wszystko byto lepsze niz poczucie, 1z ci¢ skrzywdzono.

Wiscieklo$¢ sttumita tzy. Tak tatwo ja odrzucit. Pobtogostawil malzenstwu
z czlowiekiem, ktorego nie znat, ktérego nigdy nawet nie widziat. Nie traktowat
jej jak kobiety, wigc mysl o niej w ramionach innego mezczyzny nie zmartwila
go - cho¢ ja prawie zabita. Ale wierzyla, czula, marzyla, ze ceni ja jako
przyjaciela. I dowiedziala sig, ze tak niewiele dla niego znaczyta, iz pozwolit jej
odejsé, tak tatwo wyrzucit ze swego zycia! Te gltadko napisane stowa ugodzity

ja prosto w serce. Ponownie przeczytata list.

Gratulacje, sprytna kotko! Powinienem pogratulowac rowniez temu
szczesciarzowi. Ale zbyt dobrze Cie znam. [ wiem, iz moge liczy¢ na to, ze
doprowadzisz cate to wytworne towarzystwo do wscieklosci. Ztapac
przystojniaka z nieztym majqtkiem? To najlepsza Partia Sezonu, jak mowi Ewan.
Tego sie wlasnie po Tobie spodziewatem. Brawo! Dobrze si¢ sprawitas,

dziecino!

Gilly pochylita glowe nad talerzem. Wiedziala, ze Ewan 1 Bridget
martwia si¢ 1 zastanawiaja, co zrobi¢. Poznata to po ich milczeniu 1
zaklopotanych spojrzeniach, jakie wymieniali. Nie mogta wymowi¢ stowa. Nie
teraz, jeszcze nie. Najpierw musi pokonaé rozczarowanie 1 zal.

Wiedziata, ze musi co$ zrobié. I to szybko.

Zanim ktokolwiek zacznie jej wspotczué. Lub przynajmniej zanim sama

zacznie litowac si¢ nad soba.
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ROZDZIAL 5

Nie miata z kim porozmawia¢. Chodzita po pokoju, mruczac do siebie.
Nie przychodzita jej na mys$l ani jedna osoba, z ktéra mogtaby omowi¢ swoje
problemy. Nawet Bridget, najlepsza powierniczka na $wiecie. Gilly miala nie-
wielu przyjaciol. Takich prawdziwych, w kazdym razie. Niewielu, bo innych
przyjazni niz prawdziwe nie zawierata. By¢ moze stawiata za wysoko
poprzeczke, za co ja Bridget, cho¢ niezbyt czg¢sto, besztata. Wicehrabina
wiedziata, 1z szczegdlne okolicznosci zycia Gilly utrudniaty dziewczynie
zdobycie przyjaciot od serca.

Wytworne damy byty jej calkiem obce. Mogta je nasladowacé, poniewaz
miata niesamowite zdolno$ci parodystyczne, lecz zadnej z nich dobrze nie znata.
Nawet nie probowala si¢ do nich zblizy¢. Przerazaly ja. Pewnych sytuacji sig¢
bata, a mimo wszystko nigdy by si¢ z nich nie wycofala. Lecz unikata dam z
towarzystwa. Bridget zostala arystokratka przez matzenstwo i dlatego si¢ od
nich réznila. Ale pozostate, z glowami wypetnionymi plotkami, fatataszkami 1
fatygantami? Co ona mogta mie¢ z nimi wspolnego?

Gilly potrafita by¢ bezstronna 1 przyznaé, ze mtode damy z towarzystwa
robily interesujace rzeczy. Niektore zajmowatly si¢ dobroczynnos$cia. Inne byly
muzykalne, §piewaly 1, graly na fortepianie nie tylko dlatego, ze to bylo w
modzie; jeszcze inne malowaty lub pisaty wiersze. Najodwazniejsze popieraty
reformy spoteczne, ryzykujac, ze przylgnie do nich opinia sawantek. Jednak bez
wzgledu na to, jak bardzo troszczyly si¢ o ciemigzonych ludzi, same nigdy nie
byty ciemigzone. Mogty mie¢ migkkie serca, ale mialy tez migkkie 16zka 1
jadaty regularnie. W istocie nie miaty pojecia o tym, czemu chciaty zaradzi¢. W
przeciwienstwie do Gilly, ktora zdawata sobie sprawg, iz jest intruzem w ich

uprzywilejowanym swiecie. Wiedziata, jak by ja potraktowaty, gdyby znaly cala



prawde. Najbardziej uprzejme litowalyby si¢ nad nia. Co byloby jeszcze gorsze
niz nieskrywane przerazenie pozostatych.

Przyjaciele z dziecinstwa nie zyli, wyjechali lub w najlepszym razie
zostali zapomniani. Dziewczyny z klasy robotniczej, z miasta lub ze wsi, ktore
spotykala, od czasu gdy zamieszkata z Sinclairami, uwazaty, iz jest lepsza od
nich. Drobna arystokracja na wsi nie ufata przybyszowi, nowej dziewczynie bez
historii, ktora nagle pojawita si¢ wérdd nich. To jej nie przeszkadzato. Tak czy
owak, czula si¢ znacznie lepiej w towarzystwie m¢zczyzn niz kobiet. Az do
niedawna. Nie mogta tego zrozumie¢. Jezeli lubita m¢zczyzng, oczywistym
bylo, ze traktuje go jak rownego sobie. Nie mozna przeciez zmienia¢ stosunku
do innej osoby tylko dlatego, ze wydaje ci sig atrakcyjna?

Gilly przestata maszerowac po pokoju.

- Ktamca - powiedziata do siebie, wspominajac Druma i1 swe nienaturalne
zachowanie w jego obecnosci, po tym, gdy odkryla, co naprawe dzieje si¢ w jej
sercu...

- Ale przeciez si¢ z tym nie zdradzitam, czyz nie? - zapytata sama siebie.
Musiala tak postapié, dla dobra wszystkich. Teraz byto inaczej. Podj¢ta decyzje,
ale po raz pierwszy od wielu lat nie byta calkowicie pewna, czy dobrze
postapila. Przebiegla mys$la liste osob, ktorych rady mogtaby zasiegna¢. Miala
przyjaciol, cho¢ mogta ich policzy¢ na palcach jednej r¢ki. Ale w koncu ilu ich
mozna mie¢? Serce ma tyle miejsca, ile ma, rozumowata Gilly. Nie widziala
sensu w posiadaniu tak zwanych przyjaciot; wyznawatla zasade albo wszystko,
albo nic. Westchnela. Teraz nie mogta porozmawia¢ z zadna bratnig dusza.

Siostra Betsy byla jej pociecha. Lecz miata dopiero dwanascie lat. Cho¢
dobrze byloby z nig porozmawia¢; Gilly nie tyle potrzebowala rady, co
wspolczujacego stuchacza. Ale Betsy nie znosita Londynu i zostata na wsi,
cieszac sig, 1z pozwolono jej jeszcze by¢ dzieckiem.

Bridget byta najlepsza przyjaciotka Gilly. Dziewczyna znata jednak jej

stanowisko w sprawie jej falszywego narzeczonego. Cho¢ nie chciala Zadna

68



miarg urazi¢ czy rozczarowac¢ Bridget, to, co zamierzala uczyni¢, bedzie miato
takie konsekwencje.

Takze Ewana Sinclaira uwazata za dobrego przyjaciela i rozsadnego
cztowieka. RoOwniez za bystrego 1 wyrobionego zyciowo... cho¢ z dyktatorskimi
zapedami. Jednak nie mogta mu powiedzie¢ o swoich zamiarach. Méglby starac¢
si¢ ja od nich odwies¢; z pewnoscia pomyslatby, ze zwariowala. A moze 1 tak
byto.

Lubita przyjaciela Ewana, rudego tajdaka Rafe'a, ktory rowniez byt jej
przyjacielem. Najemnik, skory do rozmowy, jeszcze bardziej do zartow, cho¢ ze
zdrowym rozsadkiem w zdrowym ciele. Ale teraz podrozowal po swiecie ze
swym przyjacielem, hrabia Drummondem.

No 1 w koncu sam Drum.

Nie bgdzie o nim myslec.

Wigc z kim mogtaby porozmawia¢? Kto jej wystucha i powie, 1z kazde
posunigcie bedzie dobre, jezeli dzigki temu poczuje si¢ lepiej 1 nikomu nie stanie
si¢ krzywda? Taki byl przeciez jej wlasny kodeks etyczny. Jedynie to chciata
ustysze¢ od przyjaciela. Lecz bala sig, ze na caltym §wiecie nie znajdzie teraz
zadnego czlowieka, ktory by ja o tym zapewnit.

Nawet maly Maksymilian przeszedt na strong Rydera. Formalnie, jak 1
emocjonalnie. Na przyktad, gdy Damon kichat w teatralny sposob, ilekro¢
spotykal malca.

- Och, nie! - wykrzykiwal Damon, zatykajac palcem nos. - Znowu to
samo! To przez ten twdj tonik do wlosoéw czlowiek kicha 1 kicha!

A Maks, chichoczac rados$nie, odpowiadat:

- Damonie, przeciez ja zadnego nie uzywam!

Udajac, iz powstrzymuje kichanie, Ryder siggat do kieszeni surduta po
chusteczke, a wtedy zawsze okazywalo sig, Ze jest tam co$ interesujacego dla
bystrookiego chtopca. Damon wyciagal powoli tajemniczy przedmiot, drapiac

si¢ w glowg 1 zastanawiajac, jakim cudem ta rzecz si¢ w kieszeni znalazla.
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Drobiazgi: stodycze, zotierzyki, gwizdki, kolorowe sznurki prawdziwych,
wedhlug stow Damona, indianskich paciorkow. Potrafit rowniez wyciagac
monety zza ucha chtopca, czego nauczyt si¢ podczas ktorejs ze swych podrozy.

Gilly uSmiechneta si¢ na to wspomnienie i znieruchomiata. Nie. Nie
bedzie rozdrapywac¢ ran. W zadnym wypadku. Nadszedl odpowiedni moment,
trzeba dziata¢ szybko, zanim bedzie jeszcze gorzej. Wzigta gleboki oddech. A
zatem dzi$, zadecydowala.

- Co sig stalo? - zapytat Damon, gdy spojrzal na jej twarz. Przyszedt po
nig do salonu, by zabra¢ ja na przejazdzke.

Gilly zamrugata. Jego oczy si¢ rozszerzyly, twarz przybrala zimny i
twardy wyraz, lecz podszedt do niej 1 wziatl ja za reke.

- O co chodzi, Gilly? - powtérzyt przyciszonym glosem.

Maty Maks przestal pokrzykiwac¢ rado$nie na powitanie, przenoszac
wzrok z Damona na Gilly. Tak jak jego matka. Tego ranka Bridget nie
zauwazyla niczego niepokojacego poza tym, iz przyjacidika byta trochg
roztargniona. Damon rzucil jej jedno spojrzenie i przejrzat jej serce. Gilly z
trudnoscia przetykata §ling. Nie utatwiat jej zadania.

- Uznatam, ze muszg¢ z toba porozmawia¢, to wszystko - odparia.
Ustyszata, jak Bridget gwattownie nabiera oddechu.

- O czymS§ strasznym, jak sadzg - rzekt Damon, szukajac wzrokiem jej
oczu.

- O niczym strasznym. Nie ma potrzeby denerwowac¢ Bridget, bo pomysli,
ze umieram - odpowiedziata Gilly z wymuszona wesotoscia. Zauwazyla
napigcie w jego twarzy 1 wzruszyla ramionami. - Nie jestem chora ani
zdenerwowana... c0z, moze troszke, ale niczym strasznym. - Zrobita ming,
majac nadzieje, iz komiczna, 1 wyznata z trudem: - Chciatam powiedzie¢ ci
prawdg dzi$ po potudniu, lecz rownie dobrze moge wyjawic ja teraz. Doszlam
do wniosku, 1z czas najwyzszy zakonczy¢ nasza maskaradg. Nic wigcej nie

moge¢ powiedzie¢, nie tu 1 nie teraz - dodata, spogladajac szybko na Maksa. -
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Podjetam taka decyzje, a sam wiesz, ze u mnie co w sercu, to i na jezyku.
Porozmawiamy o tym pdznie;.

Gilly znienawidzita cisze, ktora zapadta w pokoju, a jeszcze bardziej
wyraz oczu Damona. Sprobowata skierowa¢ uwage obecnych na inne tory.

- Co z twoim nosem? - zapytata.

- Co? - Damon ocknat si¢, nadal trzymajac jej reke 1 spogladajac z
gleboka troska.

- Czy twoja alergia na tonik do wloséw ustapita?

- Ach, o to ci chodzi - powiedzial, starajac si¢ powroci¢ do
rzeczywistosci.

Zanim jednak zdotat doda¢ co$ wigcej, odezwal si¢ maty Maks:

- W porzadku, Damonie. Nie chcg cukierkéw. Porozmawiaj z Gilly. A
potem wrd¢. Wtedy pobawimy si¢ w kichanie, zgadzasz sig?

Ryder przykleknal na jedno kolano. Potozyl rece na ramionach chtopca 1
spojrzat mu w oczy.

- Cukierki? Nie, w zadnym wypadku. Nie dzi§. Dzi§ udowodnites, ze
jeste$ prawdziwym przyjacielem. Gdy wrdcg, bed¢ miat dla ciebie co$ duzo
lepszego. Orle pidro lub inny, specjalny talizman jako znak naszej wieczne;j
przyjazni.

Maks si¢ usmiechnat. Natomiast jego matka rzucita szybkie, oburzone
spojrzenie Gilly. Damon zauwazyt je.

Wstat 1 sktonit si¢ Bridget.

- Porozmawiamy o tym - powiedzial. - Oboje porozmawiamy - dodat z
wigkszym naciskiem, popychajac Gilly ku drzwiom.

Wsiedli do powozu. Damon nie wziat lejcy.

- Moze pojedziemy do parku - zaproponowat, gdy Gilly znalazta si¢ obok
niego. - Znajdziemy jakie$ spokojne miejsce, cho¢ ty mozesz zacza¢ juz mowic.
Ja stucham.

Spogladata na ulice, jezdZzcow, powozy, przechodnidow, byle nie na niego.
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- Nie ma o czym mowic. - Potrzasnela glowa. - Po prostu uwazam, ze czas
z tym skonczy¢.

- Dlaczego? - zapytat. Nadal trzymat lejce na kolanach, konie czekaly na
jego komendg. Nie ponaglit ich. Wpatrywat si¢ w Gilly.

- No c6z, mingto juz kilka tygodni. Jak dlugo bedziemy to przeciagac? -
Ponownie wzruszyta ramionami, ciagle unikajac jego wzroku. - Chodzi mi o to,
ze im dtuzej to potrwa, tym trudniej bedzie wytlumaczy¢ zerwanie.

- Dlaczego? - zapytat ponownie. - Co si¢ statlo? Nie opowiadaj bzdur. Cos
si¢ stato. Uwazam, ze zastuguj¢ na prawdg.

- Prawde? No c6z. Prawda jest taka, iz jestem ci wdzigczna za to, co
zrobifes tej nocy, gdy Dearborne chciat zrujnowaé mi opinig, ale...

- Do$¢ juz o tamtym - przerwat jej. - To juz przesztos¢. Myslatem, ze
zostali$my przyjaciétmi od tego czasu.

Milczata przez chwilg.

- Masz racjg. - Wyprostowata ramiona. - Nie bgde opowiadac ci bajek.
Przepraszam, ze probowatam. Zastugujesz na kogo$ lepszego ode mnie. Ale to,
co cheg ci powiedzie¢, wymaga skupienia. Mozemy na razie porozmawia¢ 0 po-
godzie, zanim nie dojedziemy do parku.

Jednakze o niczym nie rozmawiali po drodze. Gilly obserwowata Rydera
ukradkiem. Szczeki miat zaci$nigte 1 nie patrzyt na nia.

Nie odwazyl si¢. Zobaczylt ja wyraznie, gdy wszedt do salonu, cata w
zoltym kolorze. Lniane wlosy przybraty barwe sukni, przez co jej postacé
przywodzita na mys$l zonkil. Jednak wyraz jej twarzy dotknal go do zywego.

Dzien nie byt zbyt stoneczny. Nie padato jednak, wigc ulice byty peine
ludzi. Londyn byt skapany w bladym $wietle, ktore zapowiadalo deszcz przed
wieczorem. Poniewaz nie byto stonca, nie byto i cienia, poza tym na $licznej
twarzy dziewczyny. Wygladala na udreczona. Dlaczego? Czemu tak nagle

chciata zakonczy¢ ich zwiazek? Co$ musiato ja do tego sktoni¢. Cokolwiek by
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to bylo, Damon wierzyt w siebie na tyle, by mie¢ pewnos$¢, iz uda mu si¢ zmie-
ni¢ t¢ decyzje. Musi si¢ udac.

Tygodnie spedzone razem zmienily jego impulsywna reakcje w
stanowcza determinacj¢. Panna Giles nie byla podobna do zadnej ze znanych mu
kobiet. Sliczna, o zywym, dociekliwym umysle, btyskotliwym poczuciu
humoru, egzotyczna jak kurtyzana, lecz do tego stopnia honorowa, jak zaden z
mezezyzn, ktorych kiedykolwiek darzyl podziwem. Wygladata jak lilia, ale byta
twarda jak oset, a jednocze$nie bezbronna, czego byt dzisiaj $wiadkiem. Pozadat
jej ciata, serca i duszy, bez wzgledu na kolejnos¢, w jakiej moglby je otrzymac.
Chciat wszystkiego 1 na cate zycie. Nie szukal jej, lecz teraz miat pewnos¢, 1z
jest kobieta, na ktora czekat przez cate zycie. Bedzie o nig walczyl, nawet gdyby
to miato oznacza¢ walke z nig sama. Z doswiadczenia wiedzial, ze jezeli o co$
walczyl, to zwycigzat.

Przejechali przez parkowa brame 1 nadal milczac, skierowali si¢ ku jego
centralnej czg$ci. Damon zwolnit na trawiastym poboczu, obramowanym
strzelistymi drzewami. Skierowat konie ku postojowi przy drodze i rzucit
monet¢ u§miechnigtemu chlopakowi, ktory zakrzatnat si¢ wokot nich.

- Wrocimy za godzing. - Wreczyt chtopcu lejce.

Pomogt Gilly wysias$¢, wziat ja pod reke 1 poprowadzit kreta, nakrapiang
cetkami Swiatla Sciezka. Gilly szta ze zwieszona glowa, tak ze rondo kapelusika
zakrywato jej twarz.

- Zastanawiam sig, czy nie powinienem najac jakiego$ chtopaka do opieki
nad moimi konmi - powiedziat po pewnym czasie - chociaz prawie wszgdzie
znajdzie si¢ che¢tnych mtodziencdéw do zarobienia kilku pensow. Jednak taki
chtopak w liberii sprawia, 1z wyglada si¢ bardziej elegancko. Co prawda nigdy
mnie to nie interesowalo. Myslg, ze ciebie roéwniez nie. Mogg dalej tak trajkotac.
Sadzg jednak, ze masz mi co$ do powiedzenia. Wigc zacznij, jak juz begdziesz
gotowa - w tym roku albo w przysztym.

- Zastanawiam sig, jak ci to powiedzie¢ - mrukngta.
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- Niewazne jak, zrozumiem.

Odwrocila twarz w jego strong. Przez chwilg czut sig¢ oslepiony. Jej oczy
sprawialy, iz byla nie tylko $liczna lecz wrecz niezwykta. Gdy $wiatto
wypetniato je tak, jak w tej chwili, potyskiwaty bursztynowo, a ten blask
zapierat mu dech w piersiach.

- Problem w tym, Damonie, Ze nie znasz calej prawdy o mnie. - Nie
uciekata si¢ do zbednych wstepdw, jakby najgorsze chciata mie¢ jak najszybciej
za soba. - Znasz mnie, ale nic nie wiesz o mojej historii, a ta jest po prostu
straszna 1 nie taka, jakq powinna mie¢ twoja zona. Napomykates$, ze mozemy
urzeczywistni¢ nasz zwiazek, gdybym tego chciata. - Zatrzymala si¢ i stangta
naprzeciw niego. - Jezeli nie bedzie tam dla mnie miejsca, to powiedz mi wprost
1 nie przejmuj si¢ moimi uczuciami.

- Masz racje¢ - odpowiedziat wolno 1 spokojnie, obserwujac ja uwaznie.

Gilly uroczyscie skingta glowa.

- Tak tez mys$latam. Moze, gdyby $§wiat byt inny... ale nie jest i ja nie
jestem, a ty zastugujesz na kogo$ znacznie lepszego. Chodzi o to, ze... och, do
diabta! Mogg ci to powiedzie¢, ale mysle, ze bedzie lepiej, jezeli ci to pokaze.
Czy wrocisz ze mna do powozu? A potem zawieziesz mnie tam, gdzie ci
powiem? Teraz? To najlepszy sposob, zeby mie¢ to za soba. Stowa nie
wystarcza. Nie moga.

Ryder popatrzyt na nia powaznie.

- Jezeli tego chcesz, zgadzam sig. - Skinal potakujaco gtowa.

- Ciesze sie.

Wrécili do powozu. Damon wreczyt zaskoczonemu chiopcu jeszcze jedna
monet¢ 1 pomogtszy Gilly wsias¢, odwrocit si¢ do niej.

- Dokad? - zapytat po prostu.

- Gdy wyjedziemy z parku, jedZ na Picadilly, potem na Thames Street, a
pOzniej kieruj si¢ na wschod.

Spojrzal na nia pytajaco. Skingta glowa.
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- Po prostu na wschod. Jedz. To dluga droga. Nie martw si¢, powiem ci,
gdzie si¢ zatrzymac, o ile pierwszy nie zmienisz zdania i nie zawrdcisz.

Damon popatrzyl na nia przez chwilg 1 ujat lejce. Jechali w milczeniu, po
cze$ci wymuszonym ulicznym halasem. Jezdnie byly tak zatloczone, iz
musieliby krzyczeé, aby si¢ ustysze¢. Gdy mingli wytworne rezydencje 1
wjechali w dzielnice petna sklepow 1 warsztatow, tlok stat si¢ jeszcze wigkszy, a
ludzie nie byli juz tak dobrze ubrani. Damon spojrzat na Gilly.

- Jedz dalej - powiedziata - nie przebyliSmy nawet potowy drogi.

Zmarszczyl brwi, lecz wykonaj polecenie.

Ulice stawaty si¢ coraz bardziej brudne 1 hatasliwe. Domy po obu
stronach drogi byty coraz starsze i bardziej zaniedbane, a 1 ludzi w nich
mieszkajacych byto coraz wigcej. Coraz biedniej ubrani handlarze coraz glto$niej
zachwalali swe towary. Ruch uliczny zmieniat si¢ tak jak otoczenie. Coraz
rzadziej byto wida¢ samotnych jezdzcdw 1 powozy, coraz cze$ciej furmanki,
wozy 1 straganiarskie wozki. Konie, ktore widzieli, byly konmi pociagowymi,
cho¢ réwnie duzo wozdéw bylo ciagnigtych przez ludzi. Ulice byty pelne psow 1
dzieci, z ktoérych niewiele znajdowalo si¢ pod jakakolwiek opieka. A same ulice
byly brudne 1 cuchnace.

Damon krzywil si¢ okropnie, a na jego twarzy malowat si¢ nietypowy dla
niego grymas.

- To ma by¢ jaki$ zart? - zapytat w koncu, zatrzymujac nagle konie, gdy
chmara obdartych, wrzeszczacych dzieciakow przecigta im drogg.

- Chcialabym, zeby tak bylo - mrukneta Gilly. - Nie. Tego nie mozna
wyrazi¢ sfowami, to trzeba zobaczy¢. - Nie odezwala si¢ wigcej, dopdki nie
przejechali kilku nast¢pnych zasmieconych, hatasliwych ulic. - Tutaj! -
zawotlala. - PodjedZ do kraweznika. Powozowi nic sig nie stanie, zbyt dobrze
wyglada. Nikt nie chce zatargdw ze szlachta, a poza tym jest bialy dzien. Nie,
nie dawaj im ani pensa - krzyknela, wskazujac glowa w kierunku matej grupki

ulicznikow, ktérzy zatrzymali sig, chichoczac na widok powozu. - Jazda stad! -
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rozkazata, wymachujac parasolka. - Chyba ze macie co$ dla niego? Dla tego
gos$cia, ktory jest ze mna? Moze jakie$ informacje? On pracuje dla Redbreasts i
szuka tych drani, ktorzy ukradli moja... Dobra, zatatwione. Nikt juz nas nie
bedzie niepokoit - oznajmita z satysfakcja, gdy thum megzczyzn i dzieci
rozpierzchnat si¢ na wzmianke o inspektorach z Bow Street Runners.

Rozejrzata si¢ dookotla. - Myslg, ze to wystarczy - powiedziata.

Skrecili w ulice tuz za ruchliwym skrzyzowaniem. Sklepy i domy
ciagnace si¢ wzdtuz niej staly tak blisko siebie, ze gdyby nie krzykliwe szyldy,
nie wiadomo by bylo, ktore z nich sa domami mieszkalnymi. Pranie wiszace w
oknach mieszato si¢ z wywieszonymi do sprzedazy ubraniami, a wszystkie
rzeczy byly rownie zniszczone. Ulice odchodzace od skrzyzowania byly waskie,
ciemne 1 krete. Niektore miaty sklepione przejscia; inne budynki pochylaty si¢
ku sobie nad kocimi tbami jak pijacy, tak ze stonce rzadko mogto tam dotrzec¢,
nawet w pogodne dni. A ten dzien do nich nie nalezat.

Gilly rozgladata si¢ wokot przymruzonymi oczami.

- Teraz - ocenila - przynajmniej wiesz, o czym mowi¢. Co6z wigc myslisz
o tym miejscu? Widziate$ juz podobne?

Damon obrzucit ulicg szybkim spojrzeniem, ktére nabrato ciepta, gdy
przeniost je na Gilly.

- Oczywiscie. I w Europie, i w Ameryce. Biedni musza gdzie§ mieszkac.

- Mieszkales juz kiedykolwiek w takim miejscu? Zaskoczyta go.

- Nie. Ale odwiedzitem kilka. Kiedy bylem na uniwersytecie, panowata
moda na mieszanie si¢ z nizinami spolecznymi i przychodzenie tu noca, do
oberzy i... gdzie indziej. Kiedy wyruszylem w Wielki Objazd, wpadanie do
takich dzielnic bylo rownie wazne, jak spogladanie na punkty orientacyjne.
Kiedy przebywalem w Ameryce, jezdzitem do slumséw w interesach. Byly inne
niz te, bardziej surowe, nowsze, btoto zamiast bruku, prowizoryczne namioty
lub drewniane rudery zamiast kamienic. Ale bieda wszgdzie jest taka sama.

Kapelusik Gilly podskoczyt, gdy pokiwata glowa.
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- Jest tak, jak myslatam. Chodzite$ w takie miejsca dla zabawy lub w
interesach. Gdyby$Smy pojechali kilka ulic dalej, zobaczyltby$ takie miejsca, w
ktoére nikt przy zdrowych zmystach by si¢ nie zapuscit, ani dla rozrywki, ani dla
zysku.

- Nie przeczg - powiedziat spokojnie, cho¢ w jego pociemniatych oczach
pojawil si¢ niepokoj, gdy szukaly twarzy dziewczyny. - Widywatem takze 1
gorsze - dodat, czekajac na jej odpowiedz.

Wreszcie na niego spojrzata. Miat nadzieje, ze nigdy juz nie zobaczy
takiej rozpaczy na jej twarzy.

- Pochodzg stad. Nie jestem oszustem udajacym kogo$ innego, nigdy nie
udawatam, ze jestem kim$ innym - powiedziata po$piesznie, starajac si¢
wyrzuci€ z siebie cala historie jak najszybciej, tak jakby chciata wyciagnad
drzazge, zanim mozg zarejestruje bol, a reka zadrzy. - Wszyscy wiedza, ze
jestem podopieczna Sinclaira, 1 zaktadaja, Zze moi rodzice byli jego przyjaciotmi,
ale on w ogole ich nie znat. Poznatam go dopiero cztery lata temu.

Moja siostra Betsy sprzedawata kwiaty w parku. Ja imatam si¢ kazde;j
pracy, by nas obie utrzyma¢, chociaz pieniadze, ktére zarabiala, byty duza
pomoca. Kazde pieniadze - powiedziala z gorycza. - BylySmy same. Mo6j ociec
byl marynarzem, ale gdy si¢ ozenil, nie chciat juz wyptywac na morze. Moze
rozumial, jak cigzko bytoby naszej matce samotnie nas wychowywac. Pracowat
wigc w dokach, tadujac towary na statki. Pewnego dnia upadt. Serce nie wytrzy-
mato. Betsy go nie pamigta, byla niemowleciem. Moja matka byta zbyt dumna,
by blaga¢ rodzing o taske. Coz, nie winig jej za to. Wyjechata do Londynu, zeby
zdoby¢ majatek wbrew ich radom, a na dodatek z marynarzem. Nie poprosila
ich o pomoc. Tymczasem nasz tata nie zostawil nam ani pensa, a ona nie miala
zadnego fachu. Umiata by¢ tylko zona 1 matka, jak wiele kobiet tutaj.

Nie chciata jednak glodowacé. Byla wystarczajaco pigkna, by zarobi¢
pieniadze swoim ciatem. Lecz na to tez byta za dumna. Brata pranie do domu.

Az pewnego dnia przezigbita si¢, zachorowala 1 wkrétce umarta. Robitam, co
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moglam, zeby$Smy z Betsy nie skonczyly w przytutku dla ubogich lub w
gorszym miejscu.

Trzymaty$my si¢ razem przez osiem lat, lecz bylo nam coraz cigze;.
Wtedy poznaty§my Sinclaira. Miatam prawie szesnas$cie lat, a Betsy osiem.
Ewan chciat zrobi¢ Bridget niespodzianke 1 wynajat mata, by sypata kwiaty na
ich weselu. Kupowali od niej kwiaty w okresie narzeczenstwa. Sinclair uznat, iz
malutka, czy$ciutka kwiaciareczka bgdzie stanowi¢ mity widok dla jego zony.
Jeszcze milej byto naszej kieszeni. Gdy si¢ o tym dowiedziatam, pomys$lalam, ze
to tylko jeden dzief 1 nie ma w tym nic zdroznego - opowiadata Gilly, a jej glos
stawat si¢ bardziej szorstki 1 twardy, gdy przenosila si¢ my$lami w przesztos¢. -
W koncu byt wicehrabia, a ona dama. Lecz gdy ich poznalam, zaczgltam si¢
zastanawia¢. Dowiedziatam sig¢, ze zamierzaja wyjechac po $lubie na wies, 1
wpadtam na pewien pomyst. Posztam do nich nast¢pnego ranka 1 poprositam,
aby zabrali Betsy ze soba. Nie chciatam si¢ z nia rozstawac. Ale to nie byto
dobre miejsce do wychowywania dziewczynki. Byli tacy, ktorzy chcieli zrobi¢ z
niej dziwke, a ja nie moglam by¢ we wszystkich miejscach jednocze$nie.

Damon nie byt w stanie odezwac si¢ jednym stowem. Byl zaskoczony 1
przerazony. Gilly méwita szybko, zmieniajac si¢ na jego oczach z delikatnej,
wytwornej damy w nieokrzesane, zrozpaczone dziecko.

- Byli tak dobrzy, ze zgodzili si¢. Ale potem ustyszatam o jakichs
komplikacjach w ich malzenstwie. To bylo nieporozumienie, zwykte ktamstwo,
lecz wtedy tego nie wiedzialam. Sinclair wrécit do Londynu, a Betsy zostata z
Bridget na wsi. To wiedziatam. Pojechalam wigc zabrac siostr¢ z powrotem.
Wiasnie wtedy Bridget mnie zatrzymata. A potem wrocit lord Sinclair i cata
sprawa si¢ wyjasnita. Przekonali mnie, Zzebym zostala z nimi na zawsze. Oto
cala historia.

- Czyzby? - zapytal Damon, przygladajac si¢ jej bacznie. - Tak wielu
rzeczy nie powiedziata$. Zostatas sama w tak mtodym wieku. Jak zarabiata$' na

utrzymanie?
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Gilly roze$Smiata si¢ gorzko.

- Myslisz, ze bylam dziwka? Jak mozesz? Nigdy bym si¢ nie sprzedala.
Dzigki mojej matce 1 temu, co widziatam na ulicy. To prawda, ze na prostytucji
mozna zrobi¢ pienigdze. Lecz koncza si¢ rownie szybko, jak uroda dziewczyny.
Nie masz o tym pojecia - powiedziala, unikajac wzroku Rydera. - Ja
sprzedawatam swoje cialo wylacznie za cigzka pracg.

Rzucita mu gniewne spojrzenie, tak jakby wyrzekt co$ obrazliwego, a nie
po prostu bacznie si¢ jej przygladat. Podniosta gtowe, jej oczy zal$nily ztotym
blaskiem.

- Zbieralam gwozdzie na ulicach 1 odsprzedawatam je; zbieralam wegiel,
ktory nie wypalit si¢ na haldach, i tez go sprzedawalam. Kawalki butelek,
szmaty, sznurki - nie ma rzeczy, ktorej nie mozna by uzy¢ ponownie. A dzieci
sa blizej ziemi 1 moga znalez¢ rdézne przedmioty szybciej niz starsi. Potem
dowiedziatam sig, ze rozum znaczy wigcej niz migsnie. Zwigzalam si¢ z banda
dzieciakow, ktére nauczyty mnie pracy przynoszacej zyski: sprzedawania
rzeczy, ktorych handlarze nie chcieli wyrzuca¢ pod koniec dnia. A potem sprze-
dawatam lepsze rzeczy, bo im szybciej pozbywatam si¢ ich zapaséw, tym
chetniej powierzali mi nowe towary.

Nauczytam sig zargonu handlarzy - powiedziata z duma. - Dowiedziatam
sig, ktorzy z nich byli najbardziej leniwi. Nauczylam si¢ reperowac stare rzeczy,
zeby wygladaly jak nowe. Najmowalam si¢ nawet do robot ulicznych, gdy
przycisngta mnie wyjatkowa bieda.

- Zatrudniano kobiety do robot ulicznych? Niemozliwe. Co do reszty, to ci
wierzg - powiedzial cicho Damon. - Wybacz jednak, Gilly, ale az tak
fatwowierny nie jestem.

- Masz racj¢. Nie zatrudnia si¢ kobiet do takiej pracy - przyznata Gilly,
dumnie zadzierajac brodg. - I nie zatrudniano. Ta cz¢$¢ Londynu nie jest
bezpieczna dla samotnej dziewczyny. Wigc przestalam niag by¢... po $mierci

mamy. Przebieralam si¢ za chlopca. Mialam néz. Wszyscy o tym wiedzieli,
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poniewaz nieraz musiatam go uzy¢. Ci, ktdrzy poznali prawdg, nic nie mowili.
Nie mieli szans, zeby ja wyjawic.

- Za chlopca? - powtérzyt zdumiony Damon. Poruszyla sig niespokojnie.

- A czemu nie? Nikt nie patrzy na ulicznego szczura. A inne szczury sa za
madre, by zwraca¢ na to uwagg.

Ryder zapatrzyt si¢ na nia. Delikatny zarys zaci$nigtych szczek, cienki tuk
brwi, drobne rece.

Potrzasnat glowa.

- Przeciez nie mozna byto tego nie zauwazy¢, nawet zanim stala$ si¢
kobieta. Musieli wiedzie€.

- Ha! - parskngta z cieniem prawdziwego $miechu. - Teraz fatwo ci tak
moéwic. Jakos$ci nie wida¢ spod brudu. Tylko Ewan wiedziat. Rozpoznat od razu.
Bridget nie wiedziala. Ani przyjaciel Ewana, Rafe. Nawet Drum si¢ nie
domyslit, dopoki mu nie powiedziano!

- Nawet wielki hrabia Drummond? - rzekl Damon, u§miechajac si¢ po raz
pierwszy od chwili, gdy jego narzeczona zaczg¢ta opowiadaé. - Dobrze wiedzie€,
ze jego aureola spadta, przynajmniej raz.

Gilly zarumienita sig.

- Zazwyczaj jest bardziej sprytny - stangla w obronie hrabiego. - Cho¢
nadal mu dokuczam, zZe si¢ od razu nie zorientowat. Ale gdy si¢ dowiedziat,
zrobit wszystko, co w jego mocy, zeby uczyni¢ ze mnie prawdziwa kobiete.
Nauczyl mnie wystawia¢ si¢ we wlasciwy sposob. Uczyt mnie dobrych manier i
poprawnego obejscia. Nie jest §wigtym, ale byt dla mnie dobry, a jezeli o tym
wspominam, to dlatego, ze jestem wdzigczna. Nigdy nie zapominam przyjaciot.

- Nie usprawiedliwiaj si¢. Mam starszych braci - powiedziat tagodnie
Damon - 1 myslg, ze 1 oni maja swoje wzloty 1 upadki.

Gilly bawita si¢ parasolka, nie patrzac na niego.

- To wszystko prawda. Bytam dzieckiem slumsow 1 przebieratam si¢ za

chlopca, dopdki nie spotkatam Sinclairéw. Przyszia pora, zeby ci o wszystkim
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opowiedzie¢. Czujg sig strasznie, cho¢ w jaki$ dziwny sposob lepiej. - Jej oczy
napotkaty jego wzrok. - Powiniene$ zna¢ prawdg. Nikt poza naszym krggiem nie
wie... przynajmniej tak mi si¢ wydaje. Cho¢ czasami mysle, ze lord Wycoff wie
1 dlatego tez nie odstgpuje mnie - wlasnie mnie, jedyng ze wszystkich nieza-
meznych dziewczat z towarzystwa. Zazwyczaj ugania si¢ za m¢zatkami.
Poznali$my sig, gdy po raz pierwszy przyjechalam do Sinclairow. Tak
nieudolnie udawalam prawdziwa dame, a on jest taki bystry. Sadze, ze dostrzegt
wigcej niz inni. Ale kto wie? Moze dlatego czuj¢ si¢ lepiej w jego towarzystwie,
niz powinnam. Bo nie lubi¢ zy¢ w ktamstwie. A to ktamstwo trwa juz
dostatecznie dtugo. - Gilly stangta naprzeciw Damona. - Zbyt cig lubig, zeby
udawac. Powiedz mi szczerze, czy chciatby$ przedtuzy¢ nasze fatszywe
zargczyny chocby o jeden dzien?

Milczal. Wyciagneta reke 1 dotkneta jego dtoni.

- Badz pewien, ze zrozumiem - dodala. - Nikt nie pomys$li o tobie nic
zlego, kiedy zerwiemy ze soba. Ani Bridget, ani Ewan, ani ktokolwiek inny.
Dlatego nie chcialam nawet zaczyna¢ tego zwiazku 1 uwazam, ze nadeszla pora,
by go zakonczy¢. Wyobraz sobie, co by si¢ stalo, gdyby kto$ odkryt prawde!
Gdyby ludzie si¢ o tym dowiedzieli, uznaliby, iz oszukalam ci¢ w nikczemny
sposob. Takie zero, dostownie nikt, dziecko ze slumsdéw w przebraniu damy,
probujace zastawi¢ sidla na dzentelmena! I nie chodzi jedynie o ludzi z
towarzystwa. Co pomyslataby twoja rodzina? I kt6z by moégt ich za to wini¢?
Nie chcialam cig oszukaé¢, Damonie - zapewnita go Gilly, gdy nadal si¢ nie
odzywal, tylko patrzyl na nia ponurym, nieruchomym wzrokiem. - Lecz lepiej z
tym skonczy¢, zanim kogos$ si¢ zrani.

Skinat glowa. Serce jej zalomotato. Ale rowniez skingla gtowa.

- Inaczej by¢ nie moze. - Z trudem przetkneta Sling, szukajac dalszych
stow.

- Mozna zrani€ - zgodzit si¢. - Mnie mogtoby zabi¢. Powiedz mi, Gilly,

czy ciebie by zranito?
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- Oczywiscie - odrzekta, tylko po to, by zagluszy¢ niesforne mysli. -
Oczywiscie, przeciez jesteSmy przyjaciotmi...

- Nie rozumiem, jak to, co mi powiedzialas, mogloby cokolwiek zmieni¢
migdzy nami.

- Nie rozumiesz? - zapytata tamiacym si¢ glosem. - Postucha;j zatem
uwaznie. Bylam takim dzieckiem, jak te biegajace tu po ulicach, kundlem,
wyrzutkiem, bezdomna istota walczaca o przetrwanie. Jak widac z
powodzeniem. Ale w twoim $wiecie, Damonie... - Potrzasneta glowa, za-
gryzajac dolng warge, zeby nie okazac lito$ci dla samej siebie 1 odrazy, ktore
czula. - Ja... ja wcale nie jestem ,,w dobrym tonie"! - Rozesmiala sig. - Tego
wyrazenia nauczyt mnie Drum. Jest duzo lepsze niz to, ktore zamierzatam uzyc.
Ktore powinnam uzy¢ z racji urodzenia 1 wychowania. Tak jak ty si¢ urodzites 1
wychowates$, zeby zwiazac si¢ z kim$ lepszym niz ja.

Teraz Damon si¢ poruszyl. Jego sztywna postawa znikta. Chwycit dlonie
dziewczyny, oczy mu blyszczaty, w glosie bylo stycha¢ gniew.

- Nie ma nikogo lepszego! To ty, Gilly Giles, zastugujesz na kogo$
lepszego niz ja. Jeste$ odwazna, uczciwa i dobra jak aniot. To, Ze przezylas,
zakrawa na cud, cho¢ to, ze wyrosta$ na tak uczciwa 1 wspaniala, nie jest
niespodzianka. Bo dobro¢ i mgstwo wynika z charakteru, nie z nazwiska. Nigdy,
nigdy nie usprawiedliwiaj si¢ przede mna!

Oczy Gilly rozszerzyty si¢. Ryder zwolnil uscisk, lecz nie wypuscit jej
rak.

- Tak - dodal, nabierajac oddechu - masz racjg. Juz czas, by zakonczy¢
naszg komedig.

- Dobrze - szepneta, miotana emocjami, nie znajdujac innych stow.

- Niech stanie si¢ prawda - powiedziat gwattownie. - Wyjdz za mnie,
Gilly Giles. Zapomnijmy o przesztos$ci. Dla mnie jest wazna jedynie dlatego, ze
zmienita ci¢ w kobiete, jaka jestes teraz - jedyna, ktdra chce poslubic¢ 1 zatozy¢ z

nig rodzing. Moze nie jeste$ o tym przekonana na réwni ze mna - przynajmniej
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jeszcze nie teraz, jeszcze nie. Lecz nie mozesz zaprzeczy¢, ze co$ do mnie
czujesz. Nie jestem zarozumiaty. PoznaliSmy si¢ lepiej w ciagu tych kilku
tygodni niz wigkszo$¢ par przed slubem. Ale nie o tym powinnismy
dyskutowa¢. Zamierzatem poczekaé na odpowiedni moment 1 mysle, ze wiasnie
nadszedl. Jezeli powiesz, Ze nic do mnie nie czujesz, zakonczymy to tu i teraz. A
jezeli zywisz cho¢by odrobing sympatii - to wyjdziesz za mnie, i to bedzie
prawda.

- Prawda? O, Boze! - wykrzykngta Gilly z gniewem 1 rozdraznieniem,
wyrywajac dtonie z rak Damona. Uderzata jedna drobna piastka o siedzenie,
zaciskajac druga. - Wybacz, ze king, ale do cholery...

Podjeta decyzje. Ryder wyczytat to z jej twarzy 1 wzdrygnat si¢ na widok
malujacej si¢ na niej furii 1 bolu.

- Jest co$ jeszcze. Znacznie gorszego.

- Gorszego? - zapytat.

- Nie - poprawila sig. - Najgorszego. Nie miatam zamiaru ci mowic. Ale
zmusile§ mnie... - Pochylita si¢ nagle w stron¢ zdumionego Damona, ktory
nadal siedziat na kozle. Odrzucita parasolke. Zacisngta r¢ce. - Miejmy to juz za
soba - rzucifa, jak czlowiek wyzywajacy drugiego na pojedynek. - Zejdz z kozta,
Damonie. ChodzZ ze mna. Z tym réwniez muszg si¢ zmierzy¢. Najwyzsza pora.
Poszukaj jakiegos$ chiopaka, zeby ci popilnowat powozu. Nie przejedziemy,
ulica jest za waska. To niedaleko, tam, w tej bocznej uliczce. To miejsce, gdzie
Gilly Giles narodzita si¢ naprawde. To miejsce, ktore musimy oboje teraz

zobaczy¢.
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NOVADVAVV ALY

Tworzyli pigkna parg. Drobna, mioda kobieta, ubrana na z6tto, w
zawadiacko nasuni¢tym slomkowym kapelusiku, poruszajaca si¢ jak zagubiony
promien stofica gotdw oswietli¢ ciasne, obskurne uliczki. M¢zczyzna w plowym
surducie, spodniach z kozlej skéry 1 wysokich, blyszczacych butach idacy u jej
boku. Wszgdzie stanowiliby niecodzienny widok. Patrzono na nich jak na
przybyszow z obcej krainy.

Gdy weszli w boczna uliczke, Gilly wstrzymata oddech. Nie tylko z
powodu odoru §mieci gnijacych w rynsztokach. Nie byto jej tu przeszlo dziesigé
lat. Gdy tu mieszkata, omijala to miejsce duzym tukiem. Nie mogta uwierzy¢, ze
o$mielita si¢ tu przyjs$¢. Ale Damon musial zobaczy¢ to miejsce, a ona nigdy nie
uchylata si¢ od obowiazku, bez wzgledu na to, jak nienawistnym mogt si¢ jej
wydawac. Ryder milczat. Rozgladat si¢ jedynie dookota, spogladajac na nia od
czasu do czasu. Ich twarze byty réwnie ponure.

Damon nie wiedziat, co Gilly zamierza zrobi¢ ani dlaczego. Widziat
natomiast jej bol. Jemu rowniez bylo przykro, bo nie méglt w zaden sposéb jej
przed nim ochroni¢. Atmosfera byta przyttaczajaca. Brudna uliczka na peryfe-
riach, stloczone przy niej, powykrzywiane domy spogladaty na nich ponuro,
blokujac dostep powietrza i1 §wiatta. Mimo bliskos$ci ruchliwego skrzyzowania
sama uliczka byla waska, kreta 1 wygladata na opustoszata, jezeli nie liczy¢
duchow przesztosci, ktérych §ladem podazata Gilly.

W koncu przystangta przed mrocznym przejsciem pomiedzy domami.
Damon zauwazyl, iz zadrzata. Odwrocita ku niemu poszarzaty twarz.

- JesteSmy na miejscu - oznajmita sztucznie pogodnym glosem. - Nie
wiem, czemu si¢ dziwig, Ze nic si¢ nie zmienito. Nic tu si¢ nie zmienia, poza
ludZzmi. Spodziewatam si¢ plyty pamiatkowej. - Roze$§miata si¢

nieprzekonywujaco, gdy popatrzyta na alejke. Jej oczy staty si¢ nieruchome 1



ciemne. - Zaraz ci wszystko wytlumaczg. Ale najpierw wejdziemy w te alejke.
Musisz zobaczy¢ to, o czym ci chcg opowiedzie¢. Musze tu wejs¢. Teraz
zrozumiatam, ze jezeli tego nie zrobig, nigdy si¢ stad nie wyrwe - przynajmniej
mys$lami. Wiem, Ze to, co mowig, nie ma dla ciebie zadnego sensu. Ale bedzie
mie¢.

Chodz ze mna, prosze. Uwazaj jednak na buty. Tu wybiera si¢ dobre
$mieci 1 sprzedaje. Zostaja najgorsze odpadki. Tak tu jest. W kazdym znaczeniu
tego stowa - mrukneta. Objela si¢ ramionami 1 weszta w ciemna alejke.

Byla szersza, niz gdy patrzyto sig, stojac u jej wylotu. Kiedys staty tu dwa
wspaniate domy, oddalone na tyle, zeby mieszkancy mogli zachowa¢
prywatno$¢. Lecz cala §wietno$¢ dawno przemingla. Teraz byto to miejsce
zawalone gruzem, ze stertami blota lezacymi po katach. Okna w przeciwlegtych
domach byly pozabijane deskami lub pokryte brudem i gotebim tajnem,
gromadzacymi si¢ tu od lat.

Damon nie patrzyl na otoczenie. Obserwowal Gilly. Przystangta w poét
drogi 1 wpatrywala si¢ w co$ przy $cianie, co$, czego nie mogt dostrzec. Gdy
przemowila, jej glos byt cichy, urywany 1 szorstki od ttumionych emocji.

- Oto jestesmy! Nie ma na co patrze¢, wtedy tez wigcej nie widzialam.
Miatam chyba siedem lat, a on byt taki ogromny. Tak, Stary Zgnity Bandzioch
byl grubym mezczyzna. Wszyscy$Smy wiedzieli, ze nalezy trzymac si¢ od niego
z daleka, poniewaz gustowat w dzieciach. Lecz pewnego dnia zamys$litam si¢
zbytnio 1 zapomnialam o tym. Przechodzitam t¢dy samotnie i wtedy mnie zlapat.
Zgwatcit mnie, szybko 1 brutalnie. I przez caty czas si¢ Smiat. Ot, i cata historia.

Zapadta cisza, a Damon usitowat nie poja¢ sensu jej stow, odrzucajac tg
straszliwa mys$l kazda czasteczka swej osoby. Gilly westchnela z drzeniem 1 w
koncu podniosta na niego wzrok. Jej glos byt spokojny 1 opanowany, cho¢

przepelniony bolem.
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- Nie chodzi o to, Damonie, ze jestem nikim - zaczela - lub Ze tutaj
dorastatam. Z tym mogg sobie poradzi¢. Ty réwniez, jak powiedziate§. Chodzi o
to, ze nie jestem dziewica. A tego dzentelmen ma prawo oczekiwac od zony.

- Co wtedy zrobitas? Co si¢ z nim stalo? - zasypatl ja pytaniami Ryder,
ignorujac reszte.

- Komu moglam powiedzie¢? Mamie? Powiedzialam jej, Ze si¢
przewrocitam 1 strasznie pottuktam. Mama wezwata medyka, a on si¢
wszystkiego domyslit. Musiatam leze¢ w t6zku przez tydzien, ale nie trzeba
bylo mnie zszywac, wige 1 tak miatam szczeScie. Moja matka nic nie mogla zro-
bi¢, tylko ptaka¢. Moje stowo przeciw jego stowu? A kogo to obchodzito?
Jeszcze jedno skrzywdzone dziecko ze slumséw, i co z tego? Tu sig tanio
sprzedaje dziewczyny. Jezeli same tego nie robia, to dzentelmen musi za taka
zaptaci¢ w burdelu. Ale takie dziewczyny maja opiekundow. A ja nie mialam
nikogo, kto by si¢ za mna ujat. Gdybym miata ojca, braci, rodzing... -
Potrzasngta glowa. - Ale miatam przyjaciol, ktérzy go obserwowali. Gdy
dosztam do siebie, otrzymalam wiadomos¢. I po raz pierwszy 1 ostatni posztam
na policje 1 ztozylam zeznanie przeciwko temu cztowiekowi. Powiesili go za to.
Nie za to, co mi zrobit, oczywiscie. Prawo nie jest dla biedakéw. Za kradziez
portfela. Poszlam na egzekucje. Wiwatowalam tak bardzo, ze roz§mieszytam
jakiego$ mtodego pana, ktory dal mi monete. Kupitam za nia najlepszy obiad,
jaki kiedykolwiek jadtam. A zaraz potem zwymiotowalam. Co za strata. Wtedy
przebratam si¢ za chlopca 1 nigdy juz o tym nie wspominatam.

Wyrwata si¢ z zamys$lenia.

- Ale ty musisz to wiedzie¢! Spdjrz na mnie, Damonie! - krzykng¢ta. -
Spdjrz na mnie tak naprawde! Jestem jak zte jabtko, blyszczace od zewnatrz,
przegnite od srodka. Nie nadaj¢ si¢ na zong dla ciebie.

- W takim razie dla kogo? - zapytat ze Smiertelnym spokojem.

- Dla kogos, kto nie zasluguje na prawde.
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- Ale wyjdziesz za maz? Czy wydarzenie to uprzedzito ci¢ do wszystkich
mezczyzn?

Zmarszczyta brwi, zaskoczona.

- A dlaczego? Jaki w tym sens, by$§ nienawidzil wszystkie kobiety, jezeli
jedna z nich cig¢ zranita? Oczywiscie, na poczatku, batam sig, bytam wsciekla 1
nienawidzitam wszystkich mg¢zczyzn. Ale mama ze mna rozmawiata. Nie byla
wyksztatcona, ale byta madra. Moéwita 1 moéwila, a ja si¢ nad tym zastanawiatam.
, Twoj ociec byt przyzwoitym mezczyzna, nieprawdaz?" - zapytata mnie. ,, Swiat
jest peten przyzwoitych mezczyzn. Stary Zgnity Bandzioch nie byl mgzczyzna,
byt bestia. Czy nie chciataby$ mie¢ dzieci 1 wlasnego domu pewnego dnia?" To
miato sens. I nadal ma. I o ile jej stowa nie przekonaty mnie catkowicie, zrobit
to Ewan Sinclair. Nie musiat nas wzia¢ do siebie, lecz zbyt mu na nas zalezato,
by podrzuci¢ komus innemu. Wzial mnie i Betsy pod opieke jedynie z dobroci.
On 1 jego ojciec, Drum i Rafe, wszyscy oni pokazali mi, Ze m¢zczyzni sa zdolni
réwniez do nadzwyczajnej dobroci, nie tylko podtosci. Bytabym glupia,
gdybym, pozwolita, aby uczynek jednego szalenca zdecydowat o moim catym
zyciu. Ale problem w tym, Damonie, ze nie mam ci nic do ofiarowania. A ty
zastugujesz na wszystko, co najlepsze.

- Gilly - powiedzial pospiesznie Damon - to wia$nie ty. Gdybym mogt
cofnaé czas, by to wszystko zmieni€... - Zacisnat r¢gce w bezsilnej wscieklosci. -
Ale nie potrafi¢. Moge tylko potraktowac to tak, jak ty to zrobitas. Nie, nic nie
moéw, postuchaj mnie tylko. Zgwatcono tu dziecko. Tamto dziecko juz nie
istnieje, tak jak i1 tamten czas. Zmienila$ si¢ zewngtrznie 1 wewnetrznie. Teraz
jestes$ kobieta. Nie mozna kobiecie zabra¢ tego, czego dac nie chce, ani cnoty,
ani serca. Nie jeste§ dla mnie odpowiednia? Gdy tak pasujemy do siebie 1
sercem, 1 dusza? Tylko z powodu jednego, strasznego wydarzenia w alejce
sprzed lat? Bo nie jeste$ dziewica? Och, Gilly, jeste§ w wigkszym stopniu
dziewica niz wiele z tych, ktore kiedykolwiek spotkatem!

Zmarszczyla brwi z niedowierzaniem. Dotknat reka jej policzka.
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- Oczywiscie, ze dobrze wychowane mlode dziewczyny powinny by¢
dziewicami - powiedziat - ale zapewniam cig, ze niewinne mtode kobiety z
wyzszych sfer sg bardziej bieglte w sztuce mitosci niz ty, Gilly Giles.
Zrozumiesz to pewnego dnia - dodat, nie mogac powstrzymac¢ usmieszku na
widok jej zaktopotania - a teraz mi po prostu zaufaj. Jeste§ niewinna, jezeli
chodzi o najwazniejsze sprawy. Doznatas$ jedynie przemocy.

Postuchaj mnie, Gilly. - Damon zajrzal jej w oczy. - Postepek tego
cztowieka nie zostawit na tobie §ladu, tylko twoje nad nim zwycigstwo. On nie
pozadat kobiety. Na widok twego pigknego ciata zatyka mi dech w piersiach, ale
on nie pozadat tego ciata. Tamto znikto z uptywem lat. Nie jeste$ tez dzieckiem,
ktore zgwalcil. Jeste§ kobieta, nietknigta. By¢ moze na ciebie nie zastuguje. Ale
obiecujg, ze si¢ postaram.

I wlasnie tam, w brudnej alejce, czule ujat jej twarz w dtonie. Powoli,
obserwujac ja bacznie przez caly czas, zeby zauwazy¢, czy si¢ nie odsunie.
Pochylit gtowe 1 zblizyt usta do jej ust. Zadrzal, gdy niepewny dotyk zmienit si¢
w prawdziwy pocatunek, gdy jej usta wolno odpowiedziaty jego ustom,
wzruszony ponad miarg, gdy wsungta si¢ w jego zapraszajace ramiona. Do
chwili, gdy poczut na wargach jej tzy. Wtedy si¢ cofnat.

- Wyjdziesz za mnie, Gilly Giles? - USmiechnat si¢ do niej. - Zauwaz, ze
prosze ci¢ o to drugi raz.

Odwzajemnita u§miech.

- Myslg, ze powinni$my poczeka¢ dzien lub dwa - odrzekta niepewnie -
zeby$ mogl sobie wszystko przemyslec.

- A moze to ty wolalabys si¢ zastanowi¢? - zapytal, obejmujac ja dtohmi
w talii 1 przyciagajac do siebie.

Nie dostyszal odpowiedzi, o ile jej udzielita.

- Co za widok! - zabrzmiat szorstki glos. - Patrzcie, co tu mamy, chtopaki!
Kochankowie obcalowuja si¢ w alejce. Bogaci kochankowie, na dodatek. To co,

najpierw bierzemy ztoto, a p6zniej blondynkg?
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Bylo ich czterech. Czterech obszarpanych mgzczyzn. Alejka byla zbyt
waska, by mogli stana¢ rzedem. Stali wigc parami. Dwaj na przodzie obrzucili
zaskoczona parg bezczelnym, taksujacym spojrzeniem. Jeden trzymat kawatek
drewna jak patke, drugi mial n6z. Dwoch z tylu rozstawito sig tak, aby nikt nie
mogl wejs¢, ani wyjs$¢ z alejki, bez wzgledu na hatas, jakiego by narobit.

Ryder odsunat Gilly od siebie, wolac nie widzie¢ jej pobladtej twarzy.
Zrobit krok naprzod. Wiedzial, jak musiato to wyglada¢ dla napastnikdéw.
Krucha dziewczyna, bezuzyteczny, wytworny elegant. Atakujacy nie beda
docieka¢ przyczyn ich obecnosci w tym wiasnie miejscu. Oni przyszli, by
zabra¢ wszystko, co im si¢ uda. Najpierw pieniadze, potem strojne ubrania,
ktore zedra ze swych ofiar, a na koncu ciato mtode;j, §licznej kobiety. Damon
predzej umarlby, niz na to pozwolil. Lecz widzial, ze jego Smier¢ nie na wiele
by si¢ Gilly przydata. Nie miat zamiaru umiera¢. Chciat ja o tym zapewni¢. Ale
nie miat ani czasu, ani mozliwosci.

Stanat naprzeciw zbirow. Czterech na jednego. Mogto by¢ gorzej. Jedyne,
czego potrzebowal, to szczescia 1 wprawy. Wprawe posiadat. Brakowato mu
czasu, by pomodli¢ si¢ o szczescie. Jak wielu dzentelmendéw w Londynie miat
kieszonkowy pistolet, a z przyzwyczajenia ndz schowany w bucie. Lecz nie
zdolalby wyciagnac pistoletu ani schyli¢ si¢ po ndéz dostatecznie szybko, by
powstrzyma¢ gwaltowny atak, gdyby doszto do beztadnej bijatyki. Tego nie
chciat. Staranny szyk, w ktorym napastnicy si¢ ustawili, byt teraz jego
najlepszym sprzymierzencem. Rozstawil nogi i czekat. Niech oni rusza
najpierw. Dwaj na przodzie byli bardzo pewni siebie. Dobrze. Dwoch z tytu
jedynie czujnie czekato, bo nie oni tu dowodzili.

Dwaj m¢zczyzni z przodu spojrzeli na siebie, usmiechngli si¢ 1 zaczgli sig
zbliza¢. Ten z nozem przykucnat lekko, zachodzac Damona z prawej strony jak
krab. Ten z patka przesuwat si¢ butnie ku jego lewej stronie, uderzajac patka w
dton, zeby zademonstrowac¢ swa site. Dobrze. Damon czekat. Uznali, Ze si¢ boi,

1 ruszyli z jeszcze wigksza pewnoscia.
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Gdy mezczyzna z nozem prawie zréwnat si¢ z Ryderem, ten ruszyt.
Dzentelmeni walcza za pomoca rak. Lecz Damon walczyt z niewieloma
dzentelmenami, przynajmniej nie o wlasne zycie. Pochylit si¢ 1 wykonat
gwattowny skret, kopiac twardym butem w nadgarstek trzymajacy néz. Gdy noz
poszybowat $wietlista spirala w powietrze, obrocit si¢ i trzasnat zaskoczonego
napastnika fokciem w szczgke; obrocit sig jeszcze raz 1 z calym impetem
wyrznat pigscia w zdumiong twarz tego z patka. Gdy sekundg¢ pozniej prostowat
si¢ z przysiadu, miat juz swdj n6z w dtoni, ktorym rozcial mu rami¢. Wybit
patke z zalanej krwia dloni przeciwnika 1 jeszcze raz si¢ obrocit, aby,
wykorzystujac caty swoj cigzar, powali¢ na ziemig zataczajacego si¢ po jego le-
wej stronie mezczyzng.

Trwalo to nie dtuzej niz trzy uderzenia serca. Przy czwartym Damon
zmruzyl oczy 1 ruszyt w kierunku mezczyzn, ktorzy dotad pozostawali w tyle za
swoimi przywoddcami.

Jeden z nich, z ustami otwartymi z bdlu, przyciskat krwawiace rami¢ do
piersi. Drugi uciekat alejka. U boku Damona stangta Gilly z zakrwawionym
nozem w jednej rece 1 patka w drugie;.

Rabusie, ktorych powalit, nadal lezeli na ziemi, udajac nieprzytomnych.

- Ty! - wrzasnal Damon do krwawiacego mgzczyzny, wymachujac
pistoletem. - Juz ci¢ tu nie ma!

Mgzczyzna zataczajac sig, pobiegt alejka.

Teraz Ryder zwrécit si¢ do drugiego napastnika lezacego u jego stop.
Kopnat go czubkiem buta.

- Czotgaj sig¢ - warknal - a gdy bedziesz o trzy dtugosci ciala od nas - ale
dopiero wtedy - mozesz zacza¢ biec. Licze do pigciu. Po szesciu strzelam. Jezeli
si¢ odwrdcisz, bedzie to twoje ostatnie spojrzenie. Raz... dwa...

Uciekali, szlochajac 1 sapiac. Dopiero wtedy Damon spojrzat na Gilly.
Objatl ja ramieniem w pasie.

- Chodz. Trzymaj bron i1 chodz.
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Nie odezwali si¢ ani stowem, dopdki nie znalezli si¢ w powozie 1 nie
popedzili ktusem na zachod.

- Nic ci si¢ nie stalo? - zapytal, gdy juz znacznie si¢ oddalili od slumsow.

- Wszystko w porzadku - uspokoita go, gdy udalo si¢ jej ztapa¢ oddech. -
Nie grozito mi zadne niebezpieczenstwo. Gdy ndz upadt, ztapatam go, 1 gdy
tych dwoch ghupcdw obserwowato cig, pchnetam nozem jednego z nich. Zamie-
rzatam zabra¢ si¢ do drugiego, ale on si¢ przestraszyt i uciekt. Pewnie miatabym
ktopoty, gdybys si¢ tak dobrze nie sprawit. Byle§ niesamowity!

- Nie bytem! - warknat Damon, skoncentrowany na wymijaniu
straganiarskiego wozka tarasujacego drogg.

- Ale czterech na jednego!

- Tacy ludzie nie maja szans - powiedziat prawie ze z gniewem. - Mam
nad nimi przewage w kazdej dziedzinie. Jem dobre, pozywne jedzenie, §pig w
migkkim t6zku. Nie cierpi¢ na zadne choroby, a gdy zdarzy mi si¢ zachorowac,
sta¢ mnie na najlepszych lekarzy. Oni nie maja nic. Walczytem juz z gorszymi,
szanse byly mniejsze, ale taktyka lepsza. To Amerykanie nauczyli mnie, ze
trzeba ignorowac przyzwyczajenia. Ludzie stojacy w rzedzie padaja rzedem.
Zaskoczenie jest podstawa. Nauczono mnie, ze dzentelmen uzywa jedynie
piesci, bicza, pistoletu lub szpady. Oni nauczyli mnie, by wykorzystywa¢ umyst,
rece, stopy 1 wszystko, co mozna, zeby przezy¢ i zndéw by¢ dzentelmenem.

- Niewazne, jak to zrobiles, wazne, Ze ci si¢ udalo - o§wiadczyla Gilly z
zachwytem. - Ja musialam goni¢ tylko jednego, bo gdy ten drugi zobaczyl, co
zrobites, zaczat uciekac, gdzie pieprz rosnie.

Damon obroécit gtowe, by na nia popatrze¢. Promieniala. Zgubita
kapelusik, potargane wlosy powiewaty jak promyki stonca wokot zarumienione;j
twarzyczki, oczy Swiecily tygrysim blaskiem, usta rozciagaly si¢ w usmiechu.
Wybuchnat §miechem.

- Spojrz na siebie! - rzucil, gdy zrobita marsowa ming. - Kazdej innej

kobiecie z towarzystwa potrzebne bylyby sole trzezwiace, o ile nie lekarz. Taka
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kobieta jeszcze by si¢ trzgsta. Jesliby nie zemdlata. Nidstbym ja do powozu, a
nie pedzit biegiem razem z nig. Ale ty! Ostaniata§ mnie i to z powodzeniem. A
teraz si¢ jeszcze tym upajasz!

Jej ozywienie znikto. Odgarngla wlosy z oczu.

- Masz racje - rzekta ze smutkiem. - Teraz chyba rozumiesz, jaka
powinnam ci da¢ odpowiedz.

- Doktadnie! Jeste§ dla mnie stworzona. Jestesmy tacy sami. O Boze,
Gilly! - wykrzyknal. - Jeste§ doskonata!

- Chyba postradale$ zmysty! - zaprotestowata.

- Tylko serce. Moja decyzja jest nieodwotlalna.

- Chcesz ulicznika, wrzaskliwa kobiete? A na dodatek upadta za zong?

- Chce ciebie, Gilly Giles. Chce kobiety, ktora jest dama, gdy ma na to
ochotg, jest odwazna jak Iwica, gdy musi, 1 ma dobre serce, bez wzgledu na to,
co przydarzylo si¢ jej w przesztosci.

Drzacy usmiech, ktory pojawit si¢ na jej wargach, zamart, gdy Damon
dodat:

- I serce, ktére bedzie nalezato wytacznie do mnie. Wtedy odwrocita
wzrok.

- Myslisz, ze nigdy mnie nie polubisz? - zapytat szybko, widzac nagly
niepokdj dziewczyny.

- Nie, w taki sposéb nigdy - odparta rdwnie szybko. Naprawde go lubita i
wiedziata, ze mogtaby nauczy¢ si¢ lubi¢ go bardziej. Po prostu nie wierzyla, ze
jej serce mogloby kiedykolwiek naleze¢ jedynie do niego, poniewaz juz dawno
oddala je komu innemu. Ale nie o to pytat, wigc tylko powtdrzyta: - Nigdy w
taki sposob.

- Co was opetalo? - wykrzykneta Bridget, gdy wystuchata catej historii po
ich powrocie.

- To wylacznie moja wina - thumaczyt si¢ Damon przed Ewanem

Sinclairem. - Powinienem mys$le¢. Nie powinienem nigdy tam z nia pojechac.
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- Mozna by dlugo mowic¢ na ten temat - warknal wicehrabia, spogladajac
spode tba na swa podopieczna. - Prawdopodobnie uknuta to w tajemnicy, a pan
ulegl jej prosbie 1 zanim si¢ zorientowat, juz byl w tarapatach.

- Musiat pozna¢ prawdg - bronita si¢ Gilly.

- W tym celu - powiedziat Ewan, spogladajac na nia - wynaleziono jezyk.
To nie pana wina, Ryder. I Gilly chyba tez nie. Zawsze wierzyla, Zze sama sobie
poradzi w kazdej sytuacji. RzeczywiScie, jak to obrazowo zaprezentowata,
musiala sobie radzi¢ przez dtugi czas 1 wychodzito jej to calkiem niezle. Jest tak
impulsywna jak wiosenna bryza. Lecz jej serce jest tak dzielne jak u Zzadnego
mezczyzny, a jak pan juz pewnie zauwazyl, ma wigcej odwagi niz wigkszos¢ z
nich.

- Dzigkuje - powiedziata Gilly, wymieniajac petne ulgi spojrzenia z
Bridget.

- Gdyby przyszlo mi walczy¢, chcialbym ja mie¢ u swego boku. Jednakze
nie bedziemy mieli nic przeciwko temu, by wypusci¢ ja z naszych rak -
zazartowatl Ewan, spogladajac z ukosa na dziewczyng, ciekaw jej reakcji.

- Ja rdbwniez nie mam nic przeciwko temu - zawtdérowat mu Damon - ale
nie ode mnie to zalezy. To Gilly musi zadecydowac.

- Rzeczywiscie? - zapytala Bridget z Zywym zainteresowaniem,
przenoszac wzrok z rozbawionej twarzy Rydera na wytracona z rownowagi
Gilly.

- Tak 1 chcialbym, zeby to zrobita i to jak najszybciej - odpart Damon,
réwniez obserwujac Gilly. - Od chwili gdy oglosiliSmy nasze zar¢czyny w
,» T1mesie", moja rodzina zasypuje mnie listami z zapytaniem o termin $lubu, by
zaplanowac podroz. Jest ich cata masa 1 mieszkaja daleko stad.

- Nie urzadzajmy $lubu w Londynie - zaproponowata Bridget. - Nasz
kosciot w domu jest znacznie przyjemniejszy, nieprawdaz Ewanie?

- Coz, jezeli cheecie, by si¢ odbyl wkrétce, to chyba nie mam wyjscia -

odpowiedzial. - Wyjezdzamy do domu za tydzien. Nigdy nie zamierzali$my
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spedzac lata w Londynie. Ale oczywiscie, moze odby¢ si¢ pdzniej. To bez
znaczenia.

- To, co ma znaczenie - wtracita Gilly prowokacyjnie - to fakt, czy w
ogole ma si¢ odby¢.

- Oczywiscie - zgodzit si¢ Damon.

Ale wszyscy patrzyli na Gilly, jakby oczekiwali natychmiastowe;j
odpowiedzi.

Gdy zadnej nie uzyskali, Ryder wzruszyt ramionami.

- Mysle, ze powinienem juz i§¢. Chyba umoéwilismy si¢ z Wentworthami
na dzi§ wieczor? Muszeg si¢ przebra¢. Wroce o siodme;.

- Opatrzy¢ panu r¢ke? - zapytat Ewan, zauwazywszy ostrozne ruchy
Damona.

- Ja si¢ tym zajmg - powiedziala Gilly, podchodzac do Damona. Ujela
jego dion. Byta zbyt opuchnigta, by mogt wlozy¢ rekawiczke. - Krwawisz! -
wykrzykneta. Trzymata jego reke, obracajac ja, bezwiednie odnotowujac jej
szeroko$¢, dlugos¢ palcow, site 1 ciepto... 1 nagle wypuscilta, zaciskajac wlasne
dlonie, przestraszona ta reakcja.

- To tylko zadrapanie - rzekl Damon, poruszajac opuchnigtymi kostkami -
nic powaznego. Powinienem byt wlozy¢ rekawiczki.

- Ale wtedy nie bylaby taka gigtka - zawyrokowata Gilly z powaga. - Nie
mozna dobrze utrzymac¢ noza w rekawiczce. - Zmarszczyta brwi, lecz zaraz
musiala si¢ rozpogodzi¢, poniewaz wszyscy wybuchngli gromkim §miechem.

Siedzieli w salonie Sinclairéw, omawiajac miniony wieczor. Byli sami, co
stanowilo przywilej zargczonych par. W korytarzu stat lokaj, drzwi byly
wpolprzymknigte, ale wolno im bylo siedzie¢ obok siebie na kanapie, a Damon
mogl zostaé jeszcze pigtnascie minut.

- Gdzie nauczyles si¢ tak panowac nad soba? - zapytata Gilly z podziwem.
- Cieszg sig, ze nie noszg pistoletu, poniewaz wlasnorgcznie zastrzelitabym te

kobiete.
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- Jako$ opartem sig tej pokusie - powiedziat Damon ze skrywanym
Smiechem.

- Sopranistka? I pewnie myslata, ze $piewa ari¢? Phi! - Gilly wydgta
pogardliwie wargi. - Jej §piew brzmiat tak, jakby zmuszano ja do siadania na
szpilkach 1 to powoli. Bardzo lubi¢ muzyke - dodala z powaga - 1 zatuje, ze gdy
zaczgtam braé lekcje, byto juz za p6zno, by nauczy¢ si¢ dobrze graé. Jedyne, co
potrafig, to zaimprowizowa¢ melodi¢ na fortepianie, gorzej z harfa. Nie
kazatabym jednak nikomu siedzie¢ 1 wystuchiwa¢ moich popisow. A jej jeszcze
za to ptaca, cho¢ piszczy jak worek duszonych kotow. Na szczes$cie Bridget
powiedziala, ze nie czuje si¢ dobrze, 1 spojrzata na mnie w taki sposob, iz
zorientowatam sig, ze udaje. A jezeli jJuz moéwimy o duszeniu, to sama bylam
gotowa udusi¢ t¢ sopranistke, naprawdg.

Jej mordercza deklaracja sprawita, iz Damon spojrzal na nia z jeszcze
wigkszym ukontentowaniem, o ile byto to w ogole mozliwe. Tego wieczoru
znOw byla ubrani na zielono 1 r6zowo, lecz tym razem jej sukienka miata kolor
zielonych lisci 1 haftowane malutkie paczki roz.

Dziewczyna pachniata bialg frezja, jedna z nich miata wpigta we wlosy.
Jedyne, co mogt zrobié, to trzymac r¢ce na kolanach 1 stara¢ si¢ nie dotknaé
malenkiej zytki pulsujacej na jej szyi. Nie $miat spoglada¢ nigdzie indzie;j. Jej
suknia byla na tyle wycigta, ze zapragnat dotkna¢ skory jej gladkiej, bialej
piersi. Panna Giles stwierdzila, ze jest opanowany. Nie zdawata sobie sprawy
jak bardzo.

Pragnat jej. Lecz wiedzial, iz musi zachowa¢ zimna krew. Miata
ptomienny temperament, lecz ogien tego rodzaju moglby ja sptoszyc.
Szczegbdlnie ze wzgledu na jej wezesniejsze doswiadczenia. Cho¢ twierdzila, ze
sobie z nimi poradzila, nie chciat przyspiesza¢ naturalnego biegu rzeczy ani
ryzykowac, iz ja przestraszy. Jeszcze nigdy nie pozadal tak zadnej kobiety.

Musi zachowac¢ dalece posunigta ostroznos¢. Choc tej umiejgtnosci zdazyt

si¢ nauczy¢. Nie mozna kupowac czy sprzedawac z zyskiem, gdy kontrahenci
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wiedza, jak bardzo zalezy ci na transakcji. A ta transakcja oznaczala cata jego
przyszto$¢. Poprawit si¢ na krzesle; sa rzeczy, ktore nalezy powiedziec.

- Postuchaj, mnie Gilly - odezwat si¢ bez pospiechu, tak jakby wiasnie
sobie o tym przypomniat. - Czy przemyslatas wszystko jeszcze raz? Nie
zartowatem wtedy. Moja rodzina chce zna¢ date. Tak jak 1 wszyscy z
towarzystwa. Ale oni ci¢ znaja. A moja rodzina nie. Bardzo chca cig zobaczy¢.
Tak samo jak mnie. Przyjechatem do Londynu jedynie z zamiarem, by troche
odpoczaé przed powrotem do domu. Jestem dobrym podréznikiem, ale tygodnie
na morzu sprawiaja, ze cztowiek teskni za zwyktym t6zkiem, a moj dom jest
daleko. W normalnej sytuacji tygodnie nie maja znaczenia, ale moi bliscy nie
widzieli mnie od lat.

- To okropne! - wykrzykneta Gilly, otwierajac szeroko oczy. - Czemu
wigc przedtuzytes swoj pobyt?

- Znasz odpowiedz.

Dziewczyna zaczeta si¢ bawi¢ fatdami sukni.

- Nie chcialbym wywiera¢ na ciebie nacisku - kontynuowat Damon i1 cho¢
tak bardzo jej pozadal, nie o$mielit si¢ tego wyznac. - Ale nie wyjadg z
Londynu, dopoki nie otrzymam odpowiedzi. Nasz podstep mial trwa¢ chwilg.
Chcg, by trwat wiecznie. Jezeli oczekuje niemozliwego, to zakonczmy cata
sprawg tu 1 teraz, zanim w swych oczekiwaniach posung si¢ za daleko. - Byt w
niej zadurzony, lecz nie byl glupcem 1 nie chcial nim zosta¢. Nie ma nic bardziej
patetycznego niz oszukany kochanek. - Decyduj, Gilly. Czy konczymy nasz
zwiazek, czy si¢ pobieramy?

Zawahata si¢. To samo pytanie zadawatla sobie przez caty dzien. |
odpowiadala na nie co godzina inaczej. Moglaby trafi¢ znacznie gorzej. On
znacznie lepiej. Tak bardzo go lubita. Patrzyla na niego, myslac o dzieciach,
ktore mogt sptodzi¢. Dziewczynka o ksztaltnych ustach Damona, chlopiec z

jego rekoma... i rownie pogodny. Wspominata, jaki byt zadowolony, gdy

96



walczyla u jego boku, jak czesto si¢ razem $miali, jak przyjat wiadomos¢ o jej
nieszczesciach 1 w jaki$ sposob uczynit z nich jej zwycigstwo.

Przypomniata sobie réwniez o swych dwoch konkurentach
pozostawionych na wsi. Nie umywali si¢ do niego. Tylko jeden m¢zczyzna
doréwnywat Ryderowi i to on gérowat nad nim w jej sercu. Lecz przypomniata
sobie takze list lezacy na biurku w jej pokoju, ten, ktorego nie musiata juz
czyta¢, tak dobrze znata jego tres¢.

... Ztapac¢ przystojniaka z nieztym majqtkiem? To najlepsza Partia Sezonu,
jak mowi Ewan. Tego sie wiasnie po Tobie spodziewalem. Brawo! Dobrze sie
sprawilas, dziecino!

Bo cho¢ Damon Ryder ja chciat, nie miat jednak tytutu, wigc towarzystwo
nie bedzie az tak zszokowane, gdy go po$lubi. Nie zostanie zbojkotowany czy
odrzucony przez przyjacioét i znajomych. Powiedziat, ze jego rodzina si¢ nie
sprzeciwi. Powiedzial, Ze jej pragnie...

- Ale ja cig nie kocham - wyrwalo si¢ jej. - Chcialam powiedzie¢, ze
bardzo ci¢ lubig, ale oktamywac cig¢ nie bede.

- Czy slyszatas jakakolwiek deklaracj¢ mitosci z mojej strony?

- Nie - odparta, bardzo poruszona - i nie wiem, dlaczego chcesz si¢ ze
mng ozenic.

Dlatego, ze pewnego dnia pokochasz mnie tak bardzo, jak ja ciebie -
odrzekt w myslach.

- Nigdy nie bylem zakochany, Gilly. Nigdy w zyciu. - Jego stowa
zabrzmialy réwnie prawdziwie, co wykretnie. - Ale mysle, ze za jaki$ czas
razem dojrzejemy do tego uczucia.

Gilly skingta glowa, myslac o tym, kim byt w istocie, o utraconych 1
otrzymanych szansach i tych niewidzialnych, nienarodzonych dzieciach, ktore
zdawaly si¢ czeka¢ bez tchu na jej odpowiedz. I o liscie na gorze w jej pokoju.

- A wigc, tak - powiedziata - o ile nadal nie zmienite$ zdania.
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- Kiedy? - zapytat bez pos$piechu, ktadac reke na oparciu kanapy, zeby
powstrzymac si¢ od porwania dziewczyny w objgcia.

- A kiedy bys chcial? - zapytata, prawie nie wierzac, ze si¢ zgodzila.

- Wkroétce. Cheiatbym zndéw zobaczy¢ rodzicow. Chciatbym, zebys 1 ty
ich poznata. Nawet jezeli pobierzemy si¢ w domu Sinclairéw, to na zapowiedzi
trzeba liczy¢ trzy tygodnie, tydzien na podr6éz w t¢ 1 z powrotem... Za sze$¢
tygodni?

- Sze$¢ tygodni? - jekneta. Podniost brew.

- Czy bardziej odlegty termin zmieni twoja decyzjg?

- Chodzito mi jedynie o to, ze ludzie pomys$la, iz za bardzo si¢ $pieszymy.
Dearborne bedzie z pewnos$cia rozsiewat plotki, jego ztosliwy jezyk juz go
pewnie Swierzbi. Boj¢ sig, ze ludzie moga pomysle¢, ze musimy si¢ $pieszy¢ do
oltarza... Boze, czy nigdy nie nauczg si¢ uwazac na to, co mowi¢ - w glosie
Gilly zabrzmiato rozgoryczenie, a jej policzki zarumienily sig.

- To nie wina twego jezyka - rozesmial si¢ Damon - lecz twoje]
matematyki. Oglosilismy nasze zargczyny cztery tygodnie temu, dodaj do tego
sze$¢. Nasi goscie na weselu beda sie gapi€ na twoja talig, ale jezeli nie
zaczniesz napychac si¢ ptysiami co godzing, nie sadzg, by$Smy mieli problem z
plotkami. - Jeste$ pewien? - zapytata. - Chcialam powiedziec... ze jeste$ bardzo
ufny. Mowilam ci, Ze nie bylam... czysta. Zgadzam si¢ na pospieszny §lub. Skad
wiesz, ze ci¢ nie oszukuj¢? - Rzucita mu wyzwanie, poniewaz w tej chwili ktot-
nia wydata jej si¢ najlepszym sposobem, by opanowa¢ zdenerwowanie, ktore
zaczeta odczuwaé w zwiazku z podjeta decyzja. - Skad mozesz wiedziec? -
indagowala. - A moze zaskoczg ci¢ czym$ niespodziewanym?

- Poniewaz wierzg¢ w twoj honor - odrzekl Ryder powaznie. - A takze
dlatego - dodatl nonszalancko - ze calowatem si¢ z toba.

- Co? - zapytata, siadajac prosto 1 wpatrujac si¢ w niego.

- Nie calujesz jak kobieta, ktora jest do tego przyzwyczajona, rozumiesz?
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- Nie, nie rozumiem - wysyczala rozezlona, spogladajac ku drzwiom, zeby
upewnic sig, 1z nikt tego nie ustyszat. - Uwazasz wiec, ze si¢ zle catuje? Jak
dotad nikt si¢ jeszcze nie skarzyl, to znaczy... chcialam powiedzie¢... Ach, do
diabla! Calowatam si¢ z jednym czy dwoma me¢zczyznami. Kiedy dorostam 1
wreszcie wygladatam jak kobieta. - Pochylita glowe w zastanowieniu. -
Chciatam sprawdzi¢, czy nie zrobi mi si¢ niedobrze. Nie zrobito.

- Niezmiernie mnie to cieszy - oswiadczyl Damon.

- Coz, to byta kwestia poznania - wyjasnita z powaga. - Nie posun¢tam si¢
dalej, ale wszystko byto w porzadku. Od tego momentu pozwolitam sobie na
jeden czy dwa razy wigcej, oczywiscie z tego samego powodu. - Dwa, po-
mys$lala, wspominajac pospieszne proby, na ktore pozwolita swym dwom
zalotnikom w domu. - Réwniez i ty, o ile pamigtam, nie miate§ powodow do
narzekania.

- Oczywiscie, ze nie - zapewnit ja z przekonaniem - ale twoje
do$wiadczenie ogranicza si¢ tylko do tych eksperymentow.

- Skad wiesz? - Wygladala na rozczarowana.

- To proste - odrzekt, nagle tak blisko niej, ze musiat $ciszy¢ glos. -
Pokaze ci. Spojrz na mnie. A teraz powiedz ,,och! ", tak jakby$ si¢ czemus$
dziwita.

- Och - powtorzyta niepewnie.

- Nie, nie tak. Jakby$ si¢ naprawd¢ dziwita. Teraz dobrze. Nie! Nie
zamykaj ust. Gilly, nasz pocatunek byt bardzo mily... ale nie pozwolita§ mi go
posmakowac¢ ani sama nie zakosztowata$ mojego. Pocatunki sa smakowite. Mu-
sisz sama sprobowac, zeby je docenic.

- Och! - powiedziata, zdziwiona.

- Wiasnie tak. - Damon pochylit si¢ ku niej, by pocatlowac jej rozchylone
wargil. [ zamkna¢ ja w objeciach. I jeszcze mocniej pocatowac.

Gilly najpierw si¢ przestraszyla, potem ostupiata. Po chwili jednak

doznata czego$ niezwyklego. Usta Damona byty gorace, smakowatly jak stodko-
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cierpki likier, a gdy poczuta szorstki koniuszek jego jezyka szukajacy jej
wlasnego, przestata mysle¢ o czymkolwiek. Znieruchomiata, lecz potem po-
chylifa sig, by poczu¢ go jeszcze raz, poniewaz doznanie to byto takie dziwne.
Musiat mie¢ powdd, by robi¢ takie cudaczne rzeczy. Dowie si¢ dlaczego. To
byto jak wyzwanie. A ona nigdy zadnemu wyzwaniu nie umiala si¢ oprzec.
Musiata sprawdzié, czy pocatunek byt jedynie wstrzasajacy, czy rOwniez,
zgodnie z jego stowami, smakowity. Sprawdzata przez chwile. Byl wspaniaty,
gleboki 1 intrygujacy.

- Bardzo dobrze - zawyrokowat Damon odrobing drzacym glosem, gdy w
koncu odsunatl si¢ od narzeczonej. - To bedzie mimo wszystko prawdziwe
matzenstwo.

- Powiedzialam ci, Ze chciatabym mie¢ dzieci. Nie wiem, jak inacze]
mozna je mie¢ - palnela bez zastanowienia, wciaz jeszcze okropnie speszona. -
A niech to! - Uniosta reke¢ do ust.

- Istotnie, a niech to, Gilly. - Damon roze$miat si¢ 1 zndw zamknat ja w
objgciach.

By¢ moze nie jest tym, kogo pragne, pomyslata, padajac ochoczo w jego
silne ramiona 1 podajac ponownie usta do pocatunku. Ale me¢zczyzna, o ktorym
marzyta, miat znéw racje¢. Poniewaz dobrze sig spisata 1 dostala wigcej, niz
oczekiwata lub na co zastuzyla.

Bedzie dobra dla Damona. A jezeli on nie ma by¢ tym najlepszym, to
obiecala sobie, ze nigdy si¢ o tym nie dowie ani nie odczuje, iz zajmuje drugie

miejsce... a potem przestata mysle¢ o czymkolwiek poza jego usciskiem.
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ROZDZIAL 7

Damon leniwie przerzucat zaproszenia na wesele.

- Nie zapraszasz lorda Wycoffa? - zapytat z zainteresowaniem. Jeszcze
bardziej zainteresowat go rumieniec na twarzy narzeczonej wywotany jego
sfowami. - Myslatem, ze to twoj przyjaciel. Dziwny wybdr, ale jezeli juz nim
jest, dlaczego nie widzg tu jego nazwiska? Mnie on nie przeszkadza. A tobie?

- A czemu miatby? - odpowiedziata pytaniem.

- Niektorych wasza przyjazn moglaby zdziwic.

- Nic mnie to nie obchodzi - rzucita z irytacja Gilly. - Poznalam go dawno
temu, u jakiego$ wspolnego znajomego, wtedy gdy uczytam si¢ by¢
dziewczyna. Popelnialam tak wiele btedow. - Potrzasnela gtowa. - Byt jedynym
cztowiekiem, ktory mnie kryt 1 starat si¢ uspokoi¢. I wcale nie prébowat mnie
uwies¢... chyba nie. Nie w obecnosci Druma! Ani Ewana czy Rafe'a na dodatek.
Jak juz moéwitam, domyslit si¢ mojej historii 1 dlatego wydatam mu si¢
interesujaca. Posiada spryt wlasciwy osobom z towarzystwa. Ponadto jest
zabawny. Nie martw sig, potrafi¢ zadbac o siebie.

- W to nie watpig, cho¢ mysle, ze teraz to mdj obowiazek. Ale jezeli to
prawda, to nie rozumiem, dlaczego go nie zaprositas - powiedzial Damon z
udawana niedbatoscia.

Gilly spojrzala na puste zaproszenie, ktore trzymata w reku.

- Nie sadzg, by mu si¢ chciato jecha¢ tak daleko - wymyslita na
poczekaniu - jego miejski szlif méglby zmatowie¢ na wiejskiej rosie.

- Hm - mruknat Damon. - Co za por6wnanie - powiedziat, siadajac przy
narzeczonej. - Sam lubi¢ obserwowac ludzi poza ich zwyktym otoczeniem.
Cho¢ to z reguty nieciekawy widok. Wigc nie winig ci¢ za to, ze go nie zapro-
sifas. To twoj przyjaciel. Przypuszczam, ze nie chcesz go oglada¢ w niezrgcznej

sytuacji, nie wspominajac o tym, iz sama go w taka wmanewrowatas.



Gilly odtozyta pidro i spojrzata na swego narzeczonego, starajac si¢
wyczuc jego nastrdj 1 intencje. Stwierdzita jednak, ze trudno jej zignorowac jego
wyglad. Zawsze byl przystojny, lecz teraz skrzywit usta i podnidst brwi opano-
wany jakas$ niecna mysla, co sprawilo, iz wydawal si¢ jeszcze bardziej
atrakcyjny. Miat na sobie zwykte poranne ubranie, ciemnobrazowy surdut,
spodnie z kozlej skory 1 buty. Wlosy pobtyskiwaly mu ztotawo w porannym
swietle. Oczy skrzyly si¢ uSmiechem.

Westchnela. Powinna chyba zobojgtnie¢ na jego wdzigki, tak czesto
przebywajac w jego towarzystwie. Bylo jednak przeciwnie. Nie rozumiata
dlaczego. Widywata Damona kazdego dnia, catowali si¢ juz wiele razy, odkad
zdecydowali si¢ na §lub. A na dodatek... ta czgstotliwo$¢ nie umniejszala jego
atrakcyjnosci, przeciwnie zwigkszata ja. Gdy ja catowal, rozsadek ja opuszczat,
a ona wcale nie chciata go odzyska¢, gdy narzeczony trzymat ja odurzona w
swych objeciach. Gdy jej dotykat, zdawato sig, ze dotyka nie tylko jej ciala. A
ona, ku swemu przerazeniu, odkryta, ze pragnie, by dotykat ja jeszcze wigce;.

Pograzala si¢ w jego objeciach z zachwytem 1 catkowita ufnoscia.
Niewazne, czy catowal jej kark, czy wypuktos$¢ piersi - upajata sig jego
dotykiem. Czujac ciepto i silg¢ Damona, rozluzniata sig, pewna, ze on kontroluje
swe podniecenie. Bo to on wlasnie konczyt ich pieszczoty, cho¢ jak mowit,
przychodzito mu to z trudem. Poprzedniego wieczoru odsunat si¢, mruczac co$
Smiesznego o mgskich strojach 1 konieczno$ci natychmiastowego opuszczenia
jej, bez szwanku dla swej godnosci lub przynajmniej przy zdrowych zmystach.

Wiasnie zeszlego wieczoru udalo jej sig ich oboje mocno zadziwic.
Damon trzymat ja w uscisku i wtedy poczuta jego podniecenie, ten dziwny
ksztalt twardniejacy w zetknigciu z jej ciatem. Mial racjg, ubranie byto zbyt
cienkie, by tego nie zauwazyta. Mimo catego opanowania nie potrafit ukry¢
ogarniajacego go pozadania. Tak samo jak ona nie potrafila zapobiec temu, 1z
koniuszki jej piersi podnosily si¢ i1 twardniaty, odciskajac si¢ na gorsie jego

koszuli. Reagowat na ten dotyk, co jeszcze pogarszato sprawe. Albo polepszato,
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w zaleznoS$ci od punktu widzenia, zazartowat ze sthumionym §miechem, gdy
odsunat si¢ od niej.

- Przepraszam - powiedziat, siadajac na powrot.

- Za co? - zapytala, nadal przyjemnie oszotomiona. Chyba jako jedyna ze
wszystkich kobiet uwazata, 1z mezczyzni szybko si¢ podniecaja. To jej nie
dziwito. Dziwna sprawa byla jej wlasna reakcja. Jakze czesto ostatnio chciata
dotkna¢ czego$ wigcej niz surduta Damona, gdy otaczala rekoma jego szyje.

- Nie chciatem ci dokuczy¢, tylko przypomnie¢ - odpart ku jej zdumieniu.
- Panuj¢ nad soba, Gilly. I przy tobie zawsze bedg. Dla ciebie.

- Przypomnie¢ mi? - powtdrzyta, zaskoczona. - O czym...? Och! O tym?
Masz na mysli to, co mi si¢ przydarzyto? - Byto juz p6zno 1 byta zme¢czona,
wytracona z rownowagi 1 jak zawsze calkowicie szczera. - Ale w jaki sposob? -
Stowa odzwierciedlaly jej mysli. - Jestes... Damonem. Jeste$§ mtody, silny 1
czysty. Ladnie pachniesz i jeste§ dobry. W niczym nie przypominasz tego
zapasionego §miecia. Tamto nie bylo tym. Nie pamigtam zbyt wiele poza
gniewem 1 bolem, ciemno$cia 1 tym, ze mnie dusil, a ja go chciatam zabi¢. Och,
Damonie, to jest zupetnie do tamtego niepodobne.

- Czy na $wiecie istnieje ktokolwiek podobny do ciebie? - zapytatl z
czuto$cia, uyymujac jej dlon. - Jeste$ uczciwa. Ale ja takze. Nigdy nie zrobig
niczego, czego bys nie chciata lub nie pochwalata. Pamigtaj o tym. Cho¢ moim
zadaniem jest sprawi¢ - Damon rozesmiat si¢ - zebys pragngla i lubita to
wszystko, co ja.

- A czy tak nie jest? - zapytata, szczerze zaklopotana. Jego §miech rozwiat
jej watpliwosci. A u§miech wyptywajacy na jej wargi odgonit jego Igki.

Miejmy nadziejg, ze wszystko si¢ utozy, pomyslata jedynie, nie chcac
niczego juz rozpamigtywac. Jej uwage zaprzatnat chytry u§mieszek Damona.

- Wycoff w niezrg¢cznej sytuacji? Nie, nie sadze, by kiedykolwiek znalazt
si¢ w ktopotach.
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- Wysoko go cenisz - zauwazyl Ryder. - Dlaczego go zatem nie
zaprositas?

- Hm - mruknela i sama zaczgla si¢ nad tym zastanawiac.

- Masz racjg, ze go nie zapraszasz - rzucit Damon od niechcenia. -
Mogloby to by¢ zbyt ktopotliwe dla niego pod innym wzgledem. Udawat
twojego przyjaciela. Przyjaciel radowalby si¢ twoim slubem. Watpig, czy on si¢
ucieszyt. Moze nie wiedzialby, jak si¢ zachowac? Przyj$¢ 1 udawac? Czy
znalez¢ wymowke 1 odmowic? Nie przychodzac zas, potwierdzitby, ze od
poczatku myslat o przyjazni catkiem innego rodzaju.

- Uwazasz, ze dlatego si¢ waham? - Gilly szczerze si¢ zdziwita. - Bo to
mogloby stanowi¢ co$ w rodzaju proby? Moze 1 masz racj¢! Nie zdawatam
sobie tylko sprawy, ze jestem takim tchorzem. Ach, niech si¢ dzieje, co chce! -
zdecydowala, siggajac po pidro. - Wysle mu zaproszenie. Jezeli nie przyjdzie,
bede wiedziala.

- A moze wolisz, zeby nie przychodzil na twoje wesele, bo nie chcesz, by
je wspominatl i nadal pozostal twoim adoratorem? - zapytal Damon. Zabgbnit
palcami po oparciu krzesta, nagle powazniejac. - Wiele zameznych kobiet lubi
flirtowaé. Ale Gilly, mnie si¢ to nie podoba. Tej modzie nie hotduj¢. Pragne
prawdziwego matzenstwa, w ktorym nie bedzie miejsca na najbardziej niewinne
chocby flirty. Przynajmniej ja tak to widzg. Jezeli jeste§ innego zdania, musimy
to od razu wyjasnié. Jestem wyrozumiatym cztowiekiem. Ale nie w tej kwestii.

Dopodki nie ustyszat wiasnych stow, nie zdawat sobie z tego sprawy.
Zmarszczyl brwi z niezadowolenia.

Jego narzeczona usiadta prosto 1 spojrzata mu w twarz, a jej oczy mialy
barwe roztopionego ztota.

- Gdybym nie znala ci¢ tak dobrze, to... lepiej, zebys nie wiedziat, co
moglabym zrobi¢! Postuchaj uwaznie, Damonie Ryder. Jestem uczciwa kobieta,
uczciwa az do przesady, jak sadzeg. Jezeli wyjdg za ciebie, zwaz, ze powiedzia-

tam ,,jezeli", to bede ci tak wierna, jak przyrzekng to w obecnos$ci pastora. Co
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réwniez oznacza - dodata, kierujac pioro ku jego sercu - ze jezeli si¢ dowiem, ze
pasiesz si¢ na innym pastwisku, to niech Bég ma w opiece ciebie i tg latawice, z
ktora si¢ zadasz! Nie pochwalam niewiernosci. I zawsze dotrzymuje¢ stowa.

Damon wyjat piéro z palcow dziewczyny, poniewaz sptywat z niego
atrament na rozlozone zaproszenie. I rowniez dlatego, ze w ten sposob
powstrzymat si¢ od pochwycenia jej w ramiona.

- Wiem o tym, Gilly. - Wtulit usta w jej wlosy, probujac ukotysac jej
napigte cialo w swych ramionach. - Twoje stowa maja wartos$¢ zlota. Ty
roéwniez. Wybacz mi. Sam si¢ sobie dziwig. Ale zrozum, nie wiedziatem, ze
potrafi¢ by¢ zazdrosny. Moze dlatego, ze nie miatem o kogo. Znaja mnie jako
cztowieka, ktory oddatby ostatnig koszulg potrzebujacemu. A teraz okazuje sig,
ze miatbym ci za zle najmniejszy u§miech, jakim obdarzytabys innego
mezczyzng. Zdaje sobie sprawe, ze tak by¢ nie powinno. Nie martw si¢. Mysle,
ze sobie z tym poradze, gdy bedg pewien, ze twoje serce nalezy do mnie. Na
razie tej pewnosci nie mam, bo wiem, ze ty tez nie jeste$ tego pewna. Ale nie
zmieniaj si¢. BadZ zazdrosna o mnie tak bardzo, jak tylko chcesz - uwielbiam
to!

- Phi! - fuknela, nabierajac oddechu. - Ty zarozumialcu! Ja mialabym by¢
zazdrosna? To praktyczno$¢, a nie zazdros$¢. Dobrze, ze poruszyles teraz ten
temat. Poniewaz niektorzy me¢zczyzni lubia sobie poflirtowac, gdy znudza si¢
swoimi zonami. Uczciwie c1 moéwig, ze mnie si¢ to nie podoba.

- Ja nie znudzg si¢ moimi zonami - obiecal Damon. Zrobito mu si¢ mito,
gdy zachichotata 1 zaczg¢ta udawac, ze go bije. A jeszcze bardziej, gdy
pocatowala go na znak zgody, zanim wysungta si¢ z jego objg€.

- A teraz - powiedziata, zaskoczona tym, jak ten pocalunek rozproszyt jej
uwage - pozwol mi zajac si¢ zaproszeniami. Cholera! Zmarnowalam chyba to
jedno? Przejrzyj pozostate 1 zobacz, czy o kim$ nie zapomnieliSmy. Trzeba je
dzisiaj wysta¢, bo w przeciwnym razie jedynymi go$¢mi na naszym weselu beda

swierszcze 1 ¢my.
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- Zapalimy wtedy najjasniejsze lampy i podamy im nektar - oswiadczyt
Damon - 1 bedziemy tanczy¢ przez cala noc. Niepotrzebni sa nam zadni goscie,
nic nie zaktdci naszego weselnego dnia.

Usmiechngta si¢ do niego leciutko 1 pochylita glowe, aby zaja¢ si¢ znéw
pisaniem.

- Dlaczego nie kazata$ zrobi¢ tego sekretarzowi Ewana? - zapytat
zdziwiony.

Gilly przestata pisa¢, spogladajac na Rydera nieufnie.

- Dlaczego tak mowisz? Czy uwazasz, ze nie potrafi¢ sama tego zrobic¢
wystarczajaco dobrze? Nie podoba ci si¢ moje pismo? Myslalam, Zze umiem
pisa¢ porzadnie, niemal elegancko, myslatam...

- Przestan, Gilly - roze$Smiat si¢. - Nie miatem zamiaru ci¢ krytykowac.
Twoje pismo wyglada wspaniale. Ale dzien jest rownie wspanialy i miatlem
nadziejg, ze pojedziesz ze mna na przejazdzke, zamiast siedziec tu 1 przepisywac
nazwiska 1 adresy.

- Aha. Ale... widzisz, chcialam zrobi€ to osobiscie i... nie - powiedziata z
determinacja. - Chodzi o to, ze obiecatam sobie dawno temu... Mysle, ze
powiniene$ wiedzie¢, 1z nie bylo to jednak zbyt dawno.

Stan¢ta naprzeciw niego.

- Gdy poznalam Sinclairow, potrafitam si¢ tylko podpisa¢. Potrafitam
przeczyta¢ kilka wyrazow. To mi wtedy wystarczalo. Powiedziano mi jednak, ze
musze si¢ wigcej nauczy¢, cho¢ nie miatam ochoty bra¢ lekcji u nauczyciela w
moim wieku. Ale Drum u§wiadomit mi, ze bycie podopieczna Ewana nie polega
tylko na przebywaniu pod jego dachem, ze powinnam splaci¢ swoj dhug,
zdobywajac wyksztalcenie, zeby lepiej pasowac do jego §wiata. Bytam tak
urazona tym, ze traktuje mnie jak pasozyta, iz obiecalam sobie zosta¢
najbardziej wyksztalcong kobieta na $wiecie. Wiedziat, ze dotrzymam stowa.

Przyktadatam si¢ do nauki. Czytanie nie sprawiato mi trudnosci. Gorzej z

pisaniem. Ale si¢ zawziglam. Chciatam pisac¢ lepiej niz poprawnie, by pokazac
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hrabiemu, Ze mnie na to sta¢. Wybieralam najtrudniejsze rekopisy 1 ¢wiczyltam
godzinami. Pokazywatam Drumowi zeszyty, ilekro¢ si¢ spotykali§my. W koncu
nawet on przyznat, ze moglabym dosta¢ prace¢ sekretarza, gdyby w tym celu
zatrudniano kobiety. Powinnam ci o tym wczes$niej powiedzie¢. Damonie, czy
nadal chcesz przechodzi¢ przez to wszystko?

- Bardziej niz kiedykolwiek. O co chodzi tym razem?

- Powiniene$ ozeni¢ si¢ z kobieta, ktora nauczyta si¢ pisa¢ juz w kotysce -
odrzekta sfrustrowana. - Nie z taka, ktora nauczyta si¢ stawia¢ kreske nad T, gdy
juz byta dorosta.

- Cudowne dziecko? A moze ze mnie tez jest matotek?

Watpie, bym potrzebowat takiej zony - powiedziat z udawanym
niepokojem. Potem glos mu zmigkt. - Drogi cymbatku, chce takiej zony, ktora
ma charakter 1 wolg, kobiety, ktora potrafi nauczy¢ si¢ czegos$ pdzniej niz inni 1
potem robi to lepiej od nich. Zycie to ciagla nauka, a matzefistwo, jak styszatem,
jest jedna z najciezszych szkot. Udowodnitas, ze jestes przygotowana do kazdej
lekcji, jaka ci zycie zadaje. Zaczekaj! Przejrzatem twoja gre. Tylko udajesz, ze
ci wstyd. Mysle, ze opowiedzialas mi o tym, zeby pokazac, jak zdolna uczennica
jeste$. Dobry zart. Nie obawiaj si¢, nie zmieni¢ zdania. Nie musisz przechwalaé
si¢ swymi zdolno$ciami. Nastepna rzecza, jaka kobieta bgdzie musiata zrobi¢,
by udowodni¢ mi swoja warto$¢, bedzie szycie 1 pieczenie - rzucil w powietrze.

Gilly zrobita strapiong ming.

Ryder roze$miat si¢ 1 podniost z swego miejsca.

- Zostawig ci¢ z twoimi zaproszeniami, bo nikt nie zrobi tego lepiej. Ale
pospiesz si¢, bo zamierzam wroci¢ na herbatg, a wtedy nic mnie nie powstrzyma
od wyciagniecia cig stad.

Musnat pocatunkiem jej pachnacy frezjami kark i odszedt z
westchnieniem na pot tylko udawanego zalu. Trudno mu byto si¢ z nia rozstac -
nie tylko dlatego, ze chcial wzia¢ ja w ramiona i poczu¢ ten ulotny zapach tam,

gdzie jej tetno rozgrzewalo skore. Ale rowniez dlatego, ze cho¢ sprzeciwiala si¢
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ich matzenstwu, majac na wzgledzie jego dobro, wiedzial, ze powodem byty jej
wlasne watpliwo$ci. On nie miat zadnych.

Gilly machneta r¢ka na pozegnanie, pochylita glowe 1 zabrala si¢
ponownie do pracy. Gdy ustyszala, jak Damon méwi do widzenia lokajowi 1
zamyka frontowe drzwi, odlozyta pioro i ukryta twarz w dtoniach.

Wspomnienie lekcji z Drumem byto tak zywe, 1z miata wrazenie, jakby
on sam byt przy niej. Widziala go wyraznie - przechadzajacego si¢ po pokoju,
wysokiego, szczuptego dzentelmena. Z prostymi, czarnymi wlosami
zaczesanymi do tytu, o zmystowych wargach, na ktorych goscit zwykle kpiacy
usmieszek, zawsze za§ wtedy, gdy jej dokuczat.

O kilka lat mtodszy od swego kuzyna Ewana hrabia Drummond trochg go
przypominal, lecz nie mozna go bylo nazwac¢ rownie przystojnym. Gilly zawsze
uwazala, ze jest inaczej, hotubiac jego obraz, ktory wryt si¢ w jej pamig¢. Drum
byl oryginalny. Surowa twarz, waski nos 1 wystajace kos$ci policzkowe.
Niektorzy wrecz twierdzili, ze jest brzydki. Nie ona, Nie pojmowata, jak to
mozliwe, ze nie dostrzegali tych pigknych, bigkitnych oczu. I blyszczacej w nich
inteligencji. Wzrostu Ewana, miat takie same szerokie ramiona, ale byt znacznie
smuklejszy. Byl tez bardziej mroczny od swego kuzyna, od $niadej cery
poczynajac, na usposobieniu i ironicznym poczuciu humoru konczac.

Drum! Prawie ze wyciagneta reke, by go dotknac¢. Nie zrobita tego. Nie
tylko dlatego, ze go nie byto. Dlatego, ze nigdy nie o$Smielita si¢ go dotknac,
chyba ze przypadkowo.

Rzadko mozna bylo znalez¢ dwoch mezezyzn tak rézniacych sig
wygladem jak Damon i Drum. Damon byt przystojny w klasyczny, wrgcz
rozbrajajacy sposob. Charakter 1 inteligencja Druma same rekomendowaty jego
twarz. Drum byt chudy, Damon miat cialo, ktérego mégl mu pozazdrosci¢
kazdy mezczyzna, przynajmniej jezeli wierzy¢ starozytnym Grekom. Mysl o
Drumie sprawiata, ze serce Gilly trzepotato. Dotyk Damona powodowat, ze jej

tetno uderzalo szybciej.
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- Co si¢ ze mna dzieje? - jekneta. Czymze roznita si¢ od fatwych kobiet,
ktorymi zawsze pogardzata?

Niestety, na obu jej zalezalo. Obaj doprowadzali ja do $miechu. Obaj
sprawiali, ze czula si¢ lepsza, bardziej niz miata do tego prawo. Damon -
podkreslajac jej dobro¢, Drum - wyszydzajac jej Igki 1 obawy. Lecz ktéz moglby
uspokoic¢ ja teraz?

Nie Damon. A Drum, uszczg¢$liwiony, oddat ja innemu mezczyznie. L.za
spadta na starannie wypisane zaproszenie dla lorda Wycoffa. Jeszcze i to,
pomyslata Gilly zato$nie, chwytajac bibule, aby ,,Y" w jego nazwisku nie
zamienilo si¢ w rozmazane ,,X". Czy zapomniata zaprosi¢ tego rozpustnego
arystokrat¢ z powodoéw bardziej zatrwazajacych niz te, o ktérych wiedziata? Czy
byta zanadto rozdarta wewnetrznie i nie panowata juz nad emocjami?

Nie powinna o nim zapomnie¢. Bez wzgledu na okolicznos$ci naprawde
lubita lorda Wycoffa i gre, w ktora grali przy kazdym spotkaniu. Sadzita, ze byla
to jedynie gra stow. A moze Damon miat racje? Moze lubita igra¢ z ogniem?
Moze po prostu byla flirciarka? Skrzywita si¢ na t¢ mysl. Myslala, ze jest ponad
takie sprawy.

W istocie darzyta Wycoffa takze niechgtnym podziwem. Byt przebiegtym
cztowiekiem, tak jak wszyscy mysliwi. Znat kobiety 1 ciemne strony ich serc i
umystow. Jawnie nieszczesliwy w matzenstwie, zawsze szukat przyjemnosci i...
znajdowal je. Jego zwiazki z kobietami nie trwaty dlugo. Ale tez nigdy nie byt
sam. Gilly lubita jego cierpki dowcip, a jednocze$nie odnosita si¢ do niego
wrecz z przesadnym szacunkiem. UmyS$lnie pomingta go przy zaproszeniach,
poniewaz bata si¢, ze odkryje prawde, ktora chowala w swym wcale nie tak
niepokalanym sercu, gdy ona spojrzy na swego nowo poslubionego meza.

Cholera, cholera, cholera - zakleta w duchu, podtrzymujac zbolata glowe.
Drum upominat ja zawsze, by wystrzegata si¢ impulsywnych posunig¢. |

patrzcie, co si¢ stalo, gdy tylko ja opuscit.
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Zgodzila si¢ wyj$¢ za Rydera, ktérego impulsywne posunigcie ocalito jej
reputacj¢. Zgodzita sig, rowniez wiedziona impulsem. Lecz c6z innego mogla
zrobi¢? Czekac, az Drum pos$lubi kogo$ innego? Co moze 1 musi zrobi¢. Czy
wybra¢ gorszego mezczyzng 1 poslubi¢ jego zamiast Damona? Ale moze
postepowata nieuczciwie wobec Damona, mimo ze postanowita by¢ dobra zona?
Co to za zona, ktora ofiarowuje jedynie potowe swego serca? Czyz nie byt to nie
tylko egoizm, ale 1 okrucienstwo? Jeszcze nie byto za po6zno...

- Dobrze si¢ pani czuje, panienko Gilly? - zapytat lokaj, stajac w progu.

- Tak, Wilkins, nic mi nie jest. To tylko te cholerne zaproszenia. Widzisz?
Poplamitam jedno z nich. A wiem, ze kosztowaty fortung. Jestem oszczedna
osoba 1 marnotrawstwo nie lezy w mojej naturze. Nie wyslg jednak kartki, ktora
wyglada, jakby ja porwal huragan? - Roze$miata si¢ 1 podarfa Bogu ducha
winne zaproszenie.

Wilkins us$miechnat si¢ do niej. Panienka Gilly byta ulubienica stuzby.
Czarujaca mloda dama, na tyle sympatyczna, by w jej obecnos$ci czuli si¢
swobodnie, 1 wystarczajaco wyniosta, by zaznaczy¢ swa wyzsza pozycje.

- Pozostale wygladaja bardzo dobrze, panienko. Czy mam je wystac?

- Jeszcze nie. Muszg jeszcze co$ napisac. - [ nad czyms si¢ zastanowic,
pomyslata. - Chcg je jeszcze pokazaé lady Sinclair, zeby sprawdzi¢, czy o kim$
nie zapomniaty§my. A co tam masz?

- List dla panienki. Wlas$nie przyszedt, a wiem, ze panienka lubi od razu
dostawac¢ swoja poczte.

List od Druma! Gilly zerwala si¢ z krzesta i pochwycita kopertg ze
srebrnej tacy trzymanej przez lokaja.

- Dzigkuje! Prawde méwiac, zmeczyto mnie to przepisywanie -
powiedziala, rumieniac si¢ z podniecenia.

List od Druma! Gilly $ciskata go mocno, opadajac na krzesto.

Us$miechnigty Wilkins wyszed}, aby si¢ nim nacieszyla.
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Nareszcie koniec z tym bezsensownym pomystem! Rozwazyt cala sprawe
1 wrécit mu rozum, pomyslala z ulga. Ostroznie otworzyla list, starajac si¢ nie
podrze¢ go w pospiechu. Pisze pewnie, aby przelozyta slub, dopoki nie wréci,
pomyslata podniecona. To oczywiste, ze nie moze zaoferowac jej nic poza rada 1
nawet nie bedzie probowal. Ale bedzie chciat obejrze¢ Rydera. To da jej czas.
Oczywiscie, ze nie powinna bra¢ $lubu tak szybko. Bylo w tym co$
niewlasciwego, bez wzgledu na urok Damona. Swiat zdawat sie powracac do
normalnos$ci. Drum nie pozwoli jej na tak pospieszny krok tylko ze wzgledu na
przyzwoito$¢. Nie Drum.

Ten list to na pewno przeprosiny. Rece jej sig trzesty.

Droga Gilly, przyjaciotko moja,

Zle zrobilem, wysylajqc tak pospieszng, niedbalq odpowied?. A przeciez
Ty najbardziej ze wszystkich ludzi zastugujesz na cos lepszego z mojej strony.
Wiadomos¢ o Twoim slubie ogromnie mnie poruszyta. Cho¢ na pewno o tym

wiesz.

Wiedziala, a teraz wiedziat 1 on, 1 wszystko si¢ utozy. Rownie dobrze
moze podrze¢ wszystkie zaproszenia. Albo odlozy¢ je do czasu jego powrotu,
gdy udzieli jej wlasciwej rady. Wytarta zdradziecka tze, ktora na chwilg za¢mita

jej wzrok, 1 czytata dalej z drzacym u§miechem.

Moja mata, kochana przyjaciotka wychodzi za mqz! Czy to mozliwe... Nie
tylko dlatego, zZe od razu czuje sie bardzo stary, ale dlatego, iz natychmiast
przywotuje w pamieci Twoj obraz, gdy spotkalismy sie po raz pierwszy - obraz,
Jjaki zawsze widze oczami wyobrazni. Zagtodzony chlopak o ziemistej cerze,
ubrany w koszmarny, za duzy surdut, znoszone buty na grubych podeszwach, no
i te spodnie w burym kolorze, tak iz nikt nie wiedzial, czy sq czyste, czy brudne.

Sznurek zamiast paska wokot nieistniejqcych bioder i ten opadajqcy, miekki,
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znoszony kapelusz, prawie, cho¢ nie catkiem skrywajqcy twoje blyszczqce,
bursztynowe oczy.

Tak cie widze, ubrang w te same tachmany, tak samo pewngq siebie, jak
idziesz nawq na oczach tych wszystkich ludzi z towarzystwa, by polqczy¢ sie
weztem matzenskim z najlepszq Partiq Sezonu, ktory usmiecha sie promiennie
do ciebie, jak idiota. Co za realistyczna i absurdalna wizja. Dziekuje, Ci moje

dziecko, nie smiatem sie tak od miesiqca.
Czytata dalej, zbyt niecierpliwie, by roz§mieszyly ja jego wspomnienia.
A musze Ci powiedziec, Ze nalezato mi sie troche rozrywki.
Jej serce zatrzepotato. Czy byt chory?

Ale i w moim przypadku Kupidyn nie proznowat, moja przyjaciotko.
Poznatem czarujqcq, mtodq kobiete. Pochodzi z Londynu. Przyjechata w
odwiedziny do ciotki. Cudowne stworzenie z gatunku tych, ktore mi si¢ zawsze
podobaty. Rosta, ciemnooka, czarnowlosa, ale godna szacunku, zapewniam cie,
mata szelmo. Wdowa, ktorej waleczny maqz polegt pod Waterloo. Zaczelismy sie
umawiaé. Zywitem ogromne nadzieje. Ale poktocilismy sie o jakis drobiazg.
Czulem sie fatalnie, dopoki nie otrzymatem wiadomosci od Ciebie.
Postanowitem jeszcze raz sprobowac szczescia. A teraz moja czarnulka i ja

znow ze sobq rozmawiamy. Co dalej? Czas pokaze.

Gilly przestata oddycha¢. Nawet tego nie zauwazyla. Jej wzrok podazyt

ku dotowi strony.

Tak wiec nie zdqze na Twoj slub, Kurczaczku, i bardzo tego Zatuje. Ale nie

moge stqd wyjechac, dopoki nie dowiem sie, co mnie czeka. Wiem, Ze to Ewan
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powinien poprowadzi¢ Cie do oftarza, lecz ja takze chciatbym uczestniczyé w
przyjeciu weselnym. Wynagrodze Ci to, obiecuje. Moze Ty bedziesz na moim
weselu, gdy wroce.

Do tego czasu zas sprawuj sie dobrze, moje zlotko, i postaraj sie nikogo
nie zabic... Ale to juz nie ja musze ci o tym przypominac, nieprawdaz? Od tej
chwili to obowiqzek przysztego pana mlodego. Chciatem dotqczy¢ podarunek do
tego listu, ale nadal szukam czegos odpowiedniego. Zycz mi szczescia, ja Zycze
Tobie tego samego.

Twoj oddany przyjaciel

Drum.

Gilly odtozyta list. Nastgpnie podniosta go 1 przeczytata ponownie. Potem
odlozyta go starannie na stot 1 juz na niego nie spojrzata. Siggnela po
zaproszenia 1 zanurzyta pioro w atramencie. Jakaz idiotka byta. Zaczgta pisac,
zeby o niczym nie mysle¢, bo gdyby pozwolita ptyna¢ tym ghupim tzom,
zmarnowataby zaproszenia co do jednego.

- Wiem od Wilkinsa, Zze przyszedt list od Druma - powiedziata Bridget
podczas podwieczorku. - Co pisze?

- Zyczy mi szczeécia - Gilly starala sie nada¢ glosowi obojetne brzmienie,
kryjac jednoczes$nie twarz za filizanka herbaty - 1 Ze zainteresowat si¢ pewna
kobieta. Pulchna brunetka, jak zwykle. Cho¢ tym razem jest inaczej. Ona robi
mu trudno$ci. Drum ma wobec niej powazne zamiary. Szacowna wdowa, jak
pisze, wigc tym razem to moze by¢ prawda.

- Czyzby? - zdumiat si¢ Ewan. - A to ci nowina. Kiedy wraca, by nam ja
pokazac?

- Tego nie napisat. Wyglada na to, Ze nietatwo ja przekonac.

- W takim razie nie mysli o niej powaznie 1 nie zadaje pytania, ktére, jak
sadzisz, powinien - zawyrokowat wicehrabia. - A jezeli to godna osoba, to

trudnos$ci wynikaja raczej z jej zdrowego rozsadku 1 troski o dobre imi¢ niz w
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zwiazku z jego propozycja. Niewatpliwie jest bardzo hojna, lecz
prawdopodobnie nie uwzglednia $lubnej obraczki.

- M¢6j kuzyn, hrabia Drummond jest doskonatym kandydatem na me¢za -
zwrocil si¢ do Damona. - Bogaty, utytutlowany, czarujacy i elokwentny. Ale
nieuchwytny. Cho¢ jest prawie w moim wieku, jeszcze si¢ nie ozenit. Rzadko
bywa samotny, wigc trudno mu si¢ zwiazac z przyzwoita kobieta. Wszystkie
inne Igna do niego gromadnie, a on wita je dostownie z otwartymi ramionami.
W rzeczywistosci tylko one 1 jego portfel sa dla nich otwarte. Lecz ani jego
serce, ani dom. Moze jest hultajem, ale wie, co jest winien swemu nazwisku.

- Jestes$ dla niego zbyt surowy - zbesztala meza Bridget.

- Sam pan widzi - roze$Smiat si¢ Ewan. - Nawet rozsadne kobiety maja
bzika na jego punkcie. Jeden Bog wie dlaczego. Ten tajdak nie grzeszy
bynajmniej uroda.

- Moze nie jest przystojny, za to nad wyraz atrakcyjny - zaprotestowata
wicehrabina. - Ma najbardziej zdumiewajace oczy. Biekitne jak letnie niebo 1
takie btyszczace w tej tak surowej twarzy. Ubiera si¢ elegancko 1 wyglada po
krolewsku. Gdy patrzy na ciebie, czujesz si¢ sSrodkiem jego wszech$wiata. Nie
wiadomo, czy czu¢ si¢ zaszczycona, czy uciekaé. Gdy zobaczytam go po raz
pierwszy, uznatam, ze to wyjatkowo arogancki samolub. Ale juz po chwili
polubitam go.

- Na szczes$cie zaraz do mnie przyszedt i zdal relacje z waszego spotkania,
zamiast zosta¢ 1 poflirtowaé. W przeciwnym razie nie bylibySmy teraz razem,
moja droga - powiedziat ponuro Ewan. - Szczg$ciem dla mnie, ten tobuz ma
przynajmniej elementarne poczucie honoru.

- A nie sadzisz, ze ten nie ma? - zapytata Bridget, udajac obrazona.

- A wszystko dlatego, ze dzi$ rano zapomniatem kupi¢ jej ulubione
cukierki u Guntersa. - Niech si¢ pan strzeze - Sinclair zwrdcit si¢ do Rydera -

zaloty nie koncza si¢ przy ottarzu. Wyglada na to, ze nie ma im konca.
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- I tak powinno by¢ - stwierdzila Bridget z satysfakcja - a ja poprosze, by$
kupit dwie paczki, gdy pojedziesz tam jutro.

- Duzo styszalem o hrabim od Gilly - odezwat si¢ Damon. - Chgtnie bym
go poznal. Czy zdazy przynajmniej na wesele?

- Nie - odparta dziewczyna sttumionym glosem - wyglada na to, Ze nie.

- Wesela tez moze nie by¢ - rzucit Ewan z zagniewana mina. - Wias$nie
miatem wam o tym powiedzie¢. Dobrze, ze nie wystaliSmy jeszcze zaproszen.

- Och, nie! - zawotala Bridget.

Gilly podniosta wzrok. Damon zmarszczyt brwi.

- Pastor przystat list na trzy strony, proszac mnie o wyrozumiatos$¢ -
zaczal wyjasnia¢ wicehrabia. - Okazuje sig, ze pewna kobieta z parafii, z dobre;j
rodziny, ale z niezbyt dobra opinia, musi przyspieszy¢ datg §lubu. Im szybcie;,
tym lepiej dla jej potomka. Cho¢ za sze$¢ miesiecy wszystko si¢ wyda, to 1 tak
kazdy tydzien si¢ liczy. Ta ghupia dziewka bata si¢ komukolwiek o tym
wczesnie] powiedzie¢. Ale jej matka jest szwaczka 1 w koncu zauwazyta przy
ktorej$ przymiarce, ze sukienka nie pasuje na panng mtoda. I nie bedzie, dopoki
nie urodzi.

- Ani chybi Sally Hedges! - westchngta Bridget. - C6z, nie dziwi mnie to.
Nasze gesi sa od niej madrzejsze. Biedna pani Hedges, to takie zenujace. Masz
racjg, Gilly, pod tymi ubraniami nic si¢ nie ukryje.

Damon popatrzyl z zaciekawieniem na narzeczona.

- Moéwitam tylko, iz meskie ubrania sa wygodniejsze - bronita si¢ Gilly. -
A kiedy odbedzie si¢ moje wesele?

- Musimy je przelozy¢ o tydzien - odpowiedzial Ewan. - Wiem, Ze to
irytujace. Najpierw umart kto§ w rodzinie pastora, co spowodowato juz dwa
tygodnie opdznienia. A teraz to. ChcieliSmy mie¢ wesele latem, a bgdziemy
mieli wczesna jesienig. Chyba ze - zwrdcit si¢ do Rydera - cheielibyScie wziaé
$lub tutaj. Mozemy posta¢ po Betsy - zaproponowat Gilly. - I to bezwarunkowo.

W przeciwnym razie przyszlaby pieszo.
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Damon spojrzat na Gilly, lecz dziewczyna nie odezwala sig.

- Jezeli chodzi o mnie, to nie - powiedziat wolno. - Wygladaliby§my jak
Sally Hedges 1 jej fatygant. Zawiadomitem juz wszystkich, gdzie §lub si¢
odbedzie. Poinformuj¢ ich tylko, Zze termin si¢ zmieni. Cho¢ oczywiscie jestem
rozczarowany. - Przerwal, a gdy Gilly nadal milczata, rzekt powoli: - Niech tak
bedzie. Moze panski kuzyn Drummond mimo wszystko zdazy przyjechac.

- To nie ma znaczenia - powiedziata Gilly.

- A co ma dla ciebie znaczenie? - zapytal Damon narzeczona, gdy
odprowadzata go p6zniej do drzwi.

Zaczekal, az lokaj zostawi ich samych w holu. Twarz miat ponura. Gilly
byta zaklopotana jego pos¢pnym nastrojem.

- Chodzi mi o to, Gilly - wyja$niat - Ze nie mam nic przeciwko
poslubieniu dziewczyny, ktora ma zastrzezenia. Oznacza to, iz jest myslaca
istota. Ale nie chcg zeni€ si¢ z taka, ktora ma powazne watpliwos$ci. Zaczynam
sadzié, ze ty je masz. Nie mogg spedzi¢ catego zycia na przekonywaniu cig.
Moze 1 potrafilbym. Ale nie chce. Poniewaz zaczynam podejrzewac, ze tycza
one mnie, a nie ciebie, 1 tego, czy do siebie pasuyjemy. A zatem?

- Bedg dla ciebie dobra zona, Damonie, albo przynajmniej sprobuje. -
Stowa Gilly byty odzwierciedleniem jej przemys$len po przeczytania listu od
Druma. - Nie reaguj¢ jak inne kobiety, poniewaz nie zytam tak jak one. Ale
uwierz chociaz w to, ze chce za ciebie wyjs$¢. Chee by¢ dla ciebie dobra. Troche
si¢ tym wszystkim denerwujg¢. Ale prosze, nie watp w moje intencje.

Damon nie wydawat si¢ przekonany. Gtos Gilly drzat od zbytnio
thumionych emocji. Wciaz byto wiele rzeczy, ktoérych nie rozumiat.

Lecz gdy wziat ja ponownie w ramiona, a ona pozwolita si¢ pocatowac,
drzac pod najlzejszym dotykiem jego rak, wiedzial, ze nie byl to niesmak ani
strach. Co do tego nie miat zadnych watpliwosci. A przy calej swej madrosci 1
spostrzegawczos$ci byt tylko mezczyzna. Obejmowat chetna, ciepta kobiete,

ktora tulita si¢ do jego piersi. Kobiete, ktorej pozadat calym swym sercem.
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- Och, Gilly - wyszeptatl w koncu w jej wlosy. - Niech piekto pochtonie tg
przekleta Sally Hedges!
W tym momencie zgodzita si¢ z nim 1 po cichu postata biedna Sally do

wszystkich diabtow.

ROZDZIAL 8

Damon zawsze zastanawiat si¢, jak znajdowat sity, by wypusci¢ Gilly z
obj¢¢, gdy catowat ja na dobranoc podczas tych nielicznych, drogocennych
chwil odosobnienia, darowanych im kazdego wieczoru. Ale tego popotudnia
rozmawiali o watpliwos$ciach 1 wlasnie teraz go one dopadty. Co§ mu nie dawalto
spokoju, gdy trzymat t¢ $liczna, zywa istote, tak ciepta i chetna w swoich
ramionach. Przestal catowac Gilly 1 spojrzat na nia, prébujac odgadnac jej
nastrdj. Nie cofneta sig, oczy miala jednak zamknigte, nieprzeniknione. Gdy
tylko zaczat piescic jej piersi, zaczerpneta gwaltownie oddechu. Gdy przesunat
reke na jej plecy, rozluznita si¢. Nabierata powietrza, gdy jego pieszczoty
stawaty si¢ $§mielsze. Niepokoita go mysl, czy odczuwata strach, czy
przyjemnos$¢? Postanowil poeksperymentowac z jej zmystami, poswigcajac
swoje.

Wzial ja ponownie w ramiona, pocatowat i delikatnie potozyt dion na jej
piersi. Znowu nabrala oddechu 1 zadrzata. Odsunat reke.

- Gilly? - zapytat cicho. - Czy nie lubisz, gdy tak ci¢ dotykam?

- Jak mozesz o to pytac? - Jej oczy rozszerzyly sig.

- Poniewaz, gdy cie dotknatem, wydatas$ si¢ bardziej zdeprymowana niz
zachwycona. Niewielka roznica, ale martwig si¢ nia. Czy byt to dreszcz
oczekiwania, czy wzdrygniecie? - Zalowal, Ze nie moga porozmawia¢ w

bardziej intymnym 1 ciemnym miejscu, gdzie mogliby by¢ sami przez dhugi



czas. Na przyktad w moim 16zku, pomyslat 1 u§miechnat si¢ na ten niedorzeczny
pomyst, czekajac, az Gilly mu odpowie.

- Lubig, gdy mnie dotykasz - wyznata. - Cho¢ troch¢ mnie to denerwuje.
Mowig o takim dotykaniu. Mam jednak nadzieje, ze si¢ przyzwyczajeg.

- Wolalbym, zebys si¢ nie przyzwyczajala. To powinno ci¢ zawsze
podniecad. Gilly? - glos Damona stat ci¢ bardziej migkki. - Czy powodem jest
to, co przydarzyto ci si¢ w przesztosci? Wiem, ze myslenie 1 odczuwanie to
dwie rozne rzeczy, ale sama powiedziatas, iz nie winisz wszystkich m¢zczyzn...

- Oczywiscie, ze nie. Po prostu takie powazne dotykanie nie jest tym
samym, co inne. To nie jest zwykte dotykanie... to jest obmacywanie -
powiedziala tryumfujaco, odnajdujac wlasciwe stowo. - Przypuszczam, ze to
mnie denerwuje - dodala zaklopotana. - Wiem, czym to si¢ skonczy, Ale
poradzg sobie z tym.

Ryder byt poruszony.

- Nie, Gilly, nie wiesz. Gilly, och, Gilly, jest zupelnie inaczej. Poznata$
przemoc. Nic nie wiesz o zwiazku kobiety 1 m¢zczyzny.

- Czyzby? - zapytala, przechylajac glowe 1 us§miechajac si¢ zuchwale, jak
chlopak, ktorego kiedy$ udawala. - Damonie, och Damonie - sparodiowala jego
ton, wyciagajac reke, by odgarna¢ mu kosmyk wloséw z czota. - Méwitam ci, ze
nie jestem panienka trzymana pod kloszem. Wiem o kobietach 1 mgzczyznach. I
to sporo. Mieszkatam w piwnicach, w jednym pomieszczeniu z kilkunastoma
osobami, gdy miatam do$¢ szczescia, by takowe znalez¢.

Tam, gdzie mieszkatam przedtem - kontynuowata pogardliwie - nie
mozna byto zy¢ w nieSwiadomosci tego, co dzieje si¢ pomigdzy m¢zczyzna 1
kobieta. Nie na kwaterach! Tym bardziej w tych ruderach, w ktérych miescit sig
moéj dom. Juz jako dziecko widywatam, jak robig to w drzwiach i bocznych
uliczkach. Pod plotem i przy $cianie; wszystkie te rzeczy - dla przyjemnosci lub

pieniedzy. Mama przechodzita tamtedy ze mna szybko, a ja nauczytam si¢
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patrze¢ w inng strong. Ale naogladatam si¢ dosy¢, by wiedzie¢, jak si¢ sprawy
maja, zapewniam cig!

- Nie o to mi chodzilo - powiedziat. - Ploty 1 $ciany? No, no! Mysle, ze
widziata$ wigcej, niz mnie udalo si¢ dokonac!

Rozesmiat sig, jednakze potrzasnal glowa, a oczy miat posgpne. To
wlasnie to, zagadka, urok Gilly Giles, pomyslatl. Ta anielska, $liczna
twarzyczka, tym pigkniejsza, bo tak uczciwa 1 bezbronna. Widziala 1
do$wiadczyta wigcej niz jakakolwiek inna kobieta, a mimo to jej dusza pozosta-
ta nieskalana.

- Gilly, nie twierdzg, ze zylem w celibacie. Ale nie bytem tez
rozpustnikiem. Prawda jest taka, ze gdy miatem romans, nigdy nie kupowatem
kobiety, ani stowami ani uczynkami. Podarunki to jedno, a handel to drugie.
Nigdy nie bawilo mnie chodzenie do modnych burdeli, jak wielu innych... Do-
bry Boze! - Potrzasnal glowa ze zdziwieniem. - Co ja ci opowiadam?! Nigdy nie
rozmawialem o tym z zadna kobieta, ale w tym problem, Ze ty nie jeste$ taka jak
inne kobiety, wigc mogg ci to powiedziec. Jest ogromna réznica pomiedzy
mitoscia, czy chocby przyjemnoscia, a seksem traktowanym jak transakcja
handlowa. Dawanie przyjemnosci jest rownie wazne, jak jej otrzymywanie.
Przynajmniej dla mnie 1 dla wigkszo$ci przyzwoitych mezczyzn, czy
jakiegokolwiek naprawde zakochanego mezczyzny. Nie chcg wytacznie twojego
ciala. Usituje ci wytlumaczy¢, ze to ciebie chee, gdy cig dotykam. Czy mozesz
to zrozumiec¢? - zapytal, obserwujac nagte wahanie 1 nieuftno$¢ w jej oczach. -
Nie chcg, by$ mnie tolerowala. Nie chcg, by$ mnie akceptowata. Czy ufasz mi
na tyle, by pozwoli¢ si¢ kocha¢?

- A jezeli nie bedg potrafita?

- Coz - odpart z cigzkim sercem - nie wiem, co powiedzie¢. Ale zaczynam
si¢ ghupio czué. Jak mozesz obiecywac co$, czego nie jestes w stanie

sprébowac?
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- Czy chcesz, bym poszta z toba do t6zka, zanim si¢ pobierzemy? -
zapytala, autentycznie rozwazajac taka mozliwo$¢. - Nie wiem...

- Ale ja wiem - przerwal jej wstrzasnigty. - Nie 1 jeszcze raz nie! Przeciez
chodzi mi o co$ zupehie innego. Westchnal. - Nie chodzi mi wylacznie o mitos¢
fizyczna. Mam na mysli mito§¢ we wszystkich jej aspektach. Nie moge prosic¢
ci¢ o jedna bez dania ci tej drugiej. Po prostu zastanawialem sig, czy moglabys$
mi na tyle zaufa¢, by kochanie si¢ ze mna sprawialo ci przyjemnos¢. To wazne,
Gilly - dodal, gdy si¢ nie odzywata.

- Mysle - zaczegla ostroznie - ze moglabym si¢ nauczy¢ odczuwac taka
przyjemnos$¢. Ale, Damonie - spytata zaktopotana - co begdzie, jezeli nie zdotam?
Cholera! Sam widzisz? Mita, dobrze wychowana dziewczyna nie martwilaby si¢
o takie sprawy, nieprawdaz?

- Z pewnoscia nie - potwierdzil, przyciagajac ja do siebie. - Wlasnie
dlatego jestes jedyna dziewczyna dla mnie.

Wymienili dtugi, namigtny pocatunek. Tym razem nie nabrata oddechu,
gdy ja dotknatl. Ale zrobita tak, gdy pocatowat jej szyje. A gdy nakryt dtonig
naprezony paczek jej piersi, zamarla, lecz po chwili zaczgta si¢ do niego tuli€ 1
w koncu to Damon zaczat ciezko oddycha¢. Spojrzeli na siebie. Gilly
zachichotata.

Ryder usmiechnat si¢.

- O to mi wilasnie chodzito. - Nieche¢tnie podniost si¢ z miejsca, by odejscé.

- Tylko o to? - zapytata z szelmowskim wyrazem twarzy.

Odszedt ze §miechem. Tak trzymac! Trzeba si¢ §miac, pomyslat, wracajac
do hotelu. Poniewaz tgsknota staje si¢ zbyt bolesna, gdy nie koi jej Smiech. A
tesknota za mito$cia Gilly przyprawiata go wrecz o fizyczny bol.

Damon podjat decyzje. To potrwa, wystawi jego cierpliwo$¢ na probe, ale
miat czas 1 byl uparty. Nadejdzie dzien, gdy ona zapragnie go tak, jak on pragnie
jej. Musi pokona¢ jej wspomnienia. Inni mezczyzni mieliby do czynienia z

nie$miatoscia, ignorancja lub surowym wychowaniem swoich narzeczonych.
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Gilly przynajmniej byla bardziej odwazna i chetnie rozmawiala o rzeczach, na
dzwigk ktorych inne dziewczgta mdlaty.

Odezwata si¢ w nim determinacja. Moze nie byt rozpustnikiem, bywat
jednak kochankiem. Zrobi co w jego mocy. A mégt zrobi¢ niemato. Bedzie ja
kusit 1 zartowatl z niej, 1 u§wiadomi jej wlasne pragnienia. Dobre rzeczy zawsze
przychodzily mu z tatwoscia, lecz wiedziat, ze najlepsze wymagaja czasu i
przebiegtosci. Gilly Giles, wyjatkowa dziewczyna, ktora udawata chtopca, a
teraz czekala, by zosta¢ kobieta. Byla najlepsza rzecza, jaka przydarzyla mu si¢
w zyciu, 1 byl na tyle zachlanny, by pozada¢ tego, co moze okaza¢ si¢ w niej
najlepsze. Jej doswiadczenia moglyby zniszczy¢ inng kobietg, na zawsze
nastawi¢ nieche¢tnie do wszystkich mezczyzn, nawet doprowadzi¢ do obtedu.
Wyszla z tej proby zwycigsko. Wiedziat rowniez, ze Gilly jedynie zaprzecza
drzemiacym w niej nami¢tnosciom. Tym, ktére moze spozytkowac dla nich
obojga.

Przygotujmy wigc kampanig¢ - Damon wydat sobie rozkaz. Wojna
prowadzona przy uzyciu pocalunkéw, pieszczot, cichych westchnien 1
delikatnych dotkni¢¢ dajacych przyjemnos$¢ bez wpadania w ekstazg. Do dnia
naszego $lubu, obiecal sobie, bedzie ptongta checia znalezienia si¢ w moim
t6zku. Cudowny plan, o ile uda mi si¢ przetrwac¢ kampanig, pomyslal i roze$miat
si¢ glo$no, tak ze inni przechodnie zaczgli omija¢ go z daleka.

Gilly nadal si¢ $§miata, gdy szta do swego pokoju. Prosze, prosze,
pomyslata z zadowoleniem, kto by przypuszczat, ze sprawi mi to taka
przyjemnos$¢? Zaczela ja odczuwac, gdy sobie na to pozwolita. Szokujaca,
trochg straszna i tak niesamowicie ekscytujaca.

Gilly bylfa osoba praktyczna. Nie zapomniata o Drumie.

Nigdy by tego nie zrobita. Ale Drum byt marzeniem, Damon za$ nowa
rzeczywistoscia. Byt peten wigoru, przystojny, $wietnie zbudowany, a jego

delikatne perswazje budzity w niej nicokreslone pragnienia, ktérych istnienia
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nigdy nie podejrzewata. Pomyslata wigc z zadowoleniem, ze moze da¢ mu to,
czego chciat 1 na co zastugiwal, a wtedy moze 1 ona na tym skorzysta.

Nastgpnego ranka Damon ograniczyt si¢ jedynie do dotykania rak Gilly.
Ale tak, ze czula jego ciepto przez rekawiczki. Co$ si¢ zmienito. Przyjechat
nowym, otwartym powozem, by zabra¢ ja na przejazdzke po parku. Nie rozma-
wiali wiele, ale wymieniali dtugie, taksujace spojrzenia. Co$ zdecydowanie
nowego pojawilo si¢ pomig¢dzy nimi. Cos, co sprawiato, ze Gilly drzata 1
usmiechata si¢ do narzeczonego wolno 1 znaczaco. Tego ranka towarzyszyty im
legiony nian, dzieci, mamek 1 spacerowiczéw. Lecz Gilly 1 Damon nie
zapomnieli wypowiedzianych stow, a ich nocne mysli przenikaty chwile dnia.
Ona byla speszona. On §wiadomy tego i1 oczarowany.

Dopoki nie wrocili. Gdy przekroczyli prog, zastali rezydencje¢ Sinclairow
obl¢zona. Ewan 1 Bridget dwoili sig 1 troili, by poradzi¢ sobie z chmara gos$ci
niecierpliwie wygladajacych powrotu Damona.

Przyjechala jego rodzina. Lub dokfadniej mowiac, najechata. Horda
wesotych, przystojnych osob, ktére zwality si¢ Sinclairom na gtowe. Tak wiele
wysokich, rozeSmianych 1 atrakcyjnych mezczyzn 1 kobiet skupito si¢ wokot
Damona, gdy wszed! przez frontowe drzwi, ze Gilly cofnela si¢ zdziwiona 1
przestraszona. Wspominat o swych braciach 1 siostrach, lecz nie byta
przygotowana na spotkanie ich wszystkich razem.

Byta to przystojna rodzina i wszyscy byli do siebie podobni. Jednak Gilly
pomyslata, ze Zadna z obecnych os6b nie miata rzezbionych rysow Damona ani
nie byla tak doskonale zbudowana. Okazalo si¢ jednak, ze nie byli jedynymi
go$¢mi. Zjawili si¢ w towarzystwie wielu powinowatych i swych dzieci.

Skoczyli ku Damonowi, niezmiernie uradowani, ze znéw go widza. Nie
mogli czeka¢ do wesela, powiedziat jeden. Drugi o§wiadczyt, ze 1 tak nadszedt
czas na podroz do Londynu, by przygotowac si¢ do wesela. - Tam do licha! -

wykrzyknat trzeci. Skoro on nie przyjechat do nich, oni przyjechali do niego, ich
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Damon nareszcie powrdcit do Anglii 1, niech to licho, przeciez nie beda czekaé
do jesieni, by go zobaczy¢.

- A gdziez jest ta czarujaca panna Giles? - zapytat jeden z mgzczyzn, gdy
ustato juz cate zamieszanie, poklepywanie 1 niedzwiedzie usciski.

- Z twoich listow wynikalo, iz mozemy spodziewac si¢ Afrodyty! -
wykrzyknat inny.

- Afrodyty, Circe 1 Wenus w jednej osobie - rozeSmiat si¢ nastepny.

- Ghupek! - wykrzyknat kolejny. - Afrodyta to Wenus, co ona sobie o
tobie pomysli?

- Ze nie znosite$ szkoly, Alfredzie - odrzekt Damon, cofajac sie,
podchodzac do Gilly i ujmujac jej lodowata dfon w swoja. Scisnal ja, stajac
naprzeciw swej rodziny. - Matko, ojcze - powiedziat oficjalnie. - Siostry, bracia,
szwagrowie 1 szwagierki, bratankowie 1 siostrzenice... Boze! Nic dziwnego, ze
cata drzy. Co za mnogo$¢ osob, zeby ja przedstawi¢! Ale jest odwazna
dziewczyna. Mimo wszystko zgodzita si¢ za mnie wyj$¢. Pozwolcie, ze
przedstawi¢ moja przyszia, a teraz na pewno skamieniala, zong. Nie bez po-
wodu. Wilki mniej ochotnie spogladaja na owieczki. Gilly, pozwdl, ta
awanturnicza gromada to moja rodzina.

Gilly sklonita glowe. Usta miala tak suche, ze nie byta w stanie si¢
odezwac. Serce jej lomotato. Zdobyla si¢ jedynie na ztozenie glebokiego
uktonu, podnoszac si¢ z niego, uchwycita regk¢ Damona jak podpore.

Czemu nic nie méwia? - pomyslata w panice, spogladajac w ich taksujace
ja oczy. Czy zdotali juz ja przejrze¢? Czy patrzyli na mtoda kobiete we
wspaniatej, spacerowej sukni? Czy na obdartego ulicznika przebranego za
chtopca? Czy zastanawiali si¢ nad tym, co rzec biednemu, oszukanemu
Damonowi?

- Dobry Boze! - powiedziat jeden z m¢zczyzn, zszokowany.

Serce Gilly $cisngto sig. Ewan zmarszczyt brwi. Bridget wstrzymata

oddech.
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- Damonie, co ty sobie my$late$? - kontynuowal mezczyzna, wyraznie
zdumiony. - Napisales, ze jest $liczna. Nie napisates, ze jest boska. Panno Giles
- powiedziat z emfaza, kladac dton na sercu. - Dlaczego, ach dlaczego nie spo-
tkatem pani pierwszy?

- Bo juz jestes zonaty, ty idioto! - Ktéry$ z pozostaltych m¢zczyzn
wymierzyt mu pozorowany cios rekawiczka 1 wszyscy zaczeli si¢ §mia¢. Ewan 1
Bridget rowniez.

Zanim jeszcze gosciom podano obiad, Gilly zaczeta dostrzega¢ rdznice
pomigdzy nimi 1 to ja zaniepokoito. Chociaz nikt nie wspominat o tym podczas
prezentacji, zbyt wiele rodzenstwa Damona pos$lubito arystokratow, by mogla
si¢ czu¢ swobodnie. Dam 1 lordow byto w brod. Gilly pamigtata jego
zapewnienia, ze tytuly nic dla jego rodziny nie znacza 1 migdzy innymi dlatego
zgodzila si¢ za niego wyj$¢. Teraz zaczela si¢ zastanawiaé, czy jego klan
zaakceptuje kobiete znikad. Ta mys$l sprawita, ze zamilkta. Jednakze thum gos$ci
byt tak zywotny, zZe nikt tego nie zauwazyt. Albo byli przyzwyczajeni do
przyttaczania obcych. Mogta wigc usias$¢ 1 obserwowaé wyrdzniajace si¢ wsrod
nich osobowosci.

Sredni brat Damona, Alfred, byt rodzinnym wesotkiem. Arthur takze
zdradzat poczucie humoru, lecz byt bardziej powazny, moze dlatego, ze byt
spadkobierca. Thomas, drugi syn byt trochg prozny; jego mata, nietadna zona
potegowata te ceche, poniewaz strasznie si¢ go bata. Francis, o kilka lat starszy
od Damona, byt czujny. Jego bliZniacza siostra Margaret byla atletyczna.
Mtodsza siostra Mary przywiozta trzy pokojowe pieski i1 ciagle martwita si¢ o
psy, koty, konie i ptactwo pozostawione w domu. Bethany, najstarsza, miata
siedmioro dzieci 1 nadal matkowata braciom 1 siostrom.

To byla rodzina, ktdra czgsto si¢ $miata 1 dotykala wzajemnie. Gilly
widywala takie rodziny w slumsach, w ktorych si¢ wychowata. W towarzystwie
nie byl to czgsty widok. Bridget i Ewan wymieniali potajemne u§miechy 1

delikatne pieszczoty, ale swobodna poufato$§¢ Ryderéw nie miata nic wspdlnego
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ze zmystowoscia. Ten klan poklepywat si¢ po plecach, tapat za rekaw, by
zwroci¢ uwage, obejmowat si¢ 1 czg¢sto podszczypywal dla zabawy.
Uswiadomito to Gilly, jak czgsto Damon gladzit jej policzki, dotykal ramion lub
brat za reke. 1 jak bylo jej z tym dobrze.

Rodzice Damona wychowali imponujaca progeniturg, a i sami byli
imponujaca para. Arthur Ryder byt wysoki, szczupty 1 wytworny. Elizabeth
Ryder byta nadal atrakcyjna kobieta, doréwnujaca swemu partnerowi elegancja.
Nie byto w tym nic dziwnego, byli dalekimi kuzynami. Ich oczy wypetnialy si¢
tzami radosci, gdy kierowali je na Damona, a nie mogli si¢ powstrzymac, by
tego nie robi¢; oczywistym bytlo, iz sa spragnieni jego widoku. Od czasu do
czasu przenosili spojrzenie na jego narzeczona, a wtedy ich oczy stawaly si¢
ciemniejsze. Przynajmniej Gilly, pelna poczucia winy, tak pomyslata.

Siedzieli przy jadalnym stole Sinclairéw, weseli 1 hatasliwi, dopoki matka
Damona nie zastukata tyzeczka w kieliszek, proszac o ciszg.

- Dzieci! - odezwata si¢ karcaco, jak gdyby mezczyzni i kobiety w
srednim wieku byli naprawde dzie¢mi. - Jakie wrazenie sprawiamy? Co za
hatas! Dzigkuj¢ - powiedziala w naglej ciszy. - Chcialabym porozmawiac z
panna Giles, a nie chce krzycze¢, by nie pomyslata, Ze jestem sroga.

- Jeste$, mamo, jestes! - krzyknatl Alfred.

- Zahije, ze nie dla ciebie - fukneta, gdy wszyscy sie roze$miali. Pochylita
si¢ w przod. - Panno Giles, prosz¢ nie da¢ si¢ zastraszy¢ mojej niesfornej
gromadce. Mogg pania zapewni¢, ze Damon byt zawsze inny. Poniewaz
pokazali$my si¢ juz pani od dobrej 1 ztej strony, chciatabym si¢ dowiedzie¢,
kiedy bedziemy mogli pozna¢ pani rodzing. Na weselu? Czy moze jest juz w
miescie?

- Juz panstwo poznali - wyjasnita Gilly - wszystkich poza moja siostra.

- Prawde méwiac, jest tylko Gilly 1 jej siostra Betsy - powiedzial Damon,

przeciagajac samogloski. Potozyl reke na oparciu jej krzesta 1 popatrzyt na swa
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rodzing krytycznym wzrokiem. Zazwyczaj byl czarujacy i przyjacielski, dlatego
jego nagly chtod wydat si¢ tak grozny.

Wszyscy zauwazyli t¢ jawna ochrong. Przez chwilg nikt si¢ nie odzywal.

- Wigc nie ma pani zadnych krewnych, panno Giles? - zapytata siostra
Mary siedzaca u konca stotu.

- Ma nas - odpowiedzial szybko Ewan. - Obie z Betsy sa mymi
podopiecznymi. Wiem, ze nie zrekompensujemy im tragicznej straty rodzicow,
ale robimy co w naszej mocy. - Siedziat wyprostowany na krze$le u szczytu
stotu, po kolei omiatajac spojrzeniem swych gosci.

Niewielu byto ludzi, nawet wsrdd wesotego klanu Ryderéw, ktorzy
odwazyliby si¢ odpowiedzie¢ wyniostemu wicehrabiemu Sinclairowi, gdy
wygladat tak wladczo, jak w tej chwili wlasnie. Lecz nie matka Damona. Nadal
jej uwaga skupiala sig na Gilly.

- Pochodzi pani z Londynu? - indagowala. - A pani rodzina? Czy nie
jestescie przypadkiem spokrewnieni z Gilesami ze Stratford? Wspaniata
rodzina. Francis chodzil do szkoty z Herbertem Gilesem. Madry chlopak. A
wszyscy tak jasni jak wikingowie, tak jak pani.

- Nie - zaprzeczylta Gilly - a jezeli nawet tak jest, to nic mi o tym nie
wiadomo. Miatam tylko matke 1 ojca.

- Nie ma pani zadnych kuzynow, ciotek czy wujow? - matka Damona
drazyla temat, zadziwiona.

- By¢ moze mam. - Gilly zadarfa brodg. - Cho¢ nigdy ich nie spotkatam. -
Nie chciata ktama¢, taka juz byla. No c6z, jezeli nie zyskam ich aprobaty,
pomyslata wyzywajaco, cho€ jej twarz pokryla si¢ rumiencem, a w zotadku
czula ucisk, cata sprawa zakonczy sig, zanim si¢ zaczela, 1 niech tak bedzie.
Moze to najlepsze rozwiazanie. Rodzina znaczyta bardzo duzo dla Damona. Nie
stanie pomi¢dzy nimi. Nigdy nie rozumiala wtasnej checi poslubienia go 1
zawsze zastanawiala sig, czy pewnego dnia on tego nie bedzie zalowat. Moze

dzi§ byto wlasnie tym dniem.
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- Rozumiem - powiedziala matka Damona, opierajac si¢ o krzesto.

Gilly pochylita si¢ nad talerzem. Podniosta jednak wzrok, styszac
nast¢pna uwagg.

- Tym lepiej dla nas - o§wiadczyta Elizabeth Ryder. - W zupetnosci
wystarczymy ci za rodzing. Przynajmniej nie bed¢ musiala rywalizowac z druga
babcig o wzgledy moich wnukow w czasie wakacji, co niestety czyni¢ w
przypadku kilkorga z mojego niewdzigcznego potomstwa! - Omiotta
spojrzeniem stot, przy ktorym siedzieli zarumienieni lub roze$miani winowajcy.

Gilly zamrugata. Damon u$miechnat si¢ i pochylit glowg.

- Nie tego oczekiwatas$, prawda? - szepnat. - Oto powdd, dla ktorego tak
bardzo ich kocham.

- Z pewnoscia woleliby, aby$ znalazt dziewczyng, ktdéra ma przynajmniej
troch¢ rodziny - mruknela.

- Jeste$s w bledzie - szepnal, muskajac oddechem jej ucho - nikogo to nie
obchodzi. Przekonasz si¢.

- Skoncz z tymi przytulankami, Damonie! - ryknat Alfred. - Poczekaj, az
si¢ ozenisz!

Gilly probowala uwierzy¢ stowom Damona, gdy rozmowa przerodzita si¢
zndéw we wrzask. Powiedzial, ze si¢ myli. Zbyt dtugo jednak kierowala si¢ w
zyciu wlasnym rozumem, by nie ufa¢ swemu instynktowi, i wcale nie czula si¢
pocieszona.

Po raz pierwszy od tygodnia Gilly byta sama. Po raz pierwszy od
przyjazdu towarzyskich Ryderow. Rodzice Damona, jego siostry, Mary 1
Margaret oraz ich m¢zowie zamieszkali w rezydencji Sinclairéw; pozostali
zatrzymali si¢ w hotelach lub u przyjaciét. Lecz zbierali si¢ wszyscy razem, gdy
tylko wstali z 16zka, a miejscem zbiorki byt dom wicehrabiego.

Tego ranka jednakze mezczyzni 1 wigkszos$¢ kobiet znuzonych miastem
wybrata si¢ na konna przejazdzke na wie$ w towarzystwie Ewana 1 Damona.

Kawalkada pojazdow uniosta pozostate kobiety na zakupy. Bridget karmita co-
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reczke w swoim pokoju. A dzieci, w asys$cie nianiek, poszlty na dluga wycieczke
po parku.

Gdy Gilly zajrzata do salonu, okazat si¢ cudownie pusty. Wslizgnela sig
tam po cichu 1 rzucifa na krzesto z westchnieniem, upajajac si¢ samotnoscia. W
poprzednie dni 1 wieczory byla tak zaj¢ta, ze nie miata chwili, by spokojnie
pomysle¢. Dla zbyt wielu os6b musiala by¢ czarujaca, zbyt wiele historii z
dziecinstwa 1 mtodo$ci Damona musiata po raz kolejny wystuchiwa¢. Musiata
by¢ caly czas uprzejma 1 mita. Gdy ktadla si¢ spa¢, byta tak zmeczona, iz byla w
stanie martwic si¢ jedynie przez kilka minut, dopoki wyczerpanie jej nie
zmoglo.

Bylo to dobre, poniewaz nie miata czasu wpada¢ w panike. Zte, poniewaz
zastanawiala sig, czy nie powinna. Teraz, nareszcie, jakim$ zrzadzeniem losu,
byla sama.

- Tu jeste$! Jak dobrze sig sktada! - wykrzykneta matka Damona,
zagladajac do pokoju. Gilly zerwata si¢ na rowne nogi. - Siedz, dziecko, siedz.
Nareszcie mamy czas, by dtuzej pogawedzi¢! Nie zwracaj uwagi na kuzynke
Felicity - dodata, wskazujac na towarzyszaca jej siwowlosa kobietg. - Zna mnie
lepiej niz ja sama.

Gilly sklonita glowe przed starsza kobieta o stodkim wyrazie twarzy,
ktora zawsze podazata za matka Damona.

- Chwila jest chyba odpowiednia - powiedziata Elizabeth, siadajac na
krzesle obok Gilly - poniewaz za kilka tygodni zostaniesz moja corka!

Cé6z mozna byto na to odpowiedzie¢? Gilly ponownie pokiwala glowa.

Elizabeth roze$smiala sie.

- Nie martw sig, nie bedzie tak Zle. Po §lubie bedziesz na zachodnie]
granicy, a my nad Kanalem, daleko na wschodzie, gdzie jeszcze nie trzeba

moéwic po francusku. Bedziemy oddalone o pot kraju!
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Gilly u$miechneta si¢ niktym u$§miechem. Czy ona zartowala? Czy czuta
ulge, ze takie podrzucone do szlacheckiego gniazda kukulcze jajo jak ona nie
bedzie przestgpowac jej progu?

- Dobrze sig sktada - odezwala si¢ kuzynka Felicity. - AZ bojg si¢
pomysle¢, co zrobitaby lady Annabelle, gdyby musiata si¢ z nia spotykac
kazdego dnia.

- Felicity! - Matka Damona wygladata na zgorszona... i rozbawiona. - Och
- powiedziata na widok zaktopotania Gilly. - Widzisz, lady Annabelle jest...
chodzi o to, ze...

- Miata by¢ na twoim miejscu - dokonczyta Felicity z wyraznym
zadowoleniem.

Elizabeth obrzucila towarzyszk¢ dziwnym spojrzeniem.

- Niezupetnie. Coz... tak, mysle, ze to prawda - westchngta. Odwrdcita si¢
do Gilly z zarumieniong twarza. - Annabelle jest nasza sasiadka 1 bardzo ja
lubimy. Zna Damona od urodzenia 1 ma bzika na jego punkcie. Uwazamy, Ze nie
wyszta dotad za maz, poniewaz oczekiwala, iz on... Nie zeby byla stara. Tylko
kilka lat starsza od ciebie, prawde mowiac. Ale on zawsze byt dla niej tak
czarujacy, wszyscy myslelismy... Lecz kto to moze wiedzie¢, co dzieje si¢ w
glowie mtodego mezczyzny? 1 popatrzcie, jaka pigkna narzeczona sobie znalazt.
Ale Felicity ma racjg¢. Dobrze, ze nie bgdziesz musiala widywaé Annabelle
codziennie.

- Zacna rodzina 1 trzydziesci tysigcy rocznie - powiedziata Felicity.

Cho¢ Gilly wiedziata, ze starsi ludzie moéwia czesto bez ogrodek,
wyczuwala ukryta krytyke. Nie wiedziata, co mysle¢. Lecz wiedziala, jak si¢
broni¢. Gdyby si¢ zastanowita, nie odwazyltaby sig, lecz obrona byla jej
automatyczna reakcja.

- Moze powinna mu pani o tym przypomnie¢ - powiedziata stodko. -
Moze o tym nie pamigta. Mam posag, lecz na pewno nie trzydziesci tysiecy

rocznie. Bedzie lepiej, gdy mu pani o tym powie jak najszybciej. Jeszcze zdazy

129



zmieni¢ decyzje. Nie ma sensu traci¢ takiej fortuny. Pewnie Annabelle jest row-
niez pigkna. Ma mile usposobienie 1 jest dobra dla zwierzat.

- Zgadza si¢ - powiedziata Felicity. - Jest kruczowtosa pigknos$cia i...

- Felicity! - zawotata Elizabeth. - Gillian Zartowata z ciebie, a
przynajmniej mam taka nadziej¢. Moja droga - zwrocila si¢ do Gilly. - Nie
zamierzaty§my dac ci do zrozumienia, ze lepiej by mu si¢ powodzito z
Annabelle. Przeciez chcemy jedynie tego, co 1 on. Damon nigdy jej nie okazy-
wal niczego poza uprzejmoscia przez te wszystkie lata.

- Rozumiem - powiedziata Gilly. - C6z, pani zna Damona! Czy
wspominalam, jak zareagowal, gdy wystata mu pani balowe buty do Ameryki? -
Zrecznie zmienila temat 1 wkrétce rozmawiaty na ten najdrozszy sercu pani
Ryder - o Damonie.

Cho¢ Gilly $miata si¢ z anegdot na temat narzeczonego, prawie ich nie
stuchata. Zbyt byla zaj¢ta analizowaniem tego, co ustyszata. Nie mogta
zapomnie¢, ze matka Damona nie powiedziala, ze to ona nie uwaza, iz synowi
wiodloby sig lepiej z Annabelle... z lady Annabelle, na domiar ztego.

Postanowita, ze bedzie to pierwsza rzecz, o jaka zapyta Damona, gdy go
tylko zobaczy samego. Problem w tym, ze nie wiedziata, kiedy to nastapi. Jezeli
wszystko miato si¢ toczy¢ dotychczasowym trybem, to nie wcze$niej niz pod-
czas ich nocy poslubne;.

- Taniec to jedyny sposob, zeby z toba porozmawiac - pozalila si¢ Gilly
Damonowi, gdy zaczgli tanczy¢ polke na balu wydanym na jej cze$¢ przez
Ewana 1 Bridget. - A 1 tak nie mogg powiedzie¢ tego, co chcg, bo polowa §wiata
stucha. Wszyscy oprocz ciebie. Czy ty mnie styszysz? - sykngta, gdy u§miechnat
si¢ w odpowiedzi na zart ktoregos z kuzynoéw, gdy wirowali po sali balowe;.

- Tak, jest w paskudnym nastroju - rzucit Damon w powietrze, gdzie§ w
okolicy jej lewego ucha, 1 zndéw si¢ uSmiechnat. - Checesz zosta¢ ze mna sama?

Nareszcie gdzie$ dochodzimy.
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- Nigdzie! - wycedzila Gilly przez zaci$nigte zgby. - Czy nie mozemy si¢
stad wymknac¢? Przeslizgnac¢ gdzies$ za filarem? Nie patrz tak podejrzliwie.
Muszg z toba porozmawiac! Znalazte$ sposob, zeby wyjs¢ z balu tamtej nocy,
gdy si¢ poznali§my. Dlaczego nie tu?

- Bo tu, moja stodka, mamy tyle prywatnosci, co para stoni w zoo Tower.
Stanowimy glowna atrakcje. Ale znajdg sposob. O, twoj nastepny partner, w
sama pore, lub nawet wczesniej. Interesujace. Tak rwie sig, zeby poprosi¢ ci¢ do
tanca, ze nie moze zaczekac, az muzyka przestanie gra¢. Witam pana -
powiedzial Damon glo$niej, odwracajac sig, by uktoni¢ si¢ lordowi Wycoffowi,
ktory zblizat sig¢ do nich.

- Witam, panie Ryder. - Lord Wycoff sktonit glowe. - To moj taniec,
nieprawdaz panno Giles?

Orkiestra zaczeta gra¢ walca. Gilly rzucita niespokojne spojrzenie
Damonowi. Byta sfrustrowana i zta na niego, ze zartuje sobie z tego, co dla niej
jest tak wazne... ale potem, gdy zaczeta tanczy¢ z lordem Wycoffem,
zapomniata o problemach i nagle zdata sobie spraw¢ z obecno$ci partnera. Z
badawczego spojrzenia jego ciemnych oczu, sposobu, w jaki ja trzymat,
delikatnie, lecz pewnie, napigcia promieniujacego z jego wysmuklego ciata,
znajdujacego si¢ tak blisko niej.

- Chciatem po raz ostatni zatanczy¢ z niewinng dziewczyna - powiedziat
swym mrocznym, aksamitnym glosem - zeby porownac ten taniec z tancem, o
ktory panig poprosze, gdy zostanie juz pani me¢zatka.

Spojrzala na niego.

- Wigc rozczaruje si¢ pan - odrzekla szorstko. Poniewaz to, co powiedzial,
wydawalo si¢ z pozoru niewinne, jednak byto dwuznaczne. | wiedziata, ze o to
mu chodzito. - Nie bed¢ mezatka jeszcze przez miesiac. A gdy nia zostang, naj-
pierw zatancz¢ z Damonem, potem z Ewanem, p6zniej pewnie z ojcem Damona

1 wszystkimi jego krewnymi. Bedzie pan musiat poczeka¢ na swoja kole;.
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Zmarszczyla brwi. To, co powiedziata, wydalo si¢ jeszcze mniej
stosowne. Zaszokowata ja absurdalno$¢ wtasnej wypowiedzi. Rozmawiali
przeciez tylko o tancu, bez wzgledu na to, co lord starat si¢ da¢ do zrozumienia.

Wycoff us§miechnat si¢, widzac jej zaklopotanie, lecz na jego twarzy
malowat sig taki bol, ze pomylita kroki.

- Ostroznie - powiedziat, gdy ja podtrzymat i obrocil. - Nietrudno o
fatszywy krok. Sam o tym wiem najlepie;!

- Panu wszedzie przychodzi z tatwoscia - rzucila gniewnie.

- Ale pani nie 1 to jest moj problem... lub byt.

- Uwaza pan, ze wszystko si¢ zmieni, gdy wyjde za maz? - zapytala
zaskoczona.

- Tak si¢ zazwyczaj dzieje - odpart tagodnie.

Rozmawiali tak naturalnie, o tak zwyktych rzeczach. Nie wypowiedziat
ani jednego niewtasciwego stowa. Lecz wszystko, co méwit, miato podwojny
sens, 1 Gilly wiedziala, przysigglaby nawet, ze rozmawiaja o czyms$ zupetnie
nnym.

- Ja si¢ nie zmieniam - powiedziata.

- Juz si¢ pani zmienila - rzekt ze smutkiem, pozerajac ja wzrokiem. - A
zmieni si¢ pani jeszcze bardziej. To dla mnie trudne, ale dlatego przyszedlem tu
dzi$§ wieczor. Musiatem pani powiedzie¢, zanim nie bedzie za p6zno, ze matzen-
stwo to krok ostateczny, ktérego nie powinno si¢ robic, o ile cztowiek nie jest
pewien, ze ma jaka$ drogg przed soba. Bywa malzenstwo dla korzysci, ktore
mnie przypadto w udziale. - Wycoff okrgcit Gilly w tancu, a ona postusznie si¢
obrécila, nie cheac uroni¢ ani stowa. - Jest 1 matzenstwo z mitosci -
kontynuowat - tak rzadkie, jak jednorozec na Picadilly. Lecz najghupsze jest
matzenstwo majace zapobiec plotkom. Nikt nie wierzytby Dearborne'owi dluze;
niz godzing. Przykro pomysle¢, ze godzina moze mie¢ wplyw na czyjes zycie.
Jezeli w matzenstwie nie ma mitos$ci, szuka si¢ jej gdzie indzie;.

- To nie tak - zaprotestowala Gilly.
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- Naprawdg¢? Wigc to malzenstwo z mitosci?

Wycoff byl przebieglym cztowiekiem, ktéry rzadko okazywat
jakiekolwiek emocje oprocz pozadania lub rozbawienia, lecz teraz w jego
oczach malowat si¢ bdl 1 dziwna czulo$¢. Dlatego Gilly nic nie odrzekta. Nie
chciata ktamac 1 odkryta, ze jego oklama¢ by nie mogta.

- Rozumiem - rzekt. - A jezeli chodzi o te zmiany... Chociaz zatuje¢ tego,
co ma si¢ sta¢ wkrotce, nie zaluj¢ faktu, iz znajdzie si¢ pani w moim zasiggu.
Chciatem jedynie powiedzie¢ - dodal, gdy odetchngta glosno - ze jako me¢zatka
bedzie pani mogta nas odwiedzaé. Jak pani zapewne wiadomo, nigdy nie
zaprositbym niezamgznej, szanowanej kobiety do mego domu, nawet z
najbardziej niewinnych powodow. Nie z moja reputacja.

- Pan nie ma niewinnych powodow - wytkneta mu Gilly. Roze$miat sig.

- To wlasnie, moja droga panno Giles, jest tym, co mi si¢ u pani, poza jej
uroda, podoba najbardziej. Nigdy nie méwi pani ghupstw.

- | prosze o tym nie zapomina¢ - powiedziata ostro.

- Ale ja nie méwig o ghlupstwach - odrzekt tagodnie 1 obrocit si¢ z nig na
parkiecie zbyt szybko, by mogla nabra¢ oddechu i mu odpowiedzie¢.

Ukloniwszy sie na pozegnanie, lord Wycoff odszedt z jednym ze swych
dziwnie smutnych usmiechdw, ktory tak ja zaniepokoit, ze na kilka minut
zapomniata o dr¢gczacym ja pragnieniu porozmawiania z Damonem. Ten jed-
nakze nie zapomnial.

- Chodz ze mna - powiedziat, chwytajac ja za reke. - Mamy wymowke.
Lady Sinclair chce, by$§ pomogta jej przy Maksie.

- Maks? Czy dobrze sig czuje? - wykrzykneta przestraszona. - To na
pewno zoladek! - mrukneta, wbiegajac za Damonem po schodach. -
Wiedziatam. Byl w kuchni, przygladat si¢ przygotowaniom. Musieli da¢ mu tyle

cukierkow, ze... och!

133



Nagle znalazta si¢ w ramionach Damona, w ciemnej wngce korytarza.
Jego pocatunek byt tak gwaltowny 1 namigtny, a usta tak gorace i stodkie, ze
odebrato jej to zdolno$¢ normalnego myslenia.

Damon przestal ja catowac 1 przytulil si¢ do niej. Rece potozyl na jej
posladkach, usta wtulil w jej wlosy. Czula, jak narasta w nim pozadanie, 1 ledwo
mogla uwierzy¢, ze z nia dzieje si¢ to samo.

- Gilly - zamruczat - jezeli dzien naszego §lubu nie nadejdzie szybko...

- Nie szybciej, niz to mozliwe - jej glos zadrzat.

- O czym chciata$ ze mng porozmawiac? - zapytal, muskajac ustami jej
brwi, policzki 1 usta.

Nie pamigtata. Gdy w koncu wypuscit ja ze swych objeé, przypominata
sobie.

- Lady... Annabelle - szepngla.

- Co? - zapytal zdezorientowany.

- Twoja matka i Felicity opowiedziaty mi o Annabelle - wyjasnila,
odchylajac gtowe do tylu, by w przy¢mionym swietle dojrze¢ wyraz jego
twarzy.

- Jaka Annabelle? - zapytal.

Rozedmiala sig 1 zarzucita mu r¢ce na szyje. Gdy poczuta jego usta na

swoich, wystarczylo jej to za odpowiedz. Na razie.
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Gilly siedziata na narzucie rozlozonej na trawie. Patrzyla na stonce, ktore
staralo si¢, by Damon wygladal jeszcze bardziej promiennie. Nie wydawato si¢
to mozliwe. Lezal na boku, glowe¢ wspart na ramieniu i obserwowat swa na-
rzeczong z figlarnym wyrazem twarzy. Albo tak jej si¢ wydawalo. Pewnosci nie
miata, poniewaz nie mogla patrze¢ na niego zbyt dtugo. Ol§niewat ja i
onie$mielat. Damon Ryder, Partia Sezonu w kazdym calu, w to letnie
popotudnie.

Mial na sobie ptowe spodnie, ztotobrazowa kamizelke 1 wysokie brazowe
buty ze ztotymi fredzlami. Zdjal surdut 1 lezal w samej koszuli, ktora jeszcze
podkreslata ol$niewajaca biel jego zeboéw, odstonigtych w usmiechu. Skor¢ miat
jasna 1 gladka, jednakze Gilly zauwazyta drobniutkie zmarszczki okalajace jego
rozswietlone oczy. Chciata przysuna¢ si¢ blizej, dotkna¢ migkkich,
potyskujacych w stoncu wlosow, dowiedziec sig, dlaczego w jego srebrzystym
spojrzeniu migotaly jakie§ nowe iskierki.

Byl niesamowicie przystojny. Zawsze o tym wiedziala, lecz jego urok nie
robil na niej az takiego wrazenia. Kilka ostatnich dni co$§ migdzy nimi zmienito.
Nigdy jeszcze nie byta tak §wiadoma jego obecno$ci. Ani swoich reakcji w
stosunku do niego. Ani nie odczuwata takiego zaklopotania z tego powodu. Dzi$
tez nie bylo inaczej.

Znalezli poro$nigte trawa miejsce obok matej fontanny, za ukwieconym
zywopltotem. Moze epoka parkow mingta, lecz Vauxhall Gardens stanowity
nadal letni raj dla wytwornych osob, ktore zatrzymywaty si¢ w Londynie, jak 1
dla tych, ktore nie mogly z niego wyjecha¢. Byly tam duze pawilony, galerie i
amfiteatry, olbrzymie przestrzenie, gdzie thumy stalych bywalcow mogly
stucha¢ muzyki, jes¢, tanczy¢ lub wieczorami oglada¢ zywe obrazy, widowiska 1

pokazy sztucznych ogni. A ci, ktérych wabily przygody, a czasem 1 skandale,



mogli spacerowac alejami obramowanymi gestymi drzewami, kry¢ si¢ w
tajemnych grotach 1 znajdowac¢ pojawiajace si¢ nicoczekiwanie ogrodowe
polanki.

Damon i Gilly wybrali mala altanke skryta za gestwina rdz i kapryfolium.
Lekki wiatr owiewat ich stodkim zapachem. Tryton z brazu, w otoczeniu
adorujacych go nimf, wylewat strumienie wody do matego, skalnego stawu.
Gilly przypomniala sobie noc, gdy si¢ poznali z Damonem. Spiew ptakow
wtorowat tryskajacej wodzie, wiatr szumial w lisciach wysokich drzew. Gdy
tylko Bridget 1 siostry Damona ruszyty na przechadzke, narzeczeni udali si¢ do
altanki, w ktorej roztozyli jedna z narzut przywiezionych przez wicehrabing.

Gilly zdjeta kapelusz, a wiatr rozwiewatl jej wlosy. Bylo to jedyne
ustgpstwo, na ktore mogla sobie pozwoli¢ tego cieplego popotudnia. Cho¢ miata
na sobie gleboko wycigta sukni¢ w kolorze jaskréw, rozpaczliwie tesknita za
strojem, ktory nosita jako chlopiec. Caty czas musiata bowiem siedzie¢
wyprostowana. Inna pozycja byta nie do pomyslenia dla damy z towarzystwa, o
ile nie byla akrobata. Gdyby potozyla si¢ obok Damona, wygladalaby jak
kobieta rozwiazta. Piersi mogla mie¢ odkryte, kostki n6g nie. Mogta pokazywaé
ramiona, ale nie nogi. Dzien byt wyjatkowo pigkny; poranna mgta rozwiata si¢
w blasku popotudnia, jednak Gilly nie byta w stanie tego doceni¢, siedzac jak
wypchana kaczka. Co za absurd! - wsciekala sig, czujac si¢ jeszcze bardziej
nieswojo.

Nie uszlo to uwagi Damona.

- Odprez si¢ - zaproponowal leniwie. - Wszystko jest w absolutnym
porzadku. Wydaje sig, ze jesteSmy sami, ale to tylko Vauxhall Gardens, gdzie
spotyka si¢ cale towarzystwo. Cho¢ w tej altance naprawdg jestesmy sami, to 1
tak moja mama patroluje okolicg, a moje siostry 1 ich hatasliwe potomstwo
znajduja si¢ w zasiggu glosu. Popatrz na mnie. Wcale si¢ tym nie przejmuje, bo

gdybys$ chciata mnie skompromitowaé, dopadna cig.
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Usmiechngta sig, lecz nadal si¢ wiercita. Wyraz twarzy Damona
ztagodniat.

- Gilly? Oni sa w poblizu, naprawdg. Ale ty takze, a te zaros$la odgradzaja
nas od wscibskich oczu. Czy sadzisz...? Czy nie moglaby$ usia$¢ odrobing
blizej? Nie ma si¢ czym martwi¢. Sama widzisz, ze jest biaty dzien.

- Hm! - mruknela, wytracona z réwnowagi. - Co za r6znica? Potowa
nie$lubnych dzieci w Londynie zostala poczeta w biaty dzien... och! Och,
Damonie! - krzyknela udreczona. - Postuchaj mnie, prosze. Nie zastugujesz na
to. Na kobiete, ktora nie tylko mysli, ale 1 méwi takie rzeczy!

Nie zdawala sobie sprawy, ze cztowiek moze poruszac si¢ tak szybko.

- To nieprawda - szepnat jej Damon do ucha, obejmujac ja jedna reka, a
druga podnoszac jej zarumieniona twarzyczke. - Spdjrz na mnie, Gilly. Nie ma
w tym nic ztego. Szczegolnie, jezeli to prawda. Moze nie jest to rzecz, ktora
mozna powiedzie¢ w wytwornym towarzystwie, ale od kiedy ja jestem wy-
twornym towarzystwem? Przestan, to do ciebie niepodobne.

- Wiesz, czego sig dzi$ dowiedziatam? - zapytata, przytulajac twarz do
jego policzka, zadowolona, ze nie patrzy mu w oczy, zmartwiona, ze wdycha
jego zapach. Chciata mie¢ jasny umyst, a won nagrzanego stoncem pltdtna, per-
fum 1 samego Damona byla odurzajaca. Gdy poczuta spokojne bicie jego serca,
westchngta z drzeniem. Réwniez z powodu tego, co musiata powiedzie¢. -
Styszalam, ze twoje siostry chcialy i§¢ do Almacka - rzekta pos$piesznie - ale
twoja mama uznata, ze nie powinny, poniewaz nie b¢d¢ mogta i§¢ z nimi. Nigdy
nie dostalam karty wstgpu. Wcale mi na tym nie zalezy. Lub nie zalezato do
chwili, gdy dowiedziatam sig, ze nawet przy koneksjach Ewana te stare wrony
nie pozwola mi wejs¢ do tej ich §wiatyni. I cho¢ to tylko miejsce pelne
przeciagow, bez wzgledu na to, co sadza o nim ludzie z towarzystwa, jest
miejscem dla dobrze urodzonych panien, nie dla mnie. Ale kogo to obchodzi?
Kiepskie miejsce na tance, jeszcze gorsze, gdy chce si¢ co$ zjes¢ lub wypic,

przynajmniej Ewan tak mowi. Nie zalezy mi na nim, naprawdg. Uwazam, iz
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twoje siostry nie powinny traci¢ okazji. Ostatecznie, jak czgsto przyjezdzaja do
Londynu?

W miarg jak mowita, czula, ze cialo Damona si¢ napina. Jego reka wolniej
gladzila jej wlosy.

- Dla mnie to drobnostka - thumaczyta, nadal nie patrzac na niego - ale
twoje siostry nie spotkaja si¢ ze starymi przyjaciétmi i nie wystuchaja nowych
plotek. Z mojego powodu. A jezeli juz o tym mowimy, to co bgdzie z naszymi
dzie¢mi, o ile w ogdle bedziemy je miec¢? Kto moze przewidzie¢, jakie
mozliwosci straca? Wszystko przeze mnie. Zaczglam si¢ nad tym zastanawiac i
ty rowniez powinienes. To jest problem, ktérego nie mozna zignorowac.

- Almack? - zapytal Ryder nienaturalnie spokojnym glosem. - Rozumiem.
Jak si¢ o tym dowiedziatas?

- Wiasnie zesztam na $§niadanie, gdy kuzynka Felicity opowiadata o tym
twojej matce. Na moj widok zamilkly 1 zmienily temat. Lecz wystarczyto mi to,
co ustyszalam.

- Musiala wsta¢ przed wschodem stonca, by ci¢ wprawi¢ w zaktopotanie -
mruknat Damon - ale nie sadzg, zeby ta stara jgdza probowala. Gilly - odsunat
si¢, by spojrze¢ jej w oczy - kuzynka Felicity to plotkarka. Jezeli nie wytropi
skandalu, sama go wymysli. Wyglada jak ukochana cioteczka, ale to harpia w
przebraniu. Jedynie mama znosi jej towarzystwo, nikt inny nie jest w stanie.
Powtarza, ze Felicity nie jest taka zla, lecz wszyscy wiemy, jaka jest naprawdg.
Nie jest moja ulubienica. Ja rdwniez nie nalezg¢ do jej faworytéw. Cho¢ predze;j
poderznelaby sobie gardlo, zanim by si¢ do tego przyznata. Wie, co sig jej
oplaca i ze sg rzeczy, ktorych mama by nie zniosta. Nie chodzi o to, Zze Felicity
woli Annabelle, tylko o to, ze wie, ze ja nie.

Teraz to Gilly zesztywniata. Odchylita glowe, odgarniajac pasemka
wlosow, ktorymi wiatr przystonit jej oczy. Spojrzata na narzeczonego.

- A wigc wiesz, kim jest Annabelle! - szepnela.

- Coz... oczywiscie - odpart, zbity z tropu. - Dorastali§my razem.
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- Ale zesztego wieczoru!

- Och - westchnat z cieniem u§miechu, ktory zniknat, gdy zobaczyl, ze
oczy dziewczyny btyszcza thumiong emocja. - O to chodzi. Wtedy, gdy
trzymatem ci¢ w ramionach? - Przerwal, przesuwajac dlonia po jej wlosach,
pragnac, by znowu znalazla si¢ w jego obj¢ciach, by on mogt przemawia¢ do
niej sercem 1 ustami. - Nie ktamatem - o§wiadczyt z cala szczeroscia. - Chodzi o
to, ze nie mysle jasno, gdy jestes tak blisko, Gilly. Moglem si¢ nieraz
oswiadczy¢ Annabelle w ciagu ubieglych dziesigciu lat. Ale jej nie chciatem.
Chcg ciebie.

- Nie! - Podniosta reke. - Tylko nie méw o moich oczach, nosie ani zadne]
innej czesci ciata. Nie gadaj bzdur o tym, jaka jestem wyjatkowa. Bo o to
wlasnie chodzi. Jestem. I wcale nie jestem akceptowana, pomimo Bridget 1
Ewana, 1 wszystkich krélewskich koni 1 ludzi. Lub ludzi wicehrabiego -
mrukneta. - Twoje siostry maja prawo chodzi¢ do Almacka. Ja nie 1 wszyscy o
tym wiedza. Jestem dzieciakiem ze slumsow, ktory awansowat na podopieczna
arystokraty, ale jestem tym, kim jestem. Damonie... - Jej gltos brzmiat niemal
blagalnie. - Nie zdawalam sobie sprawy, jak wysoka pozycje¢ zajmuje twoja
rodzina. Nie u§wiadamialam sobie, jak bardzo ci¢ kochaja. Nie jestem ,,w
dobrym tonie" 1 doskonale o tym wiem. Dobrze sobie przemy$l nasza
przyszto§¢. Wiem o zyciu wigcej niz inne dziewczgta. [ to, o czym wiem zbyt
dobrze, to fakt, iz mezczyzni - nawet ci najlepsi - mys$la swoimi... jakby tu
powiedziec...

Przerwata, opuszczajac rzesy, by ukry¢ odraze. Prawie ze wypowiedziata
to pospolite, wulgarne stowo na glos. Stowo potwierdzajace jej niskie
pochodzenie 1 majace zniechgci¢ Rydera do popelnienia mezaliansu. Nie
potrafita jednak zdoby¢ si¢ na to, zeby sprawié, by poczut do niej wstret.

- Oni czgsto mys$la swymi... impulsami - dokonczyta stabym glosem.

- Impulsy? Ciekawy punkt widzenia - zawyrokowal Damon. Mowit

powaznym glosem, lecz u§miechat si¢ jak chtopiec. Cho¢ Gilly, zbyt
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zawstydzona, by podnie¢ oczy, nie mogta tego zobaczy¢. - Co za pomystowy
eufemizm - zauwazyl. - Ale taki, ktory moze wpedzi¢ mezczyzne w klopoty.
Wyobraz sobie dzentelmena, ktéry idzie do lekarza, bo nabawit si¢ dokuczliwe]
choroby od jakiej$ damy - powiedzmy takiej, ktora zbyt hojnie obdarza
mezczyzn swoimi wdzigkami. ,,Doktorze, wydaje mi sig, ze mam pewien
problem z moimi impulsami". ,,Hm, naprawde?" - pyta poczciwy lekarz.
,,Chodzi panu o rzeczy, ktore chciatby pan robi¢, a nie powinien?" ,,Och, nie" -
odpowiada ten nieszczgsliwiec. ,,To mdj impuls robi rzeczy, ktorych nie powi-
nien". ,,To znaczy zmusza pana do robienia tego, czego pan robi¢ nie
powinien?" ,,Dobry Boze, nie! Nawet nie mysl¢ o tak bolesnych rzeczach, jakie
moj impuls teraz odczuwa!" Ach! - westchnal Damon, widzac pochylona glowe
1 drzace ramiona Gilly. - Czy szlochasz z powodu tego biedaka? A wilasciwie
dlaczego nie? - rzucil, ucieszony jej reakcja na brednie, ktére wygadywat. - Kto
wie, co doktor przepisalby jako lekarstwo w takim przypadku? Biedak mogiby
skonczy¢ w domu wariatow, zamiast dostac rte¢ na sw@j syfilis. Ale to ty uzytas
tego stowa. Czy dama nie moze wypowiedzie¢ stowa takiego jak meski
,»czlonek"? A moze lepiej zabrzmi ,,.koncéwka"? Ewentualnie ,,wyposazenie"?
Czy to zbyt swobodna interpretacja?

Ustyszat, jak Gilly wydaje zduszony dzwigk, 1 o§mielony, kontynuowat:

- ,,0rgan rozrodczy" brzmi poprawnie z naukowego punktu widzenia.
Lecz zbyt medycznie. Nie chcemy przeciez, by ci¢ okrzyknigto sawantka.
,Narzad ptciowy" jest wlasciwy, lecz nigdy poprawny, jezeli rozumiesz, co
mam na mysli. Sadze, ze ,,czlonek" jest najlepszym okresleniem. Ale nie impuls,
prosze.

Ustyszat nastepny zduszony dzwigk 1 podniost jej glowe. Gdy Gilly
spojrzata na niego zza zastony rozsypanych, jedwabnych wloséw, zobaczyt, ze
jej twarz poroézowiata od thumionego $§miechu.

- Lecz jakkolwiek by$ je nazywata, my nimi nie myslimy - powiedziat

powaznie. - One staraja si¢ mysle¢ za nas, a jezeli postgpujemy zgodnie z ich
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wola, jesteSmy ghupcami. I wtedy to sa impulsy. Dorosty m¢zczyzna uczy si¢
mys$le¢ swym moézgiem. Ja mysle 1 méwig z glebi jeszcze wazniejszego organu -
mojego serca. Tak wlasnie jest - szepnat, gdy popatrzyt na usta Gilly i1 pochylit
si¢, by dotkna¢ ich swoimi wargami - cho¢ i1 tamtym takze, poniewaz kocham
ci¢ kazdym skrawkiem mojego ciala, nawet tym moim waznym impulsem.

Zachwycajace usta Damona byty ciepte, migkkie 1 zniewalajace. Gilly
rozluznita sig, zatracajac si¢ w jego pocatunku. W jak cudowny sposob catuje,
pomyslata rozmarzona. Sposdb, ktéry nauczyla sig tolerowac, potem lubié,
wreszcie pragnac, a teraz zapragnegla wlasnie poczuc jego jezyk napierajacy na
jej wlasny. Nauczyla si¢ akceptowacé wstrzas, ktérego doznawala, gdy jego
gladkie dlonie dotykaty jej jedwabistej skory, a nastepnie czekac na to. Nie
obawiata si¢ juz dotyka¢ Damona r¢koma, a takze ustami - jego policzka i tego
rozkosznego miejsca, gdzie fular nie zastanial mu szyi...

Przekonata si¢ takze, ze nawet dama moze potozy¢ si¢ na narzucie, jezeli
jej kostki 1 nogi nie sa wystawione na widok publiczny. A nie sa, jezeli
dzentelmen lezy na niej. A gdy jego duze, cieple rece spoczywaja na jej udach,
to réwniez ich nie widac. I jezeli jego dlon zakrywa najintymniejsza cz¢s¢ jej
ciala, to czy ktokolwiek mogltby cokolwiek zobaczy¢ lub mie¢ jakiekolwiek
pretensje? Nie ona. Poniewaz emocje, ktorych Damon byt przyczyna, odebraty
jej mowe. Byly cieplejsze niz stonice 1 bardziej tajemne niz to ukryte miejsce, w
ktérym si¢ znajdowali.

Gilly byta bezradna. Piescili sig, lecz nigdy tak jak teraz. Nigdy nie
dotykano jej w ten sposob, w ogole nigdy jej nadmiernie nie dotykano. Ewan,
Bridget 1 Betsy obejmowali ja nieraz, lecz nigdy nie doswiadczyla takiej
poufatos$ci. Doznania, jakie Damon u niej wywotywal, byly oszalamiajace, lecz
nie to byto najwazniejsze. Upajalta si¢ bliskoscia jego ciata. Jego dotykiem,
delikatna sila, gdy przyciskal ja mocno, a zarazem tak lekko. Sposobem, w jaki
ja obejmowat, gdy jego szerokie ramiona odgradzaly ja od §wiatta stonecznego,

jego cichymi stowami. Cho¢ ich nie styszata, to przenikaty ja do szpiku kosci,
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gdy szeptat je wtulony w jej szyje 1 piersi. Sprawial, ze czula si¢ speiniona,
potrzebna, kochana 1 dobra. Tak dobra, Ze nie przestraszyta si¢ wlasnym
brakiem opanowania.

Nie zdawala sobie z tego sprawy, tylko z obecnosci Damona. Z coraz
mocniejszych uczu¢, jakie w niej budzit. Jak wygladal, jak potyskiwaly jego
rzesy na zamknigtych powiekach, jak gorace byly jego usta - tak gorace, ze
znowu zamykata oczy, zeby zajrze¢ w glab siebie, zeby poczué, jak cudownie ja
dotykat, jak...

Nagle zostala sama. Damon odsunat si¢, mamroczac co$ do siebie.
Podnidst sig z kolan, a ona na Slepo wyciagneta rece ku niemu, by wrocil. Lecz
on, rzuciwszy niespodziewane przeklenstwo, odsunat si¢ od niej catkowicie 1
czula tylko dotyk stonca.

Gilly zamrugata. Gdy otworzyta oczy, zobaczyta, ze. jest prawie naga.
Sciagnieta od gory i dotu suknia zakrywata ja jedynie w talii. Usiadta szybko.
Jedyne, co widziata, to szerokie plecy Damona; siedzial obok niej, odwrdcony,
ze zwieszong glowa.

- Cholera, cholera, cholera! - mruczat.

Szamocac si¢, Gilly zaczela naciaga¢ sukienke. Po raz pierwszy byta tak
rozebrana, tak obnazona. Z przerazeniem pomyslata, ze wyglada
nieprzyzwoicie. Tak duzo bieli 1 r6zu. Nagie piersi wychylajace si¢ z dekoltu i te
wlosy tam! Wciagneta powietrze. Jakze szokujacy, jak niewlasciwy widok w
biaty dzien. Szarpata si¢ nieprzytomna ze wstydu, usitujac $ciagnaé suknig¢ w
doét 1 naciagnac ja od gory.

Re¢ce Damona przytrzymaty jej dionie.

- Poczekaj, pomogg ci - mruknal, klekajac przed nia. - Nie szarp sig, to
potrwa chwilg, znam si¢ na tym - dodat szorstko. - Gotowe. Juz jeste$ przykryta.
Jezeli wstaniesz, suknia opadnie na swoje miejsce. Wolalbym, zeby to byla moja
glowa. Cholera! Wybacz mi Gilly. Lecz jak na dziewczyng, ktora przysigga, ze

wie wszystko, co trzeba, musiatas wszystko zapomnie¢.
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- Ja! - szepngta, przerazona.

- Masz racje, to nie twoja wina - przyznal. - To nieuczciwe z mojej strony.
To ja miatem pamigtacé, ty tylko mi zaufata§. Pamigtatem, dopdki ci¢ nie
dotknatem. Latwo powiedzie¢, ale jestes tak apetyczna, ze mezczyzna moze
straci¢ panowanie nad soba. Zle postapilem. Powinienem przesta¢, powinienem
to wiedzie¢. Cholera!

- Aleja...

- Nie! - Damon wstat, robiac krok w tyt, a nastgpnie w przod. Spojrzal na
dziewczyng 1 jego wzrok ztagodniat. Sukni¢ miata juz w porzadku, ale nic poza
tym. Jej jedwabiste wlosy powiewaty wokot zarumienionej twarzy, byta
rozczochrana, rozmamiana... i niewymownie pociagajaca. Teraz okrywala ja
suknia, lecz pamigta, jak tatwo bylo obnazy¢ skarby jej ciata. Pamigtal te mate,
lecz doskonale piersi, tak biale z r6zowymi koniuszkami smakujacymi jak
kwiaty 1 miod, wielko$ci 1 ksztattu, jakich zawsze pozadal.

I to malenkie r6zowe znamig wysoko na udzie, tak r6zowe jak to, co
znajdowato si¢ blisko niego, ponizej tej ztotej kepki... Pamigtat zbyt wiele.
Opart sig¢ pragnieniu, by opas¢ na kolana i ponownie przylgna¢ do niej. I
dlatego, gdy si¢ znéw odezwat, jego gtos brzmiat chrapliwie.

- Gilly Giles, my - ty 1 ja - prawie ze wywotali§my skandal, o ktérym
Felicity opowiadataby przez lata. - Potrzasnal gtowa, gdy wyciagnat reke, by
pomoc dziewczynie wstac.

- Trzy guziki! Zorientowalem si¢ dopiero przy trzecim, co zamierzam
zrobic!

Wygladata na zmieszana.

- Ale ja nie mam guzikow przy sukience. Wszystko jest Sciagnigte
wstazka...

- Przy moich spodniach, moja droga - wyjasnit z zalem - na zakladce,
ktéra zakrywa mdj... impuls. - Parsknat §miechem. - O Boze! Jesien chyba nigdy

nie nadejdzie!
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Spojrzal na Gilly 1 §miech zamart mu na ustach. Nie wygladata na
rozbawiona. Byta zdenerwowana, zawstydzona, zmartwiona.

- Gilly Giles, mozesz mi rozbi¢ glow¢ dowolnym meblem, ktory wpadnie
cl w rece, jezeli jeszcze raz si¢ zapomng przed naszym §lubem. Wiem, zastuguje
na takie spojrzenie. Wyglaszam wspaniale mowy, a smak twego ciala sprawia,
ze ulatuja z mojej glowy. Wszystko wyrwato si¢ spod kontroli, na szczgs$cie nie
dostownie, Bogu niech beda dzigki. - Zaczal si¢ usmiecha¢d, lecz gdy nie znalazt
u narzeczonej zrozumienia, dodal z powaga: - Nie dopuszcze juz do takiej
sytuacji, obiecuje. Nie wczesniej, niz bedziesz gotowa.

Nie wydawata si¢ bardziej uszczesliwiona ta propozycja. Poniewaz byla
gotowa. I on to wiedziat. Ale na t¢ wiedz¢ ona nie byta jeszcze gotowa.

Gilly wygladata znacznie schludniej i spokojniej, gdy Bridget i siostry
Damona wroécity. Nie dotkneta jednakze wigcej Damona, poza tym razem, gdy
pomagat jej wsias¢ do powozu.

- Przepraszam, przepraszam, jeszcze raz przepraszam - powtarzat
tagodnie Damon, gdy zegnat si¢ z Gilly tego popotudnia. Nie wypuszczat jej rak
ze swoich dloni. Nie podobata mu si¢ jej powsciagliwos¢, nienawidzit siebie za
brak opanowania. - Gdyby$ wyrzekta cho¢ jedno stowo, gdybys si¢ zawahata,
pamigtatbym - powiedziat. - Cho¢ powinienem, mimo wszystko. Ale nie jestem
z kamienia. Jestem tylko czlowiekiem. Zagalopowalem sig. Mam nauczkg na
przysztos¢. Emocje nie beda mna rzadzié, obiecuje.

Stali w holu, twarza w twarz, polaczeni jedynie dtofimi. Ich mysli nie
mogly by¢ bardziej oddalone. Gigboko przejety Damon zastanawiat sig, czy
Gilly nie wspomina tamtego me¢zczyzny, ktory bardziej przywodzit na mysl
zwierze. Tego, ktory skrzywdzit ja swym pozadaniem. Obawiat sig, Ze moze ona
dokona¢ poréwnania i zaliczy¢ go do tej samej kategorii. Zaskoczylo go, ze
stracil panowanie nad soba, i teraz przeklinal siebie za to, bojac sig, ze zrazi ja

do siebie swa nami¢tnoscia.
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Gilly patrzyta na niego w calkiem nowy sposob, nie myslac jednakze o
brutalnej przemocy doznanej w dziecinstwie. Ale miat racj¢ co do jednej
sprawy. Martwila si¢ namigtnos$cia. Swa wiasna. Tyle wiedziala o0 me¢zczyznach
1 kobietach. Natomiast nic o swojej kobiecos$ci, wigc nie wiedziala, co o niej
sadzic.

- Gilly?

- Nie przepraszaj - powiedziata. - To byta tak samo moja wina jak 1 twoja.
Choc¢ nie jestem pewna, czy mozna w ogole mowi¢ o winie - dodata ze zwykta
prostota. - Raczej o niespodziance. Nie wiedziatam, ze tak moze by¢.

- Och, moze by¢ znacznie lepiej. Ale tak jak wszystko inne, musi mie¢
swoje wlasciwe miejsce 1 czas.

Przytaknegta. To byl nowy Damon. Ale teraz i ona byla nowa Gilly, nie
wiedziata tylko, czy jest z tego zadowolona. Zawsze byla silna, pewna siebie 1
umiala panowa¢ nad soba. Damon udowodnit jej, ze glupota byto uwazac, iz ta-
ki stan rzeczy moze trwa¢ wiecznie. Chciala wyj$¢ za niego 1 zamierzata by¢
dobra zona, nie uswiadamiajac sobie, ze zmieni to jej zycie w sposob, ktorego
nigdy by nie przewidziata. Liczyla na matzenstwo dla korzysci, moze rowniez
dla przyjemnosci. Teraz Damon nauczyl ja namigtnos$ci. Potrzebowata czasu, by
to przemysle¢! Ale byta uczciwa.

- Nie zrobite$ nic ztego - powiedziata. - Pokazate§ mi po prostu, jak si¢
rZeczy maja.

- Pokazatem ci zbyt wiele. - Ucalowat jej dton. - I zbyt mato - dodat z
usmiechem, podnoszac jej druga dton 1 przyciskajac ja do ust.

Poranek zastal Gilly przy pakowaniu.

- Nie rob tego - poprosita ponownie Bridget, przygladajac sig jej. - Odtoz
te rzeczy, prosze¢. To zupetnie niepotrzebne. Lekarz powiedziat, ze zrédto zarazy
jest w Londynie. Margaret nie jest chora, na szczg$cie. Dostala goraczki, bo
wyrzynaly jej si¢ zabki. Maks czuje si¢ $wietnie. Ale gdy zrobi si¢

niebezpiecznie, wyjedziemy. Wiesz, jaki Ewan jest przeczulony. Jezeli na East
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Endzie wybucha tyfus, dzieci musza wraca¢ na wies. Dorosli nie sa az tak
zagrozeni. Wigc nie musi ¢i¢ to 1 nie powinno niepokoic.

Gilly odwrdcita si¢ z r¢kami na biodrach.

- Nie powinno mnie niepokoi¢? - wykrzyknela. - Wigce nie uwazasz mnie
juz za czlonka rodziny?

- Bardziej niz kiedykolwiek - spokojnie odrzekla Bridget - 1 zawsze bede
cig tak traktowac, dobrze o tym wiesz, wigc oszcz¢dZ mi swych impertynencji.
Ale dorosli nie sa tak podatni na choroby, a ty masz wiele spraw do zatatwienia
tutaj, na miejscu. To wcale nie taki zty pomyst; a ja, bedac w domu,
pozatatwiam inne sprawy. Trzeba uszy¢ sukienke dla Betsy, a jezeli juz o niej
méwimy, trzeba przygotowac¢ kwiaty na uroczystos¢. Jakie to bedzie czarujace,
gdy bedzie niosta koszyczek fiolkow na pamiatke dawnych czaséw. Musze
takze dopilnowac¢ jedzenia i pokoi dla gos$ci. Strasznie duzo pracy. Wesela same
si¢ nie robia, przynajmniej nie te wspaniale, a ty innego mie¢ nie mozesz.

- Tym bardziej nie powinnam tu zostawac - o§wiadczyta Gilly,
odwracajac si¢ 1 wrzucajac halke do torby podroznej z taka gwattownoscia, ze
jej przyjaciotka az si¢ wzdrygnela.

- Annie moze spakowac twoje rzeczy - powiedziala wicehrabina i dodala:
- gdy nadejdzie pora twojego wyjazdu. Ale nie teraz. Masz cala furg sukienek do
uszycia, nie moéwiac o kapeluszach, ptaszczach, pantoflach, wachlarzach, ktéore
trzeba dokupi¢. - Na Boga, Gilly, nie mozesz teraz wyjecha¢. Chyba ze...
Zauwazytam... Czy masz jakie$ problemy?

- Problemy z czym? - spytata pospiesznie dziewczyna, odwracajac sig. -
Co zauwazytas?

Bridget przysiadfa na skraju t6zka, zaplotta r¢ce 1 popatrzyta na
przyjaciotke. W jej oczach malowata si¢ troska, poniewaz dostrzegta cien w

oczach Gilly.
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- Istnieje co$ takiego jak trema przed §lubem 1 to zupetnie naturalne
zjawisko. Ale jezeli chodzi o co$ wigcej, to wolatabym, zeby$ mi o wszystkim
opowiedziata.

- Dlaczego tak sadzisz? - zapytala Gilly, rumieniac sig.

- Poniewaz nie jestem ani §lepa, ani glucha. Gdy wyszliSmy wczoraj z
Vauxhall, zamienitas z Damonem moze ze dwa stowa. On takze byl milczacy.
Wiem, ze zachowywaliSmy si¢ halasliwie w teatrze. Ale przy obiedzie? I
p6zniej? Powiedz, o co chodzi. Czy pokidcitas si¢ z Damonem? Czy to powazna
sprawa? Czy tylko zdenerwowanie panny mtode;j?

- Skadze - odpowiedziata Gilly nieszczerze. - Nie wiem, co to nerwy, jak
sig¢ zapewne orientujesz.

- Co za bzdury! Ale niech ci bedzie. Poklociliscie si¢? Gilly pokrecita
glowa.

- Wige w czym rzecz? Kazda dziewczyna denerwuje sig trochg przed
Slubem. Boze! A moze o to chodzi! - Wicehrabina zdawata si¢ pyta¢ sama
siebie, oczy miata szeroko otwarte. - Wlasnie zdalam sobie z tego sprawg! Gilly!
Rozmawiamy o tylu rzeczach od wielu lat, ale nigdy o... no wiesz, o rzeczach,
ktore si¢ robi w noc poslubna.

- Oczywiscie, ze rozmawiatySmy - zaprzeczyla dziewczyna z
wymuszonym $miechem. - Czy nie oplotkowaty$§my wszystkich zbereznikow 1
rozwiaztych kobiet z towarzystwa i kazdego romansu na wsi, o ktérym
ustyszaty§my?

- Tak, ale nie to mam na mysli. RozmawiatySmy o tym w sensie ogoélnym,
a mnie chodzi o szczegodtly. O nich nigdy nie rozmawialySmy. Przypuszczam, ze
powodem byto moje tchorzostwo. Nie chciatam porusza¢ takich tematow ze
wzgledu na twoje wczes$niejsze doswiadczenia. Wigc jezeli uwazasz, ze... Ale to
nie bgdzie tak samo 1 powinnas to wiedzie€.

Oczy Bridget rozszerzyly si¢ pod wptywem innej nagtej mysli. Pochylita

glowe 1 wymamrotata:
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- O ile oczywiscie ty 1 on jeszcze tego nie zrobiliscie...! Nie dlatego, by
miato to znaczenie. Tylko wtedy, gdyby bylo to dla ciebie przykre. Wtedy
powinny$my o tym porozmawiaé, poniewaz... mozna temu zaradzi¢. Gdy si¢
wie, na czym owa przykro$¢ polega. Ale nawet jezeli nie, nie byltby to pierwszy
raz, gdy taka rzecz zdarza si¢ przed noca poslubna, 1 nie mam prawa o to pytac,
nie chcialabym by¢ wscibska ani...

- Nie popadaj az w taka rozterke - powiedziala Gilly ze stodkim
usmiechem, padajac na t6zko obok swej opiekunki 1 mentorki. - Oczywiscie, ze
jestes wscibska. I bardzo si¢ z tego cieszg, poniewaz jestes moja przyjaciotka, a
przyjaciele powinni by¢ wscibscy. Ale nic nie zrobitam, oboje niczego nie
zrobili$my 1 nie méwmy juz o tym wigcej. Cho¢ prawdopodobnie masz racje; po
prostu za dtugo juz mieszkam z twoimi arystokratycznymi go§¢mi.

Mowiac to, Gilly u§miechata si¢ z ta pewnoscia siebie, ktora
przypomniala Bridget dziewczyng, ktora byta.

- Nabieram panienskich cech. Ja! Ale matzefstwo jest duzym krokiem, a
moje stopy sa chyba zbyt zmarznigte, by go uczyni¢, to wszystko. Jestem winna
Damonowi przeprosiny. Mysle, ze jestem zdenerwowana. Prawde mowiac, nie
chce tu zostac bez ciebie.

- Przeciez nie bedzie mnie tylko przez kilka tygodni, a matka 1 ojciec
Damona to doskonate przyzwoitki.

- Tak jest, doskonate. Oni 1 stodka cioteczka Felicity - gderata Gilly. -
Wiasnie ta, ktora ch¢tnie zatanczytaby wokét mojej glowy w koszyku.

- Gilly! - wykrzykneta Bridget ze zlo$cia. - Oni wszyscy cig uwielbiaja,
bo on ci¢ uwielbia. Nie stwarzaj niepotrzebnych probleméw.

- Nie ma obawy - zapewnila ja Gilly, gdy wstata 1 zaczgla wyciagac
rzeczy z torby podrozne;.

Poniewaz nie musi ich stwarza¢, pomyslata. Zostanie w Londynie sama z
rodzina, ktora wspotczuje jej z powodu braku rodziny. Sama z mezczyzna, ktory

ja zadziwiat 1 wprawial w zaklopotanie. Sadzila, ze bgdzie on nieklopotliwym
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me¢zem. Nigdy nie wyobrazata sobie innego malzenstwa, chyba ze ze swym
tajemnym, wymys$lonym kochankiem, urojonym me¢zem, hrabia Drummondem.
Zawsze zdawala sobie sprawg, ze jest to tylko marzenie, cho¢ tak stodkie, ze
nigdy nie chciata go zadnym innym zastapi€. Potrzebowata jedynie znalez¢
kogos$, z kim wiodtaby prawdziwe zycie.

Jej reakcja na Damona byla wyjatkowa 1 rdwnie wyjatkowo niepokojaca.
Powinna by¢ zadowolona. Zamiast tego byta niespokojna 1 wytracona z
rownowagi. Zatracata si¢ catkowicie w jego ramionach. Jednakze ani ta rozkosz,
ani wyobrazenie przyszlych chwil z Damonem nie sprawity, ze porzucita dawne,
najwazniejsze marzenie. Kochata Druma 1 nigdy nie przestanie go kocha¢. Byla
naznaczona uczciwoscia; nigdy tatwo nie rezygnowala z wiernosci. Wiedziata,
ze to szalenstwo, ale niepohamowana namigtnos¢, ktora dzielita z Damonem,
mieszata si¢ z poczuciem zalu i winy, bo bez wzgledu na to, co czuta, miata
wrazenie, ze popetnia zdrade.

Jej marzenia zderzyly si¢ z rzeczywistoscia. Uwazata Damona za
zwyklego cztowieka. Nie tak pospolitego jak ona sama, ale tez 1
niepochodzacego z tak wysoko postawionej rodziny.

Ostatnim razem, gdy byla sama w tym miescie, znata tylko jego niziny.
Teraz znalazta si¢ na szczycie, ale znow sama - bez Bridget i Ewana, po raz
pierwszy odkad si¢ poznali. W tamtych strasznych dniach, zanim ich spotkata,
martwila sig, czy bedzie mogta je$¢ nastgpnego dnia. To znaczy, czy bedzie
zyla, by jes¢. Wspominata swoja przesztos¢, stuchajac pouczen Bridget, by
trzymaé glowe¢ wysoko 1 nie przejmowac si¢ rodzing Damona. Pomys$lata ze
smutkiem, ze jakby dla przeciwwagi wtedy pod wieloma wzgledami byto

znacznie fatwie;j.
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ROZDZIAL 10

- Bedg pisat - burknat Maks, czubkiem buta kreslac kotka na
marmurowych ptytach podtogi w holu. - Byloby mito, gdybys i ty napisata do
mnie.

- Oczywiscie - obiecata Gilly - ale nie ma powodu, aby$my si¢ smucili.
Wracam do domu juz za miesiac.

- Ale wtedy wyjdziesz za maz - gderat malec, nadal na nia nie patrzac.

- Ale tez bedzie mieszkala o godzing drogi od nas, ghuptasie - powiedziat
Ewan, mierzwiac mu wlosy. - Na poczatku bedziemy jezdzili powozem, a gdy
juz bedziesz potrafit wsia$¢ na konia, sam do niej pogalopujesz. A teraz po-
zegnajcie sig, jest p6zno 1 sami musimy galopowac.

Gilly byta réwnie przygnebiona, jak Maks. Zobaczy go wkrotce. Ale teraz
perspektywa ta wydawala si¢ jej tak odlegta jak Maksowi samodzielne
dosiadanie konia. W gardle poczuta rosnaca kulg, gdy wzigla go za reke 1 powoli
odeszta w strong powozu. Zdawala sobie jednak sprawe, ze ze wzglgdu na
zarazg chlopiec bedzie bardziej bezpieczny na wsi. Tyle ze ona sama nigdy nie
czula si¢ mniej bezpieczna. Przeciez to bzdura, upomniata si¢ ostro. Jezeli
ktokolwiek wiedzial, co to znaczy niebezpieczenstwo, to witasnie ona. I na
pewno nie zapowiadata go spokojna, przystojna twarz jej narzeczonego,
stojacego u jej boku, gdy zegnala si¢ ze swymi najdrozszymi,
najprawdziwszymi przyjaciotmi, jedynymi, jakich kiedykolwiek miata. Maks
wytart nos paluszkiem i nachmurzyt si¢ okropnie. Stali przy powozie 1 wygladali
tak, jakby jego zabierano na szubienicg, a ja do Tower.

- Maks - Damon przyklgknat przed chtopcem, nie zwazajac na swe
obciste spodnie - stowa twojego ojca o czym$ mi przypomnialy. Czy moglby$
wyswiadczy¢ mi przystuge? Dostatem list dzi$ rano. Z mojego domu, The

Lindens. Topsy to z6lta suczka, ktéra mieszka ze strozem, a ktora byta



ulubienica mojego wuja. Na pot spaniel, na poét terier, ale ma zlote serce. Albo
tak ludzie méwia. Ale teraz? Coz, usycha z tgsknoty. Jest sama, odkad moj wuj
wyjechal. Wystarczylby jej przyjaciel. A zanim ja tam pojadeg, minie troche
czasu. Stuzba ja lubi, ale ma tyle obowiazkéw w zwiazku z przygotowaniami do
wesela. Pomyslatem wigc sobie, ze gdyby twoj ojciec mogt zabra¢ ci¢ do The
Lindens, mégtbys rzucic€ jej patyk lub dwa. Zrobisz to dla mnie?

- Zrobig - odrzekt Maks, zamyslajac si¢. - Ale czy ona nie potrzebuje
czego$ wigcej?

- Dobrze byloby ja poklepaé - odpart Damon z zastanowieniem. - Mozesz
ja tez podrapac po brzuchu. Albo p6j$¢ na dtugi spacer do ogrodu. Sam nie
wiem. A co ty o tym sadzisz?

- A moze powinienem zabra¢ ja do domu?

- By¢ moze. - Damon nie $miat spojrze¢ na wicehrabing.

- Jezeli bedziemy mieli wigcej pséw - jekneta Bridget - dom zamieni sig¢ w
psiarnig.

- Ale The Lindens jest jej domem. Sam wiesz, jak to jest.

Moze odwiedzalbys ja czgsciej? I powiedz jej, ze wkrotce wrocimy.

- Tak zrobig. - Maks pojasniat.

- A moze powiesz o tym kotce ze stodoty 1 jej nowym kocigtom? -
zadumat si¢ Damon.

- Kocigtom? - zapytal Maks.

- Jest ich sze$¢, rudych, podobnych do matki - potwierdzit Damon. - Cho¢
nie jestem pewien. Moze ty mi powiesz?

W ten oto sposéb Maks usmiechat si¢, gdy wsiadat do powozu. Ale nikt
poza nim. Bridget usciskala Gilly, ocierajac oczy. Wicehrabia miat zaci$nigte
szczeki, gdy ja ucalowatl na pozegnanie.

- Proszg uwaza¢ na nasza Gilly - polecit Damonowi szorstko, gdy wsiadat

do powozu za zona.
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- Oczywiscie, nie ma obawy - ojciec Damona pospieszyt z odpowiedzia.
Arthur mu zawtérowal. - Bedziemy o nia dba¢ jak o wilasng cérke - dodata
matka Damona.

Damon otoczyt Gilly ramieniem. Zmarszczyt brwi, gdy poczut jej napigte
cialo 1 dostrzegl, z jaka rozpacza spoglada, chociaz powo6z zniknat juz z pola
widzenia.

- Nie odjechali na zawsze - pocieszat ja, gdy wracali do domu. - Moze
chciatabys$, abym przywi6zt Topsy, zeby$ si¢ mogla z nig bawic? - zapytal, gdy
si¢ nie odezwala.

Obdarzyta go stabym u§miechem.

- Dzigkuje - powiedziata przez tzy - ale zostaw to dla Maksa. Wiem, ze
jestem ghlupia. Chodzi o to, ze juz dawno nie bylam sama 1 trochg si¢ tego bojg.

- Sama? - zachmurzyt si¢ Damon. - A moi rodzice 1 dziesig¢ tysigcy
moich krewnych, ktérzy nie rozstaja si¢ z toba?

- Wiasnie o to chodzi. To twoi krewni - powiedziala z prostota. - Wiem,
ze beda moimi. Ale nadal sa dla mnie obcy. Nie mam nikogo bliskiego.

- Masz mnie - powiedziat z powaga. Spojrzala na jego przystojna twarz.

- Wiem 1 dzigkujg ci.

- Zawsze bedg z toba.

- Nawet mnie jest smutno - odezwala si¢ matka Damona, podchodzac do
nich. - Rozstania zawsze wprawiaja czlowieka w pos¢pny nastrdj. Lecz mam na
to lekarstwo. W16z kapelusz, Gillian. M) maz 1 synowie pojechali si¢ gdzie$
zabawi¢, a ty mi co$ obiecata$ dzi$ rano, pamigtasz? Mamy wiele rzeczy do
kupienia. Nie znam nic lepszego, co mogloby pocieszy¢ dziewczyng.

Moze egzekucja przez powieszenie, pomyslat jej syn, patrzac na wyraz
twarzy narzeczone;j.

- Tyle z mojej obietnicy - powiedziat z zalem - ale wynagrodzg ci to.
Wracajcie na czas - poprosit matke. - Ja przyjde na lunch, bo obiecalem Gilly

zabrac¢ ja zaraz potem na przejazdzke.
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- Potem bgdzie wtedy, gdy my skonczymy - o§wiadczyla Elizabeth. - A
musimy jeszcze kaza¢ uszy¢ kilka sukienek! Chodz, Gillian.

Dziewczyna zwiesila glowe.

- Tylko wezme kapelusz - odpowiedziata ghucho i obejrzawszy si¢ na
Damona, poszta po schodach do swego pokoju.

Damon potozyt dton na rekawie matki, gdy ta chciata odejs¢.

- Zaczekaj - poprosit. Elizabeth spojrzala na niego zdziwiona. - Czy
Felicity idzie z wami? - zapytal.

- Oczywiscie. Sprobuj pozbawi€ ja takiej przyjemnosci. Czemu pytasz?

W jego oczach wida¢ byto troskeg. Elizabeth odruchowo wyciagneta reke,
by pogtadzi¢ go po policzku, lecz zdala sobie sprawe, ze jest juz dorostym
mezczyzna, 1 dotkneta jedynie fularu, udajac, ze go poprawia.

- Gilly nie jest przyzwyczajona do rodziny - powiedzial, uyymujac jej reke.
- Okaz jej cierpliwos$¢, prosze.

- A czy tego nie robig?

- Tak, ale... - westchnat 1 znizyt glos. - Jezeli powiesz o tym Gilly, to
obawiam sig, ze zedr¢ z ciebie skalp, jak dzikusy, o ktorych ci pisatem,
pamigtasz? W najbardziej tagodny sposob oczywiscie. Ale zrobig to. Postuchaj,
mamo. Twoja ukochana Felicity data Gilly do zrozumienia, ze wolatabys, aby to
Annabelle zostata twoja synowa. - Z niezadowoleniem zauwazyl, ze matka si¢
rumieni.

- Naprawdg¢? Ale nie mozesz mnie za to wini¢, Damonie. Wszyscy
zywili$my nadziejg... to znaczy... - Zauwazyla, ze jego oczy przybieraja kolor
granitu. - Ale to juz nie ma chyba znaczenia? - dodata z rozdraznieniem.

- Ma - odpowiedziat. Cofneta si¢ przestraszona. Odetchnat gleboko.

- Jestem w stanie to zrozumie¢, nawet jezeli tego zatujg, wigc nikogo nie
wini¢ - powiedzial, lecz jego cierpliwo$¢ byla na wyczerpaniu. - Ale zaczng,
jezeli nic si¢ nie zmieni. Cheiatbym, zebys postarala si¢ nie okazywac, iz na to

liczytas$. Nie tyle dla dobra Gilly, ile mojego. Gilly ci¢ nie zna. Ja tak. Nie
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chciatbym czué, ze nie jeste$ szczera. Tak jak nie chciatbym, aby nasze
wzajemne uczucia si¢ zmienity.

Oczy jego matki rozszerzyly sig.

- Sadzg, ze jezeli bedziesz udawac, to nigdy nie bedzie to prawda - dodat
odrobing tagodniej. - Ona jest cudowna, mamo. Daj jej szansg, by ci to
udowodnita. Jednak nie bgdzie mogta tego zrobié, jezeli b¢dzie przekonana, ze
zywisz do niej urazg lub chcesz, by oddzielato was pot $wiata.

- Przeciez nie chce! Co ty opowiadasz? Przypuszczam, ze tak si¢ dzieje,
gdyz ona mnie nie zna. Ale jak moze pozna¢? Trudno mi rozmawiac z obca
osoba - powiedziala Elizabeth obronnym tonem - 1 na dodatek taka, ktéra nie
zna nikogo, kogo ty znasz... 1 ktdra nie wie nawet, jak si¢ zachowywac¢ w
obecnosci naszej hatasliwej rodziny. A niech to, Damonie! - Spojrzala na twarz
syna 1 wzdrygneta sig. - Cheiatam powiedzie¢ ,,jak si¢ dopasowac", poniewaz
ona zawsze zachowuje si¢ bardzo grzecznie, co do tego nie ma watpliwosci. Nie
wiem, jak do niej podejs¢. Wiem, o co ci chodzi, ale z Annabelle byloby
znacznie fatwie;j.

- Rozumujac w ten sposob, jeszcze tatwiej bytoby, gdybym o$wiadczyt
si¢ Felicity - zauwazyt Damon sucho. - Anglia jest petna dziewczat, ktore
dorastaly w takim otoczeniu jak ja i ktore znaja wszystkich, ktorych ja znam.
Czekatem tak dlugo, poniewaz szukalem kogo$ innego. A tym kim$ innym jest
Gilly. Mamo, jezeli chcesz mojego szcze$cia, uszczgsliw ja. To wszystko, co
mam ci do powiedzenia.

- Ach! - westchngta, urazona, bojac si¢ jednak to okazac. - Moge jedynie
sprébowac.

- Nie staraj si¢ za bardzo, a wszystko bedzie tatwiejsze - powiedzial,
usmiechajac si¢ w sposob, ktory zawsze rozpraszat jej gniew.

Tak wigc Elizabeth Ryder doktadata wszelkich staran, by zachowywac si¢
jak najlepiej, gdy ona, Felicity i1 Gilly poszty do krawcowej. Nadmiernie,
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niestety. Z tego powodu Gilly byta pows$ciagliwa 1 wyjatkowo uprzejma.
Jedynie Felicity paplata bez umiaru. I tylko ona cieszyta si¢ tym porankiem.

Damon zauwazyt to, gdy cata tréjka wrdcita do domu. Zobaczyt
narzeczona wysiadajaca z powozu i idaca do frontowych schodéw za matka 1
Felicity. Szybko wybiegt jej na spotkanie. Gilly byta milczaca. Blada,
wymizerowana i wyczerpana.

- Dobrze si¢ bawitas? - zapytal.

- Cudownie - sktamata.

- Oczywiscie - zawtorowata jej matka nieszczerze.

- Wspaniale - powiedziata Felicity, ktora naprawdg tak myslata.

Gilly wrocita do tematu, gdy pojechali po lunchu do parku.

- Lady Annabelle to skoficzona dama - sktadala sprawozdanie z gorzka
ironia - umie jezdzi¢ konno, zna si¢ na polowaniu rownie dobrze, jak na
najnowszej modzie i ma wigcej konkurentow niz inne dziewczyny wloséw na
glowie. A jezeli o wlosach mowa, jej sa I$niace 1 czarne, a w sloncu maja
niebieski odcien 1 dlatego nazwano ja ,,Niebieska r6za z Surrey" w kilku
wierszach, z ktérych jeden wydrukowano w ,,Gentleman's Magazine". Ale
przypuszczam, ze wiesz o tym, jak 1 o innych wspaniatos$ciach na jej temat.

- Czytatem ten wiersz. Przystali mi go - rzekl ostroznie Damon. - Rymy
byty okropne, zadnego rytmu, a caly wiersz to jeden §mie€. Ale ojciec poety jest
dawnym kolega szkolnym wydawcy. O czym jeszcze dyskutowatyscie dzi$
rano? Oczywiscie poza doskonato$cia Annabelle?

- Czy ona jest naprawdg taka dobra? - zapytala Gilly.

Damon chciat by¢ wobec niej uczciwy, wigc przytaknat, zadowolony, ze
nie musi na nig patrze¢, gdyz konie wymagaty jego uwagi.

- Tak. Bardzo dobra, madra i pigkna. A tak jak uwazam, ze zielen to
odpowiedni dla ciebie kolor, uwazam takze, ze Annabelle jest odpowiednia dla
kogo$ innego. Nie dla mnie. Lubig ja. Lecz nigdy jej nie kochatem ani nie

chciatem, zeby zostata moja zona. Tych rzeczy nie da si¢ wytlumaczy¢. Wigc
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nie dopatruj si¢ ukrytego znaczenia. Jest cudowna dziewczyna, wlasciwie juz
kobieta. Ale nie dla mnie. Czy chcesz szczegdlowo dowiedzie¢ sie dla kogo?
Czy to ci wystarczy?

- Owszem - powiedziala, lecz wygladata, jakby zjadta co$ kwasnego.

- No wigc o czym jeszcze rozmawialy$cie? Annabelle jest czarujaca, lecz
nie az tak, by poswigcac jej caly poranek.

- O tym samym, co przy wczorajszej kolacji - odrzekta gderliwie. - I
podczas dzisiejszego lunchu 1 $niadania. Starzy przyjaciele w domu, starzy
przyjaciele w Londynie. Naprawdg chodzi mi o stowo ,,stary". Czy twoja
rodzina nie zna zadnej osoby, ktorej pradziadkowie nie znali si¢ wzajemnie? A
moze oni wszyscy spotkali si¢ podczas bitwy pod Hastings, gdy usitowaliscie
przepedzi¢ najezdzcow?

- Pomylitas si¢ - sprostowat fagodnie. - Wigkszo$¢ z nich to wiasnie
najezdzcy. Mnostwo Normanow, kilku Saksonow, czasem jaki§ Wiking. To
wlasnie my.

- No wiasnie! - fukneta. - Tu ci¢ mam! A co ze mna? Jestem Angielka i
nic poza tym nie wiem! Damonie, czy nie widzisz, jak to zaczyna dziwacznie
wygladac?

- Tak - odpart, odwracajac gloweg. - A ty?

- Ja tez. Czy nadal jeste$ pewien, ze powinni$my si¢ pobrac¢? - cho¢ byto
to pytanie, zabrzmiato bardziej jak o§wiadczenie.

- Nadal - odpowiedziat. Ale jej o to samo nie zapytat.

Przy kolacji snuto jeszcze wigcej wspomnien. Za kazdym razem, gdy
Mary opowiadala o sasiadach, Alfred zartowal z kuzynéw lub kto$ opowiadat
anegdote o kims, kogo Gilly nie znatla - a tak byto w przypadku kazdej osoby, o
ktorej rozmawiali. Spogladata wigc na Damona z pewnego rodzaju tryumfem. I
rozpacza.

- Teraz przynajmniej zrozumieja, dlaczego wybralem cig na Zong -

wyjasniat jej Damon, kilka godzin pdzniej, gdy mogli wreszcie usia$¢ samotnie
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w salonie na swe ostatnie pot godziny tego wieczoru. - Wiedza, ze mam lito$ci-
we serce. A oni mys$la, ze jestes niemowa.

- A co niby miatabym mowic? - zachnela si¢ Gilly, zloScia rozganiajac
melancholig.

- Nic - roze$miat sig, szczgsliwy, ze jej oczy btyszcza i rumieniec powraca
na policzki. - Gilly, mdj ghuptasku, to wlasnie robig rodziny, gdy sa razem. Czy
nie zauwazylas, ze wszyscy wspotmatzonkowie ziewali? Maz Mary praktycznie
zasnal przy zupie, kiedy ona opowiadata o mojej ucieczce z domu, gdy chciatem
unikna¢ kary za ogolenie psa. Styszalem tez, jak zona Thomasa jekngla, gdy
znowu opowiadat o zabie w mojej kieszeni. Ale byla uprzejma 1 zrobita to,
gryzac ciastko, tak ze zabrzmialo to jak ,,pyszne", a nie ,,straszne".

Gilly wyszczerzyta zabki w u§miechu.

Jak pewny siebie, arogancki, maty chlopiec - pomys$lal Damon z
czulo$cia. Nie tego mozna by oczekiwaé, patrzac na jej w petni kobieca twarz.
Powinna zakry¢ rzgsami te wyjatkowe, zlociste oczy, uSmiechna¢ si¢ sennie jak
kobieta skrywajaca cudowna tajemnice, tak jak to robia uznane pigknosci.
Tymczasem ona u§miechngta si¢ od ucha do ucha 1 poruszyla jego serce, jak
zadna inna kobieta dotad. Jego serce 1 inne impulsy, pomys$lat, tapiac si¢ na tym,
ze zaczyna si¢ ku niej pochyla¢. Gilly zauwazyta ten ruch 1 pochylila si¢ lekko
ku przodowi, zamykajac oczy. Rozchylifa usta, zaczeta szybciej oddychac.
Damon dotknat jej migkkiego jak jedwab policzka... 1 cofnat reke 1 usiadt
wyprostowany. Gilly otworzyta szeroko oczy. Zmarszczyla brwi. Ryder
usmiechnat sie.

- Nie - powiedziat z zalem, chociaz ucieszylo go jej rozczarowanie. -
Zadnych pocatunkéw. Zadnych objeé. Dzi§ masz za towarzysza Ojca Damona
Naboznego, moja droga Gilly. I kazdego wieczoru, dopoki zndw nie znajdziesz
si¢ pod opieka Sinclaira.

Wygladata na zaklopotana.
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- Nie chodzi o to, co zrobitas czy powiedzialas - wyjasnitl. - Prawde
moéwiac, mialbym ochote zaryglowa¢ drzwi 1 niech si¢ dzieje, co chce. Lacznie z
twoja pigkna sukienka - dodat z udawana chytro$cia w oku. Potem spowazniat. -
Moje pragnienia nie zmienily si¢. Tylko okolicznos$ci. Mogtbym przekroczy¢
granice, gdyby twoi opiekunowie tu byli. Nie byloby to wlasciwe, lecz
przynajmniej mozna by mnie zrozumie¢. Ale nie mogg tak postapié, gdy jestes
pod moja opieka. Nie potrafig. Oni mi zaufali. Datem stowo. Rozumiesz?

Pokiwala niepewnie glowa.

On tez nie byl siebie pewien. Wprost plonat checia wzigcia jej w ramiona.
Lecz §wiadomos¢, ze Gilly mogta tylko na nim polegaé, skutecznie studzita te
zapaty. Zaczeka. Mimo ze jej widok i delikatny, kwiatowy zapach dziataly wy-
bitnie drazniaco na jego zmysty. Wynajdywal wszelkie mozliwe przeciwnosci,
byle tylko nie zignorowa¢ glosu wlasnego sumienia. Pomyslal wigc o
najgorsze;j.

- A co by sig stalo, gdyby Felicity tu weszta? - zapytat, na pot zartem. -
Prawdopodobnie jest za drzwiami. Jezeli nie bedzie styszata gloséw, ani chybi
tu wtargnie. Nie chce, by zabawiata si¢ naszym kosztem, cho¢ pragnatbym, aby-
Smy oboje mieli troche rozrywki. Zauwazytem - Damon odchrzaknal, oddalajac
od siebie pokuse - ze moja rodzina znudzita ci¢ kompletnie historiami z moje;j
mtodosci. Teraz twoja kolej. Opowiedz mi jakie$ zabawne wydarzenia z
twojego dziecinstwa. Nigdy jeszcze tego nie robifas.

- Wiem - odrzekta ze smutkiem - poniewaz nic takiego mi si¢ nie
przydarzylo. A jezeli nawet, to te historyjki nie dla wszystkich sa zrozumiate
czy zabawne. A juz na pewno nie dla szlachetnie urodzonych.

- Pozwol, ze sam to osadze.

- Twoja rodzina opowiadata o twoich zabach, kucykach, szczeniakach 1
temu podobnych. O twoich guwernantkach 1 wychowawcach...

- Wiem, o czym opowiadala - jeknat. - Do$¢! Opowiedz mi o swoim

dziecinstwie.
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- Figle, ktére ptatatam? - zastanowila si¢. Potem usmiechnela si¢ szeroko.
- Dobrze wigc, moj drogi przyjacielu. Czasami i my mieliSmy swoje zabawy.
Przed tawerna Higginsa stalo kowadto. Tawerna? Wielkie stowo. Podawat tam
jedynie blue ruin i to w brudnych, glinianych kuflach. Mimo to miat wielu
klientow. Wczesniej byta to kuznia, a gdy Higgins ja odziedziczyl, pozostawit
wielkie kowadlo na pamiatke, tak przypuszczam. Lub moze nie chciato mu si¢
go usuwac 1 wywozi€. Ale obcy o tym nie wiedzieli.

A wigc chlopaki 1 ja przykrywalis$my je jutowym workiem, gdy si¢
nudzili$my 1 nie mieli$my nic innego do roboty. Co nie zdarzato sig czgsto.
Jednak nawet uliczne szczury si¢ bawia. Uwierz mi - powiedziala z
rozbawieniem - nawet te najstarsze 1 wyliniale, mam na mysli te prawdziwe
gryzonie. Mozna je zobaczy¢, jak figluja w rynsztokach blisko kanatéw w
niektore wiosenne noce. Ale do rzeczy. Czasami, wieczorami, mozna byto
spotka¢ marynarza z dziewczyna lub biednego naiwniaka, ktory chciat zrobi¢
dobre wrazenie. Spaceruja, on jej opowiada jaki jest wspaniaty. Ona udaje, ze
mu wierzy. Gdy tylko zauwazyliSmy taka parg, wysytali§my jednego z nas,
najmniejszego. ,,Panie, czy mozesz mi pomodc podnies¢ worek?" - pytat dzieciak
zalosnie. - ,,Musze go wsadzi¢ na wozek, a nie moge go udzwignaé. Moze taki
duzy 1 silny gos¢ jak pan mi pomoze...?"

Facet widzac takiego matego chudzielca, wypinat piers 1 méwit: ,,Czemu
nie! " Pochylat si¢ 1 zaczynat podnosi¢ 6w zwykty worek, a wtedy okazywato
sig, ze jest on cigzki jak olow... O Boze! - Roze$miala si¢ na to wspomnienie. -
Wielu doznato uszczerbku, nie tylko na swej dumie. Sze$ciu na siedmiu dostato
przepukliny, z tego, co wiedzielismy, a wszyscy wrzeszczeli. UciekaliS$my jak
karaluchy, gdy zapala si¢ lampa, $miejac si¢ przez cata drogg.

Nagle posmutniata.

- Damonie - powiedziala z powaga - takie sa wlasnie te §mieszne
historyjki z mojego dziecinstwa. Bardziej okrutne niz dziecinne, nie tyle Zart, co

rado$¢ z niepowodzen innych. Chyba uwazali§my, ze §wiat jest nam co§ winien,
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cho¢by mozliwo$¢ zadawania bolu. Czasami takze dokuczali$my jakiemus
pijanemu durniowi. Po prostu dla zabawy, bo gdybySmy obrobili jego kieszenie,
bylaby to praca. A do takiej pracy najbardziej nadawaty si¢ rézne spelunki... -
Nagle zauwazyta zmieniony wyraz twarzy Damona. - No, wiesz, doliniarze. O
Boze! Obiecatam nie uzywac zargonu i patrz, jak powraca. Drum by mnie zabit!
Chodzi mi o kieszonkowcow.

Grali$my tez w berka, ale przez wigkszo$¢ czasu i tak uciekali$émy przed
niebezpieczenstwem, wigc jaka to przyjemnos$¢? Sport? - westchngta. - W
niewielkim stopniu. Lub przynajmniej nie ten rodzaj, ktéry lubitam. Chcesz
postuchac o szczeg6lnie zabawnych egzekucjach przez powieszenie w
Newgate? Wigkszo$¢ ulicznych szczurow uwazata to za Swietna rozrywke, cho¢
mnie nigdy to nie sprawialo przyjemnosci - poza tym jednym razem, gdy bylam
osobiscie zainteresowana. Ale i tak nie nazwalabym tego ,,zabawa".

Chcesz postucha¢ czarujacych opowiesci o zwierzgtach? Moze o
szczeniakach? - Nachmurzyta sig. - Byty walki psow, lecz ja ich nienawidzitam.
Poniewaz lubig psy. A tam, gdzie mieszkalam, psy pracowaty lub glodowaty.
Nie karmiono ich po to, by si¢ z nimi bawi¢, chyba ze dla matych, pigknych
dziewczynek, a o tym nie chcg rozmawia¢ ani ty nie chcialbys stucha¢. Kocigta?
Sprobuj poglaska¢ kociaka w mojej okolicy, to kocica, wielka jak kucyk,
zdefasonuje ci twarz. Niech pomysle... ptaki? Tak. Walki kogutow. Wiem o nich
wszystko, cho¢ ich nie ogladatam. Ale czasami, jezeli miatam szczg$cie,
dostawatam monetg¢ za opiek¢ nad nimi pomigdzy walkami. Karmitam je,
poitam 1 pilnowatam ich kojcéw, poniewaz nawet najlepiej walczace koguty nie
sa niczym innym niz drobiem.

Sam widzisz, ze nie byto zadnych zab w moich kieszeniach ani
szczeniakow u mych nog czy kucykow, czy migciutkich kociatek. Ale za to
opickowatam sig¢ ptactwem z ostrymi ostrogami. Takie sa moje historyjki. Czy

nadal uwazasz, ze powinnam opowiadac je twojej rodzinie?
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- Pewnego dnia im opowiesz. I beda si¢ $mia¢ - odpart Damon - a te
smutne historie sprawia, ze beda ci¢ podziwia¢ jeszcze bardzie;.

Nie ktamat. Mial na mysli jej wlasna rodzing, jej dzieci 1 jego.

- Wiesz co? - zapytala Gilly, przekrzywiajac glowg. - Twoje stowa
przypomniaty mi o starym hrabi. - Glos 1 twarz jej ztagodnialy na mysl o ojcu
Sinclaira. - Byt tak dobry i tak chetny, by mnie zaakceptowaé. Gdy go spotka-
tam po raz pierwszy, zachowywatam si¢ tak, jak gdyby w ogole mnie nie
obchodzito, co o mnie pomysli. Dopiero przed tygodniem pozbylam si¢
chtopigcych ubran. To byto po miesiacu miodowym Ewana 1 Bridget, gdy
pojechalismy go odwiedzi¢. Wowczas jeszcze nie bylySmy podopiecznymi
wicehrabiego. Ale nawet wtedy Ewan nie chciat zostawi¢ nas samych, bojac sig,
ze stanie nam si¢ jaka$ krzywda albo ze wrécimy do Londynu na piechotg, co
mogloby si¢ podobnie zakonczy¢. Wigc wzial nas ze soba. Hrabia dlugo
chorowal. Lecz wtedy juz czut si¢ lepiej 1 dzigki Bogu nadal tak jest. Ale
wracajac do tamtej chwili sprzed czterech lat, Bridget rowniez widziat po raz
pierwszy. W niej nie mogt znalez¢ zadnej wady. Ale ja! Nie wiedziatam, jak
porusza¢ si¢ w sukience ani co zrobi¢ z nogami, gdy siadalam. Drum 1 Rafe
wla$nie zaczynali mnie uczy¢, lecz nietatwo bylo sobie to wszystko przyswoic.
A w ogole to co ja robitam w domu hrabiego? Nie byt to zwykly dom, tylko
zamek! Hrabia musiat by¢ zdziwiony moja tam obecnos$cia, na rowni ze mna.
Bridget nalegala, zebym pojechata, 1 zrobitam to dla dobra Betsy. Och,
kroczylam dumnie - powiedziala z tagodnym usmiechem, potrzasajac gltowa. -
Ale bylo mi strasznie niewygodnie, tesknitam za spodniami, bo w nich byltam
catkiem zno$nym chtopcem. Doskonale zdawatam sobie spraweg z tego, jak
zatosna panng bytam i jak Zle wygladalam. A tu sam hrabia mi si¢ przyglada!
Dzieciak ze slumsow w jego domu? Céz, cho¢ nim bytam, nie chciatam, by
ktokolwiek bawit si¢ moim kosztem, 1 predzej bym umarta, niz na to pozwolita.

Gotowa bytam wyjecha¢, gdybym musiata.
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Hrabia skrzywil usta, gdy syn opowiedzial mu o mnie. Patrzytam na
niego, z najbardziej ponura ming, oczekujac, ze mnie obrazi. Ale on znat juz
moja historig, musial dowiedzie¢ si¢ o mnie z listu Ewana. Zauwazyt to. Jakze
by nie mégt? Musialam mie¢ najbardziej kwasna ming w catej okolicy.
Przynajmniej probowalam. ,,Oto podzegacz" - zachichotat. - ,,Brawo! Jak
moéglbym cig osadza¢? Wiem, jak si¢ czujesz. Gdyby mnie ubrano w suknig, tez
bym si¢ krzywit".

Jej glos stal sig nizszy 1 szorstki, gdy nasladowata ton starego cztowieka.
Ryder usmiechnat sig, stuchajac tego.

- ,,Chcesz miecz czy sztylet, dziewczynko? " - zapytat mnie. -

,,Nie sadze, by$ gustowata w truciznie. Wiem, ze jestes$ czysta jak
krysztal, nieprawdaz? Mogg z toba walczy¢, ale wolatbym by¢. twoim
przyjacielem, czy wierzysz w to, czy nie".

Nie wierzytam, lecz w tej wiasnie chwili zostat moim przyjacielem - w
glosie Gilly wyczuwato si¢ zdumienie. - Zgodzit si¢, bySmy zostaty z Betsy w
jego zamku, zamiast gdzie$ nas odesta¢. W rzeczy samej, to on na to nalegat.
Powiedziat, ze jego dom jest zbyt pusty, szczegolnie odkad jego syn si¢ ozenit 1
wyprowadzit z nowa zona. Nauczyt mnie by¢ dama w réwnym stopniu, co
guwernantka, ktorg zatrudnit, a w wigkszym nawet niz Drum. [ mniej mi
dokuczal. Drum zwykle doprowadzat mnie do szalenstwa i wtedy postgpowatam
zgodnie z jego wola, by mu pokazac, ze potrafig. Ale czasami wyprawiatam
okropienstwa, zeby zrobi¢ mu na zto§¢. Hrabia rzucat mi tylko zasmucone
spojrzenie, gdy zle postgpowatam. To dziatato znacznie lepiej. Bardzo staralam
si¢, dla niego.

Jedyna przyczyna, dla ktorej hrabia nie wzial odpowiedzialno$ci prawne;j
za mnie 1 Betsy, bylo jego stabe zdrowie. Cigzko chorowat przez cata zime 1
nadal chtéd Zle na niego wplywa. Dlatego tez spgdza tak duzo czasu w swej

willi na poludniu Wtoch. Byt - jest - prawdziwym dzentelmenem z krwi 1 koSci.
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To skromny cztowiek, lecz niewielu znam m¢zczyzn o wyzszym morale 1
lepszych manierach. Brak mi go - westchngta - jego madrosci 1 dobroci.

- Niewiele zaznata$ jej w swym zyciu - zauwazyt Damon.

- Coz - powiedziata zaktopotana - wigcej, niz mi si¢ nalezato, odkad
spotkatam Sinclairow, 1 to prawda.

- Ale teraz masz mnie, a ja postaram si¢ dac ci jeszcze wigce;.

- Nie chce, by$ okazywal mi litos¢, Damonie. - Twarz Gilly spowazniata.
- Dosy¢ juz jej zaznalam. Wspodlczucie to dobra rzecz, lecz po jakims$ czasie
zaczyna ci doskwierac.

- Czy uwazasz, ze moje uczucie do ciebie to lito$¢?

- Nie wiem. Ale czasem mnie to martwi.

- Niestusznie. To, co czuje dla ciebie, to podziw, Gilly. Wiem tez, ze
istnieje jakas wi¢z migdzy nami, cho¢ nasze losy juz bardziej r6zni¢ si¢ nie
moga. | czuje pozadanie. A teraz az za duze, jak sadzg.

Pochylit si¢ ku niej ponownie 1 musnal ustami jej wargi. Wymienili dlugi,
stodki pocatunek. Ale to on go zakonczyt.

- Dos¢ emociji dla Felicity - powiedziat z zalem, odsuwajac dziewczyne
od siebie na dlugo$¢ ramienia. - Lepiej wyjde, poki jeszcze moge to uczynic.
Wrécg jutro w potudnie 1 zostang caty dzien, a wieczorem tak dtugo, jak bedzie
to mozliwe. Nie bedziesz sama, Gilly - obiecat jej. - Nigdy, dopoki zyje.

- Wolalabym, aby$ nie byt moja nianka!

- A kim? - zapytat.

Gilly wstala 1 dotkne¢ta dtonia jego policzka.

- Prézne stworzenie. Pewnie chciatbys$, bym wyglaszala peany na twoja
cze$C? - zapytala z szyderczym usmieszkiem. - Niedobrze.

- Bardzo dobrze - stwierdzil, uymujac jej dion i sktadajac na nie;j
pocatunek.

I znéw zostatam sama, pomyslata Gilly, gdy narzeczony ja opuscit.

Wiedziala jednak, ze wroci 1 ze w koncu nie bedzie tak Zle. Cho¢ inaczej, niz
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sobie wyobrazala, ale z tym si¢ pogodzita. Ciagle uwazata, ze jest dla niej za do-
bry. Ale jezeli ja chcial, niech tak begdzie. Odczucie, ze nie dochowuje wiary
swemu narzeczonemu z marzen, stablo, tak jak wszystkie marzenia po pewnym
czasie. Damon byt solidna rzeczywistos$cia. Dopuszczata juz mozliwos¢, ze na-
uczy si¢ go kocha¢. Poniewaz juz nauczyla si¢ kocha¢ jego dotyk. Tesknita za
nim. A niech go diabli, ze jest takim dzentelmenem, pomyslala z czulo$cia, 1
niech begdzie za to blogostawiony.

Na szczegS$cie, ona jest bardzo odporna. Poradzi sobie z tym, pomyslata z
usmiechem i u$miechajac si¢ zasnela.

- Panienka Gilly jest w salonie z pana matka, panna Felicity 1 panskimi
siostrami - zameldowat lokaj Ryderowi, gdy ten wreczat mu swoj kapelusz.

Panienka Gilly cierpi w salonie razem z moja matka 1 siostrami, pomy$lat
Damon, gdy zatrzymat si¢ w drzwiach. Jego narzeczona siedziata przy oknie z
dala od innych, a stonce sprawiato, ze jej wlosy I$nity jak aureola. Tylko one
promieniaty. Sama Gilly byla przygnebiona. Jego matka tez nie wygladala na
szczeSliwa. Ani jego siostry. Widok ten jednakze nie zaniepokoit Damona. Za to
Felicity trajkotata jak najeta 1 to jedynie miato sens.

Nagty halas w holu za plecami Damona sprawit, ze Gilly podniosta
glowe. Jej oczy sig rozszerzyly. Potem napehity si¢ bursztynowym §wiattem,
udre¢ka malujaca sig na twarzy zmienita si¢ w okamgnieniu w rados¢.
Dziewczyna wstata. Damon zauwazyl, jak duch dostownie powraca do tego
drobnego ciala. Po prostu promieniata z zachwytu. Postapit naprzod z
usmiechem na ustach, wzruszony i ucieszony jej entuzjastyczna reakcja na jego
widok.

Lecz ona patrzyla... poza niego. Rozanielona, uSmiechnigta od ucha do
ucha, przebiegta obok 1 rzucita si¢ ku mezczyznie, ktéry po cichu wszedt do

salonu. Damon odwrécit sig.
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Gilly potrzasneta dlonia wysokiego, eleganckiego nieznajomego,
wymierzyta mu udawany cios w zoladek, klepngla go po ramieniu 1 zatanczyta
dookota, nie posiadajac si¢ z radosci.

- Drum! Och, Drum, dzigki Bogu, Drum! - zawotala.

ROZDZIAL 11

Nowo przybyly byl wysokim, smuklym, nienagannie ubranym
me¢zczyzna, starszym prawdopodobnie o kilka lat od Rydera, by¢ moze o kilka
mtodszym od wicehrabiego Sinclaira. Trudno to byto stwierdzi¢, gdyz jego
pociagta twarz byta wprost nieprzenikniona, przyzwyczajona do tego, iz
dzentelmen panuje nad rozbawieniem. Proste, kruczoczarne wlosy, jakie Damon
widywat u amerykanskich Indian, sczesane do tytu, odstaniaty wysokie czoto.
Rysy jego twarzy sprawiaty, ze cho¢ nie wydawat si¢ brzydki, to urodziwym tez
nie mozna go byto nazwaé¢. Damon nie miat jednak watpliwosci, ze kobiety
uwazaja t¢ koscista twarz za atrakcyjna, juz dla samej inteligencji 1 humoru,
ktore emanowaty z nieoczekiwanie pigknych, lazurowych oczu.

Cho¢ niezbyt podobny do swego kuzyna Ewana Sinclaira, przypominat
jednakze wicehrabiego postawa 1 sposobem bycia. A wigc musial by¢ to éw
Drum, hrabia Drummond. Znajac bezgraniczne uwielbienie, jakie jego
zazwyczaj trzezwo myslaca Gilly zywita dla tego cztowieka, Damon tego
przynajmniej oczekiwat. Lecz nie miat czasu, by o tym pomys$le¢, poniewaz
Gilly wydala pisk, jak psiak potracony przez woz. Zaskoczony Ryder obrocit
sig, gotow jej broni¢ Ona tymczasem opadta w glebokim uktonie, a gdy si¢ pod-
niosta, 1zy kotysaty si¢ na koniuszkach rzes, cho¢ usmiech drgat na jej wargach.

- Milordzie - powiedziala, podajac reke siwowlosemu dzentelmenowi,

ktory wszedt do pokoju z hrabig Drummondem.



- Gilly, bylas pickna, gdy wyjezdzatem - odezwat si¢ hrabia Kenton,
ojciec wicehrabiego Sinclaira - lecz mogtbym przysiac, ze od naszego
ostatniego spotkania co§ nowego spowodowato, ze w twoich oczach pojawity
si¢ tecze.

- To 1zy, ze pana znow widzg - powiedziala z prostota i utongta w jego
powitalnym uscisku, tkajac juz teraz otwarcie.

- To on nazywany jest milordem 1 otrzymuje ukton glgbszy niz kopalnia -
skomentowat sucho Drum. - A mnie sprawiono cig¢gi. Rafe, stary druhu, czyz nie
widzisz tej dysproporcji?

- Nie widze? - spytal rozzalony rudy dzentelmen, ktéry stat dotad w cieniu
za hrabia. - Mnie nawet poskapita zwyklego ,,co tam u ciebie, stary"!

- Rafe! - wrzasneta Gilly. Stary hrabia z uSmiechem wypuscit ja z objg¢.
Gilly mocno przytulita dzentelmena o wojskowej postawie 1 surowej twarzy, po
czym odsuneta sig, by 1 jemu wymierzy¢ udawany cios. - Teraz - cieszyla sig -
teraz moje zycie znow wrocito do normy!

Zapanowata cisza. Wszyscy patrzyli na nowo przybytych. Uwijajacy si¢
wokoto lokaj zatrzymat si¢, podenerwowany. Lecz nie bardziej niz matka 1
siostry Damona.

- Pozwola panowie, ze si¢ przedstawig - powiedzial gladko Damon,
postepujac do przodu - poniewaz Gilly wyraznie jest nieprzytomna. Lecz kt6z
moéglby ja za to wini¢? Jest tak podniecona, widzac panéw ponownie. Nazywam
si¢ Damon Ryder, do ustug 1 bardzo si¢ ciesz¢ z naszego spotkania.

- Partia - rzucit Drum ze zto§liwym blyskiem w oku. Sktonit si¢ lekko. -
Witam pana, sir. Ponadto gratuluje zdobyczy w postaci naszej Gilly.

Oczy Damona zwezily sig, gdy ustyszat pierwsze stowo hrabiego, lecz
pochylit glowe w uktonie. Gdy ponownie spojrzat w oczy nowo przybylym,
twarz miat rownie pogodna, jak 1 oni.

- Partia we wilasnej osobie, milordzie. Chcialbym przedstawi¢ moja matke

1 siostry Margaret, Mary 1 Bethany. I nasza kuzynkg Felicity.

166



- Bardzo mi milo - odpowiedzial starszy dzentelmen z uklonem. - Jestem
Kenton, ojciec Sinclaira. - Nie musiat tego mowi¢. Oczy Ewana Sinclaira
spogladaty na nich z tagodniejszej twarzy, byt troche nizszy, lecz podobienstwo
rodzinne bylo wyrazne. Jezeli hrabia chorowal, to lata spedzone we Wloszech
uleczyty go; §lady dawnych przezy¢ mozna bylto dostrzec jedynie w glebokich
bruzdach na ogorzatej twarzy. - Jestem takze wujem Druma, hrabiego
Drummonda. Cieszg sig, ze poznaly panie réwniez mojego bliskiego przyjaciela,
te rudowlosa furig, lorda Daltona, znanego jako Rafe. A najbardziej jestem
dumny, Ze jestem przyjacielem 1 oddanym stuga panny Giles.

- Przepraszamy, ze pojawili$émy si¢ niezapowiedziani - odezwat si¢ Drum
- ale zwykle tak robimy. Nie oczekiwali§my tak licznego towarzystwa w domu
Sinclaira. Dopiero co przyjechalismy do miasta i od razu pos$pieszylismy tu, by
zobaczy¢ Gilly. Gilly, Ewana, Bridget i tego malego liska Maksa tez. |
malenstwo, ktérego jeszcze nie widzieliSmy. Ale dom wydaje si¢ zbyt cichy.
Nikt nie wrzeszczy oprocz Gilly. Gdzie jest méj kuzyn?

- Zabrat rodzing do Shropshire - wyjasnit Damon. - Rozminglicie si¢ z
kuzynem o dzien. Tu w Londynie panuje zaraza wsrod dzieci, a oni nie chcieli
ryzykowac ich zdrowia. Pojechaliby§my z nimi, ale Gilly musi jeszcze
skompletowac swa wyprawg.

- Wcale nie - zawotata Gilly. - To Bridget nalegata. Bylam gotowa
wyjechad, ale tak si¢ cieszeg, ze zostalam. Nie zobaczylabym was. Chyba bym
si¢ zabita.

- Bez watpienia 1 kt6z moglby cig za to wini¢? - powiedziat stodko Drum.
- Ale wole wesele od pogrzebu. Cieszg sig, ze postuchatas lady Sinclair. Wiochy
to kolorowe miejsce 1 nie mam zadnej porzadnej czarnej rzeczy do wlozenia.

- Zrobites si¢ bardzo dowcipny - ripostowala Gilly, przechylajac glowg na
bok. - Europejski sposob bycia, drogi lordzie Drummond?

Hrabia rozesmiat sig.
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- Chyba mogg pozartowac troche z ciebie, nieprawdaz? Tesknilem za
toba, moja droga.

Gilly wzigta Rafe'a za reke 1 z zuchwatym us§miechem odwrocita si¢ do
Druma.

- Moim obowiazkiem, sir, jest dopilnowanie, by stat pan twardo na ziemi,
jak zwykt pan mawiac.

- Co robitas$ 1 nadal robisz - odpowiedziat. - A moim byto wyciaganie ci¢
Z tarapatow.

- Nie - zachichotata - przeznaczono ci¢ do wyciagania moich stop z
trzewikow 1 wkladania na nie pantofelkow, pamigtasz?

Drummond podniost brew, patrzac ponad glowa dziewczyny na krewnych
jej narzeczonego. Gilly zarumienila si¢ pelna winy na widok zdumienia na
twarzy matki Damona.

- Coz z nas za uciazliwi goscie! - wykrzyknat hrabia Kenton. - Stokrotnie
przepraszam. WtargngliSmy tu i zanudzamy panie starymi zartami, ktére sa
zabawne jedynie dla nas. Prosze o wybaczenie.

- Odptacasz nam jedynie w naturze, milordzie - powiedziat Damon. -
Jezeli ktokolwiek jest ekspertem od cierpienia na skutek wystuchiwania starych
zartow rodzinnych, to wtasnie biedna Gilly.

- Nie! Uwielbiam kazde ich slowo! - wykrzykneta jego narzeczona z
oburzeniem, niweczac je tobuzerskim spojrzeniem 1 filuternym u§miechem
skierowanym do Druma. - Teraz moja kolej. Porozmawiamy p6Zniej, gdy
bedziemy sami - obiecata hrabiemu. - A gdzie wasze bagaze? Zostaniecie tu
oczywiscie, nieprawdaz?

Panie zgromadzone w pokoju spojrzaly na siebie z konsternacja.

- Oczywiscie, ze zostana - powiedziata szybko matka Damona. - Nie ma
zadnego problemu. Wtasnie mowilam, ze bardzo bym chciata zamieszka¢ w

hotelu Grillion's przy Albermarle Street, poniewaz stamtad mam blizej do skle-
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poOw... Moje corki 1 ich me¢zowie takze. Prawde mowiac, Alfred juz tam mieszka.
Mowil, ze uwielbia to miejsce, nieprawdaz, Damonie?

- I to wiele razy - potwierdzit jej syn, nie mrugnawszy nawet okiem. - Jest
szczegblnie polecane, gldwnie ze wzgledu na ich kuchnig. Nic dziwnego, ze mu
zazdro$cisz.

- Czyli sprawa zatatwiona! - zawyrokowala jego matka nieomal rado$nie.
- Przyniescie bagaze, panowie, zamiana nie potrwa dtugo.

- Prosze nawet o tym nie mysle¢ - powiedzial ojciec Ewana, przerazony. -
Proszg¢ sig nie ruszaé. Ja zamieszkam w moim klubie. Stgsknitem si¢ za starymi
przyjaciotmi 1 zadne miejsce nie odpowiadatoby mi bardziej. - Moi przyjaciele
réwniez szaleja z ochoty by mnie przenocowac, ale wolg Steven's na Bond
Street, tak jak wielu starych Zotnierzy.

- Ale - ale wy zawsze zatrzymujecie si¢ tutaj! - krzyknetla Gilly.

- Panie, proszg nie bra¢ nic poza chusteczkami z waszych pokoi -
powiedziat Drum, przerywajac jej. - Ja rowniez mam starych przyjaciot w
miescie 1 mndstwo klubow do wyboru. - Gilly - zwrocit sig do niej, dostrzegajac
jej spojrzenie pelne przerazenia - pomysl przez chwilg. Gdyby$my tu zostali, ty
musialaby$ nas opusci¢. Tak, to prawda. Zastanéw si¢. Nasz przyjazd 1 wyjazd
pani Ryder spowodowatyby, ze ten dom zmienilby si¢ w kawalerskie
gospodarstwo 1 nie moglaby$ tu zostac.

Mruknela co$, co zabrzmialo jak ,,cholera", tupngta matym pantofelkiem
w podtoge 1 nachmurzyla si¢. Oczy Damona zwg¢zily si¢. Cho¢ nosita czerwona
sukienke, jasne wlosy miata utozone w loki i przewiazane jasnoczerwona
wstazka, 1 wygladata czarujaco, jak wiosenny tulipan w parku, nagle znowu
stala si¢ pewnym siebie chtopcem.

- Wrocicie na obiad? - zapytata Druma z nadzieja.

- Lepiej - odpart Drum. Chcieliby§my zaprosi¢ wszystkich panstwa na

obiad dzis wieczorem.
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- Do twojego klubu? - wy$miata jego propozycj¢ Gilly. - Bzdury!
Wiytarzaliby kazda kobiete, ktéra postawitaby noge na ich progu, w smole 1
pierzu.

- Do jednej z londynskich restauracji, za ktérymi sig stgskniliSmy -
odpowiedzial tagodnie Drum - i od kiedy to znéw zaczetas mowi¢ zargonem,
dziewczyno?

Umilkta, cudownie nadasana 1 winna jednoczesnie.

- Podoba mi si¢ kwiecisto§¢ mowy Gilly - wtracit szybko Ryder. -
Obawiam sig, ze to moja wina. Sam ja do tego zach¢cam.

- Nikt nie musi za mnie przepraszaé¢ - mrukneta.

- Oczywiscie, ze nie - zgodzit si¢ Drum. - Wybacz czelno$¢ staremu
przyjacielowi. A wigc, czy zechca by¢ panstwo naszymi go§¢mi dzi$
wieczorem?

- Drogi lordzie Drummond - matka Damona roze$miala sig. - Chyba nie
przemyslat pan swej propozycji. Jest jeszcze moj maz i mgzowie moich
dziewczat. Nie wspominajac o moich synach 1 ich zonach. Jestesmy liczna
rodzina. Z trudem miescimy si¢ tutaj przy stole. Nasza gromada jest zbyt duza,
by$my wszyscy mogli by¢ pana go§é¢mi.

- Ale nie za duza na Claredon, nie sadzi pani? - zapytat Drum,
wymieniajac jeden z najmodniejszych londynskich hoteli.

Ojciec Ewana skrzywit sig.

- Wspaniata francuska kuchnia, bez watpienia, lecz ja mam dos¢
zagranicznego jedzenia. Zjedzmy w Grillion's. Pamigtam szczegdlnie ich zupy i
wolowing. Prawde mowiac, bardzo si¢ na to ciesze.

- Zatatwione - ucigt Drum. - Mozemy zatem panstwa tam oczekiwac,
madame?

- Oczywiscie, bgdzie nam bardzo mito - powiedziata Elizabeth Ryder. -
Co o tym sadzisz, Damonie?

- Wigkszo$¢ rzadzi - odpart ze stabym u§miechem.
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- Wybacza nam panie teraz - powiedzial Drum, ktaniajac si¢ ponownie. -
Zajmiemy si¢ naszym noclegiem i od$wiezymy po podrozy. Przyjechali§my tu
prosto z portu. Ale podroz jest zawsze megczaca, wige troche czasu minie, zanim
odpoczniemy. Do zobaczenia w Grillion's zatem.

Podszedt do drzwi, lecz zndéw si¢ odwrdcit.

- Pamigtaj, Gilly - rzekl - masz si¢ przystroi¢ w swe najtadniejsze piorka.

- Phi! - roze$miata sig, przyskoczyta do niego i oboje ruszyli w kierunku
holu. - Tak jak gdyby$ musiat mi to méwi¢. Zdazytam juz nabra¢ miejskiego
poloru. Tak duzo, Ze po prostu mnie przyttacza. Och, tak si¢ cieszg, ze wrocites.

- Oczywiscie, ze wrocitem. Nie mogtbym nie by¢ na twoim §lubie,
dziecko. Niemozliwe.

Zamrugala, a potem podniosta brodg.

- Niemozliwe - zawtérowata, lecz juz bez u§miechu.

Damon to zauwazyt. I wywnioskowat ze sposobu, w jaki Drum pochylit
glowe, ze 1 on rowniez. Wygladato na to, Ze nie uszto to niczyjej uwadze.

- Sa takimi dobrymi przyjacidéimi - mrukneta Felicity, obserwujac ich.

- Masz racjg - zgodzit si¢ z nig Damon - przyjaciele Gilly sa jej rodzing
lub przynajmniej byli jedyna w ciagu tych kilku ubieglych lat.

- Niewatpliwie - powiedziata Felicity - 1 teraz znéw si¢ potaczyli. Jak
mito.

- Mam nadziejg, ze tak bedzie - rzekt Damon 1 naprawdg o to mu
chodzito.

Jadalnia w Grillion's byta zatloczona, lecz dla hrabiego Rentona, hrabiego
Drummonda 1 ich gosci kelnerzy przygotowali wielki stét na srodku sali.
Spojrzenia wszystkich obecnych koncentrowaly si¢ na nich. I nie byto w tym nic
dziwnego. Towarzystwo byto radosne, hatasliwe nawet 1 zgromadzito wielu
arystokratow, a wigkszos$ci z nich nie widziano w Londynie od dawna.

Wszyscy goscie wygladali bardzo wytwornie. Lecz nikt nie budzit takiego

zainteresowania jak mtoda kobieta przy stole hrabiego, ubrana na niebiesko.
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Gilly zadbata ze szczegdlna starannoscia o swoj wyglad. Siedziala blisko
szczytu ogromnego stotu, lecz zostataby zauwazona, gdziekolwiek by si¢
znajdowala.

Miala na sobie bladoniebieska sukni¢ z przezroczysta, szara narzutka i
lazurowy szal okrywajacy jej biale ramiona. Maty, zloty medalion odbijat si¢ od
biatej skory szyi. Swiatto §wiec sprawialo, ze jej niezwykle oczy $wiecity zto-
tym blaskiem. Jasne wlosy miata wysoko upigte 1 przybrane matymi niebieskimi
kwiatkami. Zamiast jednak wyglada¢ jak krélowa lodu, rozkwitata jak réza.
Twarz miala zar6zowiong 1 rozradowana, nie przestawala si¢ bowiem §miac, o
ile sytuacja nie wymagala jedynie usmiechu. Zachowywata si¢ jak dama w
kazdym calu, poza tym, ze podskakiwata na swym krzesle jak dziewczynka.

Damon byt ubrany z réwna starannos$cia 1 przypadkiem w podobne
kolory. Lecz wygladat znacznie powazniej. Mial ciemnoniebieski surdut z
bardzo cienkiej tkaniny 1 stalowoszare spodnie, a obie barwy pasowaty do jego
oczu. Jedynie kamizelka wyhaftowana w malenkie, zielonoztote kolibry kryjace
si¢ wsrod powojow byta w innych kolorach. Gilly nie zwrdcita na to uwagi.
Wstuchiwata si¢ w stowa hrabiego Rentona, dokuczata bez przerwy lordowi
Daltonowi i nie odrywata oczu od hrabiego Drummonda.

Przychodzito jej to z tatwoscia. Ojciec Ewana zajal honorowe miejsce u
szczytu stotu, a ona siedziata po jego prawej stronie, naprzeciw Druma, blisko
Rafe'a. Nawet gdyby ich tak wyraznie nie adorowata, nie moglaby z nimi nie
rozmawia¢ ze wzgledu na rozmieszczenie gosci przy stole. Lecz do Damona
siedzacego u jej drugiego boku nie odezwala si¢ ani stowem. Wiele oséb to
zauwazyto. Jego siostra Mary, siedzaca obok niego, zmartwila sig tym.

- Musisz ja zrozumie¢ - mrukngta nieproszona, zauwazywszy milczenie
brata 1 kierunek, w jakim spogladaty jego spokojne, szare oczy. - Dawno si¢
przeciez nie widzieli. A jak my$my zachowywali si¢ przez caty tydzien? To jest
catkiem naturalne. Biedna dziewczyna, nic dziwnego, zZe jest taka podniecona

ich widokiem. A oni istotnie s bardzo mili.
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- To prawda. - Damon rozesmiatl sig, klepiac siostre po reku. - Mnie to nie
przeszkadza, czy uwazasz, ze jest inaczej?

- Coz, ale... - zaczela, zarumieniona.

- Wiasnie uswiadomitem sobie, jakim jestem egoista - powiedziat
powaznie. - A nie znosz¢ przyznawac si¢ do wiasnych wad. Po cz¢$ci to wasza
wina. Zrobili$cie ze mnie centrum naszego rodzinnego wszech$wiata. A ja tak
si¢ przyzwyczaitem, ze jestem Srodkiem jej Swiata, ze czuje si¢ troche
opuszczony. Lepiej, zebym sobie z tym poradzit i to szybko. Co bedzie, gdy
pojawia si¢ dzieci? Musze¢ zaakceptowac fakt, ze Gilly ma i1 bedzie miata inne
mito$ci, a wszystkie beda wazne.

Mary spojrzata na Gilly, na m¢zczyzn, z ktorymi zartowata 1 znéw na
swQj talerz. Narysowata tyzka mate koétko na obrusie.

- Damonie... - w jej glosie zabrzmiato wahanie. Zamilkla, po czym
roze$miala si¢ bez przekonania. - Wigc chyba wszystko jest w porzadku? Wiesz,
kiedy przypomng sobie, jak si¢ czul moj George po tym, gdy urodzito si¢ nasze
pierwsze dziecko...

Ryder nakryt dlonia r¢ke siostry.

- Jeste$ tak przezroczysta, ze zastanawiam si¢ jak kelner ci¢ zobaczyt, gdy
podat ci zupe, ktorej i tak nie jesz. Nie martw sig. Nie jestem zazdrosny z zadnej
innej przyczyny. Nie muszg. - Wygladat zatos$nie. - A jezeli istnieja jakiekol-
wiek powody, bym mogt si¢ martwi¢ z tego tytutu, to i tak szybko si¢ o nich
dowiem. Nie znasz Gilly dobrze, lecz gdy ja poznasz, zrozumiesz, ze bez
wzgledu na to, co o niej myS$lisz, zawsze mozesz polegaé na jej bezgraniczne;j
uczciwoscl.

Jednakze Damon nie, mogt tego powiedzie¢ wszystkim swoim krewnym i
wielu z nich zauwazylo, ze Gilly zdaje si¢ nie pamigta¢ o swym narzeczonym.
Nie mogli nie zauwazy¢. Nowi znajomi rowniez przyciagali ich uwage.

Hrabia Kenton byt czarujacy i dobrze znany w towarzystwie mimo

wieloletniej nieobecnosci w Londynie. Lord Rafe Dalton miat wprawdzie
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niemodna, ognistoczerwong fryzurg, lecz wojny tak niedawno si¢ zakonczyty, ze
ten megzczyzna o typowo zolnierskim wygladzie natychmiast darzony byt
sympatia.

Hrabia Drummond odznaczatl si¢ najbardziej wladcza postawa. Elegancki,
wyniosly nieomalze, przed posadzeniem o arogancje bronit go jedynie kpiacy
usmieszek, z rzadka goszczacy na jego wargach. Nosit ciemny, rdzawoczerwony
surdut. W $nieznobiaty fular miat wpigty maty rubin, ktory wspotgrat z
rubinowym pier§cieniem zdobiacym jego smukta dton. Jednak to nie jego
nienaganny wyglad byt najwazniejszy, lecz osobowos¢. Cho¢ nigdy nie podnosit
glosu, zachowywat si¢ tak, jakby zdawat sobie sprawe z tego, ze nalezy mu si¢
catkowita uwaga 1 szacunek.

Teraz przestal si¢ uSmiecha¢. Damon réwniez.

Nagtla cisza sprawita, ze wszyscy wyraznie ustyszeli rozmowg toczaca si¢
u szczytu stolu. Zbyt wyraznie.

- Juz dos$¢, Gilly! - warknal Drum, przerywajac dziewczynie w p6t zdania.
Irytacja pobrzmiewajaca w jego glosie sprawila, ze ustaty 1 inne rozmowy. -
Gdzie twoje maniery? Monopolizujemy konwersacje przy stole juz zbyt dlugo,
jak sadzg.

Nikt si¢ nie odezwal, takze Gilly, ktora odchylita si¢ na krzesle,
zaskoczona.

Damon zacisnal usta. Potem je otworzyl, by przemowic.

- Ma dobre maniery, moze zbyt dobre - powiedzial dobitnie. - Mysle, ze
chciata panu wynagrodzi¢ nasze milczenie. Dlaczego nie opowie nam pan
niczego o swoich podrézach? Wtedy biedna Gilly bedzie mogta zjes¢ obiad,
zamiast tuszowac nasze niedopatrzenie.

Drum skfonit glowe.

- Wspaniaty pomyst. Lecz niewykonalny. Nie chce wygtasza¢ mowy.

Przeciez to ostatecznie pora kolacji. Moze p6zniej. Chociaz w Wenecji kolacja
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moze trwac 1 do potnocy, a nawet 1 dtuzej. Pamigtasz t¢ noc w patacu ksigznicz-
ki, Rafe?

- Jakze by nie? - odpart pos$piesznie lord Dalton, odstawiajac kieliszek z
winem. - Burza 1 ciemnos$ci. Nie wiedzialem, czy trafimy do naszych kwater,
gdy wyszlismy. Byt przyplyw i woda z kanatu siggata mi do kostek. Maty chio-
piec oswietlal nam droge pochodnia. Ale zgasta we mgle. A my mieli§my jedna
czy dwie butelki wy$mienitego czerwonego wina - dodat, ozywiajac si¢ na to
wspomnienie. - Zbyt wysSmienitego. Pamigtasz, jak uratowale§ mnie przed
wpadnigciem do kanatu?

- Przeciez ptywasz jak ryba, moj przyjacielu - powiedziat Drum.

- Owszem, ale pomysl o ponizeniu. Jestem zotierzem, nie marynarzem.

Wszyscy si¢ rozesmieli, styszac te stowa. Poza Gilly, ktora skrzywdzona,
spogladata niewidzacym wzrokiem. I Damonem, ktory bacznie sig jej
przygladat.

Przyjecie miato si¢ ku koncowi. Dobre jedzenie 1 obfito§¢ wina sprawity,
ze wigkszo$¢ gosci ogarnglo senne zadowolenie. Poniewaz znajdowali sig¢ w
hotelu, a nie w domu, panowie musieli zrezygnowac ze zwyczajowego drinka 1
rozmow w meskim gronie, podczas gdy panie plotkowalyby w innym pokoju.
Panowie szybko wigc skonczyli swoje porto, a damy, ktére udaty si¢ do salonu,
powrdcity pospiesznie, gotowe udac si¢ do domu.

Stali w hotelowym foyer, wymieniajac pozegnalne zdania. Hrabia Kenton
zyczyt dobrej nocy swoim gosciom, przyjat ich podzigkowania i poszedt do
swego klubu. Krewni Damona, dwojkami lub czwérkami, znikali w
ciemno$ciach. Damon 1 Gilly jako ostatni juz mieli wsiada¢ do swego powozu,
gdy zatrzymat ich Drum.

- Chciatbym zamieni¢ stoéwko z Gilly - powiedziat - tylko z nia sama.

- Sama? Powinien pan pamigtac, Ze ona juz nie jest sama - odpowiedziat

Damon szorstko.
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- Albo tu, albo w domu Sinclairow, tam, gdzie bedziemy mieli wigcej
prywatnos$ci - zwrocit si¢ hrabia do Gilly, jakby nie ustyszat stéw Rydera.

- Nie rozumiem, dlaczego kto$, kto nie pozwolit mi si¢ odezwac przez
caty wieczor, chee teraz ze mna rozmawiac - odrzekta dziewczyna wyniosle,
zarzucajac teatralnym gestem szal na ramiona.

Byta to tak oczywista nieprawda, ze nawet Damon musiat powsciagnac
usmiech. Paplala nieprzerwanie caly wieczor, dopoki jej stary przyjaciel Drum
nie przerwat jej w niegrzeczny sposob. A positek 1 tak miat si¢ juz ku koncowi.

- Gilly - powiedzial groZznie Drummond, biorac ja za r¢ke 1 pociagajac w
strong hotelu.

W tej samej chwili poczut, ze czyja$ dton §ciska go mocno. Zatrzymat sig.

- Proszeg zabra¢ re¢ke - rzekt tagodnie Damon, przeciagajac samogtoski, a
tonowi jego glosu przeczyly zimne blyski w oczach. - Jezeli ona bedzie chciala
pOj$¢ z panem, zrobi to. Ale nie pozwolg jej poniewierac.

Hrabia oswobodzit ramig, odrzucit gtlowe 1 spojrzal na Rydera.

- Nie poniewieram nig. Ale pan powiedzial, Zze na to nie pozwoli? |
schwycil mnie pan za r¢ke? Rozumiem. Umie pan postugiwac sig pistoletem? A
moze woli pan szpadg¢?

- Moje pigsci wystarcza az nadto - odrzekt zimno Damon - poniewaz nie
mam zamiaru wyjezdza¢ z kraju, gdy zrobig, co do mnie nalezy.

- O Boze! - Przestraszona Gilly przenosita wzrok z jednego mezczyzny na
drugiego. - Nie kioccie sig. A przynajmniej nie o mnie. Damonie, chyba
zapomniates, ze jestem dorosta. Drum, ty o tym wiesz, a Damon jest moim
narzeczonym. On nie zna naszej historii.

- I o to wlasnie chodzi! - zawotat hrabia niecierpliwie. - Dlatego musze
porozmawiac¢ z toba na osobnosci! Zrozumiatas? - zapytal z naciskiem 1 po raz
pierwszy obejrzat sig, czy nikt ich nie podstuchuje. Ale tylko Rafe stal obok,
spigty, czujny 1 nieszczgsliwy.

- Nie - odpowiedziala Gilly z prostota. Drum westchnat z irytacja.
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- Postuchaj - odezwat si¢ cichym glosem - przerwatem ci 1 kazatem sig
zamkna¢, 1 dobrze o tym wiem. O to mi chodzito. Pewnych rzeczy nie opowiada
si¢ w towarzystwie. W tym towarzystwie. Rzeczy, ktore zamierzata§ opowie-
dzie¢. Wigc teraz chodz ze mng - powiedzial, cedzac kazde stowo - bySmy
mogli to przedyskutowac. Nie chcg, by$ byta na mnie zta. Przestan si¢ dasac.
Dla jego dobra, jezeli nie dla mojego. Wtasnie dlatego, ze twoj narzeczony - tu
ramieniem wskazat Damona - nie zna naszej historii, ani twoje;j.

- Och! - westchngta Gilly z rozjasniona twarza. - Alez zna! Chodzi ci o to,
jak si¢ poznalismy? I kim wtedy bylam?

- Dobry Boze, dziecko! - jeknat Drummond z wScieklo$cia, rozgladajac
si¢ wokot. - To moze zosta¢ niewlasciwie odebrane. Nie chce nawet o tym
mys$le¢. Dorosta, tak? A tak dyskretna jak szczeniak. Uwazaj. JesteSmy na wido-
ku publicznym!

- Wiem wszystko - oznajmil zimno Damon. - Jezeli zna pan Gilly, to wie
pan doskonale, ze nigdy nie pozwolitaby, aby sprawy zaszly tak daleko, gdybym
wszystkiego o niej nie wiedziat.

- Doprawdy? - zapytat Drum, ale umilkt, rozwazajac wypowiedZ Rydera.

- W jednym ma pan racj¢ - dodat Damon z niepokojem, widzac, ze
kilkoro gosci spoglada w ich strong. - To nie miejsce na taka dyskusjg. Jezeli
chce pan porozmawia¢ z Gilly, zanim uda si¢ pan na spoczynek, prosz¢
pojecha¢ z nami. Bedziemy sami w salonie, nikt nie musi o tym wiedziec¢. -
Wypowiadajac stowo ,,salon", Damon uswiadomit sobie z zalem ogrom
poswigcenia, na jakie si¢ zdobyt. Byto to miejsce, gdzie on 1 Gilly zegnali si¢
czule kazdego wieczoru. Ale nie tego, jak mogt si¢ domysli¢ z wyrazu jej twa-
rzy. Byla wyraznie zdenerwowana.

- Jezeli - wtracita Gilly - zgodzg si¢ na t¢ rozmowg!

Trzej mezczyzni spojrzeli na dziewczyng. Ostre stowa Druma podzialaty

na nig jak silny podmuch na plomien §wiecy. Teraz, jednakze, plomyczek si¢

tlit.
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- Mysle, ze lepiej bedzie, jak si¢ zgodzisz - powiedzial Damon. - Chocby
dla mojego dobra.

Drum unio6st brew w sposob niezwykle przypominajacy jego kuzyna
Ewana. Gilly spojrzata ze zdziwieniem na narzeczonego.

Ten wzruszyt ramionami.

- Jezeli sig z nim nie zgadzasz - rzekl, wskazujac w kierunku hrabiego -
zalatw sprawe od razu, zamiast uciekac i1 przez cata noc przygotowywac si¢ do
ktotni... Coz, wolatbym nie by¢ ta osoba, z ktora zrobisz probg.

- Pan naprawdg ja zna! - roze$miat si¢ Rafe.

Nawet Gilly musiala si¢ w tym momencie usmiechnac.

ROZDZIAL 12

Bylo p6zno. Siedzieli w salonie Sinclairow, rozmawiajac przyciszonymi
glosami.

- Nie zdaje pan sobie sprawy, co ona wygadywata - rzekt zgorszony Drum
do Damona. - Musialem jej przerwaé. SnuliSmy wspomnienia przez caly
wieczor. Lecz wspomnienia Gilly sg inne niz pozostatych kobiet. Tylko Bog
jeden wie, jak staralem sig, by choc¢ trochg je przypominatly. Nie wiem, ile pan
wie, Ryder. - Po raz pierwszy hrabia wygladatl na zaklopotanego. - Nie mam
pojecia, czy wie pan wszystko. Poniewaz historia Gilly jest niezwykla. A bez
wzgledu na to, co pan wie lub nie, watpig, by chciat pan, aby plotkarze si¢ do
niej dobrali. Ewan nigdy nie chcial.

Damon skinat glowa. Siedzacy na krzesle Rafe milczal, obserwujac ich
niespokojnym wzrokiem. Drum stat obok kominka, spogladajac na ptonacy na
palenisku ogien. Damon siedziat obok Gilly na kanapie.

- Oczywiscie, ze nie - zgodzit si¢ z hrabia. - Historia Gilly to jej prywatna

sprawa.



- Tak myslatem. - Drummond pokiwat glowa. - W koncu Ewan nigdy nie
ktamat na temat Gilly czy Betsy. Ale nigdy nie méwit catej prawdy. Poniewaz -
uniost dton, zanim dziewczyna zdazyta si¢ odezwac - nikogo nie powinno to
interesowac. Kiedys Gilly to rozumiata. Ale dzi§ wieczor? - Unidst cienkie brwi
1 popatrzyl na winowajczynig.

Ta powstrzymata si¢ od zrobienia uszczypliwej uwagi 1 zacze¢ta sig
przyglada¢ faldom swej sukni.

- No wigc dzisiaj - kontynuowat Drum - gdy tylko temat rozmowy stawat
si¢ zbyt niebezpieczny dla zwyktych stuchaczy, probowatem go zmieni¢. To
byto jak rozmowa z choragiewka na dachu. Uciszylem ja niezbyt tagodnie,
przyznaje, ale wlasnie zaczela opowiadac wielce zajmujaca historie z nasze;j
wspolnej przesztosci. Jak to nie chciala mie¢ nic wspolnego z francuska
krawcowa, ktora jej postatem, 1 wypadla z pasja z zaktadu, zdecydowana
postawi¢ na swoim. Wielce zachwycona, zaczeta przypomina¢ mi, jak to
ukradla swoj chtopigcy surdut, buty i spodnie 1 podreptata z powrotem do tych
ruder, gdzie chciata znéw roztadowywac czy tadowaé wegiel, jak za dawnych
czasoéw. Czarujaca anegdota, nie sadzi pan?

Gilly wygladata na poruszona.

- Nie pomyslatam o tym. ZaczgliSmy rozmawia¢ i zapomniatam, ze kto$
nas moze ustysze¢. Rozumiesz? - zapytata z furia, obracajac si¢ nagle ku
narzeczonemu, jakby to on zrobit co$ zlego.

Drum znéw uni6st brew, tym razem pytajaco. A Damon pomyslat, ze
rozumie.

- Zapewniam cig, ze tak, Gilly. Byla$ tak podniecona spotkaniem ze
starymi przyjacidéimi, ze nie panowatas nad swym jezykiem. To oczywiste.
Mysle, ze dobrze sig stato, ze hrabia nie pozwolit ci opowiedzie¢ calej historii w
szczegbdlach. Moze pewnego dnia... ale jeszcze nie teraz. Unikngli§my klopotow.
I jak przypuszczam, jest mu przykro, ze urazil twoje uczucia oraz - dodat z

wielce czarujacym u§miechem pod adresem Druma - Zze dotad cig nie przeprosit.
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Wigc czemu sig jeszcze dasasz? Wygladasz jak chmura gradowa. W czym
problem?

- Cholera! - zaklela Gilly, zrywajac si¢ z miejsca i1 stawiajac kroki, jakby
miata na nogach cigzkie buciory, a nie balowe pantofelki. - O to chodzi. Wtas$nie
o to. Moze pewnego dnia? Ktorego? Jutro? Czy pojutrze? Widzisz, Damonie, to
nie takie fatwe. Jestem, kim jestem, 1 gwarantujg ci, ze twoja wspaniata rodzina
nigdy by ci nie wybaczyla, gdybys si¢ ze mna ozenit. Albo mnie, poniewaz tobie
wybaczyliby wszystko.

- Nie - powiedzial Damon po namysle - miatbym klopoty, gdybym
zamordowal kuzynkg Felicity. Pytalem.

Gilly prawie si¢ usmiechneta. Natomiast Drummond przemowit glosnie;:

- Ona ma racjg¢, Ryder. Dlatego staratem si¢ nada¢ jej wspomnieniom
charakter bardziej... ogolny, ze si¢ tak wyraze.

- Ale ja nie chce zapomnieé, kim bylam, bo to mnie uczynito taka, jaka
jestem! - wykrzykneta Gilly.

- Wielce chwalebne - skwitowat Drum - ale nierozsadne. Dziecko, Ewan
nazwal go Partia Sezonu. Rzeczywiscie nia jest. Ryderowie to arystokracja w
takim samym znaczeniu jak wszystkie inne utytulowane rodziny w Anglii. Byli
doradcami krélow 1 kuzynami krolowych od czaséw najazdu 1 prawdopodobnie
wczesnie]. Sadzilem, ze o tym wiesz.

- Nie wiedziatam - przyznata Gilly, maszerujac po pokoju. - Zgodzitam
si¢ wyj$¢ za Damona, poniewaz nie wiedziatam - mrukngta. - I co mam teraz
zrobi¢?

- Tylko z tego powodu? - zapytat Damon. Drum spojrzat z
zainteresowaniem, a Rafe jeknat. Gilly zatrzymala si¢, zmieszana.

- Nie, oczywiscie, ze nie - odpowiedziata patrzac narzeczonemu prosto w
oczy. - Ale zastanawiatam si¢ nad tym. Skad moglam wiedzie¢, ze twoja rodzina
jest taka stawna? Bytoby Zle, gdyby odkryli pewnego dnia, jak pospolita byta
moja. Jeszcze gorzej, gdyby kiedykolwiek poznali moja haniebna historig. -
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Damonie, czy nie rozumiesz? - Wygladata na zrozpaczona, gdy stangla przed
nim.

Ryder wstat 1 ujat jej lodowate dionie. Nakryl je swymi, trzymajac mocno,
usitujac je ogrzaé, prébujac w ten sposéb odgonic strach, ktory zobaczyt w glebi
jej ztotych oczu.

- Nie chciatabym ci¢ nigdy uwikta¢ w zaden skandal - rzucita jednym
tchem - ale nie wiem, jak moglabym temu zapobiec. Myslatam, ze w koncu mi
si¢ uda, gdy dowiedziatam sig, jak wysoka pozycj¢ zajmuje twoja rodzina... ale
ja bede méwic. Wiesz o tym. Uwielbiam mowi¢. Mam wspomnienia. Jakze
mogg ich si¢ wyprze¢? Jezeli mnie znasz, to wiesz, ze nie moge. Wigc chyba, a
wlasciwie wcale nie ,,chyba" nie mozemy wzia¢ §lubu. Jeszcze nie jest za p6zno.
Poprosze Ewana, aby wystat wiadomos$¢ do ,,Timesa". Nikt nie bedzie cig za to
winil.

- Ja bede - powiedziat Damon, patrzac na jej przejeta twarz. Zapomnial,
Ze W pokoju sa jeszcze inne osoby 1 nic go to nie obeszlo, gdy sobie
przypomnial. - Chcg ciebie za zong, Gilly Giles. Nie pomimo, ale z powodu
tego, kim byla$ 1 kim jeste$. Gdzie indziej znalaztbym kobiet¢ tak dobra 1
odwazna? Pewnego dnia moja rodzina pozna twoja historig. I co z tego?

- Co z tego? - Gilly zabrakto tchu.

- Tak. Co z tego? Jezeli chcesz, mozesz im powiedzie¢ teraz. Jezeli nie, a
oni si¢ dowiedza, powiemy im po prostu, iz sadziliSmy, ze wiedzieli. Dla mnie
to nie ma znaczenia. - Dotknat jej policzka, by podkresli¢ wage swych stow. -
Dla ciebie tez nie powinno. Twoja przysztos¢ jest ze mna. Twoja przesztosé
uczynita z ciebie kobiete, z ktdra chce spedzi¢ moja przysztosé. Widzisz? To
proste.

Stali na srodku pokoju, spogladajac na siebie. Tworzyli atrakcyjna pare.
Ona, delikatna, zgrabna, wdzigczna. On, silny, przystojny, pelen zapatu.
Poniewaz jej starzy przyjaciele wrocili, byta zuchwala, wesola 1 wylewna jak

chlopak, ktorego kiedy$ udawala. Teraz wygladata bezwzglednie kobieco.
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Uchwycita rgce Damona jak podpore, poszukala wzrokiem jego oczu, a
nastgpnie wpatrzyla si¢ w co$, co tam odkryta. Ryder pochylit si¢ nad nia, a
cho¢ chciat jedynie zamknac¢ ja w swych ramionach, pragnienie, by ja
pocatowacé, dawalo si¢ tatwo wyczytac z jego namigtnego spojrzenia.

Rafe skinat z zadowoleniem gtowa. Drum siedziat bez ruchu, cho¢ maska
spokoju znikta z jego oblicza.

- Widzg - odpowiedziata wolno, a twarz jej przybrata nowy wyraz, co$
pomiedzy wstydem a zalem. - Czy jeste$ pewien?

- Znowu? - Roze$miat si¢. - Powtérzysz te stowa przy oltarzu, jezeli nie
bedziesz uwazac. Czy bierzesz sobie tego mezczyzng za meza? - zapyta pastor, a
ty spojrzysz na mnie i w obecnosci wszystkich gosci zapytasz: - Jeste§ pewien?
Wtedy dopiero plotkarze beda mieli uzywanie! Nie mam nic przeciwko temu,
by$ opowiedziata szczegdlowo calemu towarzystwu o tym, jak przebierala$ si¢
za chtopca. Ale skad si¢ bierze twdj brak wiary we mnie! Proszg wbij sobie do
tej $licznej gtowki, ze nie obchodzi mnie to, co bylo. Tylko to, co jest! A jest to
fakt, ze jeste$ odkryciem mojego zycia. Slicznym. Madrym. Odwaznym.
Szczerym. Pomystowym. Ktéry mezczyzna moglby znalez¢ tak duzo w Zonie?
Czy mam méwic dalej? Wtedy bede musiat dodac¢ jeszcze stowo ,,prozna".

- Nie - powiedziata. - To wystarczy. Prawde méwiac, jest ich i tak zbyt
duzo. Dalam ci stowo 1 zostang z toba, jezeli mnie chcesz. Ale wolatabym, zeby
oni jeszcze si¢ o tym wszystkim nie dowiedzieli. Jezeli zobaczysz, ze znow
moéwie o tych rzeczach w obecnosci innych oséb, nie musisz by¢ nawet tak
uprzejmy jak Drum. Po prostu zakryj mi usta reka.

- Zeby$ mnie ugryzla - zachichotat Damon. Tkliwo$¢, z jaka na nig
spogladal, wyraznie wskazywata, czym naprawdg chcial zakry¢ jej usta.

Rafe odchrzaknat 1 wstal.

- P6zno juz, $wita prawie, a ja musze si¢ wyspac. Jestem w podrozy od

wielu dni. Czas 18¢. Powiedziatem, ze czas wyj$¢. Hej, Drum?
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- Co? - zapytatl hrabia. Wygladal jak cztowiek, ktory wlasnie si¢ obudzil. -
Ach! Rzeczywiscie, bardzo pdzno - powiedzial z zaduma. Wstal. - Dobrze,
dziecko - zwrocit si¢ do zarumienionej Gilly, ktora nagle zdala sobie sprawe z
obecnosci przyjacidol w pokoju i odsungta si¢ od Damona. - Zatem wszystko si¢
wyjasnito. Mam nadziejg, ze mi wybaczysz? Staratem si¢ tylko ci¢ chroni¢, jak
zawsze.

- Wiem - odrzekla z prostota. - Dzigkuje. Ale musisz wiedzie¢, ze nie
jestem juz dzieckiem.

- Zauwazytem - powiedzial wolno.

- A teraz ma kogos$ jeszcze, kto bedzie ja chronit - wtracit Damon.

- Dobrze. Im wigcej 0s6b mozemy zgromadzi¢ do obrony - rzucit lekko
Drum - tym lepiej. To dzikie stworzenie. Nie ma pan pojecia, w jakie tarapaty
potrafi si¢ wpakowa¢. Czy opowiadatas panu Ryderowi o tym, jak chciata§ da¢
nauczke dziedzicowi Waringowi? - zapytat nagle Gilly.

- A niech to! - Roze$miata si¢. - Zapomniatam. Co to byla za zabawa!
Pamigtasz, Rafe?

- Kto mégltby zapomniec? - Lord Dalton zasmiat si¢ w odpowiedzi.

- Dziedzic - rozpoczgta opowiadanie Gilly - miat starego konia. Nie znam
si¢ zbytnio na koniach, ale ta stara Bess byta wyjatkowym zwierzeciem. Czyz
nie, Drum? Lubitam ja, a ona ci¢zko dla niego pracowata. Dowiedzialam sig, ze
Warning zastanawia sig, czy nie wezwac rzeznika, zeby ja zabratl i...

Drum si¢ uSmiechnal. Rafe roze§mial i zanim ich przyjaciotka doszta do
potowy historii, cata trojka siedziata i rozmawiata znéw z ozywieniem.

Lub raczej, pomys$lat Damon, to Gilly méwita, a Drum ja zachg¢cal. Hrabia
spogladal na dziewczyne, us§miechajac si¢ w dziwny sposob. Ten nowy u§miech,
jak zawsze zadowolony, stanowit jakas$ forme oceny. Z takim wyrazem twarzy
me¢zczyzna moglby patrze¢ na co$ czarujacego, na jakas kobiete, ktora wlasnie

poznal. Przynajmniej tak si¢ Damonowi wydawato, za co sam siebie przeklinat.
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Poniewaz wiedziat, ze Gilly byta przejrzysta jak krysztal i Ze stgsknita si¢
za swoimi przyjaciotmi. Poniewaz zdawat sobie sprawe, ze sam nie mogtby nic
doda¢ do rozmowy poza §miechem 1 wykrzyknikami. Poniewaz moégt tylko
obserwowac, jak jej oczy blyszcza 1 jak chtonie kazde lakoniczne stowo
hrabiego, gdy tylko wypowiadal jakas uwage.

Wiedzial, Zze wszystko to bylo niewinne, wiedzial, Ze jest egoista. Mial to
sobie za zte. Spojrzenie na zegar stojacy na kominku u§wiadomito mu, ze goscie
zabieraja mu t¢ resztkg¢ wieczoru z narzeczona 1 ze nie bedzie miat czasu na nic
wigcej niz pospieszng pieszczotg, zanim wyjdzie.

Byto juz bardzo pdzno. Wychodzil z Drumem i Rafe'em, wigc mogt tylko
wzia¢ Gilly za reke przy pozegnaniu. Drum natomiast pochylit si¢ 1 pocatowat ja
w policzek. Nastegpnie cofnat si¢ 1 spojrzat na nia. Fakt ten nie byt tak przykry
dla Damona, jak sposéb, w jaki Gilly podniosta gtowe 1 odwzajemnita
spojrzenie.

Zazdro$¢ to byto mdlace, cierpkie uczucie, gdzie$ na dnie zotadka, ktore
nie mialo nic wspdlnego z rozumem. Damon nienawidzil zazdroS$ci i siebie za
to, ze ja odczuwat. To byto co§ nowego w jego przypadku. Ale potem, gdy
wyszed! z hrabia 1 lordem, pomys$lat, Ze to, co czul, nie miato nic wspdlnego z
Gilly Giles.

Byt tak zmartwiony swa niegodziwa reakcja na ten zwykty, braterski
pocatunek, Ze nie mégt o niczym innym mysleé, gdy szedt ulica. Zaden z
towarzyszacych mu megzczyzn tego nie zauwazyt. Lord Dalton ziewat
rozdzierajaco. Hrabia Drummond byt zatopiony w mys$lach.

- Tu si¢ rozstaniemy - powiedzial Damon, gdy przeszli nastgpna ulice w
milczeniu. - Moje mieszkanie jest niedaleko. Czy chcieliby panowie pojechac
dorozka?

- Dorozka? - zapytat Drum po chwili. - Nie, dzigkuje. Jezeli usiade,
bedzie po mnie. Lepiej si¢ przejdziemy, to niedaleko. Konam z niewyspania.

Dopiero co wrocilismy do Anglii, odszukali$my Gilly, potem od razu poszli§my
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na kolacje 1 przegadali§my po6t nocy. Rafe $pi na stojaco. Nauczyt si¢ tego w
wojsku. Bede musiat go obudzié¢, gdy dojdziemy do hotelu. Ja nie mam takiego
szczgscia. Potrzebne mi jest 16zko lub przynajmniej miejsce, gdzie mogg usiase,
by zasna¢. Mito mi bylo pana pozna¢, Ryder. Porozmawiamy, gdy si¢ obudzg.
Za jaki$ rok, jak sadze. Czy jutro odwiedzi pan Gilly?

- Tak - powiedziat Damon, silac si¢ na uprzejmos$¢, na przekor mieszanym
uczuciom, jakie wywotywatl w nim stary przyjaciel jego narzeczonej. - Przyjde
okoto potudnia. Moje siostry przestrzegaja modnych godzin, gdy sa w Lon-
dynie. Gilly nie. Lecz mys$lg, ze 1 ona powinna si¢ dtuzej wyspaé. Ciesze sig, ze
pan przyjechal. Ona jest niezmiernie uradowana, ze zné6w pana widzi.

-Ajaja.

Wymienili uktony. Rafe jedynie skinat gtowa 1 Damon u§miechnat sig,
zastanawiajac sig, czy ten powsciagliwy w stowach czlowiek naprawde nauczyt
si¢ spa¢ z otwartymi oczami. Pozegnatl si¢ 1 pomaszerowat prosto do hotelu, na-
dal si¢ uSmiechajac. Obecnie jednak myslat o Gilly. O jej szczerosci, dowcipie,
uczciwosci, braku przebieglosci. I o jej ustach, piersiach i... Juz dosy¢ tych
mysli, przyjacielu - skarcit siebie z szerokim u§miechem - bo nie za$niesz tej
nocy.

Jakby zgadl. Polozyt si¢ do t6zka, lecz zasna¢ nie mogt. Pelen
niezaspokojonych pragnien, obliczal, ile czasu pozostalo do nastgpnego
wieczora, gdy znoOw bedzie mégt wziac ja w ramiona. Sen tym bardziej nie
przychodzil, gdy zaczat zastanawiac sig, ile dni 1 nocy musi mina¢, nim Gilly
bedzie naleze¢ tylko do niego 1 juz sig z nia nie rozstanie.

Nastegpnego dnia, tuz przed potudniem, niewyspany, lecz tryskajacy
energia na mysl, ze ja znow zobaczy, Damon wbiegl do domu Sinclairow.

- Powiedz panience Gilly, ze przyszedtem - rzucit beztrosko do lokaja,
gdy ten otworzyl mu drzwi. - Poczekam, jezeli nie jest jeszcze gotowa.

- Nie mogg prosze pana. Nie ma je;j.

- Jak to?
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- Wyszta z hrabia Drummondem jaka$ godzing temu, sir.

- Dobry Boze! - Mysli zaczgly si¢ kigbi¢ w glowie Damona. - Czy stary...
czy ojciec wicehrabiego zachorowat?

- Nic mi o tym nie wiadomo, sir. Panstwo §miali si¢ wychodzac, wigc nie
sadze¢. Panie Wilkinks - lokaj zwrocit si¢ do kamerdynera, ktory pojawil si¢ u
jego boku. - Pan Ryder chciatby wiedzie¢, czy ojciec pana wicehrabiego
zachorowat?

- Wielkie nieba, nie, sir - odpart zaniepokojony kamerdyner. - Dlaczego?
Czy pan otrzymat takq wiadomo$c¢?

- Nie, ale dlaczego panienka wyszta tak wcze$nie? Dlaczego pan hrabia
tak wczesnie przyjechal? Dokad poszli?

- A jezeli o to chodzi - rozpromienit si¢ kamerdyner - to pan hrabia
przyszedl na $niadanie 1 potem zabratl panienke Gilly do parku. Powiedzieli, ze
po6jda na spacer nad staw Serpentine dla od§wiezenia umystow.

- Czyzby? - zapytal Damon. Lecz nie bylo to pytanie. I nie oczekiwat
odpowiedzi.

Gilly szta u boku Druma. Tak bardzo za tym tgsknita. Pochylita glowe,
patrzac, gdzie stawia stopy. Kiedy$ mogla z nim rozmawia¢ i patrze¢ na niego.
Teraz zachowywata spokoj, jezeli tego nie robita. Drum widziat zbyt wiele. Zbyt
wiele miat do zobaczenia. Ale gdy znajdowata si¢ obok niego, byto jej tak
dobrze, tak wspaniale. Mogta z nim zndéw rozmawia¢. Nawet jezeli moéwit o
niej. Inna sprawa, ze wczesniej tego nie robit. W przesztosci zas jedynie wtedy,
gdy chciat ja skrytykowac. Obecnie jego pochwaty sprawialy, ze brakowato jej
oddechu.

- Zdumiewajace - powtarzat hrabia. - Nie moge przywyknaé¢ do twojego
widoku. Ty w tej spacerowej sukni! Najnowszy odcien zieleni, kapelusz z
odpowiednia wstazka, w najmodniejszym fasonie. Idziesz z powaga jak matly

mandaryn, nie, pomylitem pte¢. Stawiasz mate kroczki jak schludna, czarujaca
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gejsza. Tak, wias$nie tak. Lecz to jeszcze nie koniec. Wlosy masz uczesane, oczy
spuszczone, delikatny rumieniec na tych jedwabistych policzkach...

Dziewczyno, jeste$ nudna jak flaki z olejem, myslat. A jezeli juz mowimy
0 Zywnosci, to jeste§ zimna jak ryba.

Budzimy powszechne zainteresowanie, i to nie z powodu mody. Zawsze
bytas tadna 1 zgrabna, ale teraz masz jeszcze co$ - szyk. Jestes$ teraz pigknos$cia.

A na dodatek - powiedziat, przekrzywiajac gloweg - postrzegam cig jakby
w ciaglym ruchu: przez chwile widz¢ nasza dawna Gilly, a juz w nastgpnej, na
skutek jakiego$ gestu lub stowa, t¢ catkowicie nowa. Zdumiewajace. Ten
pierwszy obraz przypomina mi tego wojowniczego chlopaczka, ktorego
poznatem. Ten drugi, ze jeste$ najpopularniejsza osoba w catym Londynie.

- Przesadzasz! - roze$Smiata sig. - W tak pigkny poranek wszyscy w
Londynie obserwuja si¢ wzajemnie. A ja jestem dobrze ubrana, dzigki Bogu.
Ale czy modnie? Hm. Przechodnie w parku pewnie chetnie by mnie adorowali,
ale jestem poza ich zasiggiem. Nie jestem materialem na zong¢ dla nikogo z
towarzystwa. A poza tym wiedza, ze Ewan zabiltby kazdego, kto sproébowalby
czegos$ innego.

- Albo zrobitabys$ to sama - skomentowat sucho Drum. -

Twoja Partia ma co$ do powiedzenia na ten temat, nieprawdaz?

- Wolalabym, by$ go tak nie nazywat - powiedziata, marszczac brwi. - To
ponizajace. To bardzo mity cztowiek, Drum, polubilbys$ go, gdyby$ go znat.

- No i1 znowu pokazala si¢ nowa Gilly, sama skromnos$¢ 1 uprzejmos¢. Ale
to marna pochwala dla przysztego m¢za, nawet w ustach nowej Gilly. Bardzo
mity? Moja droga, jestes$ jak ptomien lub przynajmniej potykacz ognia. Nie wie-
rzg, by$ zdusita go w sobie catkowicie. Czy jeste§ wigc gotowa wzia¢ sobie
,bardzo mitego" me¢za? No powiedz, jestes tego pewna?

- Wlasnie na to uskarza si¢ Damon. - UsSmiechnela si¢ stabo. - Nie
przestaj¢ pytac, czy jest pewien. Ale ja jestem - sklamala. - Drum. - Zwroécita ku

niemu twarz, a nastgpnie opuscita wzrok, gdy skupione spojrzenie tych
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madrych, lazurowych oczu sprawilo, iz ciarki przeszly jej po plecach. Poniewaz
byt to nowy rodzaj uwagi. Lub jej nadmiernie rozbudzona wyobraznia za taka ja
wzigla. Oboj¢tnie jak bylo, czula si¢ zaklopotana. Zastanawiala sig, czy istotnie
przyjaciel traktowatl ja w inny sposob. Niepokoila sig, ze jezeli nie miata racji,
Drum moégt pomysleé, ze ona wiasnie tak uwaza. - Poznatam Damona, gdy
chciatam zabi¢ pewnego nedznego drania, ktéry probowat wykorzysta¢ mnie na
przyjeciu. I bardzo mu si¢ to spodobato, przynajmniej tak powiedziat.

- Ewan tez o tym pisal, cho¢ nie wprost. Czy uzywalas pigsci, palcow,
stop czy stali? - zainteresowal si¢ Drum.

- Wszystkiego - odparta gderliwie - oprocz noza. Zatatwitam go migiem.
N6z nie byt potrzebny.

- Kim byt ten tchérz?

- Coz, na poczatku si¢ stawial, ale szybko wybitam mu to z glowy.
Wykorzystatam moment zaskoczenia. Poza tym miat stabe podbrzusze - dodata
ponuro. - Zaprawitam go kolanem, a niewielu m¢zczyzn jest w stanie to wytrzy-
mac, sam wiesz. Ale gdy stracit rezon, byto juz po wszystkim. To jeden z tych,
co mdleja na widok wlasnej krwi.

- Jeden z tych, ktérzy - poprawit ja odruchowo hrabia, gdy wrécili do
znanych im r6l. - Rzeczywiscie, nedzna z niego kreatura. Ale kto to byt? Ewan
co$ wspominat, ale nie w szczegotach.

- Dearborne. - Gilly wzruszyta ramionami. - Lord Dearborne. Pigkny
me¢zczyzna, ktory myslal, Ze jest sprytniejszy, niz faktycznie byl.

Drum gwizdnal.

- Zty cztowiek ztego pochodzenia. Maja stare pieniadze 1 zIa historig, cata
ich rodzina. Nie rozumiem, dlaczego wysztas z nim do ogrodu sama, niewazne
czy w dzien, czy w nocy. To musiala by¢ z pewnoscia nowa Gilly.

- Niestety, masz racje - przyznala. - Ale dawna Gilly data mu si¢ niezle

we znaki, zapewniam ci¢. Problem w tym, ze Damon chcial ratowa¢ mnie, a w
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koncu musial ratowa¢ Dearborne'a przede mna 1 wtedy mnie polubit. Polubit
mnie, od razu. - Rzucita hrabiemu odwazne spojrzenie.

- Latwo mi w to uwierzy¢. - Twarz Druma pozostata nieprzenikniona.

- Gdy wrocili$my na przyjecie, Dearborne probowal rozsiewac brudne
plotki. Zamierzat zrujnowa¢ moja reputacje¢, mowiac, ze ob$ciskiwatam si¢ z
Damonem w ciemno$ciach. Ja! Powiedzial, ze zostat pobity, gdy probowat
ochroni¢ mnie przed napascia. Ale wtedy Damon wystapit 1 oSwiadczyl, ze
zamierzamy si¢ pobra¢, a Dearborne'a uderzyt, poniewaz uznat go za
napastnika. Och, na jakiego ghupca wyszedt wtedy Dearborne!

- Wige zdecydowata$ si¢ za niego wyjs¢ z wdzigcznos$ci. Niezta nagroda.
Wspaniaty, lecz jakze lekkomyS$lny gest z twojej strony, szczerze mowiac.

Gilly zatrzymala si¢ 1 spojrzala mu prosto w oczy.

- Musze kiedy$ wyjs$¢ za maz, Drum. Checg mie¢ dzieci 1 rodzing. Damon
jest mity 1 dobry. I bardzo bystry. Nie sadzg¢, bym mogta lepiej trafi¢. Prawdg
mowiac, trafitam lepiej niz dobrze. Nie chciatam wychodzi¢ za czlowieka,
ktorego rodzina bylaby przerazona brakiem rodziny z mojej strony, nie
wspominajac o mojej przesztosci. Niewiele mam do zaoferowania
jakiemukolwiek mezczyznie oprocz siebie samej 1 hojno$ci Ewana. Bytam
gotowa przysta¢ na znacznie mniej. Ale dostatam nawet wigcej, niz mogtam si¢
spodziewac.

Hrabia stat nic nie moéwiac. Grymas niezadowolenia wykrzywit jego
zazwyczaj beznamigtng twarz.

- Ty nie masz nic do zaoferowania? Naprawdg tak uwazasz?

Teraz ona si¢ roze§miala. Odrzucita glowe, nie mogac opanowac
wesolosci.

- Och, Drum - chichotata - gdzie si¢ podziat twoj rozum? Wszyscy o tym
wiedza. To dlatego... - nie dokonczyla i obejrzala sig. - To dlatego nie wysztam
jeszcze za maz. Trudno znalez¢ mitego mezczyzng, dobrze urodzonego 1

inteligentnego, ktory nie mialby nic przeciwko poslubieniu dziewczyny znikad.
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Nie, gorzej. Z takiego miejsca, o jakim wytworne mtode kobiety nie maja nawet
pojecia.

- Mgzczyzna, ktory by ci¢ kochal, nie przejmowatby si¢ takimi bzdurami.

- [ ty to méwisz? - zapytata, oscylujac migdzy oburzeniem a gniewem. -
Znasz warto$¢ nazwiska, lordzie Drummond. Kt6z znatby lepiej? Ojciec Ewana
byl moim orgdownikiem, lecz twoj wlasny patrzyt na mnie jak... jak na robaka.
Przepraszate$ za to. Ale tak bylo 1ty na swoj sposob tez taki jestes. Pochodzisz z
jednej z najstarszych rodzin w kraju. Moze 1 moja rodzina tez byta taka. Ale pro-
blem w tym, zZe tego nie wiem. Natomiast wiem, jak wazne s3 te rzeczy.
Szczegbdlnie dla ciebie. Nie patrz tak na mnie, juz dawno mingty czasy, gdy to
lodowate spojrzenie mnie przerazato. Nie ozeniles si¢ jeszcze - dodala, gdy stat
nachmurzony - 1 na razie si¢ na to nie zanosi. Szukasz doskonatosci... A jezeli
juz o tym mowimy - Gilly zmienita temat. - Co stycha¢ u twej ciemnookie;j
pigknosci? Sadzilam, ze pojawi si¢ u twego boku, z twoim pierscionkiem na
palcu, a ty z jej pierScionkiem w nosie, jak kazdy dobry maz. Gdzie ona jest? W
swoich listach wspominate$ co$ o kwietniu lub maju.

- Nie schowalem jej w swych kufrach, ty mata szelmo - odpart lekko
hrabia, chociaz jego zatroskane oczy nadal wpatrywaly si¢ w nia ze skupieniem.
- Im blizej ja poznawatem, tym mniej mnie interesowata. Nic niestosownego,
jezeli o nia chodzi. Ale 1 nic odpowiedniego dla mnie.

- Nie sprawdzila si¢ w 16zku? - zasmiala si¢ Gilly.

Drummond zacisnal mocno dlonie na jej ramionach i lekko nia potrzasnat.

- Cicho, na Boga. Gilly, czy nie potrafisz by¢ dyskretna? Spowazniata.

- Nie za bardzo, jak juz o tym méwitam - odpowiedziata ze swada,
rumieniac si¢ 1 wzruszajac ramionami, ktére hrabia nadal trzymat w uscisku. -
Byty czasy, gdy potrafili§my zartowac, tak po prostu.

- Widocznie bylem ghlupcem. Nie mozesz mowic takich rzeczy. Po
pierwsze, to nieprawda. Po drugie, to niewtasciwe. A juz z pewnoscia nie

publicznie - dodat, u§miechajac si¢ wbrew sobie.
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- Czy ztamala ci serce? - zapytata powaznie Gilly.

- O to nie musisz si¢ obawia¢, poniewaz nigdy jej go nie oddatem. -
Uscisk Druma zelzat, a on sam opuscit wzrok. - Tym razem miatem uczciwe
zamiary, poniewaz ona byla uczciwa kobieta. Ale wyglada na to, ze stracitem
zainteresowanie w ostatniej chwili. Okazalo sig, Ze nie tego szukalem. Czgsto mi
si¢ to przydarza, gdy interesuj¢ si¢ kobieta, czy to §wieta, czy bezbozna. Moze
szukalem nie tam, gdzie trzeba, jak sadzisz?

Gilly zawahata sig, przeklinajac swa bujna wyobrazni¢. Zastanawiatla sig,
czy zainteresowanie Damona jej nie zmienilo, czy wszystkie pocatunki i
pieszczoty nie uwrazliwily jej w taki sposob, 1z inaczej patrzyta na mezczyzn.
Byta bardziej §wiadoma oczu 1 ust m¢zczyzn niz wypowiadanych przez nich
stow. Poniewaz wydawato jej sig, iz teraz Drum patrzy na nia w inny sposob,
zadaje jej zupelnie nowe pytania 1 obserwuje jej usta nie tylko po to, by ustyszec¢
odpowiedz.

- Chyba nie byt pan az tak zmeczony milordzie - gtos Damona
niespodziewanie przerwal jej zamyslenie.

Damon wzdrygnat si¢ w duchu, gdy oboje wpatrzyli si¢ w niego, kiedy
pojawil si¢ na $ciezce naprzeciw nich. W momencie gdy wypowiedziat te stowa,
juz znienawidzit ich brzmienie. Napuszone. Glupie. Pierwsze stowa rogacza.
Para przyjaciot patrzyta na niego. Ale gdyby si¢ nie odezwat, nie zauwazyliby
jego obecnosci. Ani niczyjej innej.

Przyjechat do Hyde Parku 1 udat si¢ nad staw Serpentine. Z fatwo$cia
odnalazt ich, gdy wedrowali §ciezka. Zbyt dobrze razem wygladali. Ona ubrana
byta na zielono; rozpoznalby wszedzie te¢ pongtna postaé, wdzigczny chod,
dumne pochylenie matej, ksztattnej glowy. Malenki kapelusik na jasnych
wlosach nie potrafit przystonié¢ ich biato-ztotego przepychu. Zadna sila na ziemi
nie mogla skry¢ przed Ryderem tej bladej 1 pigknej twarzy; widziat jej urode
odbijajaca si¢ w taksujacych spojrzeniach kazdego przechodzacego mezczyzny.

A widok wysokiego, szczuplego, barczystego towarzysza idacego u jej boku,

191



catkowicie nig pochtonig¢tego, wryl mu si¢ w pamig¢ jako przyszty nocny
koszmar. Nawet teraz, stojac z nim twarza w twarz, chudy lord nadal trzymat
dlon na ramieniu dziewczyny.

Co, u Boga Ojca, moze m¢zczyzna powiedzie¢ w takim momencie,
zastanawial si¢ Damon. Jak nie wyj$¢ na ghupca? Co zrobi¢, by zachowa¢ dume
1 powage 1 nie dopuscié, by serce mu pekto, a wszystko to w jednej chwili?
Cokolwiek powie, zabrzmi jak bufon ze zlej farsy. Nie byl przyzwyczajony do
takich sytuacji ani nie mial w tej kwestii zadnego doswiadczenia. Chcial si¢
odwroci€ na pigcie 1 odejs¢. Ale nie mogt tego zrobi¢, gdy na niego patrzyli.
Takze dlatego, ze wstrzasnigty obserwowat ich jakby spoza wilasnego ciata.
Nabrat jedynie oddechu 1 czekatl, az jedno z nich co$ powie. Cokolwiek.

Zrobili co$§ znacznie gorszego.

Hrabia zdjal reke z ramienia Gilly. Ona zamrugata 1 przygryzta wargi ze
zdenerwowania.

Byta to chwila, gdy wszyscy troje zamilkli.

Gilly patrzyta na obu mgzczyzn. Oni spogladali na siebie. Zauwazyla, jak
bardzo si¢ r6znili. Jeden wysoki, elegancki, opanowany, az grozny w swoim
milczeniu. Chlodna rezerwa tego drugiego gdzies$ przepadla, na przystojnej
twarzy malowala si¢ wsciekto$¢, wytworne ubranie podkreslato napigte migsnie
1 gotowos¢ do dziatania.

Sytuacja stala si¢ tak grozna, ze Gilly zabraklo oddechu. Mogta jedynie
sprostac jej bezposrednio, w sposob, w jaki zawsze stawiata czoto
niebezpieczenstwu.

- Do licha! - powiedziala. - Ja 1 Drum wygladamy na par¢ kochankow,
ktorzy spotkali sig¢ ukradkiem, czyz nie? To zart, oczywiscie. Drum chciat mnie
utopic¢ za to, ze szkalowalam dobre imi¢ jego ostatniej mitosci. Zjawites si¢ w
odpowiednim momencie, Damonie.

Hrabia przerwat milczenie.
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- Jak ty to robisz, Gilly? - Potrzasnat glowa 1 u§miechnat si¢. - Raz jestes$
ulicznikiem, innym razem dama, a teraz 1 jednym, 1 drugim? Zdumiewajace.

Nie byla to uwaga zakochanego. Damon odetchnat z ulga, lecz nadal czut
si¢ idiotycznie.

- To cata Gilly, ma pan racje. Ale jezeli nie spotkali§cie si¢ w tym celu, to
gdzie jest pokojowka? Chyba nie przyszliscie tu sami?

- Oczywiscie, ze nie - odrzekt wyniosle Drum. - Mito mi widzie¢ Gilly,
ale nie zatracitlem jeszcze poczucia przyzwoitosci. Oto i ona. - Wskazat na
usmiechnigta, mala pokojéwke stojaca w pewnym oddaleniu. Ryder rozpoznat
ja 1 poczut si¢ jeszcze bardziej ghupio. Nie widziat nikogo poza nimi.

- Znajduje si¢ w przyzwoitej odlegtosci - kontynuowat Drum - 1 na tyle
blisko, aby reputacja panny Giles nie doznata uszczerbku. Gilly jest dla mnie jak
siostra, ale prosz¢ mi wierzy¢, ze wiem - zbyt dobrze - Ze nig nie jest.

I znowu nikt si¢ nie odezwat. Albo nie chciat.

Gilly zastanawiala si¢ nad doborem stow Druma. Brzmialy, jak wszystko,
co mowit tego ranka, kpiaco 1 dwuznacznie 1 mozna byto ich sens tak dowolnie
interpretowac, ze cztowiek dostawat az zawrotu glowy. Hrabia zawsze lubit
mowi¢ w ten sposob, chytrze 1 zajmujaco. Lecz nigdy wczesniej nie patrzyl na
nig w taki sposéb. Nigdy. A to, co powiedziat, wyraznie wskazywalo na co$
catkiem nowego.

Drum wygladal na rozbawionego, cho¢ nie mozna byto dostrzec w jego
oczach cho¢by cienia wesotos$ci.

A Damon nadal byt zty, nieufny. Czul tez obrzydzenie 1 wscieklo$¢ na

siebie samego.
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ROZDZIAL 13

Siedzieli w stonecznej sali herbaciarni. Herbata zostata juz dawno wypita,
lecz ciagle byli zajeci rozmowa. Lub przynajmniej ich trdjka, pomyslat Ryder z
rezygnacja, obserwujac swoich towarzyszy. Nie miat nic innego do roboty.
Zajecie to byto bardzo pouczajace. Surowa twarz Rafe'a tagodniata, gdy si¢
usmiechal, a zard6wno jego usmiechy, jak 1 uSmiechy hrabiego byly
przeznaczone dla Gilly. Obydwaj starali si¢ ja zabawic¢, a ona z kolei bawila ich
swymi reakcjami. Rozkwitata pod wplywem ich zainteresowania, jej emocje
zmienialy si¢ jak w kalejdoskopie: byta czarujaca i arogancka, cudowna 1
zuchwala, chtopigca i kobieca na przemian.

Damon zastanawiat sig, czy celowo chciala przyku¢ ich uwage. A moze
naprawdg byta zazenowana swym nowym wcieleniem? Byta zmienna, lecz
nigdy tak petna zycia w jego obecno$ci. Ani tak dramatyczna. Zachowywala sig,
jakby byta na scenie. Catla trojka sprawiala na nim takie wrazenie; dzi§ czut si¢
jedynie widzem. Lecz co moglby powiedzie¢, jakie zdarzenia przywotac, by si¢
z nich $miali, tak jak w przypadku ich wspolnych wspomnien?

Wygladalo na to, ze skonczyli juz z przesztoscia Gilly 1 zabierali si¢ do
przesztosci hrabiego. Damon przygladat si¢ im, usitujac wylaczy¢ swoje emocje.
On nie wchodzil w rachubg. To byli koledzy, ktorzy znow si¢ spotkali po
dlugim niewidzeniu. Gilly uwielbiala ich. Jezeli miat utozy¢ sobie z nia zycie,
musi ten fakt zaakceptowac. Ich rowniez.

W istocie byt wsciekty, ze musi siedzie¢ 1 milcze¢ jak glaz, podczas gdy
oni rozmawiaja. Czul si¢ glupio 1 niepotrzebnie. Jego frustracj¢ poglebity
jeszcze uwagi hrabiego, ktory stwierdzit, ze kazdy prawdziwy Anglik musiat
by¢ zolierzem podczas ostatniej wojny. Prawdopodobnie Drummond nawet nie

zdawat sobie sprawy z obecno$ci Rydera. Nawet na niego nie patrzyt.



- Kazdy robi to, co potrafi dla swojego kraju - méwit, ignorujac pochwaty
Gilly. - Rafe byl Zolierzem, ja pomagatem na swoj sposob. Jako jedyny
dziedzic, nie mogtem walczy¢. Wellington tego nie chciat. M6j ojciec rowniez
nie. Ale co$ tam zrobitem. Ktory Anglik zachowalby si¢ inaczej?

Ten Anglik tak si¢ nie zachowal, pomyslal Damon, powstrzymujac jezyk 1
zagryzajac zgby tak mocno, ze zabolaly go mig$nie szczgk. Jak cholernie dobrze
o tym wiesz, niech diabli wezma te twoje zimne oczy! Czy hrabia chciat urazi¢
celowo jego patriotyczne uczucia? Mozna byto dyskutowac na ten temat, ale
Damon bronitby sig, gdyby musial. I potrafitby to zrobic.

Nie brat udzialu w wojnie ani jako Zotnierz, ani jako szpieg. Nie z
powodu braku patriotyzmu lub odwagi, ale dlatego ze nie pociggata go kariera w
wojsku. Dzentelmeni nie kupowali patentu oficerskiego w armii lub marynarce,
chyba ze oni lub ich rodziny byli taka kariera zainteresowani. Albo byli drugimi
synami, tak jak jego brat Alfred, ktory stuzyt w marynarce, dopoki nie
przedlozyt pozycia z zona Harriet nad Zycie na morzu, cho¢ zartowat, ze wybor
miat niewielki - kapitan lub Zona.

Gdy maly cesarz udatl si¢ na Elbg, Damon pojechat do Ameryki, aby
zdoby¢ majatek Lecz gdyby wezwano go do dziatan na rzecz ojczyzny,
powrdcitby. Prawdg¢ mowiac, rozchmurzyt sig, co$ jednak zrobit. Czgsto
przenosit rzadowe wiadomos$ci w dzikie obszary w tych latach, ktére spedzit w
Nowym Swiecie, lecz wtedy nie przyktadat do tego zbytniej wagi. Tak jak i
teraz, pomyslat, a jego nastrd;j si¢ pogorszyt. Nie mogt si¢ rownac z hrabia
Drummondem. Ani z czynami, ktorych, jak twierdzit, dokonat. Z tym
wszystkim, co sprawialo, ze Gilly siedziala jak zaczarowana, stuchajac relacji
ponownie. Ze sposobu, w jaki reagowata na kazda historig, jasno bowiem
wynikalo, ze znala je tak, jak dziecko basnie opowiadane mu na dobranoc.

- Obecnie mamy pokoj. Przypuszczam, ze dlatego tyle podrézuje -
kontynuowat Drum. - Prawdopodobnie szukam okazji do walki.

Teraz nawet Ryder si¢ rozesmial.
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- Nigdy nie zdawalem sobie sprawy z tego, ze mam takie wojownicze
usposobienie - méwit dalej Drum. - Ale to chyba typowe dla wigkszos$ci
dzentelmendéw. Czy pan fechtuje? - zapytat nagle.

Gdy pozostali odwrocili si¢ 1 spojrzeli na Damona, ten zrozumiat, ze
pytanie skierowane jest do niego.

- Ja? Tak - odpowiedziat - czasami.

- Gdzie? Moze u Monsieura Marchanda? O ile mi wiadomo, jest teraz
bardzo modny w Londynie. Cho¢ chcialbym znalez¢ kogo$ lepszego. Uczytem
si¢ u Antonia we Wtoszech. Czy chodzi pan do jakiej$ akademii?

- Od wielu lat juz nie - odrzekl Damon. - Przyjechalem do Londynu,
spotkatem Gilly 1 od tamtego wieczoru nie odstgpuje jej na krok.

- Dokad zatem chodza panowie z pana klubu? - zapytat zaciekawiony
Drum.

- Nigdzie. Do zadnego w tej chwili nie nalezg.

- Do klubu tez nie? - zdziwit si¢ hrabia, prostujac si¢ na krzesle, jakby
chciat wykrzykna¢: Nie umie pan czytac?

- Nie miatem czasu wstapi¢ do zadnego, gdy wrécitem do Londynu -
odrzekt ostro Damon. - A teraz mnie to nie interesuje.

- A moze uprawia pan boks? U Dzentelmena Jacksona? Nie
zaszkodziloby, gdyby si¢ pan rozebrat i stoczyl runde lub dwie.

- Prawdopodobnie. Ale nie mam ochoty.

- Jak mozesz tak méwic? - rzucita oburzona Gilly. - Powiniene$ go wtedy
widzie¢, Drum. Sprawiloby ci to przyjemnos¢. Tak jak mnie. Pokazalam mu
mojq stara meling...

Przerwata, widzac, ze hrabia znieruchomiat. Nigdy go tam nie zabrata i
nigdy nie zabierze na ulicg, gdzie...

- Chcialam, zeby zobaczyl, gdzie dorastatam - powiedziata pos$piesznie -
byto to jedyne uczciwe posunigcie, poniewaz naprawde myslat o ozenku ze

mna. Gdy tylko weszliSmy w uliczke, otoczyto nas czterech niegodziwych drani.
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Mieli noze 1 palki, ich czterech na nas dwoje. Ale nie musialam nawet kiwnaé
palcem. Damon roztozyt ich na topatki. Szkoda, ze tego nie widziates. Walczyt
jak furia. Wymierzyt jednemu cudowny cios prawa reka, drugiemu wsadzit
tokie¢ w brzuch 1 powalil go, zanim ktokolwiek zdazytby spluna¢. Porozbijal im
nosy 1 porozcinat usta. Lezeli pdzniej u jego stop, udajac martwych, bojac si¢
choc¢by pisnac. Nigdy czegos takiego nie widziales.

- Nie widzialem - potwierdzil Drum z roztargnieniem. - Ma dobra
technike? - zapytal Gilly, nie patrzac na Rydera.

- Nie - odpowiedzial za nia Damon - to byta zwykta bijatyka. Nie mialem
czasu na wyszukang pracg nog czy inne wyrafinowane czynno$ci. Musiatem ich
dopas¢, zanim oni dopadliby mnie, a potem Gilly. Tylko to mnie interesowato.
Na szczescie znam si¢ na walkach ulicznych. Ale nie mam pewnosci, czy
sprostatbym panskim wymaganiom bokserskim wedlug zasad Marquisa.

- Nigdy nie trenowat pan boksu w Londynie? - zapytat hrabia.

- Juz dawno nie. Przyjechalem tu na poczatku lata. Od tej pory bytem zbyt
zajety uktadaniem swej przyszto$ci, by zajmowac si¢ terazniejszoscia.

- Zadnych treningéw? To moze chodzi pan postrzela¢ do galerii Mantona?

- Nie w tej chwili - odpowiedzial lapidarnie Damon.

- A konie? Karty? Musi mie¢ pan jakie§ wady! - parsknat prowokacyjnie
Rafe. - A moze powinni§my o to zapyta¢, gdy odprowadzimy Gilly do domu?

- Jezdze konno, powozg, gram w karty, w kosci tez, jezeli juz o to chodzi -
oswiadczyl Damon, prostujac si¢ i cedzac stowa, poniewaz zaczynat by¢ zty.
Gdy jego emocje przybieraly na sile, on zwalnial. - Ale ostatnio nie w jaki-
kolwiek formalny sposob i nie w Londynie.

- Rozumiem - powiedzial wolno Drum. - Wigc nie zartowat pan, mowiac,
ze catkowicie poswigcit si¢ pan Gilly.

Bylo to niewinne stwierdzenie, lecz wypowiedziane w sposob, ktory

sprawitl, iz Damon poczul si¢ jakby uznano go za damskiego krawca,
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wymuskanego typa, ktory mysli jedynie o damskich spodniczkach 1 nawet
nieszczegdlnie o tym, co si¢ pod nimi kryje.

- Nie interesuja mnie walki kogutdw ani szczucie psow na niedzwiedzia -
wyliczal z sardonicznym u§miechem. - Nie obchodza mnie takze walki pséw ani
polowanie na szczury. Nie zazywam tez tabaki. Ale fechtuje - szabla i szpada.
Boksujg, strzelam, lowi¢ ryby 1 pijg, a jakze. Znany bylem z podszczypywania
szynkarek, ale tylko do chwili spotkania Gilly. Pluje na podtogg, gdy mam na to
ochote. I nawet potrafi¢ bekac, jezeli si¢ postaram. Czy to dosy¢ meskie jak dla
pana?

Drum u$miechnat si¢ rownie nieszczerze, jak 1 Damon.

- M¢j drogi przyjacielu. Bytem po prostu ciekaw, za jakiego cztowieka
wychodzi Gilly. Troszczg si¢ o nia, czasami zanadto. Prosze¢ przyja¢ moje
przeprosiny, jezeli pana obrazitem.

- To ja przepraszam - odrzekt Ryder lakonicznie. - Zle Zrozumiatem
panskie intencje.

- Juz dobrze - powiedziala Gilly bez tchu. - Uspokojmy sig.

Obaj mezczyzni nie zauwazyli tego; spogladali na siebie, ignorujac jej
prosbe. Nawet Rafe wydawal si¢ zdenerwowany.

- Moze zechciatby mi pan towarzyszy¢, gdy stad wyjdziemy? - stodko
zapytat hrabia Damona. - Oczywiscie, gdyby chciat pan sprawdzi¢ swe
umiejetnosci. Idg do Dzentelmena Jacksona 1 bardzo zalezy mi na nowym
partnerze do sparringu. Mam juz do$¢ starych sztuczek Rafe'a.

Ale Rafe miat tez dos¢ starych sztuczek Druma.

- Zostaw go w spokoju - powiedziat szybko. - Prawdopodobnie obiecat
Gilly, ze pojdzie z nia po jakie$ sprawunki.

- Szczerze moéwiac, nie - zaprzeczyt Damon, bezlito§nie ignorujac
obietnice porozmawiania z matka, gdy odprowadzi narzeczona do domu. -

Dzigkujg za propozycje. Jestem do panskiej dyspozycji, milordzie.
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- Nie sadzg, by byt to dobry pomyst - powiedziata Gilly, przygryzajac
dolna wargg.

- To doskonaly pomyst - powiedziat tagodnie Damon. - Muszg poznac
twych przyjaciol, Gilly, a nie uda mi si¢ to, gdy bede si¢ trzymat twojej
spodnicy.

Zdawala sobie z tego sprawg. I dlatego ten pomyst nie wydat jej si¢ dobry.

Obaj mezczyzni byl wyczerpani. Walczyli juz od dluzszego czasu, a byli
jedynie dzentelmenami, a nie bokserami o twardych pigsciach bijacymi sig dla
pienigdzy.

Nie zamierzali jednak przesta¢, dopdki nie zapadnie jakikolwiek wyrok, a
takiego nie byto. Wokot nich zaczat si¢ gromadzi¢ thum, lecz jedynie Rafe
wygladat na zmartwionego. Pozostali po$piesznie robili zaktady. Obaj
mezczyzni byli rozebrani do pasa i1 pokryci potem, krwia 1 gwaltownie
ciemniejacymi siniakami. Hrabia Drummond byt wyzszy 1 miat wigkszy zasieg.
Szczuply, bez odrobiny ttuszczu, miat dtugie, gtadkie mig$nie, wyjatkowe
wyczucie czasu 1 wdzigk. Lecz zaczynal si¢ chwiac.

Damon Ryder mogt pozowaé do greckiej rzezby, cho¢ jego muskularne,
zlociste cialo nie bylo jedynie na pokaz. Byt silny 1 zwinny, a w jego pigkne]
glowie kryt si¢ przebiegly umyst. Potrzasat nia, by lepiej widzie¢ 1 mysle¢. Po-
towa gapiow w ekskluzywnym salonie bokserskim Dzentelmena Jacksona
stawiata na Druma, potowa na Damona, gdy ci dwaj posuwali si¢ tanecznym
krokiem, wymachiwali r¢koma 1 usitowali wzajemnie powybijac sobie zgby.
Oczywistym bylo, ze nie chodzi tu tylko o sparring.

Damon uchylit si¢ przed ciosem 1 okrecit sig, by wycelowaé w piers
Druma. Drum Steknal, zamachnat si¢ 1 trafit Damona w usta tak, ze krew
trysneta. Nastepnie przygiat kolana 1 zaczat sig zbliza¢. Damon potrzasnat
glowa, u§miechnat si¢ zakrwawionymi ustami, zamachnat si¢ mocno, walnat
Druma w ucho 1 odskoczyl poza pole zasiggu wyzszego przeciwnika.

Drum wydat z siebie pomruk.
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- Gilly... powiedziata... ze wykonczyles... czterech m¢zczyzn... w
pojedynke... - wysapal. - Ona zawsze miala... sklonnosci... do przesady.

- Nie - Damon z trudem chwytat powietrze - powiedziata prawdg.

- Wige musze by¢... wyjatkowy.

- Nie, ja tylko walcze zgodnie z zasadami.

- Naprawdg¢? Wigc zapomnij o nich!

- Nie tutaj. Dosy¢, panowie - Dzentelmen Jackson we wlasnej osobie
krzyknal w ich kierunku. Wkroczyt pomigdzy walczacych i rzucit recznik na
podloge. - Oglaszam remis. - Jackson podnidst rgce. - Jestem u siebie i to jest
decyzja sg¢dziego. Jezeli nadal zywicie do siebie urazg, bedziecie si¢ musieli
przenies$¢ na ulice.

- Zadnej urazy - wysapal Ryder, schylajac sie po recznik, by wytrzeé
twarz. - Chetnie zakoncze walke - na dzis.

- Oczywis$cie. - Drummond wciagnat powietrze, gdy ztapal recznik
rzucony mu przez Rafe'a. - Jak pan sobie zyczy, panie Jackson. Panskie
zyczenie jest dla nas rozkazem. A wigc do nastgpnego razu, panie Ryder?

- Jestem do panskiej dyspozycji - powiedzial Damon z uktonem, ktéry
sprawil, ze zacisnat zeby z bolu. Nastepnie odwrécit si¢ 1 odszedl, utykajac.

- Chlopak zna si¢ na rzeczy 1 jest odwazny. Zostaw go w spokoju -
odezwat si¢ Rafe, gdy odprowadzat Druma do przebieralni. - Nie moge pojac,
co za robak gniezdzi si¢ w twojej glowie. To porzadny gos¢.

- Doprawdy? - zapytat hrabia.

- Ma pieniadze, pochodzenie i odwagg. I Gilly go lubi. Czy moglaby
lepiej trafi¢?

Drum zatrzymal si¢ gwattownie.

- Wiesz co? - Glos 1 oczy miat lodowate lub raczej jedno oko, gdyz
drugie, przymknigte, raptownie puchto. - Mam juz dos$¢ stuchania o tym.

- Dobry Boze! - jeknat Arthur Ryder, a jego Zzona zbladta.
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- Wielkie nieba! - pisngla kuzynka Felicity z ogromna przyjemnoscia,
przenoszac z zapalem wzrok z obitej twarzy Damona na bolesciwa fizjonomig
hrabiego Drummonda. Spojrzenie, jakim ten ja obrzucit, sprawito, ze jej pod-
niecone okrzyki natychmiast ucichty i cofneta sig, stajac w szeregu
zadziwionych si0str 1 zdumionych braci Damona, wpatrujacych si¢ w obu
mezczyzn.

- Dobry Boze! - wykrzykngta z niesmakiem Gilly, uymujac si¢ pod boki.
Zdjeta szal 1 rzucita na krzesto. - Spdjrzcie na siebie. A jedynie to mozecie
zrobié, po tym, jak obtozycie si¢ lodem 1 pijawkami. Mam nadziej¢, Ze obaj
spedziliscie mite popotudnie, poniewaz moj wieczor zrujnowaliscie. Jak mam
18¢ teraz do teatru? A co z wieczorkiem u Andersona? Mozecie rdwnie dobrze
1$¢ do domu, panowie, poniewaz wolatabym towarzystwo wsciektych psow
zamiast waszego! Nie wiem, co chcieliscie udowodnic.

- ZalozyliSmy sig, ktory z nas ci¢ bardziej zdenerwuje - powiedziat
Damon z krzywym u$mieszkiem. Twarz miat zbyt opuchnigta, by zrobi¢ to w
inny sposob. Wargi miat rozcigte 1 posiniaczone, lewy policzek granatowy, 1
krzywit sig¢, gdy poruszal prawa reka.

- Doktadnie - potwierdzit spokojnie Drum, przekrzywiajac glowe, by
zdrowym okiem zobaczy¢ wyraz twarzy Gilly. Trzymat si¢ jeszcze bardziej
sztywno niz zazwyczaj, mial podbite oko, czerwone ucho, a jedna reke zatknat
za kamizelke na modlg ostatniego cesarza Francji. - Zamierzamy wypetni¢ nasze
zobowiazania dzi$§ wieczor. Powiemy, ze walczyliSmy o twoja reke, co bgdzie
niezwykle korzystne dla twej reputacji.

- To wcale nie jest Smieszne - zaoponowata Gilly. I nie bylo. Poniewaz
juz dziesiaty raz, od chwili gdy dwaj mgzczyzni spotkali si¢ tego popotudnia,
zastanawiala sig, czy nie byto w tym odrobiny prawdy. Byla jednocze$nie
uszczesliwiona 1 przerazona ta mysla 1 jej konsekwencjami.

- Powiemy prawdg - zawyrokowat Damon. - Powiemy, ze spotkali§my si¢

u Dzentelmena Jacksona, boksowali§my si¢ dla zabawy 1 poniosto nas.
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Wystarczajaco duzo osob to widziato 1 wie, ze to prawda. Bedzie gorzej, jezeli
zostaniemy w domu.

- Przynajmniej to jest prawda - wtracit si¢ jego ojciec. - Jezeli zostang w
domu, ludzie pomysla, ze sa cigzko ranni. Lub Ze jest migdzy nimi zta krew.

- Zamiast zwyklej rozlanej - dodal Rafe, potrzasajac glowa. - W ten
sposob beda mogli zby¢ wszystko zartem.

- Niech tak bedzie - gderliwie zgodzita si¢ Gilly. - Masz szczg$cie, Drum,
ze ojciec Ewana grat w karty z przyjacidotmi dzi§ wieczorem. Juz on by ci natart
uszu.

- M¢6j wuyj juz mnie widziat, moja droga - powiedzial lekko hrabia - 1 byt
na mnie zty, tak jak sobie tego zyczytas. Lecz on jest mezczyzna, wigc to
rozumie.

- No c6z, wobec tego cieszg sig, Ze ja nie jestem - ripostowata Gilly -
poniewaz ja nie rozumiem! - Spojrzenie sidstr Damona sprawito, ze przeklgta
sw0j nieposkromiony jezyk. Na jej policzki wyplynat rumieniec, gdy zdata sobie
sprawg, ze zadna z nich nigdy nie chciala by¢ chlopcem ani nie znala Zadnej
kobiety, ktora by tego pragne¢ta. Pochylita glowe. - Przypuszczam, ze damy
sobie rade. W teatrze jest ciemno, a wieczorek u Andersona to w koncu nie
wieczor u Almacka.

- A to ci niespodzianka! - wykrzyknat Drum. - Nasza Gilly przejmuje si¢
Almackiem.

- Wcale si¢ nie przejmuje - zaprotestowata Gilly, obrzuciwszy szybkim
spojrzeniem siostry Damona - ale osoby, ktére moga tam chodzi¢, powinny by¢
zadowolone, ze mnie tam dzi$ wieczorem nie bedzie. Mozemy juz 1$¢?

- Nie bedzie? - zdziwit si¢ hrabia.

- To nie ma znaczenia. Dostang zaproszenie pewnego dnia - odparta,
odrzucajac gtowe. - Jezeli nie, nie bede rozpaczac. Jest wiele wazniejszych

rzeczy, o ktore nalezy si¢ martwi¢. Na przyktad, jak dostac si¢ na czas do teatru.
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ChodZzmy juz. Chyba juz widzieli§my t¢ komedig, ale nie chcialabym sig
sp6zni¢ na pierwszy akt.

- To ma znaczenie - wtracit Damon - lecz nie dzi$. - Mowil jednak w
powietrze, poniewaz Gilly podeszta do Drama 1 stata przed nim, ogladajac jego
posiniaczong twarz 1 groznie marszczac przy tym brwi.

- Dlaczego to zrobites? - Gilly zapytata szeptem Damona przy pierwsze]
okazji, gdy znalezli si¢ sam na sam.

Siedzieli w lozy Rydera w teatrze 1 byla pewna, ze wigcej oczu jest
skierowanych na nich niz na sceng.

Jej narzeczony wzruszyt ramionami. Nastgpnie zachichotat.

- Nie mam zielonego pojecia - odpowiedzial, co byto absolutnie zgodne z
prawda. - Wtedy uznalem, ze musz¢ tak postapi¢. - Popatrzyt na nia. - Pigknie
dzi$§ wygladasz.

Teraz ona wzruszyta ramionami, a ten szybki ruch sprawit, iz jego wzrok
skierowat si¢ ku jej piersiom. Nie pochwalit jej urody jedynie po to, by
odwroci¢ jej uwage. Byta pigkna. Miata na sobie sukni¢ o barwie ciemnego
zlota, jakby na powitanie nadchodzacej pory roku. Odcien ten powodowat, ze
skora jej stawata si¢ promienna, a wlosy dla kontrastu przybieraly kolor
najbielszego zlota. Wygladata jak bogini, cho¢ sposéb, w jaki obcista suknia
okrywata jej ciato, sprawial, iz mysli Damona nabieraly bardziej ziemskiego
charakteru.

- Musze kupi¢ ci jaki$ klejnot odpowiedni do tej sukni - stwierdzit. -
Moze cytryn albo topaz... nie, cos$ rzadszego, wspanialszego... chyba rosyjski
bursztyn, oprawiony w ztoto.

- Musisz zy¢, by to zrobi€ - zauwazyta dziewczyna. - Dlaczego walczytes$
z Drumem?

- Sadzisz, ze zechce mnie zabi¢? A moze chcesz mnie przestrzec, ze sama
mnie zabijesz, jezeli osmielg si¢ go dotknac jeszcze raz? - Uslyszat, jak Gilly

nabiera oddechu i pozalowal, Ze nie moze odwota¢ tego, co powiedziat.
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- Zabij¢ was obu, jezeli postapicie w ten sposob jeszcze raz - mrukneta, a
Damon si¢ rozesmiat 1 odwrocil w kierunku sceny, jak gdyby nie pamigtat tego,
co powiedziat.

Lecz zadne z nich nie zapomnialo, tak jak nie zapomniat Drum, siedzacy
za nimi, z lekkim u§mieszkiem na ustach.

Po zakonczeniu przedstawienia pozostali w lozy, czekajac, az thum
widzow opusci teatr.

- ChodZzmy do domu - perswadowala Gilly.

- Zeby méwiono, ze brak nam nie tylko rozumu, ale i wytrwatosci? -
zapytat Drum, unoszac jedna brew do gory, jak flage nad krwawym polem
bitwy.

- Musisz zrozumie€ - thumaczyl Damon - Ze nie mozemy nie 1$¢ na to
przyjecie.

Wstat, thumiac jek 1 westchnienie na mys$l o konieczno$ci oddania si¢
jeszcze jednej rozrywce tego wieczoru. Prawd¢ mowiac, marzyt o powrocie do
domu. Bolala go kazda czg$¢ ciala, tacznie z sercem, gdy widziat, jak Gilly
przypatruje si¢ pociaglej twarzy hrabiego.

Mogt sig jednak nie obawiac, ze zostanie zignorowany. Gdy przyjechali
do rezydencji Andersona, gdzie przyj¢cie trwalo juz w najlepsze, spotkat dawna
przyjaciotke. Kuzynka Felicity zobaczyla ja pierwsza. Zatrzymali sig przy wej-
$ciu do zattoczonego salonu, poniewaz Felicity uplasowala si¢ na przodzie i nie
data sig ruszy¢.

- Nie do wiary! - wykrzykneta gtosem drzacym z ttumionego
zadowolenia, po tym, jak ich zaanonsowano. - Patrzcie, kto tu jest!

- Nie do wiary! - zawtorowata jej Elizabeth tamiacym si¢ glosem, gdy
rozejrzala si¢ po sali.

- Wiedziatas$ o tym? - zazadat od matki odpowiedzi Damon.

- No c6z, napisala do mnie, ze by¢ moze przyjedzie do Londynu, ale

mys$lalam, ze do nas przyjdzie najpierw...
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Gilly nie musiata pyta¢, o kim rozmawiaja. Lub na kogo patrza wszyscy
mezezyzni z jej towarzystwa. Wiedziala od razu. Dama byla pigkna. Miala
kruczoczarne wlosy. Gilly nie mogta stwierdzi¢, czy miata trzydziesci tysiecy w
posagu lub czy byta dobra dla zwierzat. Lecz nie mogt to by¢ nikt inny niz lady
Annabelle, ktora przerwala wtasnie rozmowe 1 wpatrywata si¢ w Damona. Na
jej twarzy odbito si¢ przerazenie wywotane widokiem jego obrazen, potem
zaklopotanie, a nast¢pnie ogromna rado$¢ z jego obecnosci.

Damon natychmiast podszedt do niej z Gilly.

- Milady. - Sktonit si¢, uymujac jej mata dton w bialej r¢kawiczce. - To juz
tyle lat? Jeste$ jeszcze pigkniejsza. Dawno temu - zwrocit si¢ ku Gilly -
wy$miataby mnie i nie uwierzyta. Lecz teraz tak przywykla do komplementow,
ze nawet nie mrugngta tymi dtugimi rz¢sami. Gilly, to lady Annabelle Wylde,
moja stara przyjacidtka i sasiadka, o ktorej musiatas juz stysze¢. Annabelle,
przedstawiam ci moja narzeczona, panng Gilly Giles, oraz jej przyjaciol, lorda
Drummonda 1 lorda Daltona.

Drum sktonit sig, lecz Rafe'a trzeba bylo szturchnaé, by zrobit to samo,
poniewaz najwyrazniej oszotomit go widok Annabelle. Ona natomiast nie
patrzyla na nikogo poza Damonem. Wielkie, ciemne oczy, odnotowata nerwowo
Gilly, zanim zdata sobie sprawe, ze Drum nawet ich nie zauwazyt.

W salonie stycha¢ byto muzyke. Cho¢ nie byt to bal, tylko modny w
Londynie wieczorek. Jednak tance musiaty si¢ odbywac.

- Ona jest bardzo pigkna - szepngta Gilly do fularu Damona, gdy tanczyli.

Nie zapytat, kogo ma na mysli.

- Czy uwazasz, ze popedze 1 poprosze ja o reke? Troche juz na to za
p6zno, Gilly, nie chce ci tego wciaz powtarzac. Predzej czy pozniej bedziesz
musiala mi uwierzy¢.

- Tobie wierze. Ale sobie nie.

Wiedziat zbyt dobrze, Ze nie znajdzie odpowiedzi na te stowa.
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- Wyglada na to, ze oczarowala Rafe'a - powiedziat, byle co$ powiedzie¢.
Zmruzyt oczy. Rudzielec nadal i bez przerwy wpatrywat si¢ w Annabelle.

- Rafe? Kazda dziewczyna, ktora go dostanie, bedzie szczgsliwa. Jest
gburowaty 1 czasami zapomina o dobrych manierach. Ale nie ma uczciwszego
cztowieka w Londynie ani odwazniejszego, wierniejszego przyjaciela.

- Widze, ze twdj przyjaciel Drum tez ja obserwuje - zauwazyl Damon
trochg zbyt niedbale. - Moéwitas, ze ciemnookie pigknos$ci sa w jego typie.
Annabelle jest wiasnie taka. Czy o nim tez co§ powiesz?

Nie odpowiedziata. Szybko spojrzata szeroko otwartymi oczami w
kierunku hrabiego, ktory stal w ciemnym koncu salonu. Damon ustyszal, jak
gwattownie nabiera oddechu, gdy zobaczyta, ze Drum patrzy na nia, jak zreszta
robil to przez caly wieczoér, a nie na lady Annabelle.

Gilly odwrocita glowe. Jej narzeczony zauwazyt, w jakim kierunku
spoglada, ustyszat westchnienie zadowolenia 1 dostrzegt stodycz w jej usmiechu.
Otrzymal odpowiedz, bez wzgledu na to, co ona sama zamierzala rzec.

- Och, Drum byltby doskonatly - rzucita lekko. - Lecz za nim trudno trafic.

- Bez watpienia - zgodzit si¢ z nig Ryder i zmienit przedmiot rozmowy,
gdy obracali si¢ na zatloczonym parkiecie. - Mam nadzieje, ze rozumiesz, iz
bede musiat z nig zatanczy¢. Nie bedziesz doszukiwac si¢ romansu w
sasiedzkiej uprzejmosci?

- Nie bede - obiecala.

Bytby zadowolony, gdyby nie odczut, iz niewiele ja to obchodzi.

Gilly tanczyta z Damonem, z jego bra¢mi, tak jakby to byl dzien wesela, o
ktorym opowiadata lordowi Wycoffowi, a nie kolejne przyjecie w Londynie.
Potem tanczyta z Drumem. Poniewaz byt to ludowy taniec, mogla mu tylko kiw-
na¢ glowa, gdy si¢ mijali.

W koncu o$wiadczyta, ze jest zmeczona. Postala Damona po co$§ zimnego
do picia 1 schronita si¢ za filarem, z dala od tanczacych. Niebawem odniosta

wrazenie, ze jej przelotna mysl o Wycoffie Sciagngta go.
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- I co mam z panig zrobi¢? - zapytat lord Wycoff, podchodzac do nie;j.
Opart si¢ ramieniem o filar, tak jakby réwniez obserwowat tancerzy, lecz Gilly
czula, Ze cala uwage skupit na niej. - Przyzwyczajam si¢ do mysli, ze jest pani
dla mnie stracona, przynajmniej na t¢ chwile. Gratuluje pani, cho¢ jednocze$nie
jest mi bardzo smutno. A teraz, prosz¢ si¢ zastanowic.

- Nad czym? - zapytata.

- Nad faktem, ze nadal jest pani w miescie 1 jeszcze nie wyszia pani za
maz. A takze nad tym, Ze nie spuszcza pani oczu ze swego przyjaciela, hrabiego
Drummonda. Ze on i pani narzeczony wygladaja, jakby zlozyli wizyte wytworcy
kietbas, lecz wszyscy wiedza, ze bili si¢ dzi$ ze soba. I nad faktem, Zze pani
narzeczony tanczy z kobieta, ktora patrzy na niego, jakby byt kietbasa, a ona
konata z glodu. Cho¢ oczywiscie nie jest, co tego wieczoru kazdy mezczyzna
zdazyt juz zauwazy¢.

- Widzg, ze rozmawiat juz pan ze wszystkimi matkami z towarzystwa -
odparowata. - Myslalam, ze zamiast tego pan sam wyruszy na lowy.

- I tak jest - powiedziat tagodnie.

- Prosze oszczedzi¢ sobie fatygi. Nic pan nie znajdzie poza wrednymi
plotkami. - Gilly udata, ze go nie rozumie. - Po pierwsze, ciemnowlosa dama
jest sasiadka Damona, a on nie ma wplywu na to, w jaki sposéb na niego patrzy.
Natomiast on tak na nia nie patrzy, nieprawdaz?

Lord skinal glowa.

- Punkt dla pani. Pani mnie zadziwia, prosze méwic dale;j.

- Nie pojmujg, jak rozsadne rozumowanie moze pana dziwi¢. Co jeszcze
miatabym powiedzie¢?

- Wszystko, czego pani nie powiedziata - zachichotat Wycoff. Po chwili
jednak spowazniat. - Prosze mnie zrozumie¢, Gilly. Jestem w niezreczne;j
sytuacji. Naprawde pania lubig. I szanuj¢ 1, czy da pani wiarg, nie chcg pani
zdoby¢. Cho¢ pani postepowanie tym si¢ skonczy. Lecz nie bedg z tego

zadowolony. Nie, prosz¢ mnie nie bi¢, ucierpi na tym pani reputacja! Prosz¢
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patrze¢ na tanczacych i postucha¢, gdyz zamierzam zrobi¢ co$ nadzwyczajnego 1
nie dla siebie tym razem. To mnie zadziwia tak samo, jak 1 pania zadziwi.

- Dobrze - powiedziata, gdy zgodnie z jego poleceniem odwroécita gtowe
w kierunku tancerzy, a on mogt podziwiac¢ jej doskonaty, delikatny profil.

- Prosze uwaza¢ - zaczal Wycoft. - Przeprowadze dzi$ dla pani lekcje
pogladowa. Czy widzi pani moja zong, te¢ szczupla kobiete z ostrym nosem,
krétkimi, rzadkimi wlosami, w czerwonej sukni? Tg, ktora tanczy z mtodym ka-
pitanem strazy? - zapytat lord cicho. - Tak. Tam. Dziwna para, chyba si¢ pani ze
mna zgodzi. On jest przystojny, cho¢ troche bezmys$lny. Jego wasy sa
najbardziej wyrazistym elementem jego twarzy, lecz zdaje si¢ podobac kobie-
tom. Ale prosz¢ uwazac. Ona jest starsza od niego o dziesie¢ lat, moze wigcej. |
jest mezatka. I nie jest, mowig to z bolem, zbyt atrakcyjna kobieta pomimo
eleganckiej sukni 1 kosztownej fryzury. Lecz dzi§ znajdzie si¢ w jego 16zku. Bo
on jest z gatunku, w ktorym zawsze gustowata - mtody, muskularny 1 ghupi. A
wielu mezczyzn nie zwraca uwagi na jakos¢, dopoki nic nie kosztuje.

- Nie protestuje pan?

- Nie. Kiedys tak. Dawno, dawno temu. Wtedy jej to nie obchodzito. Mnie
nie obchodzi teraz.

- Oczywiscie, ze obchodzi. - Gilly odetchngla glgboko. - To sprawia panu
bol. Smuci. Kazdy to widzi.

- Nie. Tylko pani i tylko dlatego, Ze pani o tym powiedziatem.

- Czy nic nie moze pan zrobi¢? - zapytata.

- Poza morderstwem? - zapytal. - Niestety nic. Rozwéd bytby skandalem,
ktory skrzywdzitby moje dzieci, zaszkodzit rodzinie, nazwisku. Poza tym
bylbym hipokryta, gdybym si¢ sprzeciwit. Poniewaz teraz postgpuj¢ tak samo.
Bez wzgledu na to, kim jestem, jaki jest katalog moich grzechéw, prosze¢
uniewinni¢ mnie od tego zarzutu. Nie jestem hipokryta.

- Bardzo mi pana zal, mowig to szczerze - glos Gilly zabrzmiat migkko -

lecz nie rozumiem, co pan chce osiagnaé, opowiadajac mi o tym.
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- Prosze mnie nie zalowa¢, sam sobie jestem winien 1 nikomu nie jest
bardziej przykro niz mnie. Chodzi o to, moja droga panno Giles, ze matzenstwo
bez mitosci jest pieklem. Malzenstwo bez zaufania jest jeszcze gorsze. Gdybym
wierzyl, ze wybrata pani mlodego Rydera, poniewaz uwazata pani, ze nic
lepszego zrobi¢ nie mogta, zranitoby mnie to - cho¢ sam nic lepszego nie
moéglbym pani zaofiarowaé. Lecz mogtbym to zrozumieé, w pewnym sensie.
Jest warto§ciowym cztowiekiem. Popytatem o niego 1 rozmawiatem z nim. Jest
inteligentny, dowcipny, ma zasady, dobre maniery 1 energi¢. Z czasem i pani to
zrozumie. Pani wyraznie wie, co pani robi, nawet jezeli nie jest pani uczuciowo
zaangazowana. To daje pani nadziejg, czyli wigcej, niz wigkszo$¢ z nas moze
oczekiwac. Ale teraz! - Rozesmiatl si¢ gorzko. - Moja droga, czy pani wie, co
wyrazaja pani oczy, gdy patrzy pani na swego przyjaciela hrabiego? To takze
dobry cztowiek. Znam go 1 mito mi przyzna¢ si¢ do tej znajomosci. - Jego glos
stal si¢ szorstki. - Ale znam rOwniez pani sytuacje. Pani 1 jego. Prosze stucha¢
uwaznie. Powiem to tylko raz i tylko dlatego, ze jestem dzisiaj w dziwnym
nastroju. Ale ostrzegam pania, jezeli straci pani teraz zapat, jezeli pragnie pani
czego$, czego nie moze teraz mie¢, 1 wezmie mniej, poniewaz to akurat jest
dostepne lub korzystne, odpokutuje pani za to pézniej. Pod kazdym wzgledem. 1
nie chodzi mi o zycie pozagrobowe. Niech pani to przemysli. [ nie dziata, dopo-
ki nie bedzie wiedziala, jakie moga by¢ konsekwencje pani uczynkow.

Mowig to pani, poniewaz dziata pani na mnie w sposob, ktdrego nie
pojmujg, 1 za bardzo w taki, jaki znam. Pani mnie fascynuje - mruknat. -
Chciatbym kiedy$ zosta¢ pani kochankiem. Lecz z drugiej strony, bardzo by mi
si¢ to nie podobato.

Lord Wycoff odsunat si¢ od filaru i odszedt.

Pozostawil Gilly sama i zadziwiona. Popatrzyla znéw na tancerzy i
zobaczyta Druma tanczacego walca z jakas$ pigkna dziewczyna. Zauwazyla, ze
nie patrzyl na swoja partnerke, lecz ponad jej glowa - wla$nie na nia. Znieru-

chomiata. Wycoff miat racj¢. Sam zamienit swe zycie w pasmo udreki. Ona
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réwniez doznala wielu cierpien. Wigc tgsknota nie stanowita juz dla niej
rozwiazania. Zbyt twardo stapata po ziemi.

Przysiggta sobie, ze nigdy nie powie Drumowi o swych uczuciach. Coz by
to dato poza zaklopotaniem i wstydem? Ale jezeli co$ si¢ zmienito? Moze tylko
ona sama 1 sposob, w jaki postrzegata m¢zczyzn. Ale jezeli zmienil si¢ sposéb,
w jaki on postrzegal ja? A co bgdzie, jezeli on pierwszy wyzna jej swe uczucia?

By¢ moze ,,jezeli" bylo zbyt zuchwatym, niebezpiecznym, $miatym
stowem dla tak niewyobrazalnej zmiany. Lecz lazurowe spojrzenie Druma byto
jasne 1 skupione, 1 nigdy nie odwracalo si¢ od jej oczu, wigc osSmielita si¢ sobie
to wyobrazic.

Damon podszedt do Gilly ze szklanka zimnego napoju 1 z przykro$cia
zatrzymat si¢ w miejscu. Co gorsza, poczut mdlosci, ktére nie miaty nic
wspolnego z jego siniakami. Zobaczyt, gdzie Gilly patrzy, 1 rozpoznal to

spojrzenie. Nie byto skierowane na niego. Ani dla niego przeznaczone.
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ROZDZIAL 14

- Patrz! - krzykneta Gilly z rado$cia, podbiegajac do Druma, w chwili gdy
przekroczyl prog nastgpnego ranka, 1 wymachujac kawatkiem papieru przed
jego nosem.

- Karta wstepu! - wykrzykngta. - Dla mnie! Co jest jedynie elegancka
nazwa ,,zaproszenia", sir, jak panu o tym dobrze wiadomo. - Stapata przed nim
dumnie, wachlujac si¢ karta, nasladujac damg z roztozonym wachlarzem. Za-
przestata parodiowania 1 spojrzala na przyjaciela bltyszczacymi oczami. - Ale to
jest dla mnie! Do Almacka! Och, Drum, jak mam ci dzigkowaé! Wiem, ze
jestem glupia, bo przejmujg si¢ taka drobnostka, ale spojrz! Jestem teraz od-
powiednia osoba, witang jak sloneczny promien wszgdzie tam, gdzie bed¢ miata
ochote pojs¢. Nawet jezeli nie bedzie mi na tym zaleze¢, bede miata prawo
wyboru. Nie mogtam si¢ doczekaé, aby ci o tym powiedzie¢. Nadeszta dzi§
rano, lecz wydawato mi sie, ze uptynat rok, zanim przyszedtes. - Zlapata go za
reke. - Bardzo ci dzigkuje!

Rafe si¢ uSmiechnat, lecz hrabia mial skonsternowana ming. Stojacy przy
oknie Damon miat nieprzenikniony wyraz twarzy. Natomiast jego matka nie.

- Alez, Gillian... - zaczela.

- Panna Gillian Giles - odczytata Gilly z satysfakcja - zaproszona do tego
swigtego miejsca. Ha! To si¢ nazywa petnia szczescia.

- Niewatpliwie - powiedziat Drum - lecz nie mnie nalezg si¢
podzigkowania. Zamierzatem zajac sig ta sprawa, lecz migdzy sparringiem
odbytym wczoraj z twoim narzeczonym a wieczornym wyj$ciem na przyjecie,
do czego potrzebowalem zebra¢ energig, zapomnialem o tym, niestety.

Gilly zmarszczyta brwi.

- A bytam taka pewna, ze to ty! Zaczekaj! To musial by¢ hrabia!

Prawdopodobnie mu o tym wspomniate$ i on zadziatal. Oczywiscie! On ma



wpltywy, bo kt6z by inny? Co za gluptas ze mnie! Ale i tak jestem ci wdzigczna,
a jemu podzigkuje, gdy tylko go znow zobaczg.

- Nawet sfowem mu o tym nie wspomniatem - oznajmit Drum. -
Powinienem, lecz musz¢ ci wyznac, iz nie miatem pojgcia, ze to dla ciebie takie
wazne.

- Ale Damon wiedzial - odezwala si¢ Elizabeth Ryder z irytacja. - Zazadat
rewanzu za kilka przystug, zeby zatatwi¢ t¢ sprawe. Myslatam, ze o tym wiesz,
Gillian. Sam wys$wiadczyt kilka pewnym ludziom i on...

- Jest zadowolony, ze jestes szczesliwa, Gilly - o§wiadczyt cicho Damon -
1 na tym zakonczmy sprawe.

- Ale ty nie znasz nikogo w Londynie... - wyrwalo si¢ jej, gdy obrocita si¢
ku narzeczonemu.

- Tych ludzi nie byto wtedy w Londynie - wyjasnit Damon. - A
przynajmniej tych, ktorym wyswiadczytem przystuge. Mnie réwniez nie. Tak
si¢ sktada, ze lady Sefton ma przyjaciela w Ameryce, Burrellsowie kuzyna 1 tak
dalej. Gdy tam bytem, wojna pomig¢dzy naszymi krajami dopiero niedawno si¢
zakonczylta. Brytyjczycy byli nadal podejrzani, a oni si¢ niepokoili. Mnie znano
dobrze 1 mialem rozmaitych, uzytecznych przyjaciot. Przenositem pewne wia-
domosci, pomagalem.

Nie zrobitlem duzo. - Wzruszyt ramionami. - Lecz gdy jest si¢ tak daleko
od domu, kazda pomoc wiele znaczy. Wiesz, ze bytem kupcem. Przystugi sa
roéwnie wazne, jak towary, by odnies$¢ sukces. Ale dos¢ juz o tym. Kiedy chcia-
tabys p6js¢?

- Tak mi przykro, Damonie - rzekta cicho Gilly. - Nie przyszto mi to po
prostu do gtowy. Nigdy nie powiedziate§ stowa na ten temat. P§j$¢? Do
Almacka? Nie wiem. A ty?

- To zalezy od ciebie.
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- Coz - wtracit Drum - jezeli budzi to w tobie taki zachwyt, sadze, ze
powinnismy poj$¢ tam jak najpredzej, cho¢by po to, by pokaza¢ wszystkim, ile
stracili.

- A wiegc chodZzmy - powiedziata Gilly.

- Swietnie - rzekt Damon. - Nie przepadam za taka rozrywka, ale jestem
na twoje rozkazy.

- Wspaniale - rzucit sucho hrabia. - Ale nie dzi$, dziecinko - zwrocit si¢
do Gilly. - Obiecali§my Richmondom, Ze przyjdziemy na ich przyjecie w
Vauxhall, pamigtasz? Almack latem nie jest zbyt cieckawy w sensie
towarzyskim, lepiej odtozy¢ to do jesieni i1 zrobi¢ wielkie wejscie. Ale -
zapomniatem. Wtedy juz bedziesz m¢zatka, czyz nie?

- A jaka to roznica? - zapytata Gilly z irytacja.

- Nie widzisz zadnej? - zdumiat si¢ Drum 1 przyjrzat si¢ jej przez dluga
chwile. - Zatem mozemy si¢ tam wybra¢ w tym tygodniu, czyz nie?

- Oczywiscie - odpowiedziala rado$nie.

- W piatek wieczorem?

- Doskonale - rozesmiala si¢, zadowolona.

Zaczeli wymieniac¢ sig ploteczkami 1 dowcipkowac razem. Ale nie
Damon. Jego oczy byly zimne jak granit, gdy obserwowat t¢ parg. Poza tym nie
byt jedynym, ktoéry zdat sobie sprawe, ze nikt go nie zapytat, jakie ma plany na
piatkowy wieczor.

Tanczyli znéw tego wieczora. Lecz tym razem na §wiezym powietrzu,
pod konarami drzew, przy zapalonych pochodniach 1 pod bezkresnym niebem
nad glowami.

- Jak przyjemnie - zasmiata si¢ Gilly, gdy odzyskata oddech po szalencze;j
polce odtanczonej z Drumem.

Serce jej fomotato, piersi unosity i opadaty szybko. Poruszata
wachlarzem, oddychajac z trudem; jej fryzura rozluznita si¢ 1 kilka srebrzystych

pasemek powiewato teraz wokot zarumienionej twarzy. Stali, czekajac, az
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Damon odprowadzi swa partnerke do stolika 1 przylaczy si¢ do nich. Byt to
rzadki moment, kiedy byli sami. Drum wykorzystat t¢ chwilg.

- Zmienitas$ si¢ - powiedziat, przygladajac si¢ jej uwaznie.

- Czyzby? - Gilly roze$miata si¢. - W jakim sensie?

Nie zawtorowal, a ona przestata na niego patrze¢. Stat obok niej, lecz
zachowywat dystans. Nagle wydal si¢ jej pelen rezerwy, jakby jego rados¢
gdzie$ uleciala. Zamyslit sig, jedyna ruchoma rzecza w tej podtuznej twarzy
byty odblaski pochodni pobtyskujace w jego oczach. Nie zdejmowat z niej
wzroku, z jej piersi 1 oczu. Nigdy jeszcze nie wzbudzala w nim takiego
zainteresowania. Przynajmniej nie tego rodzaju. Zazwyczaj byt nia leciutko
rozbawiony. Nie tym razem jednakze.

Jej oddech stat sig ptytki, jakby go wstrzymywata. Oddychata przez na
wpot rozchylone usta, uspokajajac swe serce, gdy czekala na odpowiedz
hrabiego.

- Do tej pory tego nie zauwazylem - rzekt cicho. - Lub raczej zauwazyltem
od razu, ale nie wiedzialem, co widzg¢. Zmienita$ si¢. Kiedy$ udawatas, ze jestes
kobieta, i to bylo czarujace, a nawet ujmujace. Ale teraz... teraz jeste$ kobieta, o
wiele bardziej niz wtedy. Czy to zastuga Rydera? Czy to on tak ci¢ odmienit?

Gilly stata nieruchomo, zmieszana taq od tak dawna upragniong atencja.
Marzyla o niej, lecz nie przewidziata, ze marzenie si¢ zisci, 1 to nig wstrzasnelo.
Drum takze si¢ zmienil. Za szybko jak na jej zdolno$ci pojmowania. Ale czy
naprawdg¢? Kolejny raz zaczeta si¢ zastanawiac¢, czy to nie jej wyobraznia
zmienita ich niektopotliwe kolezenstwo w co$, z czym nagle nie umiata sobie
poradzi¢. Albo w co nie potrafita uwierzy¢. Obejrzata si¢ 1 nabrala oddechu.

- Ryder? Chodzi c¢i o Damona? Nie mys$latam o tym, ale tak,
prawdopodobnie. - Spojrzata otwarcie w oczy Druma. - On potraktowat mnie
jak kobiete.

- W przeciwienstwie do mnie? Dla nas to byta tylko gra, nieprawdaz? Czy

go kochasz, dziecino?
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Rozesmiala sig, cho¢ w glosie dato si¢ wyczu€ jej drzenie.

- O to wilasnie chodzi. On nigdy nie nazywa mnie ,,dziecing .

- Touche. - Pokiwat gtlowa Drum. - Lecz nie odpowiedziata§ na moje
pytanie. Czy go kochasz?

- Moéwitam ci - odrzekta z odrobina gniewu. - Uratowal mnie. Jest ,,partia"
dla mnie w kazdym sensie, jak sam powiedziates. Jestem mu wdzigczna 1 bardzo
go lubig. Prawdg¢ mowiac, nigdy nie myslatam, ze polubi¢ go az tak bardzo.
Czego chcesz wigcej? Czego ja moge wigcej cheiec?

Drummond patrzyt na nig z nieprzeniknionym wyrazem twarzy.
Nastepnie znéw pokiwat glowa.

- Wia$nie mi odpowiedziatas.

Nie wydawat si¢ jednak zadowolony z jej odpowiedzi.

W takim stopniu, ze Damon, obrzuciwszy ich oboje spojrzeniem, uznatl,
ze si¢ poktocili. Wkroétce utwierdzit si¢ w tym przekonaniu. Poniewaz oboje
prawie nie odzywali si¢ przez reszt¢ wieczoru. Rzucali jednak na siebie
ukradkowe spojrzenia, gdy mysleli, Ze on tego nie widzi. A poniewaz nieustan-
nie ich obserwowal, stat si¢ rownie milczacy, jak oni.

Gilly posiadata umiejgtnos¢ przetrwania, o ktora nigdy si¢ nie
podejrzewata, 1 bytaby zdziwiona, Ze ja posiada. Nauczyta si¢ koncentrowac
cala swa uwage na jednej rzeczy, gdy dokuczalo jej co$, czemu nie mogla
zaradzi¢. Byla to cecha godna podziwu i pomagata jej przetrwac cigzkie chwile.
W ten sposob dorastata 1 uktadata sobie Zzycie. I teraz cecha ta dobrze jej stuzyta.

Spedzita caty dzien na przygotowaniach do wieczornego wyjscia. Ubrata
si¢ W jasnor6zowa suknig, na szyje zalozyta sznur korali 1 wpigta r6ze we wlosy.
Wybor tego nieskomplikowanego stroju zabrat jej dlugie godziny. Przymierzyta
wszystkie suknie, ktére miata w szafie, dopasowywala do nich z tuzin szali,
umyta 1 dwukrotnie utozyla wlosy. Wlozyla tez pie¢ par pantofelkow, zanim
osiagnela zamierzony efekt. Dzigki temu nie roztrzasata, dlaczego 1 dla kogo tak

si¢ stroi 1 czy nie zwariowatla, poniewaz widziala pozadanie, mito$¢ 1 irytacjg w
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oczach Druma, ilekro¢ na niego spogladata, co robita tak czgsto, jak tylko
mogla. I czy si¢ nie mylita, sadzac, 1z to poczucie krzywdy pozbawia zycia oczy
Damona.

Wreszcie byta gotowa, schwycita wachlarz i1 szal 1 zeszta, by przywita¢ si¢
ze swa eskorta. Odkad Drum 1 Rafe przyjechali do miasta, miala trzech
towarzyszacych jej wszgdzie pandw, a czasami nawet czterech, gdy Arthur
Ryder nie spotykat si¢ ze swymi przyjaciotmi. Nigdy nie byta z Damonem sama.
Nie od chwili przyjazdu Druma 1 Rafe'a. Oczy Damona mowily, ze o tym wie, a
jej wilasne to potwierdzaty za kazdym razem, gdy przegladala si¢ w lustrze.

Jego oczy, tak pelne migotliwego $wiatta, gdy si¢ spotkali po raz
pierwszy, tak ciemne i1 zamyslone, gdy teraz na nia spogladatly. I oczy Druma,
tak niebieskie 1 uwazne, 1 zawsze na nig zwrocone.

Wszystko to powodowalo, ze musiala po kilka razy czyta¢ t¢ sama
ksiazke, by pojac€ jej sens. Sama siebie nie rozumiata 1 juz nawet nie probowata.
Zalowala, ze nie bylo z nig Bridget. A z drugiej strony byla z tego zadowolona.
Zeszla na dot, by poczeka¢ na Druma, na Damona - poprawila sama siebie, i
pozostalych towarzyszy: na Druma, Rafe'a 1 hrabiego Rentona.

Rozterki ducha sprawily, ze si¢ spoznita. Styszac glosy, przebiegla przez
hol i skierowata kroki do pelnego czekajacych na nia oséb salonu.' Tego
wieczoru stawila si¢ jej czteroosobowa eskorta, a takze ojciec Damona. Siostry 1
bracia Damona oraz ich malzonkowie, ktoérzy nie wyjechali jeszcze z miasta,
zjawili si¢ roOwniez. Zebrala si¢ cala jej armia, poniewaz dzi$§ zamierzata
przypusci¢ atak na salony Almacka. Gilly zrobita glgboki wdech 1 weszla do
salonu.

Przypuszczala, ze jej strd) mu si¢ spodoba. Nie zdawata sobie sprawy jak
bardzo.

Oczy Druma rozszerzyly si¢ na jej widok. Wygladat, jakby otrzymat silny
cios. Po chwili btysnat w nich zachwyt 1 natychmiast zgast. Drum znow byt

smutny 1 pelen rezerwy, tak jak w ostatnich dniach, ilekro¢ na nia spogladat.
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- Slicznie wygladasz - powiedziat.

- Ty rowniez - odrzekla Gilly, zazenowana. - Wszystko ci si¢ zagoilo, no
moze prawie wszystko. Czy mozemy juz 1$¢?

W tym momencie zebrani mgzczyzni spojrzeli po sobie, a matka 1 siostry
Damona wydawaty si¢ wyraznie zmartwione.

- Cho¢ nad tym ubolewam - powiedzial wolno hrabia Kenton - sadzg, ze
powinnismy odwola¢ nasza wizytg u Almacka, kochanie. Nie najlepiej si¢ czujg.

- Co sig stato? - wykrzykngta przestraszona Gilly. Damon zmarszczyt
brwi.

- Nic - powiedziat. - Wybaczy pan, milordzie, nie mozna tak Gilly
traktowac. Trzeba jej powiedzie¢ prawde. Gilly, postuchaj... - Westchnal. -
Chodzi o to, ze jaki$ karykaturzysta narysowat obrazek, ktory umieszczono dzi$
rano na wystawie drukarni. Wykupitem wszystkie egzemplarze, gdy si¢ o tym
dowiedziatem, ale kilka zostato kupionych juz wczesniej. Wiem, ze jestes
odwazna. Ja tez nigdy nie chowam glowy w piasek. Ale niektérzy z nas uznali,
ze dopoki plotki nie ucichna, lepiej nie wywotywac ich wigcej. A Almack to
siedlisko plotek.

Gilly wyprostowala sig. Uniosta glowe 1 wyciagnela przed siebie reke.

- Pokaz mi to. Nie patrzcie tak na siebie. Myslicie, Ze tego nie zobacze?
Lub o tym nie ustysz¢? Przeciwnie. RoOwnie dobrze mogg teraz. Daj mi to,
prosze.

Damon wyjat papier z wewngtrznej kieszeni fraka 1 wreczyt go Gilly.
Jego matka az si¢ wzdrygngta, gdy ustyszala, jak Gilly rozprostowuje zlozona
kartke¢. Arthur Ryder ujat Zong za reke. Stary hrabia Kenton poszarzal na twarzy,
gdy zobaczyl, jak krew odplywa z rumianych policzkow Gilly. Twarz Druma
Sciagneta sig, a Rafe zaklal pod nosem. Damon patrzyl, nieruchomy.

Rysunek byt prosty. Trzej mezczyzni stojacy na wierzchotkach trojkata i
pigkna blondynka w $rodku. Jeden z mezczyzn byt wysoki 1 wymizerowany,

drugi nadzwyczaj przystojny, z rzgsami jak u dziewczyny, trzeci - krotkowtosy,
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o wojskowej postawie. Dziewczyna miala na oczach opaske 1 wyciagata przed
siebie r¢ke.

Nazwano ja: PANNA G. G. W chmurce unoszacej si¢ z jej ust widniat
napis: ZARECZYLAM SIE, BY WYJSC ZA MAZ? WOLE SIE ZABAWIC!
NIKT NIE WIE, SKAD POCHODZE, LECZ POCZEKAICIE, AZ ZO-
BACZYCIE, GDZIE ZAJDE! Za$ podpis pod rysunkiem brzmiat: KROLOWA
MAJA? KOGO MAM WYBRAC, CZY TEGO, CZY TAMTEGO, A MOZE
TEGO TRZECIEGO? A CZEMU NIE TRZECH NA RAZ? DLA MNIE NIE
MA ZNACZENIA, NIE OBCHODZA MNIE DOBRE MANIERY!!

Gilly spojrzala na osoby zebrane w salonie.

- Wyglada na to, ze mam wrogdw - powiedziala, cichym, beznami¢tnym
glosem. - Kto, waszym zdaniem, wydrukowat t¢ bzdurg?

Damon usmiechnat si¢.

- Oto moja Gilly. Atakuje, a reszta si¢ nie liczy. Masz prawo by¢
zdenerwowana w tej sytuacji.

- Nic mi z tego nie przyjdzie - zauwazyla z cieniem swej zwyklej
rezolutnos$ci. - Znam takich ludzi - o§wiadczylta, potrzasajac papierem. -
Napatrzylam si¢ na nich w oberzach; oni tam praktycznie wyrastaja.
Karykaturzysci? A niech mnie! Pijacy, wigkszos$¢ z nich szalona, tak jak niejaki
pan Gilray, ktérego trzeba byto wiaza¢ na noc. Albo taki Rowlandson, wiecznie
pijany 1 agresywny, szukajacy towarzystwa ulicznic, gdy nie rysowal. Do diabta,
znam ich dobrze!

Hrabia Drummond skrzywit sig, a Gilly zdata sobie sprawg, ze
powiedziata wigcej, niz powinna w obecnosci krewnych Damona. Mowita
jednak dalej, gdyz za pdzno byto, by przerwac.

- Zarabiaja pieniadze, rysujac skandale. I dlatego nie ma to sensu. Drum 1
Rafe maja znane nazwiska, to si¢ zgadza. Ale na samym tym fakcie ci ztosliwcy
nie zarobiliby nawet na piwo. Ja nie jestem dostatecznie stawna. Mysle, ze ktos

zaptacil, by postawi¢ mnie w klopotliwym potozeniu.

218



- Tez tak sadze - zgodzit si¢ z nia Damon. - Wtadnie staram si¢ tego
dowiedzie¢.

- Dearborne? - zapytata, widzac ztowieszczy wyraz jego twarzy.

- Tak mi si¢ wydaje, lecz upewnig si¢ wkrotce.

- Ale pdki tego nie wiemy - wtracit si¢ Drum - najlepiej bedzie, jak
zostaniesz dzi$ w domu.

- Nigdy nie chciatam, by$ przeze mnie stat si¢ przedmiotem plotek -
powiedziala z prostota - ale jezeli decyzja nalezy do mnie, to wyjdg im
naprzeciw. Ukrywanie si¢ tylko pogorszy sprawe.

- A nie mowitem? - zwrécit si¢ Damon do zebranych. - Moje wilasne
stowa. A co wy o tym sadzicie? Stawimy im czota? Matko, ojcze?

- C6z - Arthur Ryder odezwat si¢ pokrzepiajacym tonem - jezeli Gilly
moze, to dlaczego nie my?

- Wiasnie - odezwat si¢ jeden z jego syndw. - Nic tak nie kladzie kresu
plotkom, jak zmuszenie plotkarzy do odwrotu. Jestem za!

- Wszyscy za jednego, a wtedy nikt nie o$mieli si¢ wyrzec cho¢ stowa -
dorzucit jego brat.

- Uwazam, ze jezeli kto§ zechce obmowi¢ rodzing, to nic temu nie
zapobiegnie - wtracifa si¢ kuzynka Felicity. - Ale c6z my, prowincjonalne
myszki, mozemy wiedzie¢? Co pan o tym sadzi, milordzie? - Zapytata Druma z
przebiegtym usmieszkiem.

- Sadzg - spojrzat na nia pogardliwie - ze lepiej by byto, gdyby nikt nie
plotkowat o pannie Giles dzi$ wieczor. Ani w zaden inny. Przynajmniej nie w
zasiggu moich uszu. A ja mam dobry stuch.

Felicity zaje¢la si¢ swym wachlarzem.

- A zatem do boju! - zawotala Gilly. I roze§miata sig.

Lecz gdy przekraczala prég Almacka, ogarngto ja zaniepokojenie.

Odnotowata nagla ciszg, ktora zapanowata po jej wejsciu. Cho¢ nie byta pewna,
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gdyz krew szumiala jej w uszach. Gdy prostowata si¢ po ztozeniu glgbokiego
uktonu gospodarzom, wszystkie oczy spoczywaly na niej. Zadarta podbrodek.

Nie bylo jednak z kim walczy¢ ani o co si¢ spiera¢. Albo nikt nie widziat
rysunku, albo nikt nie odwazyt si¢ o tym wspomnie¢. Panna Gilly Giles
przybyta ze swa armia, ktora zajeta pozycje w catym pomieszczeniu. Zaden
szept nie uszediby ich uwadze. Do Gilly rowniez nic nie dotarto.

Zostata przedstawiona towarzystwu, a oni klaniali si¢ jej 1 przyjmowali jej
uktony. Oczywiscie lady Annabelle byla obecna, ale ona, Gilly, takze. Ten
wieczor byt wyjatkowy, poniewaz stonce tryumfowato nad ksigzycem pod
kazdym wzgledem. Rafe, jako jedyny z ich towarzystwa, zwracal uwage na
ciemne pigkno lady Annabelle. Tymczasem to wlasnie jasna uroda Gilly
sprawita, ze byta gwiazda wieczoru. Tanczyta kazdy taniec z kazdym
me¢zczyzna, ktory ja zaprosit - a prosili ja wszyscy, oprocz Druma 1 Rafe'a,
ktorzy trzymali si¢ od niej z daleka rownie skrupulatnie, jak ona od nich. Co
prawda, Gilly 1 Drum nieustannie na siebie spogladali, a kazde z nich
sprawdzato, co robi drugie. Z kolei Damon w milczeniu obserwowat ich oboje.

- Co za rozczarowanie - stwierdzita Gilly, gdy jechali do domu kilka
godzin p6zniej. - Gdyby nie to cate zamieszanie wokot tej nieszczgsne;j
karykatury, chyba bym zasngla na stojaco! A jakie kiepskie jedzenie. Drinki tez
byly stabe. A towarzystwo? No, jezeli to ma by¢ ta najlepsza $§mietanka, to od
dzi$ herbate bedg pita bez §mietanki. Jeszcze nigdy nie spotkat mnie taki zawod!

Chociaz raz Drum i Damon popatrzyli na siebie wprost, gdy ich
spojrzenia skrzyzowaty si¢ nad jej gtowa. UsSmiechngli sig.

- Zycze ci dobrej nocy - powiedziat Damon, zegnajac sie z narzeczona u
drzwi.

- Nie wejdziesz? - zapytala, a on zastanowit sig, czy nie ustyszat ulgi w jej
glosie.

- Nie, jest za pozno. Spij dobrze. Dobranoc. - Ucatowat jej dton i odszedt.

Gilly stala 1 spogladata za nim.
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Drum 1 Rafe tez szybko si¢ pozegnali.

- Nie pchaj si¢ w zadne ktopoty - zazartowat Rafe.

- Przynajmniej nie do jutra rano - uzupeit hrabia. Rafe i Drum
zatrzymali si¢ na schodach, gdy pow6z Damona zniknat w ciemnosci.

- Nie zaproponowal nam, Zze nas odwiezie - zauwazyt Rafe gderliwie.

- Nie. - Drummond podniost reke, by wezwaé dorozke. - Bardzo mu si¢
$pieszylo. Gdyby jego wzrok mogt zabijaé, zgingtaby potowa Swiata. Jak
myslisz, dokad mégt pojechac?

- Nie wiem - odpowiedziat Rafe - ale pojedziemy za nim, nieprawdaz?

- Oczywiscie.

Nie byla to najgorsza oberza w Londynie.

- Cho¢ na taka wyglada - powiedziat Drum z szyderczym u$mieszkiem,
gdy stali przed Bent Bough, do ktorej wszedt Damon - jest za blisko gtownych
ulic, a 1 dzielnica nie jest taka zla. Zalozg sig, ze znajdziemy tam miodych
dzentelmendw, ktorych podnieca to, ze wydaje si¢ niebezpieczna. Mysla, ze jest
to miejsce, z ktdrego nietatwo uj$¢ - przynajmniej z przyodziewkiem na
grzbiecie, o zyciu nie wspominajac. To gniazdo rozpusty nie jest niczym innym
niz teatralna dekoracja. Dla oszustéw 1 naiwnych. A wigc Ryder jest tego
rodzaju czlowiekiem. Zastanawiam si¢, czy Gilly o tym wie?

- Nie bylbym tak pochopny w sadach - ostrzegt go Rafe.

- M¢j drogi chlopcze - zwrocit si¢ do niego hrabia ze stodycza w glosie -
jestem uosobieniem cierpliwo$ci. Zaczekamy chwilg, potem wejdziemy 1
rozejrzymy si¢. Id¢ rowniez o zaklad, ze to miejsce ma odpowiednio
zaaranzowane ciemne katy, w ktorych bedziemy mogli si¢ schroni¢.

Mialo. Wngtrze byto sfatygowane, gorace 1 parne. Kilku dzentelmenow
siedzialo przy stotach lub usitowato dopcha¢ si¢ do baru, jak pozostata barwna
klientela. Byta tam garstka typow spod ciemnej gwiazdy, grupka zebrakow,
kilku kramarzy 1 ulicznych handlarzy, ze trzech kupcow, wielu oszustow

karcianych, banda opojéw oraz prostytutki wszelkiej masci. Cien, w ktorym
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skryli si¢ Rafe 1 Drum, przystanial drwing na twarzy tego ostatniego. Ztosliwy
grymas uwydatnit si¢ na widok Damona wylaniajacego si¢ z mroku 1
podchodzacego do przystojnego, mlodego dzentelmena siedzacego przy stole
pod brudnym, ciemnym oknem.

Megzczyzna podnidst wzrok 1 wyraznie zesztywnial, potem odprezyt si¢ w
teatralny sposob, cho¢ jego dlon pozostata nadal zaci$nigta na kubku z dzinem.

- Dobry wieczor, milordzie - powiedzial wolno Ryder. - Czy mogg si¢
przysiasc?

Lord Dearborne uczynit niech¢tny gest przyzwolenia.

- Niech pan robi, co pan chce.

- Och, to bytoby trudne, poniewaz morderstwo jest karane $miercia -
rzucit Damon od niechcenia, siadajac w pewnym oddaleniu od stotu. Opart si¢
plecami o $ciang 1 przygladat si¢ mlodemu lordowi. - Rozmawiatem z panem
Bishopem, karykaturzysta o niewielkiej renomie. Bardzo matlej, prawde moéwiac.
Ach, widze, Zze pan rozumie, o kim mowig. Jest pan jeszcze bledszy niz wtedy,
gdy tu wszedlem. Czy mam otworzy¢ okno? Nie? Nie dziwig si¢, bo wychodzi
na uliczke, a kto wie, co tam si¢ moze czai¢? I nie chciatbym, by pan teraz
wyszed! - powiedzial szorstko, gdy zobaczyt napigcie Dearborne'a. - Pan Bishop
- Damon pochylit gtowg - wytlumaczyl mi, iz jest czlowiekiem o matym
talencie, lecz wielkich wymaganiach. I z odrobing rozumu, poniewaz nie chce
mie¢ zadnych ktopotoéw. Ale to wszystko co ma, ten biedny glupiec. Totez gdy
da mu si¢ pieniadze za rysunek 1 jeszcze podrzuci pomyst, bo on rzadko jest w
stanie sam cokolwiek wymysli¢, to dla niego nie lada gratka. Nie wychodzitbym
na pana miejscu - rzucit nieoczekiwanie Damon, widzac, ze Dearborne podnosi
si¢ ze swego krzesta.

- To byt tylko zart - powiedziat stabo Dearborne, opadajac z powrotem na
siedzenie.

- Zart? Nie wpadlem na to. - Ryder odchylit sie do tytu i patrzyt na

pobladlego dzentelmena. - Nie pozwolg, by Gilly znéw data panu nauczke,
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chociaz pan na to zasluguje. Poniewaz nie chce, by pobrudzita sobie rece. Ani
nie wyzwe pana o §wicie na pojedynek na szpady czy pistolety. Nie chcg teraz
wyjezdzaé z kraju. Tak, w tych dziedzinach jestem bardzo dobry. Lecz znam
kilku dzentelmenow, ktorzy zechcieliby wyzwac pana, poniewaz sa
szlachcicami i1 ludzmi z towarzystwa, a dzentelmeni postepuja w ten sposob. Ja
nie jestem szlachcicem i nie dbam o towarzyskie nakazy. Lecz nie chcg, by
dama, o ktérej mowimy, byta zamieszana w jakikolwiek skandal. Nie chcg tez
ztamac jej serca. Ceni swych przyjaciol, a ja mam jakie$§ niejasne przeczucie, ze
walczac z nimi, posunaltby si¢ pan do oszustwa. Bo oszu$ci maja to we krwi.
Wigc co mam pana zdaniem zrobic?

- Obiecuje, ze...

- Nie wierzg panu - powiedziat cicho Damon i siggnal do swej kamizelki.

Dearborne skoczyt na réwne nogi, przewracajac przy tym kubek. W
nastepnej chwili trzymat juz w reku duzy n6z o srebrnej rekojesci.

- Grozi mi pan? - warknal, zwracajac ostrze w kierunku Damona.

- Nie - zaprzeczyl tagodnie Damon.

Jedyne, co Drummond 1 Dalton zdazyli zrobi¢, to wyskoczy¢ ze swego
kata. Poniewaz w tej samej chwili Damon zerwat si¢ 1 zamachnal noga. Stot si¢
przewrocil, a Damon schwycit nadgarstek Dearborne'a, zanim Drum 1 Rafe zdo-
tali postapi¢ o krok. Sekunde pdzniej ndz upadt z brzgkiem na blat, a Dearborne
jeknat z bélu.

- Interesujacy - stwierdzit Damon, podnoszac néz i przygladajac si¢ mu.
Jego wiasciciel cofnat sig, podtrzymujac nadgarstek druga reka, oczy miat
rozszerzone strachem. - Ale za duzy - zawyrokowal, obracajac n6z w reku -
tylko na pokaz, lecz nie do uzytku. Za cigzki, nie wywazony. Lepiej nim siekac
kotlety, niz grozi¢. Cisnat nozem o stot, wbijajac go gleboko.

Dearborne spojrzat ponownie na Rydera i zrobil gwaltowny wdech.

Poniewaz ten jednym, posuwistym ruchem si¢gnal do buta i w jego dtoni
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pojawit si¢ inny n6z. Cienki, blyszczacy, wygladajacy tak, jakby mogt przeciac
cien. Damon u$miechnat sig¢.

- Ten jest dobry. N6z handlarza skor, zona flisaka, jego bron 1 przyjaciel.
Oni potrafig si¢ nimi postugiwac na rdézne sposoby. - Spojrzat na przeciwlegla
Sciang. Wisiat tam ponury obrazek, jeszcze jedna karykatura, wspomnienie ja-
kiego§ dawno przebrzmiatego skandalu. Damon przyjrzal mu si¢, pokiwat gtowa
1 rzucit n6z z predkoscia btyskawicy. Dzwigk ostrza wbijajacego si¢ w obrazek
zelektryzowat nagle zauroczong widownig.

Przybiegt szynkarz 1 wpatrzyt si¢ w rysunek 1 we wciaz wibrujacy w nim
noz.

- A niech mnie kule bija, milordzie - uSmiechnat sig - trafit pan tego
goscia prosto w nos.

Ryder odwzajemnil u§miech.

- To mite, ale nie o to mi chodzito. Sp6jrz 1 powiedz, moze jest jeszcze
co$ na koncu mojego noza? Co$, co mi przeszkadzato?

Szynkarz pochylit sig, spojrzat 1 zagwizdal. Ostroznie wyciagnat ndz ze
Sciany 1 podniodst, by wszyscy widzieli.

- Na Boga! - wykrzyknal. - Patrzcie! Trafit w muche. A niech mnie,
czubek przecial ja na pot, jeszcze sig jej skrzydetka ruszaja!

Goscie rozesmieli sig, lecz nagle ucichli. Dearborne wyciagnat néz z blatu
stotu 1 przykucnat przed Damonem.

- Chwalisz sig, co? Ty ghupcze! Ten ndz nie jest tylko na pokaz! Wkrotce
si¢ o tym przekonasz.

- Naprawdg? - zapytalt Damon znudzonym glosem. Zanurzyt r¢ke w
kieszeni kamizelki, a oczy jego przeciwnika §ledzity jej ruch. W nastgpnej
chwili Damon ruszyt do przodu tak szybko, ze ani Drum, ani Rafe nie zdazyli
mrugnaé. Wielki n6z Dearborne'a wyskoczyt 1 upadt na podtoge. Mtody lord
wydat kolejny piskliwy okrzyk bolu, gdy Ryder schwycit jego wyciagnigte ku
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przodowi rami¢ 1 wykrecil je z trzaskiem, potem wbil mu kolano w brzuch, a
nastgpnie okre¢cit si¢ 1 tokciem walnat go w glowg.

- Bylo po tobie, zanim zaczate$ - rzucil pogardliwie Damon, gdy
Dearborne wit si¢ u jego stop, $ciskajac ztamane ramig 1 usitujac ztapa¢ oddech.
Damon pochylit si¢ ku niemu. Jego gtos byt ponury i zimny. - A teraz postucha;.
Powiem to tylko raz. Wyjedziesz z Anglii, dla zdrowia. Poniewaz begdziesz
martwy, jezeli tego nie zrobisz. Pamigtaj, nie jestem arystokrata. Nie mysle ani
nie walczg jak arystokrata. Mam zawsze przy sobie ndz, a w kieszeni pistolet. I
w jednym, i drugim jestem rownie dobry - cho¢ lepszy w garotcie. Jezeli
zostaniesz, to nie wychodz na ulice, unikaj cienia, siedZ w domu po zmroku, a
nawet wtedy, gdy bedzie pochmurno. Ale jezeli wyjedziesz z Anglii... Mozesz
wroci¢ do domu za trzy lata. Nie wcze$niej. Nawet o jeden dzien. A 1 wtedy nie
wolno ci bedzie przebywaé ze mna w jednym pomieszczeniu. Zrozumiate$
mnie?

Dearborne pokiwal gtowa 1 potem jeszcze raz, jak oszalaty.

- Dobrze - powiedziat Ryder, wstajac. - Bez urazy, kolego? Odebral swoj
noz od szynkarza i opuscit oberz¢ odprowadzany radosnymi okrzykami.

- Dobra robota - skomentowat Drum, rownajac z nim krok.

- Nie myslatem, ze si¢ panu spodoba - odrzekt Damon, wcale
niezdziwiony. - Przeciez arystokrata tak nie postepuje. Znowu wdatem si¢ w
bojke, milordzie.

- Mam szczgécie, ze nie wtedy, gdy walczyl pan ze mna - stwierdzit
hrabia z zaduma.

- Co racja, to racja - skomentowat Rafe, a gdy przyjaciel spojrzat na
niego, rozsadnie zamilkl.

- Gdy walczylem z panem, to wedtug pana zasad - wyjasnit Damon. - Na
takim polu walki jest pan réwnie dobry, jak ja.

- Dzigkuje - powiedziat Drum - lecz chcialbym poznaé niektore z

panskich sztuczek. Sam tez znam kilka. To konieczne w takiej robocie, jaka
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wykonywali$my z Rafe'em w przesztosci - podczas wojny. Ale pan zna catkiem
nowe, nawet dla nas.

- Nowy $wiat, nowe zasady - skwitowat Damon, wzruszajac ramionami,
nie zwalniajac jednak kroku, poniewaz ulica byta ciemna 1 opustoszata. - Czasy
si¢ zmieniaja, a zasady najszybciej. Nikt si¢ nimi nie przejmuje tak jak my. Na
poczatku to jest zdumiewajace, ale pozniej odswiezajace. A tak przy okazji, co
pan sadzi o moim malzenstwie z Gilly? - zapytat nagle. - Odnosze wrazenie, ze
go pan nie pochwala.

Zaskoczony lord Dalton podnitést glowe. Hrabia jedynie si¢ rozesmiat.

- Ods$wiezajace, rzeczywiscie. To pan zaczal, nie ja. Pyta pan, czy je
pochwalam? Chwalebne z pana strony, ze si¢ pan jej oswiadczyl. Ale nie jestem
przekonany, ze to dla Gilly najlepsze rozwiazanie. Dorazna korzys¢ rzadko taka
bywa.

Damon skinat glowa, twarz miat bez wyrazu, gdy przechodzili pod
migoczaca latarnia.

- Rozumiem. A czy moze jej pan co$ lepszego zaproponowac? W
najblizszej przysztosci? Czy jakiejkolwiek przysziosci?

Tym razem to Drum zamilkt. Gdy si¢ odezwal, w jego glosie dato si¢
wyczu¢ powage.

- Mysle, ze tak. Nic wigcej nie moge powiedzie¢ - jeszcze nie teraz.

- Rozumiem - rzekt Ryder. Wstrza$nigty Rafe milczat nadal.

- Pojde tedy - o§wiadczyl Damon, gdy weszli w szeroka 1 ruchliwg alejg 1
zobaczyt czekajace dorozki. - Dobranoc, panowie. To bylo... pouczajace.

- Dobranoc, Ryder - odpowiedziat Drum. - Ma pan racje, bardzo
pouczajace.

- Co miale$ na mysli? - zapytal rozztoszczony Rafe, gdy tylko Damon
dostatecznie si¢ oddalit. - Toleruje twoje dziwactwa, Drum, dtuzej, niz siggam
pamigcia. Przeciez ten chtopak to zuch w kazdym calu. I moze dac jej to, czego

ty nie mozesz. I czego nigdy nie chciales, na Boga, jezeli juz o tym mowimy!
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- Nie chciatem? - zadumat si¢ Drum. - Nie chce? Nie zechce?

- Bez stownych gierek. Moéwimy o Gilly 1 o jej przysziosci. Masz
nazwisko, z ktorym musisz si¢ liczy¢. Pomimo catego jej uroku ona nie ma
zadnego.

- Chlopak mial racje - powiedziat w zamyS$leniu hrabia. - Czasy 1 §wiat
zmieniaja si¢. A kobieta przyjmuje nazwisko me¢za. A jezeli chodzi o czas, to
trochg go potrzebuje. Daj mi spokoj. Ryder 1 ja rozumiemy si¢ bardzo dobrze,
nawet jezeli ty nie. Nawet jezeli ja sam siebie nie rozumiem, nie catkiem,
jeszcze nie...

- Niech ci¢ diabli! - rzucit lord Dalton 1 odszedt.

Przyzwyczajony do jego usposobienia Drum wzruszy? jedynie ramionami.
Wezwal dorozke. Tak byt zajety mys$lami, ze nie brakowalo mu niczyjego
towarzystwa w powrotnej drodze do domu.

Damon wrécit do swego wynajetego mieszkania kilka chwil pdzniej,
opadt na krzesto 1 opart glowe na rekach. NieSwiadomie zawtorowat Rafe'owi.

- A niech go diabli, niech go wszyscy diabli! - wykrzyknat.
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ROZDZIAL 15

- Jak mogtes tak ryzykowac?! I beze mnie na dodatek? Oczywiscie o
wszystkim styszalam! - pieklita si¢ Gilly nast¢pnego popotudnia, gdy Damon
przyszedt zabrac ja na przejazdzke. - Myslales moze, ze si¢ nie dowiem?

Damon nie byt pewien, ile Gilly wiedziala. Powstrzymat si¢ wigc od
odpowiedzi. Obserwowat ja, jak maszeruje po pokoju, 1 musiat ukry¢ u§miech.
Dzi$§ byla ubrana na zo6tto 1 bialo, wygladata eterycznie jak wiazka stonecznych
promieni. Boze, ztamata mu serce! Tak krucha, tak $liczna, a chodzi jak
robotnik portowy, zrzedzi i wymachuje ramionami.

- Wszystko mi opowiedziat!

- Naprawdg? - zapytat ostroznie Ryder.

- Sam mozesz przeczytac list - o§wiadczyta, rzucajac mu kawalek papieru
- dostatam go przed godzina.

Damon ujat kartke 1 przebiegt pismo oczami.

Szanowna panno Giles,

Prosze przyjac¢ moje najszczersze przeprosiny za Zart, ktory sie nie udal.
Musze przyznad, iz to Pani narzeczony wytknaqt bledy w moim postepowaniu i
uswiadomil mi, ze musze za nie odpokutowac, a najlepszq tego formq bedzie moj
wyjazd z kraju na pewien czas. Pan Ryder wspomnial o trzech latach. Musze sie
z nim zgodzi¢. Nie mam innego wyjscia. Wyjade przy pierwszym sprzyjajqacym
przyplywie i gdy tylko bede w stanie znow chodzi¢. Co, jak spiesze donies¢ Pani
i Panu Ryderowi, nastqpi w ciqgu tygodnia, wedtug stow mego lekarza.

Prosze przyjac serdeczne gratulacje z okazji zblizajqcego sie slubu. Mam
nadzieje, Ze jestescie dobranq parq.

Z powazaniem

Dearborne
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- Nic z tego nie wynika, poza tym, ze jest mu przykro - sktamat Damon.

Gilly nie zaszczycila go nawet odpowiedzia. Patrzyla tylko na niego
tygrysimi oczyma.

- Przekonatem go w jedyny zrozumialy dla niego sposob - przyznat
Damon. - Chodzito o twoj honor, a takze o mo;.

- Tak wtasnie myslalam - powiedziala, opuszczajac ramiona. - I dlatego
bytam zdziwiona. Drum obiecal, Ze tym sie zajmie. Zatuje, Ze sama nie mogtam.

- Lecz wtedy nic by z niego nie zostato 1 nie mogtby wyjecha¢ podczas
nastepnego przyplywu - zwrocit jej uwage Damon z krzywym u§mieszkiem.

- To prawda - przyznata, opuszczajac powieki. Po chwili ozywila sig. -
Opowiedz, jak to zrobites. Ze wszystkimi szczegotami, jezeli mozna cig o to
prosic.

Ryder usiadt i opowiedzial swej narzeczonej o spotkaniu z lordem
Dearborne'em. Chtongla kazde stowo, tak jakby czas cofnal si¢ o setki lat, a on
opowiadal jej o smoku, ktérego dla niej zabit. Gdy skonczyt, westchnela z
zadowoleniem.

- Dobrze - zawyrokowata - bardzo dobrze. I nie tylko dla mnie. Moze
zmusi go to do zastanowienia sig, gdy nastgpnym razem bedzie chciat
skrzywdzi¢ kogo$ stabszego od siebie.

Us$miech Damona znikt.

- Nie sadzg - powiedzial, nagle przeciagajac wyrazy. - Wiem z
doswiadczenia, ze wydarzenia nie zmieniaja ludzi na lepsze czy gorsze. Ludzie
nie zmieniaja si¢ pod wptywem $wiata zewngtrznego. Dopiero wtedy, gdy
uswiadomig sobie, ze zmiana jest konieczna. O Dearbornie mowi sig, ze jest ze
zlej rodziny, tak jak wczesniej moéwiono o jego ojcu i starszym bracie. Potrzeba
czego$ wigcej niz bicia 1 wygnania, aby zmieni¢ taki umyst, jak jego. A w jego
przypadku nic poza zwiastowaniem tego nie dokona. Najwyrazniej

okrucienstwo sprawia mu przyjemnos¢, czegokolwiek by si¢ tknal. Ludzie
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musza zmienia¢ si¢ sami. Musza czu¢ potrzebg zmiany. Tego nie mozna
nakazac.

A jezeli juz jestesmy przy tej kwestii... - Damon wygladal na
zaklopotanego. - Gilly, musz¢ z toba porozmawia¢, wilasnie o takich rzeczach. O
ludziach 1 zmianach ich postawy 1 umystu... 1 innych sprawach

- O jakich sprawach? O co chodzi?

- O wszystko, jak sadzg. Niestety, moja rodzina myszkuje tu wokol, a to
sprawy osobiste, wigc lepiej bedzie, jak porozmawiamy na zewnatrz. Jest cos,
co musimy przedyskutowac¢ sami. Czy zechciatabys teraz ze mna wyjs¢?

- Oczywiscie - powiedziata, czujac ucisk w piersiach. Nie odezwata si¢
juz wigcej, zarzucita szal na ramiona 1 poszta za narzeczonym w kierunku drzwi.
Oboje widzieli, ze nie jest to jej zwykle zachowanie. Gilly czula si¢ winna 1
miata tylko nadziejg, ze myli si¢ co do tego, o czym beda mowi¢. Damon z kolei
wiedzial, o czym ona mysli.

Zaczekal z rozmowa, dopoki nie znalezli si¢ w parku. Zostawil powo6z
pod opieka uczynnego chtopca i wziawszy Gilly za r¢ke, poprowadzit ja Sciezka
wokot Serpentine, tam, gdzie pewnego dnia spotkat ja z hrabia Drummondem.

Gilly poznata to miejsce. Byto zbyt szczeg6lne. Nie mdgt to by¢ zwykly
przypadek, ze Damon zabrat ja tam na spacer. Jej serce zaczglo gwattownie bic.
Wiedziala, o czym on zamierza z nia rozmawiac, 1 nie odwazylta si¢ odezwac.

Dzi$ wszystko bylo inne. Stonce nie §wiecito tak mocno, jak wtedy.
Niebo byto zachmurzone, wyczuwalna w powietrzu blisko$¢ jesieni sprawiata,
1z spacerowicze maszerowali zwawiej. Liscie na drzewach splowiaty, tak jakby
lato zostawiato wiadomo$¢ o swym odejsciu.

- Zamierzatem poczekac - przerwal w koncu milczenie Damon. -
Zamierzalem jedynie obserwowac. Ale juz dluzej nie mogg. Gilly, nie jestem
glupcem. Nie podoba mi si¢ moje postgpowanie. Duzo si¢ o sobie dowiedziatem
w ciagu tych ostatnich dni. Jest mnostwo rzeczy, ktére mi si¢ nie podobaja. Nie

wiedziatem, na przyklad, jak bardzo jestem zarozumiaty. Nie wiedziatem, ze
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jestem tak zadowolony z siebie, tak prézny. Zawsze mnie kochano, kiedy$ na-
wet zartowatem, ze zmienito mnie to w potwora. Prawde moéwiac, moze 1 tak
jest. - Przestal mowi¢ na chwilg, pokiwal glowa i odezwatl si¢ tagodniejszym
glosem: - Zbyt dobrze si¢ poznaliémy, by si¢ oklamywa¢. Lub przynajmniej ja
zbyt ci¢ szanuje, by tak robic.

Zobaczyl, jak bardzo Gilly pobladta, 1 zabolato go to. Wiedziat jednak, ze
postepuje stusznie. Gdyby nie miat racji, podskakiwataby, domagata si¢
wyjasnien, zadawata pytania, ptoneta z ciekawos$ci, Zamiast tego szta u jego
boku potulna, ze spuszczonymi powiekami. To, co zamierzat zrobi¢, prawie go
zabijato, wigc pospiesznie kontynuowat.

- Os$wiadczylem ci sig. Przyjetas mnie. Po tym, jak mnie poznatas,
sadzilem, Ze jedyna rzecza stojaca na przeszkodzie naszemu szczesciu bylo to,
1z uwazalas, ze twoje dziecinstwo 1 przezycia z przesztosci uczynity cig
nicodpowiednia partia. Wydawato mi sig, Ze jestem na najlepszej drodze, by
przekona¢ cig, ze si¢ mylisz. Sadzitem nawet, ze nauczylas sig... Ale nie o to
chodzi, Gilly. Prawde méwiac, uwazam, ze w twoim sercu jest kto§ inny. A ja
nie potrafi¢ 1 nie bede probowat z tym walczy¢. To wiladnie ta proznosé, o ktorej
ci méwitem. Poza tym nie sadzg, by to bytlo mozliwe. Mozna zdoby¢ czyjas
mito$¢. Nie mozna jednak zmusi¢ do uczucia kogos, kto kocha inng osobg.

Nie chciat zapamigtac jej takiej, petlnej poczucia winy, zamknigte; w sobie
1 speszonej jego obecnos$cia. Jednak musiat jej to powiedzie¢. Spojrzat na nia, by
zobaczy¢, jak to odebrata. Pochylita gloweg. Wlosy miata wysoko upigte 1 od-
stonigty kark, r6zowy 1 migkki jak u dziecka. Tak bardzo chciat dotknaé tego
miejsca ustami 1 wdycha¢ stodki zapach jej nagrzanej stoncem skory 1 wloséw.
Kiedys tak zrobit. Wiedzial, ze nie zrobi tego wigcej. W sercu czut cigzar, glos
miat przyciszony.

- W takim razie - westchnat cigzko, jako ze Gilly nadal si¢ nie odzywala -
zakonczmy to. Jesien nadchodzi szybko. Dzien naszego $lubu zbliza sig,

bedziemy nieszczgsliwi, jezeli si¢ nie wycofamy. Im szybciej wyplaczemy si¢ z
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tego zwiazku, tym lepiej dla kazdego. Nie umiem udawac. I mimo catego
twojego uroku, Gilly, jeste$s okropna aktorka. Za uczciwos¢ sig ptaci - sprobowat
zazartowac. Lecz zadne z nich nie roze$miatlo sie.

- Niestety - mowil dalej - nie mogg wysta¢ notatki do ,,Timesa".
Poczytano by to za niewlasciwe zachowanie z mojej strony. DZentelmeni nie
zrywaja zargczyn. A ja ich nie koncze, Gilly. Po prostu daje ci wolna reke. Jezeli
nie podejmiesz decyzji, kazdego dnia bgdzie ci cigzej zy¢. Mozesz sama
zamie$ci¢ ogloszenie, lecz raczej popro$ o to Sinclaira. Chcialbym, by$
powiedziala mu prawdg¢. Gdybys nie mogla - Damon wzruszyt ramionami -
moéwi si¢ trudno. To twoje prawo. Moge by¢ mistrzem proznosci, lecz kazdy
potrafi zrozumie¢, co moze czu¢ kobieta, ktéra wybrata nieodpowiedniego
MEZCZyzZng.

Malzenstwo dtugo trwa - kontynuowat - i nie chce spgdzi¢ tego czasu,
wiedzac, ze nie mogg¢ by¢ tym, kim bys$ chciala. Sadzitem, ze mogg cig¢ kocha¢
prawdziwie 1 na zawsze. Chyba si¢ pomylitem. Okazuje sig, ze nie jestem taki
wspaniaty. Za bardzo jestem czlowiekiem. Nie zdawalem sobie sprawy, ze
mito$¢ tez si¢ zmienia, a ty, nie mogac odwzajemni¢ mojego afektu, z czasem
pozbawilabys si¢ rowniez mojego szacunku dla ciebie. Nie. Dosy¢ owijania w
bawelng. Afekt to takie nieprzekonujace stowo, zupehie jak szacunek -
powiedzial z niesmakiem. - Z mojej strony jest co§ wigcej. Nie moge zy¢,
otrzymujac od ciebie mniej. Nie potrafi¢. Dowiedzialem si¢ wielu ztych rzeczy
o sobie, Gilly. Pozwol mi zrobi¢ co§ dobrego 1 odda¢ ci wolno$¢, zanim moje
nadzieje 1 twoje marzenia zderza si¢ 1 zniszcza rdwniez 1 nasza przyjazn.

Gdy skonczyt, zobaczyl, ze dziewczyna przycisngta dlon do ust. Ustyszat
zduszony szloch.

Rozejrzat si¢ wokot. Sciezka byla petna spacerowiczow jak w kazde,
piekne popotudnie. Nic nie mowiac, wyprowadzit Gilly na polang za drzewami.
Tam tylko stat 1 patrzyt na nia, gdy usitowata si¢ opanowac¢. Widok ten roz-

dzierat mu serce. Z oczu innych kobiet tzy tryskatyby jak z fontanny, a one same

232



zawodzityby jak potepiency, ale nie jego Gilly. Usitlowata zachowac sig jak
mezczyzna, 1 to ich oboje najwyrazniej martwito. Damon wiedzial jednak, jakie
byto to dla niej wazne, wigc jedynie czekat w pogotowiu, by podac jej
chusteczke, gdy szukata swojej po omacku w torebce.

- Gilly, Gilly - zapytal migkko - czy nie mialem racji?

- Nie - odpowiedziala i gtos uwiazt jej w gardle. Wytarta nos i sprobowala
jeszcze raz. - Damonie... - glos znéw uwiazl jej w gardle, potrzasne¢ta glowa 1
przerwala, a Ryderowi serce omal nie pekto na ten widok. I z zalu nad soba. —
Damonie - udato si¢ jej w koncu wykrztusié. - Ojej! Popatrz tylko na mnie.
Beczg jak mata dziewczynka.

- Jeszcze nie tak dawno nia bylas 1 nie ma w tym nic ztego - zaoponowat.
- To jedna z przewag twojej plci. Lzy to potezna bron. Potrafig zatrzymac
kazdego mezczyzng skuteczniej niz noz czy pistolet. I rownie mocno go zranic.
Sprawiaja, ze czuje si¢ winny nawet, jezeli nic nie zrobil, poniewaz zawsze go
upominano, by nie doprowadzat swych siéstr do ptaczu - wymyslit na
poczekaniu, dajac jej czas, by doszta do siebie, probujac na§miewac sig z jej ez,
nawet gdy je chwalit.

Gilly podniosta glowe. Oczy miala zaczerwienione, nos rowniez.
Wygladata okropnie, a on zapragnat ja pocatowac bardziej, niz pragnat
oddychac.

Zdawal sobie sprawe, ze tego zrobi¢ nie moze, wigc mowit dale;.

- Poniewaz 1zy nie sa mezczyznie dozwolone, to ilekro¢ kobieta placze,
ogarnia go taka bezradno$¢, zal 1 zawis¢, ze jest jak sparalizowany. Wtedy
mozna go spokojnie zabi¢. Powinni§my kiedy$ wystawi¢ legion tkajacych
kobiet, by przypuscit atak na Napoleona. Czy juz lepiej?

- Och, Damonie - jekn¢ta, rzucita si¢ w jego ramiona i1 zaczgla szlochac.

Trzymalt ja, obejmujac mocno ramionami, dotykajac policzkiem jej

wlosow. Usitlowat trzymac ja blisko jak kochanek, lecz z braterska czuloscia 1
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mogt tylko przeklinac siebie 1 los, 1 lorda Drummonda, a wszystko to w
milczeniu, gdy ona wyptakiwata sobie oczy.

- Nie chcg, by$ mnie zostawil - wymamrotata w koncu.

Zobaczyt jej reke zacis$nigta na jego surducie 1 zblizyt usta do jej czota.
Byto gorace 1 wilgotne, 1 zndw mu serce o malo nie pekto.

- Przeciez nie chcesz wyj$¢ za mnie, nieprawdaz? - zapytal tagodnie z
iskierka nadziei, ktérg usitowat zdusic.

- Sama nie wiem, czego chcg - wyznala z bolem, podnoszac zalang tzami
twarz. Kurczowo $ciskata klapy jego surduta, jakby probujac zmusi¢ go, by ja
zrozumiat. - Nie wiem, Damonie, i to jest najbardziej niewiarygodne. Ja... ja
mam kompletny chaos w glowie. To byto marzenie, marzenie mojego zycia, a
przynajmniej od chwili gdy przybytam do Sinclairéw. Nie moglo si¢ spetnic,
lecz mialam na tyle szcze$cia, ze pojawito si¢ inne, prawie rownie dobre, a moze
lepsze od poprzedniego. Nic jednak nie moze si¢ rownac¢ z tym pierwszym,
nieprawdaz? Nie wiem - jekneta - zbyt wiele moich marzen si¢ teraz spetnia!

Damon kotysat ja w ramionach.

- Och, Gilly, nie potrafie ci odpowiedzie€. Jestem ostatnia osoba, ktora
cokolwiek o tym wie. Zawsze bylem w tym szczgsliwym polozeniu, ze moje
wszystkie marzenia si¢ spetniaty - az do tej chwili. I popatrz tylko, jak
koszmarnie sobie z tym radzg. Nie zadrgczaj si¢ tym. Ja rozumiem.

- To jeszcze pogarsza sytuacje - zatkata. - Nie pojmujesz tego?

- Pojmuj¢. Moja pogarsza rOwniez - roze$Smiat si¢, cho¢ wiele go to
kosztowalo - lecz nie mogg tego ciagnac, jezeli nie masz pewnosci. Czy ty to
rozumiesz?

Pokiwala glowa.

- Nie chce réwniez przegrywac z godnoscia - dodal z rwacym si¢
Smiechem. - Czulbym si¢ znacznie lepiej, gdybym modgt zabi¢ mego rywala.
Niech bedzie przeklgte moje cudowne wychowanie! Jestem tak prawomysiny w

tej kwestii, ze mogtbym na siebie wrzeszczec!
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Gilly zachichotala, zaptakata i w koncu odsuneta si¢ od niego.
Natychmiast wypuscit ja ze swych objg¢.

- Twoja mama bedzie nareszcie zadowolona! - Pociagneta nosem.

- Nie. Zdziwisz sig. A przy okazji... czy chcesz im sama powiedzie€, czy
ja mam to zrobi¢?

Przerazenie odmalowalo si¢ na twarzy Gilly.

- Dobrze, zajmg si¢ tym - westchnat. - Ale musze wiedzie¢ kiedy? Chodzi
mi o to, czy gdy juz wrocisz do Sinclairéw? Kiedy oni zawiadomia znajomych?
Mysle, ze lepiej bedzie dla wszystkich, jezeli zostanie to zatatwione szybko 1
bez rozglosu. - Tak jak postgpuja najlepsi mordercy pomyslat ponuro.

- Jeszcze nie teraz - poprosita Gilly. - Daj mi troche czasu. Czy nie
mozemy udawac jeszcze przez kilka dni? Jeszcze sig¢ do tego nie
przyzwyczailam. To nieuczciwie z mojej strony, wiem o tym. Nie chcg z ciebie
zrezygnowac. Ale nie cheg takze...

- Zrezygnowac ze swego marzenia. Tak, wiem. - Damon zawahat si¢ na
moment, ale wiedzial, ze musi wyrazi¢ swoja opinig. - Jest pewna sprawa, ktorej
by¢ moze nie wzigtas pod uwage. Widze - ktéz lepiej jak nie ja - jego wyrazne
zainteresowanie toba. - Nie musiat méwi¢, kogo ma na mysli, bo styszac jego
stowa, Gilly opuscita wzrok. - I nie jest to zainteresowanie mezczyzny
dzieckiem czy dobrym przyjacielem. Ale istnieje mozliwos¢, ze jest to tylko
zainteresowanie. Czy pomyslatas o tym? Nie twierdze, ze on si¢ kiedykolwiek
toba bawit. Ale, zauwaz, nie zdeklarowat si¢ tez w zaden sposob, tak by$s mogta
wiaza¢ z nim swoje nadzieje. Czyz nie mam racji? Gilly skingta potakujaco
glowa.

- Tak myslatem - powiedzial. - Spalitas wszystkie mosty za soba,
nieprawdaz? Jakie to do ciebie podobne. Och, Gilly, co mam z toba zrobi¢? I to
w sensie dostownym. Poniewaz ja... - Podniost jej brod¢ do gory 1 spojrzat w
oczy, a w jego wlasnych odmalowat si¢ bezbrzezny smutek. - Jestem jeszcze na

tyle me¢zczyzna, ze nawet gdyby on nie byl toba zainteresowany - ja juz nie
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moéglbym. To kwestia szacunku do samego siebie 1 twojego do mnie. Czy mnie
rozumiesz?

- Tak 1 nie winig ci¢ za to. - Skinela glowa, przetykajac z trudnoscia.

- Ale zawsze zostang twoim przyjacielem.

- Nie moglabym prosi¢ o wigcej - odpowiedziata, majac swiadomosé, ze
ktamie. Lecz nie wiedziata, o co wigcej moglaby prosic.

Stali nadal blisko siebie. Gilly przypomniata sobie jego mocny uscisk,
poczucie bezpieczenstwa, gdy ja obejmowat, podniecenie, jakie zawsze
odczuwata w jego ramionach. Nadal ja pociagal - wigcej, niz pociagal.
Przezornie postapita krok do tylu. Byl, mimo wszystko, rownie przystojny, jak
dobry, miat zr¢czne rece, pigknie wykrojone usta i cieple, silne cialo...

I co najlepszego zrobita?

Byt uprzejmy, przystojny, inteligentny i szlachetny. A ona zrezygnowala
Z niego na zawsze na rzecz snu, ktory by¢ moze si¢ nie rozwieje, gdy w koncu
si¢ obudzi. Albo rozwieje, jak to zawsze bywato.

Lord Wycoff wyszed! niezauwazony z sali balowej 1 skierowat si¢
pospiesznie do ogrodu, z wprawa 1 ostroznos$cia nabyta dzigki wieloletniej
praktyce. Kobieta, ktora prosita go o przyjscie, stata samotnie w blasku
ksigzyca. Zawsze chcial si¢ z nig spotka¢ w takich okoliczno$ciach. Nie wziat
jej jednak natychmiast w ramiona, jak kazda inna kobiete, ktdra prosita go o
takie potajemne randez-vous. Znal ja dobrze... 1 niewystarczajaco dobrze. Byt
bystrym 1 cierpliwym czlowiekiem, lecz musial si¢ zastanowi¢ nad doborem
stow, by nie zmaci¢ nastroju, w jakim, miat nadziej¢, byta.

- Proszg o nic nie pyta¢ - uprzedzita go Gilly, zanim zdazyt si¢ odezwac.

- Oczywiscie - odpowiedzial, stajac obok niej 1 opierajac dlonie na
marmurowym obramowaniu balkonu.

Podazyt wzrokiem w ciemno$¢, w ktéra Gilly si¢ wpatrywata. Nie

dostrzegt niczego poza zarysami drzew.
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- Przeciez to catkiem naturalne, ze zar¢czona kobieta nie rozmawia ze
swym narzeczonym przez caty wieczor - rzekt tagodnie - ani nawet na niego nie
spojrzy. Jak 1 to, ze nie zaszczyci tez spojrzeniem swego najstarszego przyja-
ciela, ktory niedawno wrécit z zagranicy. A nast¢pnie wymyka si¢ do ogrodu po
tym, jak dala najbardziej niegodziwemu rozpustnikowi w towarzystwie
wystarczajaco duzo znakdéw, by powiadomi¢ wszystkie statki na morzu.

- Wcale nie najbardziej - mrukneta - sa gorsi.

- Dzigkuje - w glosie Wycoffa zabrzmiato zadowolenie.

- Na przyktad ja - powiedziata. Spojrzat na nia.

- Nie sadzitem, ze bgdzie pani w stanie zainteresowa¢ mnie dzisiejszego
wieczoru jeszcze bardziej. Jest pani jedna wielka niespodzianka. Czy mogg miec
nadziejg, ze rzucita pani mtodego Rydera, odtracita eleganckiego hrabiego 1
zdecydowatla si¢ uciec ze mna?

- Nie. Ale chcialam z panem porozmawiaé. Potrafi by¢ pan catkiem
rozsadny, jezeli panu na tym zalezy.

- Boze! - je¢knal Wycoff szczerze zdumiony. - Myslatem, ze dopiero jako
bezzgbny starzec bede mogt zosta¢ doskonatym powiernikiem! Mysle, ze
nadszedt czas, by zdoby¢ dla siebie troche cykuty.

- Lubig pana - mowila Gilly dalej, jakby nie styszac jego stow. - I nie
znam nikogo, kogo obchodzitby moj los. Przynajmniej nie tu w Londynie 1 nie
teraz. Nie, to nieprawda. Sa tacy, ktérym na mnie zalezy. Ale mnie na nich
zalezy za bardzo, by na ten temat rozmawiac.

- Dzigkuje - powiedziat lord, zwracajac ciemng twarz w strong ogrodu. -
Jezeli nadal bgdzie mi pani schlebia¢, skorzystam zaréwno z pistoletu, jak i z
trucizny. O czym pani méwi, moja droga?

- Dat mi pan rad¢ pewnego wieczoru. Myslatam o niej wigcej, niz
zdawalam sobie z tego sprawg. Postapitam zgodnie z nia. A teraz nie wiem, co

robi¢ dale;.
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Zapanowato milczenie. Wycoff spojrzat na dziewczyng z ukosa. Miata na
sobie pertowoszara sukni¢ ze srebrng narzutka, w ktorej, przy jej jasnych
wlosach, wygladala jak gwiazda poranna na tle nocnego nieba. On jednak znat
silg, ktora sprawiala, ze rozjasniata si¢ jeszcze bardziej. Zacisnal rece na porgczy
balkonu, serce bitlo mu szybko, w rytm cykania §wierszczy w letnia noc. Nie
mogt jej dotknaé. Przyszto mu do glowy, ze jego zaloty odniosty skutek. Lecz
nie taki, jak w przypadku innych kobiet, ktore uwodzit. Poniewaz ona nie byla
zwyczajna kobieta. Zyskat prawdopodobnie wigcej niz tylko ciato, ktorego
pozadat. Zdobyt jej zaufanie. W jego duszy pozostato wystarczajaco duzo
rycerskosci, by nie naduzy¢ tego zaufania, pomimo ze tego pragnat. A pragnat
bardzo mocno.

- Co zamierza pani zrobi¢? - zapytat cicho.

- Nie wiem - odpowiedziata bezbarwnym glosem. - Juz nie. Mysle... Wie
pan, co najbardziej chcialabym teraz zrobi¢?

- Nie mam najmniejszego pojecia - stwierdzil szczerze.

- Chciatabym poptynaé do Nowego Swiata, tak jak Damon - wyznala z
rozmarzeniem. - Lecz nie tak, jak on to zrobil, lecz w taki sposob, jak ci, o
ktoérych mi opowiadat. Chciatabym przybra¢ nowe nazwisko 1 zaczaé nowe
zycie. Mowil mi, ze sa ludzie, ktorzy zostawiali za soba cale swe zycie, nawet
wspomnienia. Wyjezdzali do takich miejsc, jak Boston, Filadelfia, Delaware.
Takie egzotyczne nazwy... miejsca jak tutaj, tylko inne. Porzucali poprzednie
zycia, a tam stawali si¢ tym, kim chcieli. To taki wielki kraj z tak krotka
historia, nic nie ma znaczenia. Wdowa po straganiarzu moze powiedzie¢, ze
byta dama. I kto o tym bedzie wiedzial? Nikogo to nie obchodzi, poniewaz
nieliczni stamtad si¢ wywodza, a kazdy chce zacza¢ na nowo. Biora cig takim,
jakim chcesz tam by¢.

Jej glos byl peten powagi 1 tesknoty, gdy probowata thumaczy¢.

- Damon moéwi, ze lord utracjusz moze stwierdzi¢, ze znudzit go jego

majatek, 1 nikt nie bedzie wiedzial, ze go stracil. Pomocnik kominiarza moze
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nawet podac si¢ za czeladnika ztotnika, jezeli zechce si¢ wyuczy¢ takiego fachu.
Mozna wszystkiego probowac, przegrasz jedynie wtedy, gdy sobie nie
poradzisz. Zonaty mezczyzna moze sta¢ sie kawalerem, kobieta z nie§lubnym
dzieckiem szanowana wdowa. Niewolnik moze odzyska¢ wolnos$¢ i sta¢ si¢ pa-
nem samego siebie. A z czasem nawet dzentelmenem. Prawda lezy za oceanem 1
ma si¢ caty kontynent do dyspozycji, by si¢ ukry¢. Kazdy z biletem w kieszeni
do tamtego Swiata moze by¢ tym, za kogo si¢ podaje. I sta¢ si¢ taka osoba.
Ludzie jada 1 sa kim$ $§wiezym, czystym 1 nowym i nikt nie wie i nikogo to nie
obchodzi, kim byli, o ile sami nie poinformuja o swej przesztosci.

Stali teraz oboje w milczeniu. Kazde z nich myslalo o nowym poczatku,
niesplamionym wspomnieniami. Wycoff odchrzaknal.

- Rzeczywiscie, ta perspektywa ma swoj niezaprzeczalny urok. Ale
sadzilem, Ze pania trzyma tu co$ wigcej niz tylko wspomnienia.

- Oczywiscie! - wykrzyknela z irytacja. - O to wlasnie chodzi - dodata
ciszej. - Jest zbyt wielu ludzi, ktérych kocham 1 ktorych musiatabym opusci¢ na
zawsze. Co prawda, tylko garstke, lecz czutabym sig tak, jakbym zostawiala tu
serce. Ale narobitam takiego zamieszania...

- Z Ryderem koniec?

Przytakneta.

- Lecz jeszcze nikt o tym nie wie. Zorientowat si¢ w sytuacji. Nie moge
go za to winic.

- Nie - powiedzial lord w zamysleniu. - Ani ja. Naleza mu si¢ brawa. Nie
dlatego, ze nie jest pani kuszacym kaskiem, moja droga. Ale jezeli ma by¢ nadal
mezczyzna, musial tak postapi¢. Ale jest jeszcze nasz przyjaciel, hrabia.

- Jest? - zapytala Gilly ze smutkiem.

- Aha! Rozumiem. Lecz zaskakuje mnie pani. Po co my$le¢ o porzucaniu
wszystkiego 1 zaczynaniu na nowo? Przeciez jest pani wolna, nieprawdaz?

Powinna by¢ pani zachwycona szansa, ktora wtasnie pani dostata. A moze to
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tylko wyrzuty sumienia z powodu tego, co pani zrobita cztowiekowi, ktorego
pani porzucila, i to one pania tak smuca?

- Nie wiem. Juz sama siebie nie rozumiem. Jest mi ci¢zko. Nie wiem, co
naprawd¢ pan o mnie wie - powiedziata Gilly, odwracajac si¢ w koncu ku
lordowi - ale musiatam radzi¢ sobie sama na dtugo przedtem, zanim
zamieszkatam u Sinclairow. Licze na wilasne sily. - Zasmiala sig, a nastgpnie
spowazniala. - Bardziej niz wigkszo$¢ dziewczat teraz czy kiedykolwiek. Nie
znosze niepewnosci. To niebezpieczne dla kogo$ takiego jak ja.

- Rozumiem. A wigc nie zartuje pani. Traktuje mnie pani jak madrego
doradcg? Boze! Czyzbym byl juz zramolalym staruszkiem? Mam wystapi¢ w
roli zaufanego, starszego, madrzejszego przyjaciela? To dla mnie absolutna
nowos$¢, bez dwoch zdan. I wyzwanie, oczywiscie - mruknat jakby tylko do
siebie. - A wigc czemu nie? Bez wzgledu na oczywista utrate szans u pani. Ale
lubi¢ pania, pani mnie fascynuje. Wie pani, kim jestem, lecz nie flirtuje pani ani
mnie nie prowokuje, zamiast tego ufa mi pani. - Nagle Wycoff znieruchomiat. -
Chyba nie poréwnuje mnie pani ze swym ojcem? - zapytat przestraszony.

- Nie, nigdy. - Cien niepokoju w jego glosie wzruszyt ja 1 rozbawit. -
Nigdy. Jak juz méwitam, lubi¢ pana i1 gdyby sprawy miaty si¢ inaczej, to kto
wie? Ale nie maja si¢ 1 potrzebuje rady, a pan jest madry 1 uczciwy, o ile nie
krzyzuje to pana planéw. A poniewaz ja jestem uczciwa w stosunku do pana...

- Jest pani zdumiewajaca - przerwal jej - ale nie cenitbym tak pani, gdyby
pani nie byla. Wzruszyl ramionami.

- Niech tak bedzie. Potrzebuje mnie pani jako przyjaciela. Rzeczywiscie,
to nowa rola. Doznawalem juz wcze$niej niepowodzen. Postaram si¢ pozostawic
po sobie dobre wspomnienia, jak dobry kochanek. Nawet jezeli nim nie bedg.

Spojrzal na nia ponownie. Nie poruszala si¢, nic nie mowita. Westchnat.

- Do dzieta zatem. Nie ma nic bardziej zalosnego niz me¢zczyzna, ktory
nie potrafi przyja¢ zdecydowanej odmowy. Postaram si¢ da¢ pani to, czego pani

oczekuje. Chee pani rady? Od kogos, kto popetnit tak wiele blgdow, ze po-
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winien pojechaé do trzech nowych $wiatow, zeby o nich zapomnie¢? Swietnie.
Postaram si¢ odegrac t¢ rolg, ktora mi pani wyznaczyla.

Cata wesolos¢ uleciata z jego glosu.

- Méwi pani, ze brak pewnosci siebie jest niebezpieczny dla kogo$
takiego jak pani. Prosze poshuchaé. Zycie jest niebezpieczne, moja droga. Chce
pani zy¢ bezpiecznie? Prosze znalez¢ sobie klasztor 1 modli¢ si¢ na kolanach do
Boga kazdego dnia o szybkie zmilowanie, poniewaz zadne ludzkie dziatanie nie
jest bezpieczne. Nie wtedy natomiast, gdy wklada pani w nie serce, a inne
dziatanie - prosz¢ mi zaufa¢ - nie ma sensu. Problem w tym, moja droga panno
Giles, ze nie powinna pani nic robi¢, nie angazujac w to catego swego serca,
duszy, umystu i ciata. I mitosci. Ale niewielu z nas na to sta¢. Wigc jezeli
pojdzie pani na kompromis, niech to bgdzie najlepszy, na jaki moze pani
przysta¢. Powiem pani co$, nawet jezeli si¢ to pani nie spodoba. Gdyby
naprawdg pani kochata, nie stataby tu pani ze mna w tej chwili. Wyglada pani na
zaskoczona. Ale to prawda.

Pozwolit jej zastanowiC si¢ nad tym przez minute. Gdy przemowit
ponownie, w jego glosie pobrzmiewata typowa dla niego kpina.

- Zakochana kobieta nigdy nie pytataby nikogo, co ma zrobié. Jej
gléwnym problemem bytoby, jak ma to zrobi¢ najszybciej. Rozumie pani, ze to
mi daje nadziejg. A ja, przy tym wszystkim, co wiem i1 czego nie wiem, nigdy
nie trace nadziei. Proszg¢ o tym pomysle¢, moja droga. Jezeli zdecyduje sig pani
rzuci¢ w diabty tych dwoch, zawsze moze pani przyj$¢ do samego diabta.
Zawsze pania wezme, prosz¢ mi wierzyc.

Wycoff pochylit glowg w przesadnym uktonie 1 zostawit Gilly w mroku
nocy. Wszedl do domu balkonowymi drzwiami. Gdy oczy przyzwyczaily mu si¢
do $wiatta, poszukat dwoch mezczyzn, ktorych Gilly unikata przez caty wieczor.
Byli tu obaj 1 spogladali na niego.

Stojacy przy drzwiach hrabia Drummond obrzucit go morderczym

spojrzeniem jasnobtekitnych oczu. Damon Ryder zajal miejsce naprzeciwko
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hrabiego, po drugiej stronie oszklonych drzwi. Jego zazwyczaj przyjemna twarz
pociemniata, malowatl si¢ na niej wyraz skupienia i zmartwienia. Obydwaj
mezczyzni mieli doskonaty widok na balkon.

Obydwaj najwyrazniej wszystko widzieli. Zaden z nich nie postapil blize;.

Wycoff wzruszyt ramionami i pomyslat z gorzkim sarkazmem, ze réwnie
dobrze moze odegra¢ swa role do konca. Wyjal pudeteczko z tabaka, postukat w
nie 1 podszedt najpierw do hrabiego.

- Nawet pies ogrodnika, taki, co sam nie zje 1 drugiemu nie da, domaga si¢
przynajmniej kosci - powiedzial uprzejmie. - Powinien pan o tym pamigtac.

Drum popatrzyt na niego ze zdumieniem i naglym zrozumieniem.

Nastegpnie Wycoff skierowat si¢ ku Ryderowi.

- Godnos$¢ to pozytywne zjawisko samo w sobie - powiedziat tagodnie -
lecz mezczyzna powinien walczy¢ o to, czego pragnie, jezeli pragnie tego
naprawdg. Lub potrzebuje. - Gdy Damon zmarszczyt brwi, Wycoff sktonit si¢ 1
dodat: - Dobranoc. - Zazyt szczypte tabaki 1 skierowatl si¢ ku drzwiom.

Calkiem niezty wieczor, cho¢ dziwny, pomyslat lord Wycoff, gdy czekat
na lokaja, by ten przynioést mu kapelusz. Dla niego nie byt dobry w zwyczajowy
sposob. Nie miat z kim pdj§¢ do domu, nikogo, kto pomoglby mu przetrwac tg
zapowiadajaca si¢ na wyjatkowo dluga noc. Pomimo to u§miechat sig,
opuszczajac przyjecie. Bo cho¢ nic nie zostato znalezione, nie wszystko zostato

utracone.
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ROZDZIAL 16

Gilly spacerowata po pokoju. Spalila za soba wszystkie mosty. A teraz
dym ja dtawil. Ostatnio w rezydencji Sinclair6w panowaly spokdj i cisza, od
catych dwdch dni, ktore minety od przyjgcia, na ktorym rozmawiata z Wycof-
fem. Za cicho jak na jej sumienie 1 rosnacy niepokoj. Juz wczorajszy dzien byt
wystarczajaco dziwny; Damon nie przyszedl. A dzisiejszy jeszcze bardzie;.
Cichy poranek przemienit si¢ w dlugie, milczace popotudnie. Ojciec Damona
poszedt do klubu, jego matka 1 siostry nie zaproponowaty wspdlnej wyprawy na
zakupy, nie pojawit si¢ tez zaden z ich licznych krewnych. Gilly nie zawsze
wychodzita z rodzing ani rodzina nie odwiedzala jej kazdego dnia. Lecz dzi$
czula si¢ winna i odnosita wrazenie, ze jest pod obstrzalem, wskutek tego
dopatrywala si¢ zniewagi w kazdej chwili milczenia i wyczuwata najlzejsza w
najprostszych stowach. W domu bylo tak spokojnie, nie spotkata jeszcze nikogo,
kto zamienitby z nig cho¢ stowo.

Dalej przemierzala pokoj. Ani Damon, ani Drum nie przyszli.

Byta w stanie, cho¢ z zalem, zrozumie¢ nieobecno$¢ Damona. T¢sknita za
nim. Nie tyle za czarujacym u§miechem czy zartami, bardziej za jego
wesolos$cia 1 cieplem. Bardziej nawet niz za jego pocatunkami, cho¢ az si¢
skrecata w nocy na ich wspomnienie. Przyzwyczaita si¢ do ich porannych po-
gawedek na temat ubieglej nocy, wymiany spostrzezen, przytaczania urywkow
rozméw 1 planowania nadchodzacego wieczoru. Chciata wiedzieé¢, o czym
mysli... 1 nie wiedziata. Miata mu tyle historii do opowiedzenia... 1 nic do
powiedzenia.

Drum nie mogt wiedzie¢, co ustalili z Damonem. Lecz Drum miat 1 oczy,
1 uszy. Musial dostrzec dystans pomig¢dzy nia a Damonem tego wieczoru. Z
pewnoscia - odezwal si¢ w jej glowie staby glosik - dostrzegt. A jezeli tak, to

co? Nic si¢ nie zmienito. Oprocz jej catej przysziosci.



Pora wraca¢ do Bridget 1 Ewana; bedzie im smutno, ale zrozumieja.
Trzeba wréci¢ do dawnych czaséw - powiedziata do siebie Gilly, usitujac
zwalczy¢ tzy. Jeste$ jak konewka - zgromita sig. Popatrz, co sig stato, gdy
ostabitas swoja czujnos¢? Nigdy wigcej! - obiecala sobie bezlito$nie.

Chciata wréci¢ do domu. Tak strasznie tesknita za Betsy. Co prawda,
dziewczynka bedzie gorzko rozczarowana na wiesc¢, ze jej siostra utracila me¢za
z basni, ktorego w swym mniemaniu nieomal zlowita. Ale Gilly potrafi ja
przekonac. Betsy wierzyla w bajki 1 szczgs§liwe zakonczenia. Powie jej wige, ze
miata juz wszystkiego dosy¢, ze bedzie wystarczajaco szczesliwa, gdy bedzie
miata spokoj. To byta prawda. Niczego bardziej nie pragnela niz powrotu do
dawnego zycia, ktore wiodla przed przyjazdem do Londynu. Miala tu znalez¢
meza - a znalazta wigcej, niz si¢ spodziewata. Pod kazdym wzgledem.

Napisze dzi§ wieczorem list do Bridget i Ewana. Poprosi ich o pozwolenie
na natychmiastowy powrot. Gdy je otrzyma, powie rodzicom Damona, ze
wyjezdza 1 ze wszystko skofczone, 1 nigdy nie odezwie si¢ do Druma - lub
przynajmniej do chwili, gdy zwalczy to dziwne poczucie krzywdy 1 zdrady. A
przeciez to ona samg siebie zdradzila. On na nia jedynie spojrzat i powiedziat
kilka cieplejszych zdan, niz miat to w zwyczaju. Poniewaz uznal, ze moze, ty
o$le - zrugala sama siebie. Poniewaz czut si¢ bezpieczny, bo byta zwigzana z
innym mezczyzna. Kazdy pies moze szczekad, jezeli wie, ze jest trzymany na
mocnej smyczy. Byla$ glupia, dziewczyno, 1 nie zapomnij o tym.

Istniato duze prawdopodobienstwo, ze nigdy nie zobaczy Damona, a
jeszcze wigksze, ze juz z nim wigcej nie porozmawia. Jednakze byt na wskro$
dzentelmenem. Moze przyjdzie si¢ cho¢ pozegnac...

Czlowiek moze dtugo tak maszerowac 1 mie¢ czarne mys$li, dopdki nie
musi uciec przed samym soba. Gilly podniosta brode 1 wybiegta ze swego
pokoju, by poszuka¢ kogos, z kim mogtaby porozmawiac.

- Gillian! - wykrzykng¢ta matka Damona w chwile potem, gdy dziewczyna

znalazla si¢ na podescie schodow. Musiata na mnie czeka¢, pomyslata Gilly ze
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strachem. - Nie chcialabym ci przeszkadzac¢ - powiedziala Elizabeth - ale jest
cos$, o czym chcialabym z toba porozmawia¢. Czy mozesz pdj$¢ ze mna do
salonu?

Gilly zawahata sig, pelna winy 1 nieufnosci. Przeciez nikt nie wiedziat, co
ustalili z Damonem. Obiecal, ze nikomu nie powie. Wszystko mogto si¢ zmieni¢
w jej zyciu, lecz zawsze gotowa byla reczy¢ swym zyciem za jego absolutna
wobec niej uczciwosC. Skingla gtowa 1 podazyla niespokojna za pania Ryder do
salonu.

- Tutaj mozemy porozmawiac, a sadze, ze musimy. - Elizabeth zamkneta
drzwi, po czym wskazata Gilly miejsce przy sobie na kanapie. - Moja droga -
zaczela, gdy dziewczyna ostroznie usiadta. - Och, nie jestem w tym dobra...
wszyscy w naszej rodzinie sa tak bezposredni, ze nietrudno kogo$ obrazi¢, a ja
nie chcialabym tego zrobi¢. Chce, aby$ wiedziata, ze nie musisz si¢ juz wigcej
chowa¢ w swoim pokoju. Juz dawno powinnam co$ z tym zrobié, lecz
myslatam, ze sprawy same si¢ utoza. Nic jednak nie dzieje si¢ samo z siebie,
nieprawdaz? Gdy Damon wspomnial o tym po raz pierwszy, wysmiatam go.
Lecz dhuzej nie moglam, wigc zaczelam dziata¢. Twoje szcze$cie jest wazniejsze
niz jedna czy dwie chwile zaklopotania.

- Damon pani powiedzial? - wykrztusita Gilly, przerazona.

- Tak, ale nie mozesz si¢ o to na niego gniewac - powiedziala Elizabeth,
biorac ja za reke. - Czy mogt postapi€ inaczej, gdy widzial, jak ta sytuacja cig
unieszcze$liwia? Myslat jedynie o twoim szczg$ciu. Zaczglam wige dziataé 1
musisz wiedzie¢, ze nie bedziesz juz miata zadnych klopotow z tego tytutu.

Gilly przypomniata sobie, by zamkna¢ usta, dopiero gdy zdata sobie
sprawe, ze musi odetchnac.

- Nie powinnas si¢ tak dziwi¢ - powiedziata matka Damona. - Bgdg z toba
catkowicie szczera, nie chcg, by co$ zmacito nasza przyjazn. Gdy Damon po raz
pierwszy wspomnial o zamiarze po$lubienia cig, bytam petna obaw. C6z, nie

znatam ani ciebie, ani twego otoczenia. Wszystko stalo si¢ tak nagle. Nie
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widzieliSmy go od lat i oto pojawit si¢ z narzeczona, dziewczyna, o ktorej nigdy
wczesniej nie styszeliSmy, ani w jego listach, ani od zadnego z naszych
znajomych.

Elizabeth poklepata bezwtadna reke Gilly.

- Lecz odkad ci¢ poznatam, nie wyobrazam sobie nikogo lepszego.
Nikogo. Powinnam mu byta zaufa¢. - Usmiechngta si¢ z czuloscia. - Ja rowniez
uwazam, ze jestes$ dla niego najlepsza. My wszyscy bardzo ci¢ polubilismy... A
Damon? Nigdy nie widziatam go tak zadowolonego. Jego niepok6j wystal go z
dala od nas, sama wiesz. Nawet gdy dowiedzialam sig, ze wraca do domu,
martwilam sig, ze wkrotce znéw nas opusci i stanie si¢ jednym z tych
obiezy$wiatow, wiecznie w drodze, bez statego miejsca zamieszkania. Lecz
teraz jego jedynym marzeniem jest wasz wspolny dom. To taka krzepiaca
swiadomos¢.

Postanowitam zatem - zdecydowanie zabrzmiato w jej glosie - omowic tg
sprawe z moim megzem 1 corkami, 1 kilkoma synami - jesteSmy bardzo zzyta
rodzing - 1 wszyscy si¢ zgodzili z Damonem! Jakze mi przykro, Ze nie dostrze-
glam tego, co praktycznie znajdowato si¢ pod moim nosem.

- Chodzi o to, ze... - wtracita Gilly zato$nie, starajac si¢ znalez¢
odpowiednie stowa.

Nie rozumiala wszystkiego, a szczegdlnie tego, dlaczego pani Ryder jest
tak zadowolona z faktu, ze Damon jej pragnie, skoro ona w tym samym czasie z
nim zrywa. To nie mialo znaczenia. Wazne bylo, ze wiadomo$¢ si¢ wydala.

- Nigdy nie zamierzatam nikogo unieszczgsliwic, ale...

- Powinnam powiedzie¢ nie! - wykrzykneta Elizabeth. - Nie zawracaj
sobie juz tym glowy. Byla$ raczej ofiara niz winowajczynia. Na szczescie, to juz
skonczone. Nie ma jej. Wyjechala dzi§ rano. Wymyslitam historyjke, ze jej
siostra bardzo za nig tgskni, 1 nie wiem, czy mnie nie przejrzala, ale zrobitam to
w koncu dla dobra wszystkich.

Gilly zamkneta usta.
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- Tak. Odestatam Felicity. Zawsze wiedzialam, ze fagodnie mowiac, lubi
si¢ wtracac. Ale przysiggam, ze nigdy nie zdawatam sobie sprawy z tego, Ze ma
tyle podtosci w sobie. Annabelle, biedactwo, powiedziata mi, ze to wia$nie
Felicity napisala do niej, przynaglajac ja do przyjazdu do Londynu. Zachecala ja
do odbycia tak dlugiej drogi, aby ,,ratowac" Damona z twoich szponow!
Annabelle powiedziata, ze gdy zobaczyta ciebie 1 Damona, przerazila si¢ na
mys$l o tym, w co uwierzyla. C6z, przynajmniej twoj przyjaciel lord Dalton
wydaje si¢ by¢ pod jej wrazeniem 1 moze co$ dobrego z tego wyniknie za jaki$
czas. Ale to troche potrwa, poniewaz ona byla tak zajeta Damonem... Lecz jezeli
kogo$ kochasz, chcesz dla tej osoby wszystkiego, co najlepsze, niewazne, ile to
ciebie kosztuje. Annabelle ma dobre serce, a Felicity zdecydowanie nie. Ciesze
si¢, ze wreszcie to do mnie dotarto.

Uscisngta reke Gilly.

- Chcialabym, zeby$ wiedziala, Ze nie musisz si¢ jej juz wigcej obawiac.
Mozesz si¢ zndOw czu¢ swobodnie i przykro mi, ze znalazia$ si¢ w klopotliwe;j
sytuacji. Felicity wyjechala do Devon 1 nie spotkamy si¢ z nia predzej niz na
weselu. A 1 wtedy na niezbyt dtugo. Nie musisz si¢ juz wigcej chowaé w swoim
pokoju 1 mogg przesta¢ Damonowi stowko, ze moze juz wraca¢. Poniewaz
jestem pewna, ze wlasnie dlatego trzymat si¢ z daleka. Jakze musiat by¢ na mnie
wsciekly.

- Jestem pewna, ze nie - zaprzeczylta stabo Gilly, dziwiac sig, jak mozna
czu¢ si¢ jednoczes$nie tak dobrze 1 tak Zle. Pragngla zapas¢ si¢ pod ziemig.
Zastanawiala si¢ réwniez, ile czasu uptynie, nim dostanie odpowiedz od Bridget
1 bedzie mogta si¢ przyznac¢ 1 chytkiem wynie$¢ si¢ do domu.

Dwa dni, my$lal niespokojnie Drum, patrzac przez okno swojego klubu,
stukajac bezustannie smuktymi palcami po oparciu krzesta, na ktorym siedzial.
To byl jego jedyny ruch. Siedziat w ten sposob przez dugie godziny dzisiejsze-
go dnia 1 wigkszo$¢ poprzedniego. Stanowito to dla niego nie lada wysiltek.

Drum byl bowiem cztowiekiem czynu. Bat sig, ze jezeli si¢ poruszy, zacznie
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dziata¢, a na to nie byt jeszcze gotowy. A kiedy bedzie? - zastanawial sie. Dwa
dni rozmy$lania 1 rozpamigtywania i nic z tego nie wynikto. Jednakze musiat
zyska¢ pewnos¢. A to moze potrwac 1 dwa lata, pomyslat ponuro. Ale co miat
zrobi¢? Serce moéwito mu: idz do niej teraz. Jego cialo przynaglato go, by
poszedt do niej wczoraj. Lecz jego umyst trzymat go w miejscu.

Wigc siedziat, myslal, zaciskat nerwowo r¢ce, ale si¢ nie ruszal. W takim
stanie zastat go Rafe godzing poznie;.

Przyjaciel usiadt bez zaproszenia 1 spojrzat na Druma.

- Dwa dni na tym samym krzesle - zauwazyt. - Przyro$niesz do niego.
Pora wstac 1 ruszy¢ sig.

- Naprawdg? - zapytat hrabia. - Dokad? Nie mamy wigcej wrogow poza
nami samymi, Rafe. Wygralismy wojng, pamigtasz? A sposob, w jaki to
zrobili$my, polegat na tym, ze najpierw mysleliSmy, a potem dzialalismy. Tylko
glupcy sig spiesza. Jezeli nie chcesz wyladowac na tamtym $wiecie, to si¢ nie
spiesz. Wiesz o tym tak samo dobrze, jak 1 ja.

- Ale wojna si¢ skonczyta, jak wlasnie to zauwazytes.

- Tak. Ale nie ryzykuj¢ teraz mojego zycia, tylko jego reszte.

- Aha! - Lord Dalton pokiwat swa ognista glowa. - Tak tez myslatem.
Chodzi o Gilly. Widziatem, jak na nia ostatnio patrzytes, i bylem wstrzasnigty,
to c1 moge przysiac. Nie zamierzalem ci o tym wspominac, ale nie mam wyjscia,
nieprawdaz? Nie wini¢ ci¢. Wyroslta na pigkna kobiete, a ty jestes w koncu tylko
me¢zczyzna. Lecz obiecano ja chtopakowi. Mily gos$¢ z niego. Potrafi zachowaé
zimng krew 1 ma glowe na karku. Gilly to juz nie twoje zmartwienie. Niech tak
zostanie.

- Jezeli juz jeste$ taki bystry, to pewnie zauwazytes$, jak ona na mnie
patrzy?

Rafe siedzial nieruchomo. Hrabia wiedziat dlaczego. To nie byt sposéb, w
jaki zwykli rozmawia¢ o kobietach. Przynajmniej nie o przyzwoitych kobietach.

Lecz rudowlosy eks-zotnierz byt od tak dawna jego przyjacielem i sojusznikiem
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w rozmaitych niebezpiecznych sytuacjach, gdy walczyli dla swego kraju, ze
Drum miat wrazenie, jakby rozmawiat ze samym soba. Musi doktadnie
przemysle¢ pewne sprawy, nie zwazajac na emocje, i podsumowac wszystko jak
kostyczny, chtodny urzednik. Rafe moégt mu w tym pomdc. Juz nieraz to robit,
gdy w gr¢ wchodzito ich zycie, przyszto$¢ kraju lub rodakow.

Byl wyjatkowo zamknigtym w sobie czlowiekiem, lecz Rafe stanowit
jego druga potowe. Wiedzial, ze potrafi bezpiecznie dziata¢ w taki czy inny
sposob, dopiero gdy porozmawia z zaufana osoba 1 rozwazy wszelkie aspekty
sprawy. Mimo przemoznej che¢ci, by zapomnie¢ wszystko, co wiedzial o
bezpieczenstwie 1 rozwadze, 1 pobiec do niej. Wszystko dlatego, ze ten wstrzas
wytracit go z rOwnowagi i sprawil, ze zaczat watpi¢ we wlasny rozsadek.
Wstrzas na widok Gilly, ktora stata si¢ tak pigkna kobieta. Kiedy to us§wiadomit
sobie, jak bardzo pragnie wzia¢ ja w ramiona.

- Przyznaje, ze jest w ciebie zapatrzona - powiedzial lord Dalton - ale
zawsze tak bylo, sam o tym wiesz.

- Wiem. Ale wtedy byta dziewczynka.

- Byla kobieta, $cisle rzecz biorac - zaoponowal Rafe, wstajac z krzesta.

- Nie byla kobieta, dopodki nie spotkata Rydera. - Drum skrzywit sig,
poniewaz bylo to prawda 1 jedyna rzecza, ktora go niepokoita. Nie byl pewien,
czy dostrzeglby przemiang Gilly w kobietg, gdyby nie spojrzat na nig oczami
innego megzczyzny.

- A nie méwitem? To powinno zatatwi¢ spraweg - stwierdzil Dalton,
siadajac z powrotem.

- Powinno, ale tak nie jest. Nie patrzytaby na mnie w ten sposob, gdyby
tak byto. Zauwazylte$ chyba, ze wcale nie patrzyta na Rydera.

- Nie wtedy, gdy byle§ w pokoju - przyznat zmartwiony Rafe.

- Nie wtedy, gdy bylem w pokoju - powtérzyt Drum z satysfakcja.

- Ryderowi nie mozna nic zarzuci¢ - powiedziat Rafe z zaklopotaniem. -

To porzadny gos$¢. Bylbym dumny majac go za przyjaciela.
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- I ja rowniez. Gdyby sprawy mialy si¢ inaczej. Ale nie maja.

- Reprezentuje soba wszystko, czego kobieta mogtaby oczekiwac¢ od
me¢zezyzny - kontynuowat Rafe. - Ma pieniadze, rodzing 1 na dodatek jest
madry.

- Wiem, sprawdzatem go, pamigtasz?

- I to oczywiste, ze szaleje za nia.

- A kto nie? - spytat gorzko hrabia.

- Lecz on oszalat na tyle, by si¢ jej o§wiadczy¢ - dodat cicho Rafe.

- Ach! - westchnat Drum, zamykajac oczy.

Malzenstwo? To ono stanowito punkt zapalny. Gilly Giles byta
najbardziej niezwykta kobieta, jaka kiedykolwiek spotkat, a spotkat ich w swym
zyciu niemato. Byl w odpowiednim wieku, by si¢ Zzeni¢, lecz nigdy nie czut
takiej potrzeby. Kobiety brat do t6Zka jedynie dla zabawy - do§wiadczone
kobiety znajace zasady gry, do ktorej przystepowaty dla rozrywki lub zysku. Nie
flirtowal z niewinnymi dziewczgtami. A chociaz znat smutna histori¢ Gilly -
opowiedziata mu o niej w zaufaniu dawno temu, by mu pokazaé, jak silna byta
w tych dniach, gdy to dla niej co$§ znaczyto - wiedziat, ze byla niewinna pod
kazdym liczacym si¢ wzgledem. Jezeli si¢ komus$ odda, bedzie to dla niej
glebszym doznaniem niz dla wigkszosci dziewic w ich §lubnych tozach. Po-
niewaz musiata posuna¢ si¢ dalej, by oddac siebie - i swe zaufanie - me¢zczyznie.
Zdawal sobie z tego sprawg.

- Pamigtasz, jak wygladata, gdySmy ja poznali? - zapytat migkko. Miat
zamknigte oczy 1 widzial ja tak wyraznie, jak widziat ja wtedy. - Zaniedbana -
nie, brudna, chuda jak szczapa, dumna, nieokrzesana i bezposrednia. Nigdy bym
nie zgadt, iz jest kim$ innym niz tym, za kogo si¢ podaje.

- Zgadza sig - przyznat lord Dalton z czuto$cia - mnie takze podeszia.

- Ewan wiedzial. Lecz mnie oszukata. Sadzitlem, ze poskromienie takie;
chtopczycy bedzie niemozliwe. Tymczasem udato nam sig ja zmieni¢ w catkiem

udana dziewczyng, nieprawdaz? A p6zniej w dobrze wychowana, wyksztalcona
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panng. A gdy nas nie bylo, w koncu stata si¢ kobieta. I jak wspaniale si¢ spisata!
Kto moglby przypuszczac?

Na ustach Druma pojawit si¢ figlarny u§miech.

- Popatrz tylko na nia. Moze wila$nie ze wzgledu na swe niezwykle
doswiadczenia ma w sobie to, co najlepsze z m¢zczyzny i chtopca, dziewczyny 1
kobiety, wszystko pomieszane w tym cudownym ciele. Wdzigk 1 mgstwo, urok 1
honor. W ktorej kobiecie moglbys to znalez¢? Ogromne poczucie humoru i zal,
gdy trzeba je poskromi¢. Wspaniaty umyst i cialo kurtyzany? Cnota 1
do$wiadczenie. Jedza i serdeczna przyjaciotka. Wszystko, co mgzczyzna
chciatby znalez¢ w kobiecie, a nigdy znalez¢ si¢ nie spodziewa. Poeta ujatby to
tak: Niepowtarzalna Gilly, kiedy pojawi si¢ nastgpna?

Rafe spojrzat na przyjaciela. Dostrzegt tesknot¢ malujaca si¢ na jego
twarzy oraz napigcie ciala, nawet jezeli wydawato sig, ze Drum jest spokojny.
Lecz on znat go zbyt dobrze.

- Jezeli odbierasz ja w taki sposob, to dlaczego jeszcze tu siedzisz?

- Moja rodzina - powiedziat Drum cichym glosem, jakby do siebie. - Moje
nazwisko. M0j ojciec. - Drum zadrzal. - Przy tym wszystkim, co ma, Rafe,
dobrze wiesz, czego jej brak. Nazwiska. Rodziny. Pochodzenia, na mito§¢
boska! Mingty te czasy, gdy mezczyzna ratowal mtoda dame przed smokiem 1
brat ja po prostu za Zone. Zycie to nie bajka opowiadana na dobranoc. Mam
zobowiazania. Wzgledem rodziny. Ale na Boga, rowniez wzgledem siebie!
Zastanawiam sig, co jest silniejsze? I to wlasnie mnie tu trzyma, cho¢ czas mija,
przyblizajac nas do dnia jej §lubu - z nim.

Hrabia otworzyl oczy. Byly $wietliScie niebieskie, petne gniewu 1 bolu.

- Czy wiesz, ze ten rozpustnik Wycoff nazwat mnie psem ogrodnika? -
Roze$mial si¢ gorzko. - To sprawito, ze w koncu zaczatem si¢ powaznie
zastanawia¢. On to zobaczyl 1 Bog wie, kto jeszcze. Gdyby jednak ktokolwiek
miat si¢ zorientowac, co jest miedzy nami, wolatbym wiedzie¢, na czym stojg,

zanim zndw si¢ z nig zobacze. Ale pies ogrodnika, dobre sobie! Ja miatbym
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stara¢ si¢ o kos¢! Ona jest moja 1 zawsze byla. Ty to wiesz, Rafe. Jezeli
poproszg ja, by rzucita Rydera, zrobi to!

Zamachat reka, uprzedzajac stowa przyjaciela.

- Wiem, co chcesz powiedzie¢. Zachowujg si¢ jak fircyk. Ale nim nie
jestem. Dokladnie wiem, co widz¢ w lustrze kazdego dnia. Nic, co rozpalitoby
serce kobiety. Lecz takze nic, co by je odstraszato. Ryder moze by¢
kwintesencja me¢skich wdzigkow. Ale to, co mam, wystarcza mi 1 zawsze
wystarczato.

- Gilly nie zwraca uwagi na wyglad - przypomniat lord Dalton z
zaklopotaniem. - Znasz ja od tej strony.

- Znam. A on jest dobroduszny, nie taki cyniczny i1 dobry dla swej matki.
Ale ja mam przewage. Ja znam ja. A ona zna mnie.

- Zna ciebie? Dobry Boze! To samo, jakby powiedzie¢, ze Wellington jest
zohierzem! Czci cig jak bohatera, od dnia gdy si¢ poznaliscie. Wszyscy to
wiemy. Zakrawato to prawie na zart. Lecz nikt z nas nie o§mielit si¢ zazartowac
z Gilly. - Rafe si¢ usmiechnatl, lecz po chwili jego twarz spowazniata. - Woz
albo przewdz, Drum. Nie jeste$ lobuzem. Jezeli ja chcesz, to gwizdz na
wszystko 1 bierz ja. Albo ja zostaw. Inaczej bedzie to nieuczciwe. Nie mozesz
tak postepowac. Ani w stosunku do niej, siebie czy biednego Rydera. Poniewaz
chtopak ma oczy na swoim miejscu. Jezeli nie zdecydujesz, by da¢ jej do
Zrozumienia, ze si¢ nig interesujesz, 1 tego nie zrobisz, to co si¢ stanie, gdy ona
za niego wyjdzie? Co to begdzie za matzenstwo, gdy on bedzie wiedziat, kogo
pragnela, zanim go poslubita? Nie wspominajac o tym, o czym moze marzy¢,
sktadajac gtowe na tej samej co 1 on poduszce. To nieuczciwe.

Hrabia podniost brew.

- To najdhuzsze przemoéwienie, jakie kiedykolwiek wyglosites.. Nie wiem,
czy mam klaska¢, czy ci¢ znokautowac.

- Sprobuj - rzucit Rafe od niechcenia.

252



- Nie, masz racj¢. Czas nie da mi zadnej odpowiedzi. Ale przyszia pora,
bym jedna otrzymat. - Drum przeciagnat si¢ 1 wstal.

- Dokad idziesz? Czy mam ci towarzyszy¢?

To byto zdumiewajace, jak ta pociaglta, wyrazista twarz mogta jasniec
takim rozbawieniem. Drum u$miechnal si¢ do przyjaciela w sposob, ktory
sprawial, ze mezczyzni stawali u jego boku w niebezpieczenstwie, a 1 kobiety
ch¢tnie mu towarzyszyty.

- Nie jestem pewien, dokad pojde, ale dzigkuj¢ za propozycj¢. Chyba
jednak bedzie lepiej, gdy pojde sam, bo marny ze mnie towarzysz, nawet dla
samego siebie. Dzigki, stary druhu. Bedg chodzit tak dtugo, dopoki nie znajde
odpowiedzi, ktéra moje serce 1 mdj umyst zaakceptuja. Znajde ja, nawet gdyby
miato mnie to zabi¢.

Przeciagnat swe tyczkowate cialo, odwrocit sig, lecz nagle zawrocit.

- Rafe? Co ty by$ zrobit?

- Zebym to, cholera, wiedzial. Mam nadzieje, Ze nigdy nie bede musiat
odpowiada¢ na takie pytanie.

Hrabia Drummond pokiwat glowa.

- To mi wystarczy. Dzigkuje.

Nie mogg jej cho¢ raz jeszcze nie zobaczy¢, pomys$lat Damon gdy
przemierzal swoj pokoj. Mingty dwa dni. Jezeli wkrotce sig tam nie pojawi, jego
rodzina doprowadzi domystami siebie 1 Gilly do szalenstwa. Dziewczyna musi z
nim zerwa¢ w uczciwy sposob, a jego znikniecie przed czasem wcale jej tego
nie utatwi. Najbardziej niebywala jednak rzecza bylo to, ze jego przeklgta duma
wciaz go powstrzymywata. Opadt z powrotem na krzesto.

Zle, ze ja zostawit sama w jaskini Iwa. Ale to ona cig porzucila - odezwat
sig czyjs przebiegly glos. Oczywiscie, hrabia Drummond byt jej ideatem;
oczywiscie, znala go od lat 1 tyle dobrego dla niej zrobit. Natomiast prawda byta
taka, ze on zaofiarowal jej wszystko, czym byt i co mial, a ona go odrzucila, gdy

tylko pojawit si¢ inny mezczyzna. Po prostu mu nie doréwnywat. Swiadomosé
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ta doskwierala mu jak fizyczny bol. Zacisnat pigsci, az pobielaly mu kostki.
Nagle napigcie sprawilo, ze spojrzal na nie. Walcz o nig - czy nie to zasugerowat
ten przeklety Wycoff? Jezeli jej pragnat 1 byla mu potrzebna? Lecz ona nie byta
ko$cia, nad ktora warcza dwa psy. Byla osoba z wlasnymi pragnieniami, a one
wyraznie nie uwzgledniaty Damona Rydera.

Nigdy jeszcze nie poprosit kobiety o reke, wigc jeszcze nigdy nie czut sig
tak skrzywdzony. Pragnat jej od pierwszej chwili, gdy ja ujrzat lub raczej od
chwili, gdy potozyla rgce na innym me¢zczyznie, pomyslat, uSmiechajac sig
wbrew sobie, na wspomnienie swej rozwscieczonej, delikatnej, pigknej Gilly.
Nie mogl zapomnie¢. Ani jej $miechu, ani tez, ani smaku jej ust czy intymnosci
uscisku. Ani jej smutnej przesztosci, ani swych marzen o ich szczesliwej
przyszto$ci. Utracit ja, lecz nadal jej pragnat i nic nie mogt zrobi€.

Wycoff si¢ mylil. M¢zczyzna nie moze walczy¢ o kobiete, ktéra go nie
chce. Przynajmniej nie powinien. Bo z kim by w koncu walczy1? Tylko z nia.
Musiat pokona¢ jedyna przeszkodg, by ja zdoby¢. Ja sama.

Sytuacja inaczej by wygladala, gdyby uwazal, ze dziewczyna dziala na
wlasna zgube. Wtedy walczylby, aby ja uratowac, nawet jezeli tylko przed nia
sama. Ale w tym przypadku? Co mogl zaoferowac jej hrabia Drummond?
Damon roze$miat si¢ glosno. Tytut, majatek, spelnienie marzen. Gdyby
zaoferowat.

Damon jeknat. Drummond nie poprosit ja o rgke, wiedzialby o tym.
Dostawat wszak lisciki od swej matki przez ostatnie dwa dni. Martwila si¢ tym,
ze nie przychodzi. Odestata nawet Felicity do siostry, wyobrazajac sobie, ze to
jej wina. No ¢0z, nie ma tego zlego, co by na dobre nie wyszto.

Damon wstat 1 wyjrzat przez okno. Stonce wtasnie zachodzito. Dni nie
byly juz tak dtugie jak przedtem, zblizata si¢ jesien. A z nig ich $lub, ktorego
miato nie by¢. A Gilly byla sama w Londynie, pomijajac jego krewnych. A tego
si¢ najbardziej obawiata. Bez wzgledu na decyzjg, jaka podje¢ta, nie zastugiwata

na to, by ja opuscit. Przeciez nie chciata go zrani¢. Cho¢ teraz go zrani.
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Przypomnial sobie, jak trudno bylo jej ptakaé. Jak to ja bolato, zamiast
przynies¢ ulge. Nie chcial, by stalo si¢ tak znowu z jego powodu. Jezeli skryje
urazg, bedzie to z korzyscia dla jego charakteru. I bezwzglednie lepiej dla Gilly.
To przewazylo.

Zmusi si¢ do zjedzenia z nia kolacji dzi§ wieczorem 1 kazdego nastgpnego
wieczoru, dopoki go nie opusci. Nawet gdyby miat si¢ udtawi¢. Poniewaz
bedzie potykal swa dume wraz z kolacja. Zdat sobie sprawg, ze to wigcej, niz
mezczyzna taki jak on jest w stanie znie$¢. Ale zrobi to.

Niech tak bedzie. Nikt nie powiedzial, ze tatwo by¢ mezczyzna.
Wystarczy zapyta¢ Gilly, pomyslal i uSmiechnat sig, cho¢ go to zabolato.

Ksigzyc jasnial nad dachami, gdy przed rezydencj¢ Sinclairow zajechat
powdz. Wysoki, szczuply dzentelmen wysiadt 1 przebiegl kilka stopni
wiodacych do frontowych drzwi. Podniost kotatke 1 zdjat bobrowy kapelusz,
ukazujac wlosy tak czarne, jak niebo pomig¢dzy ksi¢zycem i1 gwiazdami.
Migoczace $wiatlo latarni gazowej nad wej$ciem sprawiato, ze jego cien byt
niewyrazny 1 drzacy, gdy czekat, z uSmieszkiem na ustach.

Us$miech zniknal, gdy ustyszat czyjes kroki za plecami. Okrecit sig, a w
jego dloni pojawit sig srebrzysty pistolet. To byla londynska noc, a on byt do
niej przygotowany. Skierowat lufe pistoletu w szeroka pier§ mezczyzny, ktory
znieruchomial o jeden stopien za nim. M¢zczyzna stal na ugietych nogach, w
reku trzymat ndz odbijajacy tanczace $wiatto latarni. Mrok skrywat jego
nieprzenikniong twarz.

Drum odprezyt si¢ 1 opuscil pistolet.

- Dobry wieczor, panie Ryder - powiedziat chtodno, chowajac bron do
kieszeni. - Dobrze, ze jest tu §wiatlo, bo moglby to by¢ pana ostatni wieczor.
Przestraszyl mnie pan. Niemadrze. Sila przyzwyczajenia, sam pan rozumie.
Mogtem pana zastrzeli¢, zanim zdotalby pan wykorzysta¢ swoj noz.

Damon wzruszyt ramionami i1 schowat n6z w wewngtrznej kieszeni

surduta.
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- By¢ moze - powiedzial, przeciagajac wyrazy - lecz bylby to ostatni strzat
W pana zZyciu.

Znieruchomialy w progu lokaj obserwowat ich z pobladia twarza. Gdy
upewnit sig, ze bron zostata schowana, odchrzaknat 1 odezwat si¢ prawie
normalnym tonem:

- Milordzie, panie Ryder. Proszg wejs¢.

Drum wszedl do domu, Damon za nim. Zanim zdazyli odda¢ kapelusze
lokajowi, rodzice Damona podbiegli do nich.

- Bogu niech beda dzigki! - wykrzykneta Elizabeth Ryder.

- Jak dobrze, ze dostali$cie tak szybko nasz list - dorzucit z ulga jej maz. -
Mialem zamiar sam wyjs¢.

- Dobrze, zZe ci si¢ nie udato - stwierdzita gniewnie jego Zona - poniewaz
nie byloby z tego zadnego pozytku. Chciatam powiedzie¢, ze nie wiedziatbys,
gdzie szuka¢. Pozwolitam p6j$¢ Alfredowi 1 Martinowi, lecz co oni zrobia, to
nie wiem, poniewaz nie znaja miasta. Ale przynajmniej sa mtodsi 1 jest ich
dwoch. Prawdopodobnie beda jezdzi¢ wkoto, dopdki nie wroca do domu.
Postatam po Damona 1 nareszcie jest. Jakie szczg$cie, ze pan tez przyszedt,
hrabio. Kt6z zna Londyn lepiej od pana? Nareszcie mogg odetchnad.

- Jaki list? O co chodzi? - zapytat z niepokojem Damon.

Tym razem to jego matka wydata si¢ zdenerwowana, a ojciec zrobit
kwas$ng ming.

- Przyniesiono list. Gillian go przeczytala - wyja$nit Arthur Ryder,
unikajac wzroku syna - 1 natychmiast wezwata pow6z. Tak przynajmniej méwia
stuzacy. Gilly byta sama w domu, bo my wyszlismy. Stuzbie powiedziala, ze nie
moze czekac 1 ze wszystko p6zniej wytlumaczy. Potem odjechata 1 nikt jej od tej
pory nie widzial. Mingty juz dwie godziny. Poslalismy po ciebie, gdy
zorientowali$my sig, ze noc zapada. To wszystko.

Damon zesztywnial. Odwrdécit glowg 1 spojrzat na Druma. Ten byt rownie

poruszony, jak on sam.
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- Na szcze$cie wzigta ze soba pokojowke - dodata Elizabeth. - Wigc nie
jest zupetnie sama.

- Dokad pojechata? - zazadat odpowiedzi Damon. Zaklopotanie
odmalowato si¢ na twarzach obojga rodzicoéw.

- Nie powiedziata - odrzekla z niepokojem jego matka. - Zostawita krotki
liscik, ale to tylko dwa zdania.

- Do kogo? - odezwali si¢ jednoczesnie Drum 1 Damon.

- Sam przeczytaj - powiedziata bezradnie Elizabeth.

- Nie wiesz? - zapytat wstrzasnigty Damon.

- Wiem, niestety - przyznata zatos$nie.

- Wycoff - prychnat jego ojciec. Lecz zabrzmialo to jak przeklenstwo.

Damon powtdrzyt nazwisko tak, jakby to faktycznie byto przeklenstwo.
Drum stat jak skamieniaty, tylko mig$nie zaci$nig¢tych szczgk mu drgaty.

- Orzekla, Ze to pilne 1 ze musi si¢ z nim zobaczy¢ - powiedziala jego
matka przepraszajacym tonem, wyciagajac krotki, nieco sfatygowany od
wielokrotnego czytania liscik.

- Nie - powiedziat Damon, krecac glowa, jakby otrzasat si¢ po
otrzymanym ciosie. - Na jedno mogg przysiac. Nigdy by z nim nie uciekta. To
nie lezy w jej naturze, to nie jej styl. Jest impulsywna, to prawda. Ale nie jest
lekkomys$lng idiotka.

Gdyby chciata z nim pojechac - zwrdcit sig z gorycza do Drama - moze
by¢ pan pewien, ze panu opowiedziataby wszystko szczegdélowo, zanim by to
zrobita. Natomiast gdyby ja wezwal, pojechataby do niego. Gdyby sadzita, ze
jest w potrzebie. Niech Bog ma ja w swojej opiece, uwazata go za przyjaciela.
Zabawnego, ekscentrycznego przyjaciela. Cholera! - zaklal gniewnie, a jego
oczy btyszczaty dziko. - Mysli, ze jest niezwycigzona. To moja wina, poniewaz
pozwolitem jej tak mys$le¢. Ma silna wolg, jest madra 1 szybko biega. Ale nie

poradzi sobie z intrygantem!
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- On nie jest fajdakiem - wtracit ostroznie hrabia. - Niewierny kochanek 1
rozpustnik, oczywiscie. Hulaka i draf, z pewnoscia. Ale nie tajdak.

- To dlaczego ja wezwal?

- Prawdopodobnie ma ktopoty - odrzekt Drum z namystem.

- Oczywiscie - zadrwit Damon, zaciskajac dtonie. - Mgzczyzna w jego
wieku, z jego pozycja i1 reputacja prosi pigkna, delikatna, mtoda kobiete o
pomoc w ciemna londynska noc, gdyz on ma klopoty. To kompletnie bez sensu.
Zabijg go. I nie ma znaczenia, ze juz nie mam do tego prawa. Zrobig to, jezeli
cho¢by pomyslat o zrobieniu jej krzywdy.

- Ja jestem pierwszy - powiedzial Drum, skinagwszy gtowa. - Ruszajmy
wigc. Najpierw do jego domu.

- A potem? - zapytat Damon.

- Zobaczymy. Panie Ryder - hrabia zwrocit si¢ do ojca Damona, gdy
wychodzili. - Prosze zawiadomi¢ mego przyjaciela Rafe'a, lorda Daltona, w
Steven's Hotel. On tam bedzie, pomimo ich kuchni. Prosz¢ mu opowiedzie¢, co
si¢ stato. Prosz¢ mu powiedzie¢, ze go potrzebuyg.

- Nikt panu nie bgdzie potrzebny - zebrani ustyszeli mruknigcie Damona,
gdy schodzit za hrabig po frontowych schodach - nikt, jezeli ja pierwszy znajde¢
Wycoffa.
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ROZDZIAL 17

To byla ciasna, stara oberza, pochylona od staro$ci, wcisnigta migdzy inne
budynki tetnigcej zyciem ulicy, wychodzacej na zattoczone nabrzeza. Cho¢ okna
byly z grubego szkla, a okiennice z zaluzjami pozamykano na noc, odor morza,
$mieci 1 zdechtych ryb byl dojmujacy.

- Pani nos na pewno pani powiedzial, ze jest przyptyw - odezwat si¢ lord
Wycoff z lekkim u§miechem - ale wkrotce bedzie odptyw 1 wtedy odjade.
Dlatego ciesze sig, ze przyszta pani punktualnie.

- Pomysle¢, ze moje stowa popchnely pana do tak ryzykownego czynu. -
Wzburzona Gilly chodzita po pokoju. - Nigdy nie mialam na mysli...

- Wiem - powiedzial fagodnie, obserwujac, jak jej posta¢ rozswietla
mroczne pomieszczenie na podobienstwo matej, migoczacej Swieczki. Jasna
glowa Gilly byta opuszczona, na biatym czole rysowata si¢ zmarszczka, gdy
krazyla po prywatnej jadalni, ktora wynajal.

Jedynie to mégt zrobi¢, by siedzie¢ nieruchomo i nie wzia¢ jej w ramiona.
Po prawdzie nie bylo na to ani czasu, ani miejsca, a ten czas tez jeszcze nie byt
odpowiedni. - Opowiedziata mi pani o swych marzeniach - wyjasnit Wycoff. -
To sprawito, ze przypomnialem sobie o swoich. Czy sadzi pani, ze bawilo mnie
zycie, ktore prowadzitem? Nie, ja tylko sobie folgowatem, a to nie to samo, co
doznawa¢ przyjemnos$ci. Robilem jedynie to, co mgzczyzna z towarzystwa z
moja pozycja mogt zrobi¢ w takiej sytuacji. Bytem rogaczem. Miatem dwie
mozliwo$ci. Powrodci¢ na wies, gdzie nikt by ze mnie nie szydzil ani mi nie
wspoélczul. Lub odptaci¢ pigknym za nadobne. I to wybratem.

Wzruszyt ramionami.

- Nie jestem typem samotnika ani uczonego. Wybratem miejskie zycie.
Czasami, przyznaj¢, nawet mnie bawito. Czasami sprawialo mi przyjemnos¢.

Ale ona zawsze byla plugawa. Zdarza si¢ jednak - prosz¢ mi wybaczy¢, ze prze-
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mawiam do mlodej kobiety w tak niewybredny sposob, lecz czynig tak jedynie
po to, by pani mnie dobrze zrozumiata - ze brudny seks znacznie ja zwigksza.
Podstep lub posmak niebezpieczenstwa moze zdziala¢ cuda w przypadku
najnudniejszych romanso6w. Nie rozumiem, dlaczego plugastwo poteguje to, co
powinno by¢ najpigkniejsze w kontaktach migdzyludzkich, lecz tak bywa,
czasami. Ale jedynie czasami, o ile nie gustuje si¢ w tego rodzaju przy-
jemnosciach.

Okazuje sig, ze ja do takich osob nie nalezg - powiedzial, ponownie
wzruszajac ramionami. - Cheg czego$ lepszego. Moja dusza - a tu w Londynie
sa cale legiony tych, ktorzy zarechotaliby na sama mysl o istnieniu mojej
biednej, zatosnej, sponiewieranej duszy - pragnie czegos$ wigcej. Tamtego
wieczoru data mi pani wskazowke, jak mogg to znalez¢. Dlatego przystapitem
do dziatania, by moj zwykly cynizm nie zdazyt zatru¢ jedynej, nieskazonej idei,
ktora mi od dawna przyswiecala.

Gilly odwrocita si¢ ku niemu.

- A panskie dzieci!

- One dostana pieniadze. Zapiszg je im. Zrobi¢ z nich lepszy uzytek niz
teraz. Oboje sa w szkole 1 pozostang tam jeszcze przez kilka lat. Nigdy nie
dopuscitem do tego, by zostaly zbrukane przez swych rodzicéw, moja droga.

- Ale zeby tak wszystko porzuci¢! Wyjecha¢ z Anglii 1 zaczyna¢ od nowa
- przy tym wszystkim, co ma pan tutaj? To nie ma sensu!

Wycoff popatrzyt na nia z czuto$cia, uznaniem i thumionym pozadaniem.
Ktora szanujaca si¢ kobieta odpowiedzialaby na jego impulsywne wezwanie?
Ktora wybieglaby w ciemna noc, ufajac, ze jest jej przyjacielem? Nie, zdecy-
dowal, to nie byl dla niego dyshonor, Ze ona byta jedynym przyjacielem, z
ktorym chcial porozmawia¢ przed wyjazdem. Poniewaz ona byta wyjatkowa 1
poniewaz nie potrafil catkowicie z niej zrezygnowac ani wyjechac, nie proébujac

jej zdoby¢ dla siebie.
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- A co ja takiego porzucam? - zapytat. - Przyj¢cia, plotki, tatwe mitostki?
Jestem pewien, ze to wszystko jest takze i w Nowym Swiecie. Niewierne zony i
przyjaciele, gorsi mezczyzni 1 chlopcy, wszyscy, ktorzy unikali mego spojrze-
nia, poniewaz ja mieli i nie chcieli, zebym si¢ o tym dowiedziat. A teraz mam
szansg, ze to mnie juz nie spotka. O to mi doktadnie chodzi. Mogg znalez¢ co$
nowego.

- Wigce rzuci pan wszystko? - zapytata Gilly z niedowierzaniem.

- Takim glupcem nie jestem - roze$Smial sig. - Wyjezdzam na dtuzszy
pobyt. Nie zdecydowatem, czy przedtuzg go na zawsze - jeszcze nie.
Pozostawiam kwestig otwarta, tak samo jak swoja decyzj¢. Lecz zostawiam
wspomnienia, jak ci, ktoérzy jada do Ameryki, a o ktorych pani méwita.
Zabieram moje nazwisko 1 moje pieniadze. Pierwsze moge odrzuci¢, w swoim
czasie. Mam dziedzica, ktory bedzie je nosit z wigkszym pozytkiem. Moge takze
zostawi¢ pieniadze, jezeli znajde sposob, by zdoby¢ ich wigcej. Lecz jedynie
glupiec pali za soba wszystkie mosty, a ja do takich nigdy nie nalezatem.

Gilly odwrdcita sig, rumieniec pojawit si¢ na jej policzkach. Lord
odnotowal to z zainteresowaniem.

- Jezeli tam mi bedzie lepiej, kto wie, co zrobig za jaki$ czas? -
powiedzial, zeskakujac ze stotu, na ktorym siedzial, i podchodzac do niej. - Czas
1 odlegtos$¢ czynia cuda - dodat Wycoff, stajac blisko Gilly. Przygladat si¢ jej, z
trudem utrzymujac rece przy sobie. - Lub tak przynajmniej styszalem. I pani tak
moéwila. Gilly, czy zechciataby pani pojechac ze mna i samej sprobowac?

Zaskoczona 1 wstrzas$nigta spojrzala na niego. UsSmiechnat sig.

- Powiedziala pani, ze tego pragnie. Jestem tu po to, by spetni¢ pani
zyczenie, jezeli pani tego chee. Nie musi dzieli¢ pani ze mna toza, a zatuje, Zze
nie moze dzieli¢ pani ze mna nazwiska. Przynajmniej tego nazwiska - dodat z
naciskiem, usitujac oceni¢ wyraz tych dziwnych, pigknych, ztocistych oczu. -

Statek odjezdza podczas nastepnego odplywu, a czas i odptyw nie czekaja na
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zadnego mezczyzng czy kobietg. Moge ofiarowac pani bilet do nowego kraju,
SWq przyjazn i nieograniczone mozliwosci.

- Och! - Gilly nabrata powietrza, a Wycoff zauwazyt, jak Swiatto wnika 1
ulatuje z jej oczu. - Do licha! - wykrzyknela w koncu. - Zatuje, Ze nie moge!
Narobitam takiego zamieszania... Musze zosta¢ 1 doprowadzi¢ sprawy do konca.
Nie mogg uciec. Pan moze - poszukala swymi niezwyktymi oczami jego wzroku
- poniewaz co si¢ stato, to si¢ nie odstanie. Natomiast ja jeszcze niczego nie
zrobifam. I to jest moim problemem.

Umilkta, przechylita glowg 1 starala si¢ spojrze¢ na lorda nowymi oczami.
Po raz pierwszy patrzyla na niego jak na m¢zczyzng, a nie ewentualnego
uwodziciela, arbitra elegancji czy nawet przyjaciela. Byt szczuply,
nieskazitelny, przystojny na swoj surowy sposob, z gtadkimi brazowymi
wlosami 1 ciemnymi, madrymi oczami. W §rednim wieku, jak przypuszczata,
cho¢ nie potrafila oceni¢ wieku mezczyzny, ktory ukonczyl trzydziestkg. Miat
zdumiewajace poczucie humoru, dziwne poczucie honoru i byta pewna, ze ona
sama obchodzi go jako czlowiek 1 jako kobieta. Odezwala si¢ szczerze, jak to
miata w zwyczaju.

- Gdybym spartaczyta wszystko catkowicie, sadze¢, ze bym z panem
pojechata - powiedziata, myslac na glos - chociaz tgsknota za Betsy szybko by
mnie zabita. Moja siostra znaczy dla mnie tak wiele. A z czasem, gdyby mi si¢
tam powiodlo, moglaby dotaczy¢ do mnie. Stworzytabym jej tam dom. Byloby
mi strasznie przykro zostawi¢ Bridget i Ewana, i starego hrabiego. To moja
rodzina. Lecz gdybym przyniosta im wstyd, pojechalabym bez ogladania si¢ za
siebie, zeby dluzej nie okrywac ich hanba. A Drum... 1 Rafe. I Damon!

Potrzasngta glowa.

- Prawda jest taka, ze czuje si¢ jak pitka w grze - gdy bytam mtoda,
przerzucaliSmy pitk¢ nad glowami innych, nie wiedzac, gdzie upadnie 1 kto ja

ztapie. Nie moge wyjechad, nie wiedzac, gdzie wyladuje.
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- Gilly - powiedziat tagodnie Wycoff - nie jest pani zabawka. Pani
przeznaczenie jest w pani rekach, w niczyich innych.

Spojrzala na niego, a nastgpnie wolno pokiwata gtowa.

- Tak. Przypuszczam, Ze nie chceg przyja¢ tego do wiadomosci.

- Niech pani zdecyduje si¢ na jednego albo drugiego, albo rzuci ich obu w
diabty 1 wyjedzie ze mng - zaproponowat Wycoff, zdajac si¢ na los szczgscia po
raz ostatni.

- A jezeli jednego juz stracilam 1 nie wiem, czy drugi w ogdle mnie
zechce?

- Wtedy bedzie jeszcze tatwie;.

Gdy zdezorientowana Gilly milczala, lord Wycoff uSmiechnat sig, cho¢ z
trudem.

- Oto odpowiedz - swego rodzaju. Przynajmniej dla mnie. Pora, bym
zebral bagaze 1 poszedl na statek, czas mija zbyt szybko, jak zwykle zreszta.
Lecz postuchaj mnie Gilly Giles. Moja oferta jest nadal aktualna. Napisze do
pani i podam méj nowy adres. Zawsze bedzie dla pani miejsce w moim domu 1
moim sercu. Dzigkuje, ze zechciala si¢ pani ze mna pozegnaé. Sadze, ze wlasnie
przyszedt na to czas.

- Zegnaj, milordzie. - Gilly wspiela sie na palce i pocatowala jego gladki,
wygolony policzek.

- Nie - powiedzial, ktadac rece na jej ramionach.

Zebrata sity. Byl dzentelmenem w kazdym calu. Gdyby ja teraz
pocatowal, nie protestowalaby. Przyszla tu sama, noca 1 zastugiwata na to, co
dostata. Pragneta jednak, by tego nie zrobit.

Nie zrobil. Pochylit glowg, pocatowat ja w czolto, odsunat r¢ce 1 cotnat
si¢.

- Zdumiewam sam siebie - wyznal. - Ale nie zglaszam zastrzezef do pani
pozegnania. Wladnie zastanawiam si¢, czy mogtaby pani nazwa¢ mnie moim

imieniem, tylko raz.

263



- Oczywiscie - zapewnita go z ulga - jezeli je poznam.

- Hathaway - powiedziat.

- Zegnaj zatem, Hathaway. - Gilly zamrugata, gdyz oczy napehnity sie jej
tzami. - Jakie pigkne imig. A pan jest tak mitym czlowiekiem, czy wie pan o
tym? Chciatabym...

- Nie! - powiedziat z udawanym przestrachem, podnoszac rece. - Pani
zyczenia maja pot¢zna moc, moja droga Gilly. Wystarczy. Jadg na drugi koniec
$wiata dzigki jednemu z nich. Proszg juz bardziej nie komplikowa¢ mojego
zycia.

Usmiechngta sig, poniewaz i on u§miechnat si¢ do niej.

- Proszg pamigtac, jestem zawsze na pani wezwanie. Ale Gilly, chociaz
moéwie to wbrew sobie, powtarzam, co powiedzialem wczesniej. Jezeli trudno
jest pani podja¢ decyzje co do mnie czy jakiegokolwiek innego mezczyzny, nie
jest on wlasciwym mezczyzna. A gdy go pani znajdzie, zadne pytania czy
odpowiedzi nie beda potrzebne. Tak po prostu bedzie. Przekona si¢ pani.

- A jezeli nigdy go nie znajde?

- Jak na tak rozsadna dziewczyng, to mowi pani glhupstwa. A teraz
podazam ku dalekim brzegom. Zegnaj, moja droga. Lub raczej do widzenia
moja najdrozsza. - Spojrzal na nia po raz ostatni, uktonit si¢, otworzyt drzwi 1
opuscit ja.

Przeklety Damon, pomyslata, gdy szukata chusteczki w kieszeni. Nauczyt
ja, co to tzy, a teraz nie mogta ich powstrzymac. Nie chciata wejs¢ do
poczekalni, szlochajac jak ghupia. Zostawita tam swa pokojowke 1 wyobrazita
sobie plotki, jakie moglyby powsta¢, gdyby dziewczyna zobaczyla ja we 1zach.
Stato si¢ juz dostatecznie zle, ze popgdzita w noc, ledwo dostata list Wycoffa -
Hathawaya - z pro$ba o ostatnie spotkanie, zanim opusci Angli¢, moze na
zawsze. Nie chciala jeszcze bardziej naraza¢ swego imienia. Lecz jej imig,

pomyslata z thumionym westchnieniem, zostato juz prawdopodobnie catkowicie
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oczernione do tej pory ze wzgledu na zerwane zargczyny - a tu jeszcze 1 to na
dodatek.

Chlipnela po raz ostatni 1 pomaszerowala w kierunku drzwi. Zanim
zdazyta odsuna¢ zasuwke, drzwi otwarly si¢ z impetem.

- Wiasnie spotkatem si¢ z nim w korytarzu - rzucit gniewnie Drum,
pojawiajac si¢ na progu w charakterze chmury gradowe;j - 1 tylko dlatego nie
wyzwalem go na pojedynek, bo powiedziat, ze zdaze, jezeli si¢ pospieszg. Wige
powiedz mi. Szybko. Co ci zrobit?

- On? Masz na mys$li Hathawaya?

- Hathawaya! - wykrzyknal gniewnie Drum.

- Tak. Tak ma na imig. Nic nie zrobil oprécz tego, ze sprawit, ze placze
przez niego jak dziecko, poniewaz wyjezdza z Anglii, by¢ moze na zawsze.

- Kochasz go? - zapytat zaskoczony Drum.

- Nie! Ale go bardzo lubig. Ale nie w ten sposob. A co ty tutaj robisz,
jezeli wolno spyta¢? - odezwala si¢ obronnym tonem.

- Co ja tutaj robig¢? Czys ty oszalata? Masz na swoim koncie rozne
wyczyny, ale to! Czy niczego cig nie nauczylem? Wyjezdzasz sama w nocy,
zeby spotkac si¢ ze znanym rozpustnikiem? Ryderowie podejrzewali najgorsze.
I ja takze. Nie dos$¢, ze cala jego rodzina doznata wstrzasu, to co si¢ stanie z
twoim malzenstwem? Twoja Zdobycz wywinie si¢ po tym fakcie!

- Nie - powiedziata, patrzac na swe stopy - juz mu pozwolitam odejsc¢.

Nagle zrobito si¢ cicho. Gilly podniosta oczy 1 zobaczyla zaskoczenie
malujace si¢ na twarzy hrabiego. Pochylit glow¢ 1 wszedl do pokoju, zamykajac
za soba drzwi, caly czas patrzac na nia. Nie probowata uniknac spojrzenia tych
btyszczacych, powaznych, niebieskich oczu.

- Zerwala$ z nim? - zapytat, marszczac brwi. - Z powodu... Wycoffa?

- Nie. Tu chodzi o mnie. Lord Wycoff wyjezdza z Anglii. Chciat sig tylko
pozegnac. A tyle obchodza mnie konwenanse - dodata, pstrykajac palcami przed

nosem Druma - jezeli chodzi o moich przyjaciot. Nigdy nie pozwolitabym
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wyjecha¢ dobremu przyjacielowi na tak dlugo bez pozegnania si¢ ze mna, tylko
ze wzgledu na dobre wychowanie.

- Oczywis$cie - powiedziat Drummond, patrzac na jej twarz - rozumiem.
To takie do ciebie podobne. Powinna$ jednak zaczeka¢ na kogos, by ci
towarzyszyl.

- Tak. Powinnam zaczeka¢. Ale w koncu zabratam pokojoéwke. Tak
bardzo mi si¢ spieszylo. Przeciez mnie znasz, Drum.

- Tak. A przynajmniej tak mi si¢ wydaje. Gilly, dlaczego zostawila$
Rydera?

Dziewczyna odwrocita wzrok. To mu wystarczyto za odpowiedz.
UsSmiechnat sig.

- Gilly - zapytat migkko - czy ma to co$ wspdlnego ze mna?

- Nie wiem - mrukneta. - Chyba tak, sama nie wiem.

- Gilly - w jego glosie zabrzmiala ostrzegawcza nuta, podnidst jej twarz
smuklym palcem - sp6jrz na mnie i odpowiedz. Czy to z mojego powodu? Bo
jezeli tak, to cudownie.

Jej wzrok powedrowat ku niemu. Wstrzymata oddech.

Dostrzegt to.

- Tak. Myslatem o tym. O rzeczach, o ktérych powinienem wiedzie¢ juz
dawno temu. Ale w jaki sposob? Wyjechalem na tak dtugo, szukatem teczy, gdy
miatem ja pod samym nosem. Sliczna Gilly, wierna Gilly, madra mata Gilly,
wyrosta za moimi plecami na taka, jaka jest teraz.

Patrzyta, nieomal nie oddychajac. Sliczna, rzeczywiscie, pomyslat z
rosnacym zadowoleniem. Poniewaz watpit w swoja decyzje do ostatka, nawet
gdy przybyt do tego miejsca 1 zobaczyl Wycoffa wchodzacego po schodach.
Lecz teraz, gdy na nia patrzyl, wszystkie jego watpliwos$ci rozwiaty sie. Jak
moéglby nie ufa¢ swemu sercu, gdy patrzyt w te bursztynowe oczy, na ta
apetyczna twarzyczke, gladka skore, petne usta, maty nosek, niewielkie

ksztaltne piersi? Od dawna mu si¢ podobata, uwielbiat ja, bawit go jej dowcip,

266



energia i odwaga. A teraz odkryl, ze pozadanie owladnegto jego ciatem réwnie
mocno, jak uczucie do niej jego sercem. Wiedzial, ze podjat stuszna decyzjg.
Nietatwa. I taka, jakiej nikt si¢ po nim - a najmniej on sam - nie spodziewat. Ale
shuszna.

- Sliczna Gilly - zwrdcit si¢ do niej z usmiechem - czy zostaniesz moja
zona?

Gilly wydato sig, ze jej serce przestato bi¢. A przynajmniej krew przestala
ptynaé w jej zytach. Czula szum w uszach, mrugala, patrzyla i zastanawiala sig,
czy dobrze ustyszata.

Drum? Pyta ja o to? I nie zartem, poniewaz si¢ nie $§mial, nawet juz nie
usmiechal, tylko patrzyl na jej usta jak kochanek.

Jego usta byty tak blisko. I ta wyjatkowa twarz, moze niezbyt przystojna,
lecz sktaniajaca ja do snucia intymnych marzen i tak bardzo ukochana,
pochylata si¢ teraz nad nia. Nareszcie Drum byt tak blisko, ze mogta zobaczy¢,
jak gladko byt ogolony, jak delikatng miat skore. Mogla patrze¢ w te blyszczace,
niebieskie, podtuzne oczy zakryte na wpot przymknigtymi powiekami, gdy
przysunat si¢ jeszcze blizej. Czula jego stodki, delikatny oddech i1 sama nabrata
oddechu, gdy pochylita si¢ ku niemu, wiedziona jakby przymusem...

I zatrzymata sig¢. I pociagngta nosem.

- Gilly? - zapytal hrabia z wahaniem po sekundzie. Potem zachichotal. -
Ach, rozumiem. To tylko kilka kieliszkéw koniaku. Nie jestem pijany, moja
droga, wiesz przeciez, ze moge wypi¢ znacznie wigcej.

- OczywiScie - powiedziata speszona, marszczac nos - nie jestes.

- To o co chodzi? Nie podoba ci si¢ méj zapach, moja droga?

- Nie w tym rzecz. To zapach lasu czy zgniecionych paproci - mrukneta z
roztargnieniem - bardzo mity zapach. - Taki wlasnie byl. Lecz nie byt wiasciwy.
A pod pewnymi wzgledami bardzo niewlasciwy. Otoczyt ja 1 zaszczypat w nos.
Poza zapachami, ktoérych nie mogta zignorowac, nigdy przedtem tak silnie nie

reagowata na zapach mgzczyzny... Co prawda rzadko znajdowala si¢ tak blisko
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jakiegokolwiek mgzczyzny. Nie przed Damonem, a to bylo catkiem co innego.
Jego zapach byt subtelny, czysty, delikatny, esencja me¢zczyzny, a wdychanie go
sprawialo jej przyjemnos$¢. Ten zapach byl ostry i rowniez czysty, lecz tak jej
obcy, Ze prawie nieprzyjemny.

Zignorowala go. Otworzyla oczy. Usta Druma byly bardzo blisko.
Podhuzne, ruchliwe, waskie, bardzo meskie usta. Nie mialy w sobie nic z
wysublimowanej doskonato$ci ust Damona, ale byly przyjemne. I teraz zblizaty
si¢ coraz bardziej. Drum musnat jej wargi swoimi, ostroznie. Bylo to jak pytanie
1 obietnica, preludium do czegos$ wigce;.

Damon tez ja tak czasami catowal. Byl to przelotny, drzacy pocatunek,
ktory nie ustgpowal, lecz przybierat na sile i rozniecal ptomien. Ale nie ten
dotyk. Skupila si¢ na uczuciach, ktéore wzbudzit w niej Drum.

Zimny, pomy$lala, i mocny, ale w jaki$ sposéb niewlasciwy, zenujacy
nawet, ale nie, nie...

I wtedy zrozumiata.

Cofnela si¢, zdumiona.

Hrabia zmarszczyt brwi.

- O co chodzi, Gilly? Moze jestem zbyt natarczywy?

- Nie jeste$. Ale Drum, cos$ jest nie tak. I nie bedzie. Kocham cig.

Odrzucit gtowg. Nozdrza mu sig rozszerzyty.

- Uwazam, ze jeste$ zbyt drobiazgowa.

- Nie - powiedziata, wahajac si¢ pomigedzy zdumieniem a rozbawieniem. -
Mowig powaznie. Czuje to. Och moj drogi Drumie, wreszcie to zrozumiatam. A
ty nie? Kocham ci¢ 1 zawsze ci¢ kochatam. Od chwili, gdy si¢ poznali$my. Ale
nie kocham ci¢ w ten sposob.

Potrzasngta glowa, poniewaz wydalo si¢ jej, ze Swiat zawirowal, i teraz
opada na swoje miejsce, a ona musi utrzyma¢ rownowage. Drum wygladal na
zaklopotanego. Nic dziwnego. Ona tez byla zaklopotana. Probowala to wyjasni¢

1 sobie, 1 jemu.
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- Kocham cig tak bardzo, zawsze chcialam by¢ taka jak ty - 1 o to wia$nie
chodzi! - Usmiechneta si¢ podniecona. - Gdy si¢ poznaliSmy, nie
przypominatam dziewczyny i nie chciatam by¢ kobieta. Chciatam by¢
me¢zczyzng - takim jak ty. Tak, to prawda. Fascynowate$ mnie. Chciatam nosic¢
fular 1 porusza¢ si¢ jak ty. Pragnetam by¢ ironiczna, madra i szykowna, bo ty
taki byles. Ale poniewaz ty chciales$, bym zostata dama, sprobowatam by¢ dama
dla ciebie, poniewaz ci¢ kochatam. Zastanow si¢ nad tym, Drum. W rzeczywi-
stosci nigdy nie marzytam o kochaniu ci¢ w taki sposéb. Ale wtedy nie
marzylam o kochaniu nikogo w ten sposob, czyz nie? - mrukngta do siebie.

- Byles$ zbyt elegancki 1 chtodny, abym mogla pomysle¢ o tobie jak o
bracie - powiedziata. - Tym byl Ewan. Byle$ zbyt powsciagliwy 1 wyniosty, by
by¢ ojcem. Tym byt stary hrabia. Ty byle§ zbyt wyrobiony zyciowo, aby by¢
przyjacielem - przynajmniej wtedy. Tym byt dla mnie Rafe. A wigc po prostu
ci¢ uwielbiatam. Szczerze ci¢ wielbilam. Jedynie to mogtam robi¢. Bylam
szczgsliwa. Czcilam cig 1 pozadalam - nie, tesknitam za toba przez te wszystkie
lata. Marzytam o zostaniu twoja zona. To bylo moje ulubione marzenie, czy
wiedziate$ o tym? Oczywiscie, ze nie. Wolalabym umrze¢, niz ci o tym
powiedzie¢. Lecz w tym marzeniu podawatam ci herbatg. SiedzieliSmy
wieczorami, omawialiSmy miniony dzien. Bawili$my si¢ z naszym dzieckiem.
Ale wiesz co? Dopiero teraz uswiadomitam sobie, ze nigdy nie wyobrazalam
sobie, jak my to robimy.

- Nalezatoby si¢ w takim razie zastanowi¢, jak sptodzili§my to dziecko -
wtracil zimno. Lecz potem twarz mu si¢ rozjasnita. [ ztagodniata. - Och, Gilly -
zapytat ze smutkiem. A moze powodem jest to, co ci si¢ przydarzyto, zanim si¢
spotkalismy? Wierz mi, mozna to pokona¢ - potrzeba jedynie czasu i
cierpliwos$ci, rozmow 1 wspdlnego zycia. Wierze mocno, ze damy sobie z tym
rade, jezeli mi ufasz i kochasz mnie tak bardzo, jak méwisz.

- Nie. Wiem, ze mogg pozadaé mezczyzny - wyznata Gilly szczerze. -

Lecz nie ciebie, Drum. Zle si¢ czutam, catlujac ci¢ w ten sposob. Nic nie czulam
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poza... zazenowaniem. [ wiesz co, Drum? Nie sadze, by$ 1 ty kochat mnie w ten
sposob. Usitowates$ po prostu zrobi¢ dla mnie to, co mozna najlepszego w tej
niekorzystnej dla mnie sytuacji.

- Nie masz racji - zaprzeczyt. - Ale odpusémy to sobie, na razie. To po
prostu moze by¢ dla ciebie zbyt nowe.

- Nie - Gilly poczuta kulg rosnaca jej w gardle - nie nowe. Tylko nie jest
tym, czego bym chciata.

Hrabia spojrzal na nig uwaznie;.

- Nie tym, czego chciatas? Mowisz o pozadaniu, nieprawdaz? Cholera
jasna! Czy chodzi o Rydera? Powiedziatas, ze pozwolita§ mu odej$¢ z mojego
powodu? I teraz, gdy si¢ go pozbytas, znowu zmienita§ zdanie?

Nie odpowiedziala i odwrocita wzrok, a jej ztociste oczy napetnily si¢
tzami.

- Gilly - odezwat si¢ Drum tagodnie - by¢ moze nie jeste$ jeszcze gotowa
na przyj¢cie zadnego mezczyzny? 1 dlatego tak si¢ zachowujesz.

Uniosta powieki, rozwazywszy sens jego stow. Nastepnie spojrzata mu w
oczy.

- Masz racj¢. Nie bytam gotowa - potwierdzita powoli. - Nie mogtam by¢.
Niewazne, ile lat mingto, twdj obraz w moim sercu przestaniatl wszystko. I moze
rzeczywistos¢, ktora odkrytam, zanim powrdécites do domu, byta zbyt potgzna.
Nowe doznania 1 to, Ze si¢ zagubilam... moze wolatam marzenie, poniewaz byto
bardziej bezpieczne. Wycoff powiedziat, ze mitos¢ jest niebezpieczna. Miat
racj¢ 1ty takze. Jedyna osoba, ktora si¢ pomylita, jestem ja. Nigdy nie dowiesz
si¢ jak bardzo.

Drum si¢ u$miechnal, cho¢ przyszto mu to z trudem.

- Jeste$ mtoda, masz prawo do pomytki. A moze po prostu nie wiesz, co
jest stuszne. Daj temu czas. Daj czas temu, mnie i sobie. | Ryderowi takze.
Jezeli to prawda, wybaczy ci. To wyrozumiaty chtopak. A jezeli nie, wtedy

spozytkujesz ten czas, by troche bardziej dorosna¢.
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Gilly wyprostowata si¢. Nabrata oddechu.

- Przynajmniej jeste$ cztowiekiem, dobrze to wiedzie¢. To ty si¢ mylisz
Drum. On jest kim$ wigcej niz ,,wyrozumiatym chlopakiem". I dlaczego mialby
mi wybaczy¢? Zaofiarowat mi wszystko, co mial, a ja datam mu do zrozu-
mienia, ze to za mato. Nie sadz¢, by mozna mi bylo tatwo wybaczy¢. Poza tym
ja jestem dorosta. Jezeli si¢ nad tym zastanowisz, przyznasz, ze bylam dorosta
pod pewnymi wzgledami przez cale moje zycie. Ale kobieta statam si¢ dopiero
wtedy, gdy jego spotkatam.

Potrzasngta glowa. Miata pobladia twarz, biate usta.

- Chodzmy do domu, juz dosy¢ si¢ wyghupitam jak na dzi§ wieczor.

- Zgoda - rzekt hrabia 1 natychmiast tego pozalowat. Wydawalo sig, ze nie
wie, jak poradzi¢ sobie z odrzuceniem. Zaskoczyto go to.

- Moge ci¢ odesta¢ do domu - powiedziat, by zmieni¢ temat - ale musz¢ tu
poczekac na Rafe'a i Rydera. Rafe wzial jeden koniec tej ulicy, a ja drugi. Ryder
miat p6js$¢ bezposrednio do kapitanow statkow, stojacych tu na kotwicy.
Poszlismy do domu Wycoffa i wytrzgsliSmy t¢ informacje z jego pokojowego.
DowiedzieliSmy si¢ jedynie, ze miat 1$¢ do oberzy w poblizu portu 1 Ze statek
wyruszy, gdy o pdinocy zacznie si¢ przyptyw. Tylko kilka ma odptyna¢. Rafe w
koncu tu przyjdzie, bo zbyt dtugo pracowat ze mna, by nie wiedzie¢, gdzie mnie
znalez¢. Ale Ryder si¢ nie domysli. Jezeli ci¢ nie znajdzie, bedzie szukat cata
noc, gdy odjedziemy oboje.

Gilly pokiwata glowa, przetykajac z trudem §ling, nagle zaniepokojona.
Lecz nie z powodow, o ktérych Drum myslat.

- Zaczekam z toba - o§wiadczyla ze stoickim spokojem. - Nie, nie kt6¢ sig
ze mna. Jestem odwazna, ale istnieja pewne granice. Nie oczekujesz chyba ode
mnie, ze stang sama przed jego rodzing. Po tym wszystkim? Nie, pigkne dzigki.
Mozemy wysta¢ pokojowke, zeby ich uspokoié, ze nic zlego si¢ nie stalo.

Zaczekamy jednak oboje. Nie pojade do domu bez niego.
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- Zgoda - powiedziat hrabia. - Dobrze wiedzie¢, ze istnieja granice
twojego mestwa. - W duchu za$ uznat to za dobra wrozbg, iz Gilly boi sig
spotkania z rodzing bytego narzeczonego bardziej niz spotkania z samym
Damonem Ryderem.

Wyszli z ciasnego prywatnego saloniku. Drum kazat Gilly zaczekac¢, az
wezwie dorozke dla pokojoéwki. Nie postuchata go jednak 1 towarzyszyta mu,
gdy instruowat dziewczyne, by przekazala wiadomos¢, ze nic si¢ nie stalo i ze
wkrotce wroca do domu. Potem zaprowadzit Gilly do poczekalni. I natychmiast
tego pozalowat. Bylo to miejsce, za wizyte w ktérym mlodzi gogusie szukajacy
podniety w slumsach, jakich widzial w Bent Bough, oddaliby swe roczne
dochody, gdyby tylko odwazyli si¢ tam pdj$¢.

Sufit byt niski, powietrze sine od dymu z fajek 1 tojowych §wiec. Gdy
hrabia prowadzit Gilly do poplamionego 1 wyszczerbionego stotu, jego buty
przyklejaty si¢ do pokrzywionej od staro$ci podiogi. Klientami byli marynarze 1
kupcy przyjezdzajacy 1 wyjezdzajacy z Londynu oraz ladowe wycierusy, ktorzy
na nich zarabiali.

Rozmowy ucichty, a wszyscy obecni zaczeli wpatrywac si¢ w Gilly. W
wielu miejscach w Londynie przyjemnie byto na nia popatrze¢. Tutaj jej jasna,
Swieza uroda wydawata si¢ nieomal cudem.

Drum obserwowat przyjaciotkeg. Czut sig¢ ghupio, ze tak dlugo zadrgczat
si¢ 1 zastanawial nad zlozeniem propozycji, ktora i tak zostata odrzucona. Mimo
to nie czut si¢ gorszym me¢zczyzng czy kochankiem. Byl pewien posiadania tych
obu zalet, jak 1 ostatecznej decyzji Gilly. Byta mtoda, znacznie mtodsza, niz si¢
mogla wydawac. Da jej czas, a wtedy si¢ okaze, pomyslat. Miata racje tylko co
do jednej rzeczy. Nie wyobrazat sobie, jak Ryder moglby jej kiedykolwiek
wybaczy¢. On sam nie wiedzial, kiedy pozbedzie si¢ urazy zwiazanej ze
sposobem, w jaki go odrzucila - 1 ztagodzita swa odmowe wyznaniem mitosci,
nadal jednakze méwiac ,,nie". Szedt o zaktad, ze Ryderowi tego nie powiedziata.

A znat ja dluzej niz Ryder. I znacznie lepie;.
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Ostatecznie zdecydowal, ze wyjedzie na jaki$ czas, przynajmniej na tak
dhugo, by Gilly mogta zbudowaé¢ na nowo swoje marzenie. Wrdci, a ona go
przyjmie. Z radoscia. Co prawda zostaja jeszcze rodzina i przyjaciele, ktorych
trzeba bedzie dobrze usposobi¢ do ich matzenstwa, pomy$lat ze znuzeniem. I
jego ojciec. Skrzywit si¢. Dobrze si¢ sktada, ze Gilly potrzebuje czasu. On
takze.

Posta¢, ktéra pojawila sie¢ nieopodal beczki z piwem, u stop
powykrzywianych schodéw wiodacych do pokoi na gérze sprawila, ze hrabia
podniost glowe. To byl Rafe. Z obnazonymi z¢gbami wpatrywal si¢ w
schodzacego po schodach Wycoffa. Lord niost torbg podrdzna 1 uSmiechat sig
niepewnie. Wskazal reka w kierunku Druma 1 Gilly. Rafe odwrdécit sig, a jego
twarz pojasniata. Nagle spojrzat ponad ich glowami. Zaskoczony, zatrzymat sig,
wytrzeszczajac oczy.

Oczy Druma podazyty w tym samym kierunku. Gilly wstala; teraz 1 ona
wpatrywala si¢ w drzwi. Poniewaz otworzyly si¢ z impetem 1 stanal w nich
Damon Ryder, jasna sylwetka na tle nocy. Wzrok miat blgdny, ubranie 1 wtosy
w nieladzie. Zaczat goraczkowo rozgladac si¢ po pomieszczeniu, dopoki nie
zobaczyt Gilly. Wtedy zastygt w bezruchu.

Hrabia Drummond wstat réwniez. Patrzyt na Gilly 1 widziat wyraznie jej
twarz. Jego serce zamarto. Lecz nie jego nadzieje. Myslat goraczkowo. Nie
rozumiat, jak Ryder mogt tak tatwo wybaczy¢ zniewagg. Bylo tyle do omowie-
nia, tyle przeprosin, pytan i1 krzywd do naprawienia. Niewykluczone, ze kto$
ztozy nieprawdziwe o$wiadczenie, kto§ powie co$ nierozwaznego, a on to
wykorzysta. To bedzie jego szansa. Zrozumial, ile to dla niego znaczy, 1 po-
zatowal, ze nie wiedzial tego rok, godzing, chwil¢ wczesdniej, zanim otworzyty
si¢ drzwi oberzy.

Damon patrzyt na Gilly, twarz mial bez wyrazu, byt bardzo blady.

Gilly spojrzala na Damona oczami przemawiajacymi w imieniu jej serca.
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Ale to byta Gilly. Nieprzewidywalna Gilly. Zerwata si¢ 1 podbiegla do
Rydera. Stali naprzeciw siebie w pelnym napigcia milczeniu, tak mtodzi, tak
piekni 1 tak zrozpaczeni. Damon spojrzat jej gteboko w oczy, a wowczas w jego
wlasnych pociemniatych zabtysta nagla rado$¢.

Chwycit dziewczyng w ramiona, a ona zarzucita mu rgce na szyjeg i
przycisngta jego glowe do swojej. Zaczegli si¢ catowaé, najpierw goraczkowo,
p6zniej wolniej 1 wydawalo sig, ze ten pocalunek nigdy si¢ nie skonczy, tak
jakby nie wiedzieli, gdzie sa, lub nic ich to nie obchodzito.

- Jakie to proste - lord Wycoff westchnal tuz obok ucha Druma, gdy oba
obserwowali Gilly 1 Damona, a goscie w oberzy zaczgli wiwatowac. - Tak

bardzo proste, gdy jest wlasciwe, nieprawdaz?

ROZDZIAL 18

- Moze pan pojecha¢ ze mna - lord Wycoff zwrdcit si¢ do hrabiego. Stali

w porcie, czekajac na szalupe, ktéra miata go zabra¢ na statek stojacy na
kotwicy na Tamizie. Wiatr si¢ wzmagat, zblizal si¢ przyptyw, woda uderzata z
chlupotem o pale przy nabrzezu. - Jest dodatkowa kabina, zaptacitem za nig. No
coz, cztowiek zyje nadzieja, nawet taki stary wyga jak ja. Co prawda liczytem
na inne towarzystwo w podrozy. Ale zadowolg si¢ 1 takim.

- Nie, dzigkuj¢ - rzekt Drum. - Jak sam pan to powiedzial, czlowiek zyje
nadzieja.

- Pora ja skierowa¢ w inng strong - skomentowal migkko Wycoff. - Niech
pan tylko na nich spojrzy.

Drum nie musiat. Obserwowat ich caty czas. Stali niedaleko, czekajac na
szalupe dla Wycoffa. Wiatr rozwiewat peleryng Gilly 1 targat wlosy Damona.
Ryder stat, milczac u jej boku, dziewczyna siggata mu tylko do brody, lecz

wygladali jak jedna posta¢. Prawdopodobnie trzymali si¢ za rece, by¢ moze jego



rami¢ obejmowato ja w talii; byto zbyt ciemno, stali zbyt blisko siebie, by to
zauwazy¢, lecz co$ w ich postawie sugerowato Drumowi intymnos$¢. Nic poza
tym.

Owacja, z jakim spotkat si¢ ich uscisk w oberzy, wprawita ich w
zaklopotanie, gdy zdali sobie z niej sprawg. Zaszokowata natomiast Druma.
Zdziwit sig, gdy zobaczyt, jak Gilly rzuca si¢ ku innemu mezczyznie. To mogt
by¢ odruch, albo... wzruszenie. W nic innego nie uwierzyt. Przeciez nie
odezwali si¢ nawet jednym stowem - Drum u§wiadomit sobie, ze o tym mysli -
odkad spotkali si¢ tego wieczoru.

Ale teraz... hrabia zmruzyt oczy. Co$ ulegto zmianie. Jaka$§ aura wokot
nich. Dostrzegt ja, lecz zaprzeczat jej istnieniu.

- Tak pan sadzi? - zapytat kwasno. - Co sprawia, ze jest pan taki pewien,
tak madry 1 dobrze poinformowany?

- Poniewaz spedzitem lepsza czg$¢ mojego zycia na obserwowaniu,
czekaniu 1 szukaniu mozliwo$ci wslizgnigcia si¢ w najmniejsza cho¢by
szczeling pomiedzy mgzczyzna 1 kobieta. Tu nie ma zadnej. Wiem to. Bylem w
tym bardzo dobry. Dlatego teraz wyjezdzam. Jade szuka¢ szcze$cia. Ale to juz
catkowicie inna sprawa.

- Powodzenia zatem. Wtasnie wrdcilem z zagranicy - os§wiadczyt Drum -
lecz nic takiego tam nie znalaztem.

- Bo pan nie szukal. Ja bgdg. Ach, to chyba moja szalupa, wigc na mnie
czas - powiedzialt Wycoff, ustyszawszy uderzenia wiosel. Podniost swa
podrozna torbeg. - Czy da pan wiar¢? Robitem w zyciu wiele rzeczy, lecz dawno
nie czutem takiego podniecenia jak teraz.

- Zycze panu szcze$cia - powiedziat hrabia. - Byl pan jej przyjacielem.
Nie wiem dlaczego, ale $wietnie wywiazat si¢ pan z tego zadania. Dzigkuj¢ panu

za to.
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- Nie ma za co. Ona jest nadzwyczajna, nieprawdaz? Szkoda, ze nie ma
siostry blizniaczki albo 1 dwoch. Co za beznadziejna mysl! - roze$Smial sig
Wycoff. - Czas si¢ pozegnac, jak sadze.

Wymienit uscisk dloni ze wszystkimi mg¢zczyznami. Na koncu, zanim
wszedt do oczekujacej go todzi, ujat reke Gilly. Dziewczyna zaczela co§ mowic,
zakaszlata 1 otarta oczy. Wycoff usmiechnat sig.

- Lzy dla mnie? I nie z mojego powodu? Dzigkuj¢. Zndéw mnie pani
zdumiewa 1 jestem za to wdzigczny. Zrozumiatem, ze to dobre zakonczenie
naszego zwiazku, w kazdym razie lepsze niz jakiekolwiek znane mi do tej pory.
Nic nie musi pani moéwi¢. Wiem wszystko. Zegnaj, Gilly Giles. Zmienila pani
moje zycie w sposob, jakiego nie bylem w stanie przewidzie¢. Nigdy pani nie
zapomng. Prosz¢ pamigtac, gdyby kiedykolwiek pani mnie potrzebowala, stawig
si¢ natychmiast, cho¢by dzielit nas kontynent, a i caty §wiat. Dbajcie o nia,
panowie - rzucit szorstko do zebranych. - Albo odpowiecie przede mna. Adieu.

W porcie panowata cisza, gdy szalupa wiozaca Wycoffa wslizgnela si¢ w
ciemnos$¢, kierujac si¢ ku statkowi, ktory mial powiez¢ go dale;.

- Moze wrécimy do Sinclairow? - zaproponowat Drum. - Ale najpierw
ustalmy, co zamierzamy powiedzie¢.

- Chce jecha¢ do domu - odezwala si¢ cicho Gilly. - Powiem im prawdg.
Wycoff wezwat mnie, by si¢ ze mna pozegnac. I tak uczynitam. Nie zamierzam
si¢ usprawiedliwiaé. Przykro mi, Ze nie rozegralam tego lepiej, ale z zadnego
innego powodu. Przykro mi rowniez, ze sprawilam wam ktopot. Ale powiem
prawdg, bo w moim postgpowaniu nie ma nic niewlasciwego.

- I nie bedzie, jezeli wszyscy umowimy sig, Ze nie ma - zakonczyt
dyskusje Drum. - Dorozka czeka. - Wskazat reka na uliceg.

Gilly nie poruszyla sig.

- Chcialabym porozmawia¢ z Damonem. Czy mozemy pojecha¢ osobno?

- Oczywiscie - odrzekt hrabia z teatralnym uklonem.

Lecz spochmurnial, gdy Gilly 1 Damon odjechali razem.
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- Tak trzeba - powiedziat Rafe, obserwujac go.

- Wiem - odpart cicho Drum - ale chciatbym tez wiedzie¢ dlaczego.

Gilly zaczeta mowic, gdy tylko drzwi powozu za nimi si¢ zamknety.
Dhugo 1 intensywnie nad tym my$lata. Opowie mu o wezwaniu od Wycoffa 1
jego propozycji. Nawet o pocalunku Druma i jego o§wiadczynach. Musi mu
wszystko powiedzie¢. Obiecala mowi¢ prawde 1 tak zrobi.

I wszystko si¢ wyjasni.

- Powiedziale$, ze nie poprosisz mnie ponownie, ale rzecz w tym, ze teraz
ja ciebie prosze, poniewaz w koncu zrozumiatam, co...

Nie mogla mowic dale;.

Nie wtedy, gdy jego usta przyciskaty si¢ do jej ust, jego jezyk przemawiat
do niej w niemej bliskosci, pozwalajac na odpowiedZz w sposob, ktory sprawiat,
ze jakakolwiek rozmowa byta niemozliwa. I niepotrzebna.

Byt silny i ciepty, jego usta, jego skora, jego oddech, to byt jej Damon,
pomyslata w uniesieniu. Jej przyjaciel, jej kochanek. Przesuwata dtonmi po jego
ramionach, wdychata jego zapach, tak niezastapiony, tak niewatpliwie wiasci-
wy. Tulita si¢ do niego, dopdki ze $miechem si¢ od niej nie odsunat. O cal. Lecz
nadal trzymat ja w ramionach.

- Zartowali$my, gdy pytalam cie, czy jeste$ pewien, ale teraz ja jestem -
wyznala z ustami przy jego szyi, fapiac wreszcie oddech. - Wycoff zaoferowat
mi to, co byt w stanie zaoferowac. Powiedzial, ze jezeli naprawde si¢ kogo$
kocha, nie ma si¢ zadnych watpliwos$ci, wigc rownie dobrze moze to by¢ on, jak
1 kazdy inny mezczyzna. Oczywiscie, odmowitam. Nie uciekatabym z nim,
tylko od swoich probleméw. Ale ja nie uciekam. A potem oswiadczyl mi si¢
Drum. Matzenstwo! Czy mozesz to sobie wyobrazi¢? Ja nie moglam. Ale
Wycoff miat racj¢. Nagle zrozumiatam wszystko, tak doglebnie, ze az si¢
rozplakatam.

Gilly zacisneta reke na gorsie koszuli Damona.
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- Drum zaczat sig... zaleca¢ do mnie. Lecz przerwatam to. Nie, nie
denerwuyyj sig, nie uchybit mi pod zadnym wzglgdem. Prawdg mowiac, to ja go
zranitam. To znaczy, jego uczucia. Jego bym nie uderzyta - wyjasnita. -
Przypuszczam, ze nigdy nie dalby mi powodu. To przyjaciel. Wylacznie. I to
wlasnie zrozumialam. Zapytat o to, co w moim przekonaniu, zawsze chcialam
ustysze¢. Drum tez tak sadzit. Lecz okazalo sig, Ze nie tego chcialam. Byt
wstrzasnigty. C6z, nie mogltam uwierzy¢ wtasnemu zdumieniu. Ale wtedy juz
wiedziatam. Zawsze go kochalam, ale jak przyjaciela. Och, Damonie, chyba
zdawale$ sobie z tego sprawe. Mowila dalej, nie dajac mu doj$¢ do stowa.

- Problem polegat na tym, ze kochatam go tak bardzo, iz nie
zorientowatam sig, ze to nie ten rodzaj mitosci. Ten rodzaj mitosci albo jest,
albo nie. Moze to nie ma sensu, lecz stanowi najwigksza réznicg. Wycoff tak
powiedzial. Ale to ty nauczyles mnie tego. Ty mnie obudziles, a ja pozwolitam
ci odejs¢ 1 gdy otworzytam w koncu oczy, ciebie juz nie byto. Nigdy nie
pozwol, abym zrobita tak jeszcze raz. Nigdy. I proszg, prosze wybacz mi.

Damon ujat w dlonie twarz Gilly. Jego wilasna twarz, oswietlona latarnia
dorozki, byta powazna 1 nieruchoma. A takze bardzo przystojna i doskonata, 1
droga, pomyslata dziewczyna, obserwujac jego usta tak uwaznie i z tak bliska,
ze musiata mina¢ chwila, by znaczenie jego stéw dotarto do jej uszu, gdy w
koncu przemowil cichym, pelnym wzruszenia glosem.

- Nie ma nic do wybaczenia. Powinienem o ciebie walczy¢, nawet jezeli
musiatbym walczy¢ z toba. I to wlasnie zamierzatem zrobi¢ dzi§ wieczorem.
Podjatem taka decyzje, gdy wyszedlem ze swego mieszkania. Zamierzalem
sprébowac przekonywac ci¢ w kazdy mozliwy sposob. Ty i ja jestesmy para,
Gilly. To nie moze by¢ tylko moja wyobraznia. To wigcej niz wygoda 1 korzys¢
z twojej strony. Tak musi by¢. A w moim przypadku to wigcej niz pozadanie 1
nowos$¢. Nie chee nikogo innego. Nigdy nie bede chciat. Drummond jest

dobrym cztowiekiem. Nie potrafitbym powiedzie¢ ani stowa przeciw niemu. |
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nie powiedzialbym. Lecz zamierzatem ci¢ przekona¢, ze to ja bylbym lepszy dla
ciebie, cho¢by dlatego, ze kocham ci¢ bardziej niz moja dumg i siebie samego.

- Ojej! - westchnela z drzacym u§miechem. - Ja jestem lepsza. Kocham
cig bardziej niz cokolwiek na $wiecie!

- Ha! - odpowiedziat Ryder, u§miechajac sig. - A ja kocham cig jeszcze
bardziej!

- Hej! - zaczela Gilly, lecz Damon znalazt lepszy argument.

Pochylit gtowe, by udowodni¢ jej, jak bardzo ja kocha, nie wypowiadajac
przy tym ani stowa.

- Pobierzmy si¢ - powiedziala w koncu Gilly, gdy pow6z zwolnit przed
domem Sinclairow.

- Tak bedzie najlepiej - zgodzit si¢ Damon.

Tanczyli. Goscie 1 mloda para przetanczyli cate jesienne popotudnie.
Trawniki przed dworem Sinclairow byty nadal zielone, lecz liscie na drzewach
sliwkowe, rudobrunatne, zlote. Wirowaly przy kazdym psotnym podmuchu wia-
tru, jak spadajace konfetti ozywiajace zabawg.

Gdy zachodzace stonce rozbtysto na niebie, a mtodsi go$cie zaczeli ssaé
paluszki lub ptaka¢ 1 wytoczono juz ostatnie beczki wina, nowozency spojrzeli
na siebie z nadzieja, ze uda im si¢ wymkna¢. Nie byto to mozliwe.

- Juz jedzie! Czy nie jest wspaniaty? - wykrzyknat Maksymilian Sinclair,
gdy na podjezdzie pojawil si¢ przystrojony kwiatami weselny powodz. - Ja
pomagatem! Mialy by¢ same stokrotki, ale ja nazrywatem tawuli 1 pozwolono
mi ja dotozy¢. Co prawda konie prawie wszystko zjadly, ale 1 tak pigknie
wyglada, no nie? Czy nie begdziecie dumni, jadac nim?

- Nieprawdaz? - jego kuzyn Drummond poprawit go z roztargnieniem.
Lecz patrzyt wylacznie na mtoda parg.

Ale kto nie patrzyt? Panna mloda miata na sobie kremowa suknig 1
kamelie wpigte w Iniane wlosy. Stroj pana mlodego byt w odcieniach jasnego 1

ciemnego brazu. Tworzyli niezwykle pigkna parg. Nie przestawali trzymac si¢
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za rece, chyba ze musieli tanczy¢ z innymi go$é¢mi, a 1 wtedy nie spuszczali z
siebie wzroku. Widzac to, starsi goscie wzdychali, a mtodsi si¢ rumienili, a
czasami dziato si¢ odwrotnie, lecz rzadko kto widziat kiedykolwiek szczesliw-
sza parg. Niektorzy wzdychali, uSwiadamiajac sobie wiasne braki, lecz tak
dzieje si¢ na §wiecie, a na weselach w szczegdlnosci.

Gdy powo0z zatrzymat sig, goscie zaczgli wiwatowac.

- I tyle z naszej prywatnos$ci - u§miechnat si¢ Damon. Wziat swa zong za
reke 1 skierowat si¢ w strong rodziny 1 przyjaciot, czekajacych, by si¢ z nimi
pozegnac.

Gilly podeszta najpierw do hrabiego Kentona. Usilowata przemowic, ale
najpierw musiala si¢ uspokoic.

- Czy nigdy nie przestang ptakac? - zapytata, ocierajac tzy. - Ten tobuz -
tu szturchngta swego nowo poslubionego me¢za - nauczyt mnie uzewngtrzniaé
uczucia 1 teraz nie mogg przestac¢ szlochac!

- Jeszcze chwila 1 ja sig rozplacze - powiedziat stary hrabia, co nie do
konca byto zartem. - Boze! Pomyslcie tylko! Nasza mata Gilly jest panna mtoda
1 jakze pigkna. Poprowadzitem ci¢ do oltarza, lecz nadal nie moge w to
uwierzyc.

- Ze nie wlozyla spodni? - zazartowal Ewan.

- Coz, byla taka mozliwo$¢ - rzucita Gilly nonszalancko, bo gdyby nie
zartowata, serce by jej peklo. - Zegnajcie - powiedziata, powazniejac nagle. -
Wiem, ze na krotko, wiem, ze to tylko formalnos$¢, poniewaz bede¢ niedaleko.
Lecz odjezdzam stad jako zona 1 odtad juz bede mieszkata oddzielnie, mimo
tego, ze wciaz bede blisko was. Chciatam wyglosi¢ pigkne przemowienie. Ale
teraz moge wam tylko podzigkowac za wszystko. I powiedzie¢, ze was kocham.

- Dzigkuje. - Damon uscisnat dton Ewana. - Niewazne, jaki los
doprowadzit ci¢ do niej, jestem mu wdzigczny, poniewaz bez ciebie nigdy bym

jej nie znalazt.
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- Nieprawda - zaprotestowata mlodziutka, smukta dziewczyna z dlugimi,
ztotymi wlosami. Patrzyta na mtoda parg 1 promieniala szczgs$ciem, jak zreszta
przez caly weselny dzien. - I tak by$ ja znalazl. To oczywiste, ze jestescie sobie
przeznaczeni. Tak bardzo si¢ z tego ciesze¢... Damonie. - Betsy otarla tzy
szczgscia 1 wspieta si¢ na palce, by pocalowac szwagra w policzek.

- Dzigkuje, Betsy - rzekt Damon. - A teraz pozegnaj si¢, Gilly. Wszyscy
przez ciebie ptacza 1 zalewaja trawniki. Beda musieli uprawiac¢ tu ryz zamiast
trawy, jezeli nie przestaniesz. Zaczynam si¢ zastanawiac¢, czy to nie sa tzy ulgi -
przynajmniej z ich strony.

- Dran! - powiedziata Gilly, posytajac mu usmiech.

Gdy Damon zegnat si¢ ze swoimi rodzicami, ona ucalowata Maksa,
Rafe'a 1 Druma, wszystkich z taka sama intensywnos$cia. Na koncu przestata
Drumowi przepraszajacy usmiech, a Drum byl na tyle dzentelmenem, by go
odwzajemni€. I na tyle czlowiekiem, by si¢ odwroci¢, zanim ktokolwiek
zauwazyl, co stato si¢ z tym u§miechem, gdy Gilly spojrzala w inng strone.

Tymczasem ona przytulila swa siostre 1 Bridget, poniewaz wiedziata, ze
rozplacze sig, jezeli powie cho¢ jeszcze jedno stowo. Szlochala 1 §miala si¢ na
przemian, machajac dlonia na do widzenia, a ryz 1 kwiaty, na podobienstwo
manny, spadaty na oddalajacy si¢ podjazdem powoz.

- Dokad zamierzaja pojechac¢? - zapytat hrabia Kenton swego syna.

- Nie chcieli zamieszania ani zadnej wiejskiej zabawy mogacej popsu¢ ich
noc poslubna, wigc nie potrafi¢ powiedzie¢. Zaoferowalem im nasz dom
niedaleko North Road, ten, w ktorym my spedziliSmy nasz miesiac miodowy -
odpowiedzial Ewan, obejmujac szczupla tali¢ swej zony - ale odmowili.

- Coz, kazda para musi sama stworzy¢ swoje szczgscie - uSmiechngta sig
Bridget, wiedzac, ze mloda para jedzie do domu Rydera, The Lindens,
oddalonego zaledwie o godzing drogi. - Dokadkolwiek by pojechali, beda
szczesliwi.

- Niewatpliwie - stwierdzit lakonicznie Drum.
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- Dobra pora na nowe poczatki - Rafe zwrocit si¢ do Annabelle z nadzieja
w glosie.

- Istotnie - odpowiedziala, bez jakiejkolwiek nadziei w swoim.

Wszyscy goscie obserwowali odjezdzajacy powoz. Potem podzigkowali
gospodarzom, zyczac im wszystkiego dobrego, 1 odjechali do swych domow lub
domow przyjaciot czy sasiadow.

- Pora do t6zka, moj chtopcze - powiedziat Ewan z czulo$cia, obserwujac,
jak jego syn dzielnie zmaga si¢ z sennoscia. Wzial chlopca na rgce, a potem on,
Bridget 1 jego ojciec skierowali si¢ w strong domu.

- C6z - powiedzial Drum, walczac usilnie, by jego glos zabrzmiat
obojetnie - za wczesnie na sen, a za p6zno na kolacjg. Zamierzam po6js$¢ do
gospody 1 wypi¢ kilka piw. A ty?

- Chyba jeszcze zostang przez chwilg - odpart Rafe, spogladajac ku lady
Annabelle rozmawiajacej ze swymi rodzicami.

- Powiedzialbym, Ze jeszcze za wczesnie, by tam szuka¢ szczg$cia -
skomentowat Drum. - Powiedzialbym rowniez, Ze najlepiej bedzie, jak pojdziesz
teraz ze mna. Mysle o podrézy do Grecji. Nadchodzi zima.

- Zima juz prawie tu przyszla - zaoponowatl lord Dalton - a ty chcesz
jecha¢ do Europy? Morze bedzie wzburzone, drogi moga by¢ zasypane
$niegiem. Szalenstwo. Lepiej zostan tutaj. Wytrzymaj. Nie uciekaj. Styszatem,
ze Gilly 1 Ryder chca odwiedzi¢ twego wuja Rentona we Wioszech. Jeszcze kto$
pomysli, Ze ich Sledzisz.

- Nikogo nie $ledze. I przed niczym nie uciekam - os§wiadczyl hrabia z
nagla wyniostoscia.

- Ani ja. Mam zamiar zaczekac - wyznat Rafe, obserwujac smutna,
czarnowtosa lady Annabelle, ktdra jeszcze nizej zwiesila glowe, gdy wsiadala
do swego powozu. - Wszystko si¢ zmienia. Na to potrzeba czasu. Nie ma sensu
biec. To dobre dla Wycoffa, bo on nie ma na co czeka¢. Ale ja mam.

- Naprawdg? A ja?
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- Postuchaj, Drum, powiem to tylko raz i nigdy wigcej. Zrobila dobrze.
Postuchata swego serca. Kochata cig, lecz nie tak, jak powinna kocha¢ zona. Ty
tez ja kochates, ale nie tak, jak powinienes. Miale§ watpliwosci, do samego
konca. Ona ich nigdy nie miata - przynajmniej na koncu. Tak jest i inaczej nie
bedzie.

- Od kiedy to jeste$ takim ekspertem od spraw mitosnych?

Rafe spojrzat przyjacielowi w oczy.

- Od chwili, gdy zrozumiatem, ze z mito$cia nic nie mozna zrobi¢. Albo
jest. Albo jej nie ma. A jezeli jest, to cztowiek od razu to wie. Daj jej czas. Sam
zobaczysz. A wtedy mnie zrozumiesz.

- Watpig, bym kiedykolwiek stat si¢ az tak madry - odpart Drum
ironicznie. - Zanosi si¢ na to, ze londynski sezon bedzie nalezat do ciebie.
Chyba nie uda mi si¢ wyciagnac¢ ci¢ zagranicg? No cdz, moéwi sig¢ trudno. W
takim razie powiem ci co$ innego - zastanawiam si¢ nad wynaj¢ciem mieszkania
w miescie. Hotele sa zbyt krepujace. Nie cheg tez zamieszka¢ w mojej rodzinnej
rezydencji - nigdy nie wiadomo, kiedy pojawi si¢ tam mo;j ojciec. Co sadzisz o
Albany? Jest luksusowe, lecz warte swej ceny.

Szli trawnikiem, rozmawiajac o modnych adresach, jakby jeden z nich nie
rozmys$lat o tym, co stracit, a drugi o tym, co zamierzat zdoby¢. Ale nawet
wtedy zachowywali si¢ jak starzy przyjaciele. Tyle razy ryzykowali zycie jeden
dla drugiego, ze falszowanie prawdy, by oszczedzi¢ bolu przyjacielowi, wcale
im nie przeszkadzato. A ignorowanie prawdy, aby przyjaciel mogt zachowac
twarz, nie nastr¢czato zadnego problemu.

Damon 1 Gilly nie mogli przesta¢ rozmawia¢ o ceremonii, gosciach, co
mowiono, a czego nie powiedziano przez cata droge do The Lindens. Lecz gdy
znalezli si¢ na podjezdzie, umilkli.

Ogromny, stary, kamienny dom skapany byt w ostatnich promieniach
zachodzacego stonca, wszystkie okna 1$nity, calo$¢ blyszczata jak wielki,

zlocisty topaz na tle czerwono-zlotego, jesiennego parku. Damon postapit
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naprzod 1 podat Gilly reke, a ona, cicha i nie§miata jak wczesne, kwietniowe
stonce, weszta po schodach prowadzacych do frontowych drzwi.

Maz wzial ja w ramiona 1 przeniost przez prog, uszczesliwiony, gdy
wydata okrzyk radosnego zdziwienia. Nastgpnie oboje pozdrowili
rozpromieniona stuzbe, ktéra rozumiejac natur¢ miodowych miesigcy znikta po
chwili jak za dotknigciem czarodziejskiej r6zdzki. Damon 1 Gilly zostali sami w
cichym, pustym domu.

- Prawdopodobnie zechcesz si¢ umyc¢ i odpocza¢ po tak dlugim dniu -
powiedzial Damon 1 natychmiast skarcit si¢ w myslach, ze traktuje Gilly jak
gos$cia, a nie zong, ktora sobie wymarzyl. Zrobit wszak wszystko, by znalazia si¢
wreszcie w tym miejscu 1 napehnila je zyciem, §wiatlem 1 mito$cia.

- Bardzo chetnie - odpowiedziata Gilly. A gdy wchodzita z Damonem po
dhugich schodach, wyszukiwata w pamigci rdzne ploteczki, o ktorych mogliby
porozmawiac, lecz my$l o miejscu, do ktérego szli, sprawiala, ze temat wydawat
si¢ gtupi 1 nieistotny. Jak to si¢ zaczynalo? Zastanawiala si¢ nad tym od wielu
dni. A szczegblnie za§ w nocy. Damon calowat ja na dobranoc kazdego
wieczoru. Zdarzato sig, ze mieli wigcej czasu, by doprowadzac si¢ do szalen-
stwa, lecz niewiele, odkad pojechali na wie§, otoczeni rodzing 1 przyjaciotmi
oczekujacymi na ich wesele.

Kiedy? - zastanawiata si¢. Po kolacji? Gdy si¢ umyje 1 wltozy swa
najlepsza koszulg nocna? Tuz przed snem? Nigdy nie przyszto jej do glowy, by
zapytac o to Bridget. Nie potrafita czekac. I nie wiedziata, jak dtugo bedzie
musiata. Niewiarygodne. Damon byt jej najlepszym przyjacielem i
towarzyszem, a o to nie potrafita go zapyta¢. Przeciez nie byta pensjonarka,
powtarzala sobie gniewnie. Nie chciata jedynie popeic biedu.

- Jak tu §licznie - rzekta z westchnieniem, gdy Damon otworzyt drzwi do
ich sypialni. Caly pokdj byt w pertowo-r6zowych 1 bigkitnych odcieniach, ze
ztotymi elementami, w stylu Roberta Adama, o ktorym Damon wiedzial, Ze jej

si¢ podoba.
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- Cieszg sig, ze tak uwazasz - odpowiedzial. Uswiadomiwszy sobie, jak
nienaturalnie zabrzmialy jego stowa, dodat cieplejszym tonem: - Cieszg sig, ze
zdecydowalas si¢ na wspolna sypialnig.

- Oczywiscie, ze tak. Osobne pokoje nie pasuja do mojego wyobrazenia o
matzenstwie. Nie holduje modzie az w takim stopniu! - usitowata zazartowac
Gilly.

Lecz zadne z nich nie roze$mialo si¢. Popatrzyli na siebie w naglym
milczeniu. Wpatrywali si¢ jedno w drugie przez dtuga chwilg. Potem Damon
zmruzyl oczy, a kaciki jego ust podniosty si¢ w dziwnym usmiechu. Gilly
odwzajemnita ten usmiech. Jej maz otworzyt ramiona, o ona wsuneta si¢ w jego
objgcia.

- Och, Gilly - wyszeptal w jej wlosy - tak dlugo na to czekalem.

- Och, Damonie - westchngta z catkowita ulga.

Nic wigcej nie powiedzieli. Wkrotce byli tak zajeci, ze stowa staty sie
zbedne. Poczatkowo ich pocatunki byty nieomal szalencze. Potem, z wolna,
stawaty si¢ coraz dtuzsze, glebsze, az do utraty tchu. Gilly nie zauwazyla, kiedy
zmienily si¢ w pieszczoty. Ani tego, ze suknia zeslizgneta si¢ jej z ramion, a
usta Damona przesunety si¢ stamtad na piers, a potem, z tak doskonalym
zrozumieniem jej niezrozumiatych pragnien, powedrowaty ku drugiej piersi, by
zaspokoi¢ ja w ten sam cudowny sposob.

Gilly zaciskata rece na koszuli Damona, gtadzita ramiona, pragnac
dotyka¢ jego ciata, a nie tego, co go okrywato, 1 by¢ jak najblizej. A jemu nie
przydat si¢ zaden z madrych planéw, ktore obmyslat, by nie czuta si¢
zawstydzona swa nagos$cia, gdy znajda si¢ w matzenskim tozu. Jej ubranie zo-
stalo zdjete w jednej chwili.

Damon nie myslat o ubraniu, przynajmniej nie o swoim. Nie pamigtal, w
jaki sposob zdjat buty, nie wtedy, gdy Gilly przesuwata dtonmi po jego plecach,
a on odwzajemniat pieszczotg. Nie wiedzial, jak zdjat koszule 1 jednoczesnie si¢

nie udusit, lecz w jaki$ sposob tego dokonat. Zdart z siebie spodnie 1 wtedy
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zatrzymat si¢. Spojrzat w rozszerzone oczy zony, przypominajac sobie zbyt
pozno, ze jest jeszcze widno 1 ze nie jest to dobry sposob, aby zachgci¢ kobiete,
ktéra bylaby dziewica, gdyby nie doznata przemocy w dziecinstwie.

- Ojej! - powiedziata, wpatrujac si¢ w niego. - Och, Damonie!

Znieruchomial w niewygodnej pozie z jedna noga uniesiong, by wej$¢ do
wysokiego t6zka. Byli tak zzyci, ze nie wzial pod uwage faktu, iz ten widok jest
dla niej czym$ nowym. Namigtnos$¢ sprawila, ze zapomniat. Poza, w jakiej si¢
znajdowal, pozwolila mu na szczgs$cie ukry¢ podniecenie. Lecz nic nie mogto
ukry¢ si¢ przed oczami Gilly. Usiadlta i patrzyta - naga i doskonata, z
obnazonymi piersiami i podciagni¢tymi kolanami, ukazujacymi jej zgrabne nogi
w pozie zbyt niewinnej, by mogla by¢ celowo przyj¢ta. Jego podniecenie
graniczyto z bélem.

- Co? - zapytal, usitujac odzyska¢ oddech 1 doprowadzi¢ bicie serca do
normalnego stanu, przysiadajac po jednej stronie 16zka. Odsunat si¢ od Gilly,
przeklinajac si¢ za to, ze jego niestosowny pospiech uwolnit demony, przypomi-
najace jej o tamtym odrazajacym przezyciu z dziecinstwa.

Ale Gilly takie skojarzenie si¢ nie nasungto, poniewaz nigdy nie widziata
nikogo takiego jak on. Patrzyta na ztocista skore pokrywajaca szeroka klatke
piersiowa, zwezajaca si¢ w plaski, umig$niony brzuch. Nie byt zbyt owlosiony,
a popotudniowe $§wiatto ukazywato jego muskularna, $niada posta¢. Nawet jego
penis, ktory dostrzegta katem oka, a ktory wznosit si¢ wysoko, prawie do pgpka,
byl zgrabny, ladny 1 ksztaltny. Lecz nie tylko na to zwrocita uwage. A bedac
Gilly, nie tylko to podziwiala. Potrzasneta gtowa.

- O jejku! Gdybym cig takiego zobaczyta wczesniej, wywolalabym
zgorszenie, bez dwdch zdan! Stanowisz pigkny widok, Damonie Ryder. Nic
dziwnego, ze sam dales rad¢ tym czterem. Jeste§ w doskonalej formie. -
Bezwiednie wyciagnela ku niemu reke, by dotknaé jego piersi i tym samym
przekona¢ si¢ o tym, co widziaty oczy.

Damon znieruchomial, potem usmiechnat sig, a jego serce ogarnela ulga.
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- Gilly, czy ty nigdy nie przestaniesz mnie zadziwia¢? Cofneta reke 1
zazenowana zakryla swe piersi.

- Czy zrobilam co$ ztego? Chodzi mi o to, ze w dawnych czasach lubitam
obserwowac bokserdw, po prostu dla zabawy, 1 stawia¢ na pewniaka, jezeli
moglam - powiedziala, przechodzac na bokserski zargon. - Po prostu pomysla-
tam sobie, ze korzystniej wygladasz rozebrany.

- Znacznie korzystniej - rzekl Damon tagodnie, przysuwajac si¢ do Zony,
biorac jej reke 1 kladac na swym gwattownie bijacym sercu - dla ciebie i dla
mnie. Chodz, pokazeg ci.

- Och, to! Widziatam. Ale takiego nigdy! - powiedziata z zachwytem,
wedrujac oczami w dot jego ciata. A gdy zauwazyta zdziwienie Damona,
dodata: - To prawda, nigdy nie widziatam. Faceci nie wymachuja tym po
ulicach, zapewniam cig, bo kto§ moglby skroci€ ich o glowe, gdyby tak robili.
To nie jest ani przyzwoite, ani bezpieczne. Prywatno$¢ jest prawem bogatych
ludzi. Gdybys si¢ rozebrat tam, gdzie dorastatam, ani chybi kto$ ukradiby ci
ubranie 1 nie mialby$ gdzie schowac¢ noza.

Przerwalta, patrzac niespokojnie, zastanawiajac si¢, dlaczego plecie trzy
po trzy. Uswiadomita sobie, ze jest zdenerwowana. Chciala powr6ci¢ w objecia
Damona 1 nagle nie wiedziata jak. Mogta tylko dalej mowic.

- Nie - ciagngla, potrzasajac gtowa - jezeli przychodzi do takiej zabawy,
spodnie ma si¢ na sobie, koszule si¢ podnosi, a nie zdejmuje, biedacy pozostaja
w ubraniu. A co z nami?

- Gilly... - Damon byt rozbawiony 1 strapiony. - Jezeli chcesz, jezeli
pragniesz, mozemy, bedziemy... mogli, ale...

- Ale uwielbiam ci¢ dotykac i na ciebie patrze¢, 1 jezeli checesz to zrobid,
Damonie, to ja tez to zrobig, bardzo chetnie!

Rozesmiatl si¢ 1 pocatowat ja dtugo i namigtnie. Jej cialo zwilgotniato
delikatnie z oczekiwania, jej wargi dotykajace jego ust 1 nie tylko one

powiedzialy mu, ze juz czas. Nie mogt juz znie$¢ napigcia i powstrzymacé
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pozadania ani chwili dtuzej. Wznidst si¢ nad Gilly, spogladajac na jej twarz. Za-
trzymalt si¢ jednak, by doceni¢ to, co mialo si¢ stac.

Nagle zrozumial, Zze ona pamigta. Wtasnie w tym momencie, gdy miat w
nig wejs$¢. Jej oczy pociemniaty, zobaczyt w nich strach, odpedzajacy na pot
przytomne oczekiwanie. Zatrzymal si¢, poniewaz jej goraczkowe ruchy ustaty.
Lezala pod nim nieruchoma, biala i jedwabista. Odrzucila glowe, wspaniate,
Iniane wlosy rozsypaly si¢ na poduszce, rozowe, zaokraglone koniuszki jej
matych, preznych piersi stwardnialy. Jego meskos¢ domagata si¢ jej ciala. Ale to
byla Gilly 1 dla niej musiat poskromi¢ zadz¢. Balansujac na ramionach, by
utrzymac¢ rdwnowage, usitowat zapanowac¢ nad soba. Udato mu sig.

- Gilly - zdotal powiedzie¢ - najlepiej bedzie, jezeli zamienimy si¢
miejscami. W ten sposob to ty zdecydujesz kiedy. Nie bedziesz musiata
pamigta¢ o tym, co si¢ wtedy wydarzyto.

Poniewaz sobie przypomniala. Oboje o tym wiedzieli. Gdy jego ramiona
wzniosly si¢ nad nia, a cialo przestonito Swiatlo, przypomniata sobie te chwile
bezradnos$ci, gdy inny mezczyzna tak zrobil, przypomniata sobie przegrang z
nim walke, ciemno$¢, bol 1 wécieklos¢, ktore pokonaty jej ducha i ciato. Ale
stowa Damona obudzily ja. Przestala widzie¢ zmory przesztosci 1 zobaczyta
terazniejszos¢ 1 ich przyszios¢.

Zobaczyta Damona. Pochylat si¢ nad nia, glos i mig§nie miat napigte od
wysitku, oczy pelne bolu, twarz §ciagnigta. Byl najprzystojniejszym mezczyzna,
jakiego kiedykolwiek widziala. Teraz, owladnig¢ty pozadaniem, wydawat si¢
jeszcze pigkniejszy, jakby sama natura chciata, by nie ustawat, by nie mozna si¢
mu bylo oprze¢ na chwilg przed tym, jak odda swe cialo ciatu kobiety.

Chwila ta byla rownie odlegta od mrocznego momentu w jej dziecinstwie
jak ona teraz. To Damon na nia czekal, jej maz, pragnacy jej tak bardzo, jak ona
pragngla jego. Mezczyzna, ktory nauczyt ja odczuwaé, ptakac i kochac

me¢zezyzng - gdy ona zawsze wierzyla, ze moze kocha¢ tylko bozyszcze.
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Przerazajace wspomnienie ulecialo. Otoczyta ramionami szyj¢ swego meza i
wyszeptata naglaco:

- Damonie, chcg cig. Teraz. W taki sposob. I w inny. W jakikolwiek, ktory
wybierzesz. Ale teraz.

Odprezyt sig 1 usmiechnal. Przyszedt do niej 1 odpgdzit koszmary.

I byto tak, jak by¢ powinno. Jego skora §lizgajaca sig po jej skorze,
podniecajaca, ciepta, stodka, cho¢ Gilly poczuta so6l na jej jezyku, gdy ustami
dotkneta jego ramienia. Byto doktadnie tak jak trzeba, cho¢ ona tego nie znata,
lecz zawsze za tym tgsknita. On nie poprowadzit, ona nie podazala za nim.
Dzialali wspdlnie, najpierw ostroznie, potem zachtannie.

Nie wszystko jednak przyszto jej tak tatwo. Gdy w nia wszedl, Gilly
poczuta piekacy bol. To nig wstrzasnelo. Spojrzata na Damona.

Zrozumiat.

- Tak dtugo, bardzo dtugo... mingto tak wiele czasu, to dlatego ... -
westchnat, probujac zwolnié.

Gilly odprezyta sig. Wszystko zostato wytlumaczone, wszystko byto
potrzebne. W ten sposdb mogta do niego przyjs¢, nie czujac si¢ pokonana. A
poOzniej przestala o tym mysle¢, bo byt z nig 1 przemawiat tak czule, gdy si¢ w
niej poruszat, 1 bylo jej tak cudownie, ze nie chciata si¢ juz dtuzej nad tym
zastanawiac.

Damon tryumfowat. Gilly, jego Gilly. Oddat si¢ jej tak, jak oddat si¢ w
malzenstwo z nia, bez nadziei czy checi odwrotu. Byla zbyt przestraszona, by
dzieli¢ z nim uniesienie. Ale byla podekscytowana. Trzymata go mocno, gdy
opadt cigzko 1 kotysata, gdy jego ciato drgalo w powtarzajacych si¢ spazmach.
Ona mu to data, pomys$lata tryumfalnie. On dat jej jeszcze wigcej. Oddat ja
samej sobie.

Oparla si¢ o niego, gdy lezat wyczerpany na poduszce. Jej wlosy

poruszaty si¢ jak §wietlisty welon obejmujacy ich oboje.
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- Damonie! To bylo cudowne - powiedziala z zachwytem. - Tyle czutam.
Nic nie bylo ze mna nie w porzadku. Byle$ wspaniaty. Czutam, ze prawie...
Zrobmy to jeszcze raz!

- Gilly, moja najwigksza mitosci. - Damon wyciagnat reke 1 dotknat jej ust
z przepraszajacym usmiechem. - Nie mogg, jeszcze nie teraz. Nie zaraz po...
mezczyzna potrzebuje trochg czasu, by odzyskac sity. Ale dzigkuje ci.

Zachichotatl, przyciagnat ja do siebie 1 pocatowatl dtugo 1 namigtnie.

- C6z - odezwal si¢ po chwili - moze nie tak wiele mimo wszystko...
Zobaczymy. I poczujemy. Ale jest cos$, czym moge zajac¢ ci¢ do tego momentu.
Mogg to dokonczy¢ dla ciebie 1 zobaczymy, czy potrafi¢ spetnic¢ twoje
oczekiwania.

- O czym ty mowisz? - zachichotata, gdy jego rece powedrowaty w dot jej
ciafa.

Pokazal jej. Zajat si¢ tym nieokres§lonym, niezaspokojonym, meczacym
pragnieniem, ktore w jaki$ sposob pozostato, nawet po tym, jak byli ze soba tak
blisko. Zrobit to tak stodko, tak delikatnie i z takq troska o jej zazenowanie, ze
go nie odczula. Czula jedynie przyprawiajaca o zawrédt glowy przyjemnose,
ktoéra Damon jej dawat swymi r¢koma 1 ustami 1 pelnymi otuchy stowami,
dopoki nie westchneta z niewyobrazalnej rozkoszy.

- Damonie? - odezwala si¢ duzo p6zniej. Niebo zmienito kolor ze starego
zlota na glgboki wieczorny fiolet. Opierata si¢ na tokciu, gladzita dlonig jego
piersi. Damon lezat w pél§nie, w cudownym poczuciu spetnienia, lecz co$ po-
waznego w jej glosie przykuto jego uwagg 1 zaczat baczniej stuchac.

Gilly pocatowala go w brodg 1 usiadia. Glos miata tak cichy, ze nie
ustyszatby jej, gdyby nie znajdowat si¢ tak blisko.

- Jestem taka szczgsliwa, ze mi wybaczyte$. USmiechnat sig, jedna reka
rysowal kota na jej plecach.

- Myslatem, zZe juz z tym skonczyli§my. Pozatujesz tych stow, gdy

poklocimy si¢ pierwszy raz.
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- Wtedy z pewnoscia o tym zapomng - powiedziata, u§miechajac si¢
szelmowsko. - Ale naprawdg, jestem szczesliwa.

- Ja rbwniez, chociaz nie rozumiem, o co chodzi. Co byto do wybaczania?

- Przeciez wiesz - upierala si¢. - Nie udawaj, ze zapomniates$. Ja nigdy nie
zapomng.

- O tym, zZe nie byla$ pewna, czy mnie chcesz? Jakze mogtbym cig wini¢
za to, ze kochata$ kogo$ innego? Miatem nadzieje, ze z czasem si¢ przekonasz,
jaki to byl rodzaj mitosci. Miatlem zamiar po§wigci€ si¢ upewnianiu cig¢ o tym.
Dzigkujg ci, ze oszczedzita§ mi wysitku. Mam nadziejg, ze nadal jestes
przekonana. - Jego glos zabrzmiat troche¢ niepewnie na koncu.

Ze znieruchomiala r¢ka Damon czekat na jej odpowiedz.

Wydawato sig, ze Gilly tego nie zauwazyla, przytulita si¢ jeszcze mocnie]
1 westchnela.

- Pomysl tylko, Damonie - w jej glosie zabrzmiato zdumienie - to bytaby
tragedia, gdybym zadowolita si¢ swymi marzeniami. Nigdy bym si¢ nie
dowiedziata, ze moze by¢ co$ lepszego. Jestem taka zadowolona, Ze nie
Wszystkie moje marzenia si¢ spetnity, gdy tak bardzo tego pragnetam. Jestem
taka wdzigczna, ze zycie kazalo mi poczekac na rzeczywistos¢, jaka jestes ty.

- Och, Gilly - Damon przyciagnal ja do siebie z czuloscia. - Nigdy, nawet
w marzeniach nie podejrzewatem, ze moze istnie¢ taka cudowna rzeczywistos¢
jak ty.

- Co za szczes$cie, ze mamy tak mato wyobrazni 1 takiego pecha? -
mrukneta kpiaco.

Nie wiedziata, Ze mozna kocha¢ si¢ 1 §mia¢ jednocze$nie, powiedziata mu
o tym pdzniej, gdy rozkosznie zmegczeni zobaczyli swe twarze wyrazniej w
swietle wschodzacego ksigzyca.

- Bedziemy wszystko robi¢, $miejac si¢, moja najdrozsza - obiecat jej

Damon. - Przekonasz si¢. Od tej chwili wszystko.
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Byt cztowiekiem, ktory zawsze dotrzymywat stowa. Ona za$ kobieta,

ktéra sprawiala, ze niedotrzymanie obietnicy bylo niemozliwe.
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